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PARTIE OFFICIELLE

ACTES DU POUVOIR CENTRAL

— Arrété n°® 1227/prPrc.-4 du 5 avril 1956 promulguant
le décret n° 56-230 du 29 février 1956.

LeE GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANCE D’OUTRE-MER,
HauT-CoMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE EN A, E. F,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du Gou-
vernement général de T’A. E. F.;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de ’A. E. F. et tous actes modificatifs sub-
séquents ; _

Vu Tarrété d’application du 29 décembre 1946,

ARRETE :

"Art. 1. — Est promulgué en A. E. . le décret n°® 56-230
du 29 février 1958 relatif & la publication dans les territoires
relevant du Ministére de la France d’outre-mer de la con-
vention sur la circulation routiére, du protocole relatif aux
pays ou territoires présentement occupés et de I'acte final,
signés 4 Genéve le 19 septembre 1949.

Art. 2. — Le présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de I'A. E. F. et enregistré partout ol besoin
sera.

Brazzaville, le 5 avril 1956.

Pour le Haut-Commisaire en mission

Le Gouverneur, Secrétaire général p. i.,
A. MENARD.

Décret n° 56-230 du 29 février 1956 relatif & la publication
dans les territoires relevant du Ministére de la France
d’outre-mer de la convention sur la circulation routiére,
du protocole relatif aux pays ou territoires présentement
occupés et de Vacte final, signés & Genéve le 19 septem-
bre 1949.

Lr PrEsDENT DU CONSEIL DES MINISTRES,

Sur le rapport du Ministre de la France d’outre-mer,

Vu T'article 47 de la Constitution ;

Vu le décret n° 50-1396 du 4 novembre 1950 portant pu-
blication de la convention sur la circulation routiére, du
protocole relatif aux pays ou territoires présentement occu-
pés et de I'acte final, signés a Genéve le 19 septembre 1949 ;

Vu les notes diplomatiques échangées en vue d’étendre la
convention et les textes précités aux territoires d’outre-mer
et aux tferritoires sous tutelle,

DECRETE

Art. 1¢, — Seront publiés aux journaux officiels des ter-
ritoires de la France d’outre-mer et des territoires sous
tutelle relevant du Ministére de la France d’outre-mer, en
vue de leur application dans lesdiis territoires, la conven-
tion sur la circulation routiére, le protocole relatif aux pays
ou territoires présentement occupés et Tacte final, signés a
Geneve le 19 septembre 1949, tels qu’ils figurent au décret
susvisé du 4 novembre 1950.

Art. 2. — Le Ministre de la France d’outre-mer est chargé
de 'exécution du présent décret, qui sera publié au Journal
offictel de la République francaise et inséré au Bulletin
officiel du Ministére de la France d’outre-mer.

Fait & Paris, le 29 février 1956.
Guy MOLLET.

Par le Président du Conseil des ministres :

Le Ministre de la France d’outre-mer,
Gaston DEFERRE.

Décret n° 50-13%6 du 4 novembre 1950 portant publication
de la convention sur le circulation routiere, du protocole
relatif aux pays ou territoires présentement occupés et
de Vacte final, signés a Genéve le 19 septembre 1949.

Lr PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu Tarticle 31 de la Constitution ; . .
Sur la proposition du Président du Conseil des ministres
et du Ministre des Affaires étrangéres,

DECRETE :

Art. 1, — Une convention sur la circulation routiére, un
protocole relatif aux pays ou territoires présentement occu-
pés et un acte final, ayant été signés 3 Genéve le 19 sep-
tembre 1949 et le dépdt des instruments de ratification sur
ces actes ayant été effectué au Secrétariat général des Na-
tions Unies le 15 septembre 1948, cette convention et ses
annexes seront publiées au Journal officiel.

CONFERENCE

pES NATIONS UNIES SUR LES TRANSPORTS ROUTIERS
ET LES TRANSPORTS AUTOMOBILES

Convention sur lg circulation routiére

Les Etats contractants, désireux de favoriser le dévelop-
pement de la circulation routiére internationale et d’en as-
surer la séeurité, en établissant des régles uniformes a cet
effet, sont convenues des dispositions suivantes :

CHAPITRE PREMIER
Généralités

Article premier

1° Les Etats contractants, tout en conservant le droit de
réglementer l'usage de leurs routes, conviennent que les-
dites routes serviront a la circulation internationale dans
les conditions prévues par la présente convention.

2° Les Etats contractants ne seront pas tenus d’accorder
le bénéfice des dispositions de la présente convention aux
automobiles, remorques ou conducteurs qui seront restés
sans interruption sur leur territoire pendant une période
dépassant un an.

Article 2

1° Les annexes & la présente convention sont considérées
comme parties intégrantes de la convention étant entendu
toutefois que tout Etat pourra, au moment ou il signera
ou ratifiera la convention, ou y adhérera, ou & tout autre
moment par la suite, déclarer qu’il exclut les annexes 1 et
2 de Tapplication de la convention.

2° Tout Etat pourra, 4 tout moment, notifier au Secrétaire
général des Nations unies qu’a dater de ladite notification,
il sera 1lié par les annexes 1 et 2 précédemment exclues par
lui conformément au paragraphe 1° du présent article.

Article 3

1° Les mesures que tous les Etats contractants ou cer-
tains d’entre eux ont convenu ou conviendront a I’avenir
de metire en vigueur en. vue de faciliter la circulation rou-
tiére internationale, en simplifiant les formalités douaniéres,
de police, sanitaires ou autres, seront considérées comme
conformes a l'objet de la présente convention.

2° a) Tout Etat contractant pourra exiger le dépdt d’une
garantie pour assurer le payement de tous droits ou taxes
d'entrée qui, en 'absence de cette garantie, seraient pergus
a I'importation de toute automobile admise 2 la circulation
internationale.

b) Les Etats contractants accepteront, pour I'application
du présent article, la garantie d’une organisation établie
sur leur propre territoire et affilide & une association inter-
nationale ayant délivré un titre douanier international va-
lable pour T'automobile (tel qu’un carnet de passage en
douane).

3° En vue de laccomplissement des formalités prévues
par la présente convention, les Etats contractants s'effor-
ceront de faire coincider les heures d’ouverture des bureaux
et des postes de douanes correspondants sur une méme route
internationale.
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Article 4

1° Pour Yapplication des dispositions de la présente
convention :

Le terme « circulation internationale » désigne toute
circulation impliquant le franchissement d’une frontiére au
moins ;

Le terme « route » désigne toute voie publique ouverte
a la circualtion des véhicules ;

Le terme « chaussée » désigne la partie de la route nor-
malement utilisée pour la circulation des véhicules ;

Le terme « voie » désigne I'une quelconque des subdi-
visions de la chaussée, ayant une largeur suffisante pour
permettre la circulation d’une.file de véhicules ;

Le terme « conducteur » désigne toutes personnes qui
assument la direction de véhicules, ¥y compris les cycles,
guident des animaux de trait, de charge, de selle, des trou-,
peaux sur route, ou qui en ont la maitrise effective ;

Le terme « automohile » désigne tous véhicules pourvus
d’un dispositif mécanique de propulsion circulant sur la
route par leurs moyens propres, autres que ceux qui se dé-
placent sur rails ou sont reliés & un conducteur électrique,
et servant normalement au transport de personnes ou de
marchandises. Tout Etat 1ié par 'annexe 1 exclura de cette
définition les cycles 4 moteur auxiliaire présentant les ca-
ractéristiques qui sont déterminées dans ladite annexe ;

Le terme « véhicule articulé » désigne toute automobile
suivie d’une remorque sans essieu avant, accouplée de telle
maniére gqu'une partie de la remorque repose sur le véhi-
cule tracteur et qu’une partie appréciable du poids de cette
remorque et de son chargement soit supportée par le trac-
teur. Une telle remorque est dénommée « semi-remorque » ;

Le terme « remorque » désigne tout véhicule destiné a
étre attelé & une automobile ;

Le terme « cycle » désigne tout cycle non pourvu d'un
dispositif automoteur. Tout Etat 1i¢ par Pannexe 1 inclura
dans la présente définition les cycles & moteur auxiliaire
présentant les caractéristiques qui.sont déterminées dans
ladite annexe ;

Le terme « poids en charge » d’un véhicule désigne le
poids du véhicule a 'arrét et en ordre de marche ainsi que
son chargement y compris le poids du conducteur et de
toutes autres personnes transportées en méme temps ;

Le terme <« charge maximum » désigne le poids du char-
gement déclaré admissible par I'autorité compétente du pays
d’immatriculation du véhicule ;

Le terme « poids maximum autorisé » d’un véhicule
désigne le poids du véhicule en ordre de marche et de la
charge maximum.

Article 5

La présente convention ne doit pas étre interprétée comme
auvtorisant le transport de personnes conlre rémunération
ou de marchandises autres que les bagages personnels des
occupants des véhicules, étant entendu que cette matiére,
ainsi que toutes autres non visées a'la présente convention
demeurent du ressort de la législation nationale, sous réserve
de Papplication d’autres conventions ou accords interna-
tionaux.

CHAPITRE 1I
Régles applicables ¢ la circulation routiere

Article 6

Chacun des KEtats contractants prendra toutes mesures
appropriées pour assurer 'observation des régles énoncées
au présent chapitre.

Article 7

Tous les conducteurs, piétons et autres usagers de la route
doivent se comporter de fagon a ne pas constituer un danger
ou une géne pour la circulation. Ils doivent éviter de causer
un dommage aux personnes ou aux propriétés publigques ou
privées.

Article 8

1° Tout véhicule ou ensemble de véhicules couplés mar-
chand isolément doit avoir un conducteur.

2° Les animaux et les bétes de trait, de charge ou de selle
doivent avoir un conducteur et, sauf dans les zones excep-
tionnelles signalisées & leurs points d’entrée, les bestiaux
doivent étre accompagnés.

3° Les convois de véhicules ou d’animaux doivent avoir
le nombre de conducteurs prévu par la législation nationale.

4° Les convois doivent, le cas échéant, étre fractionnés en
troncons de longueur modérée et séparés des suivants par
des intervalles suffisamment grands pour assurer la com-
modité de la circulation. Cette disposition n’est pas appli-
cable dans les régions ol ont lieu des migrations de tribus
nomades.

5° Les conducteurs doivent constamment avoir le contrdle
de leur véhicule ou pouvoir guider leurs animaux. Ils doi-
vent prendre toutes précautions utiles pour la sécurité
d’aulres passagers lorsqu’ils s’en approchent.

Article 9

1° Tous les véhicules circulant dans le méme sens doivent
étre maintenus sur le méme c6té de la route, le sens de la
circulation dans un pays devant étre uniforme sur toutes
les routes. La réglementation nationale concernant la cir-
culation a sens unique est réservée.

2° En régle générale et toutes les fois que les prescrip-
tions de P’article 7 T'exigent, tout conducteur doit :

a) Sur les chaussées comportant deux voies et prévues
pour la circulation dans les deux sens, maintenir son véhi~
cule sur la voie affectée au sens de sa marche ;

b) Sur les chaussées comportant plus de deux voies,
maintenir son véhicule sur la voie la plus rapprochée du
bord de la chaussée dans le sens de sa marche.

3° Les animaux doivent étre maintenus le plus prés pos-
sible du bord de la route dans les conditions prévues par
la législation nationale.

Article 10

Tout conducteur de véhicules doit rester constamment
maitre de sa vitesse et conduire d’une maniére raisonnable
et prudente. Il doit ralentir ou s’arréter tfoutes les fois que
les circonstances I'exigent, notamment lorsque la visibilité
n’est pas bonne.

Article 11

1° Tout conducteur doit, pour croiser ou se laisser dépas~
ser, se tenir le plus prés possible du bord de la chaussée, sur
la voie affectée au sens de sa marche. Le dépassement des
véhicules et des animaux doit &tre effectué, soit 3 la droite,
soit a la gauche de ceux-ci, suivant le sens de la circulation
observé dans le pays intéressé. Ces régles sont toulefois
réservées & I'égard des tramways et des trains sur route,
ainsi que sur certaines routes de montagne.

2° A Tapproche de tout véhicule ou animal accompagné,
tout conducteur doit :

a) Dans le cas ol un véhicule ou des animaux accompa-
gnés le croisent, réserver la place suffisante & leur passage ;

b) Dans le cas ol un véhicule s’appréte a le dépasser,
serrer le plus prés possible le bord de la chaussée corres-
pondant au sens de la circulation et ne pas accélérer son
allure.

3° Tout conducteur qui veut efiectuer un dépassement
doit s’assurer qu’il dispose de 1’espace suffisant pour le faire
et gue la visibilité & T’avant le permet sans danger. Aprés
le dépassement, il doit ramener son véhicule vers la droite
ou la gauche, suivant le sens de la circulation observé dans
le pays intéressé, mais seulemest aprés s’étre assuré qu’il
peut le faire sans inconvénient pour le véhicule, le piéton
au l’animal dépassé.

Article 12

1° Tout conducteur abordant une bifurcation, une croisée
de chemins, un carrefour ou un passage a niveau, doit faire
preuve d’une prudence spéciale afin d’éviter tout accident.

2° La priorité de passage peut étre accordée aux inter-
sections sur certaines routes ou portions de routes. Cette
pricrité est matérialisée par l'apposition de signaux. Tout
conducteur abordant une telle route ou portion de route a
priorité est tenu de céder le passage aux conducteurs qui
circulent sur cette route.

3¢ Les dispositions de I'annexe 2 relative a la priorité de
passage aux intersections non visées au paragraphe 2 du
présent article sont applicables par les Etats liés par ladite
annexe,
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4° Tout conducteur, avant de s’engager sur une autre
route, doitl :

a) S’assurer qu’il peut effectuer sa manceuvre sans dan-
ger pour les autres usagers ;

b) Indiquer clairement son intention ;

¢) Serrer le plus possible le bord de la chaussée corres-
pondant au sens de sa marche, 'l a lintention de quitter
la route en tournant de ce cote ;

d). Serrer le plus possible I'axe de la chaussée, s’il veut
quitter la route en tournant de lautre coté, sous réserve
des dispositions du paragraphe 2 de l'article 16;

e) En aucun cas, ne géner la circulation venant en sens
inverse.

Article 13

1° Lorsque les véhicules ou animaux sont arrétés sur la
route, ils doivent étre rangés aussi prés que possible du
bord de la chaussée, s'ls ne peuvent I’éire en dehors de
celle-ci. Les conducteurs ne doivent quitter les véhicules ou
les animaux qu’aprés avoir pris toutes les précautions né-
cessaires pour éviter un accident.

2° Les véhicules et les animaux ne doivent pas stationner
14 ot ils constitueraient un danger ou une géne, notamment
A langle de deux voies, dans un virage, au sommet d’une
céte ou a proximité de ceux-ci.

Article 14

Toutes précautions utiles doivent étre prises pour que le
chargement d’un véhicule ne puisse étre une cause de dom-~
mage ou de danger.

Article 15

1° Dés la tombée de la nuit et pendant la nuit, ou lorsque
les conditions atmgsphériques lexigent, tout vehlcule ou
ensemble de véhicules couples se trouvant sur une route
doit avoir au moins un feu blanc dirigé vers l'avant et au
moins un feu rouge dirigé vers l'arriére

Lorsqu’un véhicule, autre gu’un cycle ou gu’un moto-
cycle sans side-car, est muni d'un seul feu blanc avant,
celui-ci doit étre placé du cb6té des véhicules venant en
sens inverse.

Dans les pays ou deux feux blancs avant sont imposés,
ceux-ci doivent étre placés & droite et & gauche du véhicule.

Le feu rouge peut étre produit, soit par un dispositif
distinet de celui qui produit le ou les feux blancs vers
Tavant, soit par le méme dispositif lorsque la faible lon-
gueur et les dispositions du véhicule le permettent.

2° En aucun cas un véhicule ne fera usage d’'un feu rouge
dirigé vers l'avant ou d’un feu blanc dirigé vers l’arriére ;

il ne devra pas davantage étre muni de dispositifs réfié-.

chissants rouges a I’avani, blancs & I'arriére. La prescription
ne s’applique pas aux feux blancs ou jaunes de marche
arriére lorsque la législation nationale du pays d’immatri-
culation du véhicule permet ’emploi de ces feux.

3° Les feux et les catadioptres doivent signaler effica-
cement le véhicule aux autres usagers de la route.

4° Tout Etat contractant ou l'une de ses subdivisions
peut, sous réserve gue toutes mesures seront prises pour
garantir les conditions normales de sécurité de la circula-
tion, exempter des dispositionns du présent article :

a) Les véhicules employés & des fins ou des conditions
particulieres ; :

b) Certains véhicules de forme ou de nature particuliére ;

¢) Les véhicules stationnés sur une route dont l'éclairage
est suffisant.

Article 16

1° Les dispositions du présent chapitre sont applicables
aux trolleybus. .

2° @) Les cyclistes sont tenus de circuler sur les pistes
cyclables lorsqu’un signal spécial les y invite ou lorsque
la réglementation nationale leur en impose Yobligation ;

b) Les cyclistes doivent se mettre en file simple dans tous
les cas ol les conditions de circulation lexigent et, sauf
dans les cas exceptionnels prévus par la réglementation
nationale, ils ne doivent jamais rouler & plus de deux de
front sur la chaussée ;

¢) 11 est interdit aux cyclistes de se faire remorquer par
un véhicule ;

d) La régle énoncée & ’article 12, paragraphe 4, alinéa d),
ne s’appliquera pas aux cyclistes dans les pays ol la régle-
mentation nationale en dispose autrement.

cHaPITRE 111
Signalisation

Article 17

1° Afin d’assurer I’homogénéité de-la signalisation, les
signes et signaux adoptés dans chague Etat contractant
seront, autant que possible, les seuls placés sur les routes
de cet Etat. Dans le cas ou il serait nécessaire d’introduire
quelque nouveau signal, celui-ci devrait, par ses caractéris-
tiques de forme et de couleur, ainsi que par la nature du
Symbole éventuellement employé, entrer dans le systéme en
vigueur dans cet Ktat.

2° Le nombre des signaux réglementaires sera limité au
minimum nécessaire. Ils ne seront implantés gu’aux en-
droits oll leur présence est indispensable. :

3° Les signaux de danger doivent étre implantés & une
distance suffisante des obstacles pour les annoncer efficace~
ment aux usagers.

4° I abposmon sur un s1gnal reglementalre de toute ins-
cription étrangére a lobjet de celui-ci et de nature a en
diminuer la visibilité ou & en altérer le caractére ne sera
pas autorisée.

5° Tous panneaux ou inscriptions qui pourraient préter
A confusion avec les signaux réglementaires ou rendre leur
lecture plus difficile ne seront pas autorisés.

CHAPITRE IV

Dispositions applicables aux automobiles et aux remorgues
en circulation internationale

Article 18

1° Pour bénéficier des dispositions de la présente conven=-
tion, toute automobile doit étre immatriculée par un Etat
contractant ou une de ses subdivisions conformément & sa
législation.

2° 11 est délivré au demandeur, soit par T’autorité compé-
tente, soit par une association hablhtee 3 cet effet, un certi-
ficat d’immatriculation comportant au moins le numéro
d’ordre dit numéro d’immatriculation, le nom ou la marque
du constructeur du véhicule, le numéro de fabrication ou
le numéro de série du constructeur, la date de premiére
mise en circulation, ainsi que le nom, le ou les prénoms et
le domicile du demandeur dudit certificat.

3° Les certificats d’immatriculation délivrés dans les con-
ditions susvisées seront acceptés dans tous les Etats contrac~
tants comme attestant leur teneur jusqu’a preuve du

contraire.

Article 19

1° Toute automobile doit porter au moins & l'arriére,
inscrit sur une plague ou sur le véhicule lui-méme, le
numéro d’immatriculation attribué par lautorité compé-
tente.. Dans le cas d’un véhicule automobile suivi d’'une ou
de plusieurs remorgues, la remorgue unigue ou la derniére
remorque doit porter le numéro d’immatriculation du véhi-
cule tracteur ou un numéro d’immatriculation propre

2° La composition et les conditions d’apposition du numéro
d’irnmatriculation sont déterminées & l'annexe 3.

Article 20

1° Toute automobile doit, outre le numéro d’immatri-
culation, porter & larriére, inscrit sur une plague ou sur
le véhicule lui-méme, un signe distinctif du lieu d’'imma-
triculation de ce. véhicule. Ce signe est I'indicatif, soit d'un

tat, soit d’un territoire constituant une unité distincte du
point de vue de 'immatriculation. Dans le cas d'un véhicule
suivi d’'une ou de plusieurs remorques, le signe distinctif
doit &tre répété a larriére de la remorque unique ou de la
derniére remorque.
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2° La composition et les conditions d’apposition du signe
distinctif sont déterminées i I’annexe 4.

Article 21

Toute automobile et toute remorque doivent porter les
marques d’identification déterminées 3 I’annexe 5.

Article 22

1° Les automobiles el leurs remorques doivent étre en
bon état de marche et en condition de fonctionnement tel
gu’elles ne puissent constituer un danger pour les conduc-
teurs, les occupants du véhicule et les autres usagers de
la route, ni causer un dommage aux propriétés publiques
ou privées.

2° En outre, les automobiles et les remorques et leur équi-
pement doivent répondre aux conditions prévues a l'an-
nexe 6 et leurs conducteurs doivent observer les prescrip-
tions de cette annexe.

3° Les dispositions du présent article sont applicables
aux trolleybus.

Article 23

1° Les dimensions et poids maxima des véhicules admis
a circuler sur les routes d’un Etat contractant ou de I'une
de ses subdivisions, sont fixés par la législation nationale.
Sur certaines routes désignées par les Etats contractants a
des accords régionaux, ou & défaut par un Etat contractant,
les dimensions et poids maxima autorisés seront ceux fixés
dans 'annexe 7.

2° Les dispositions du présent article sont applicables aux
trolleybus.

CHAPITRE V
Conducteurs d’automobiles en circulation internationale

Article 24

1° Chaque Etat contractant autorisera tout conducteur
qui pénétre sur son territoire et qui remplit les conditions
prévues a I'annexe 8, 3 conduire sur ses routes, sans nouvel
examen, des automobiles de la catégorie ou des catégories
définies aux annexes 9 et 10, pour lesquelles un permis de
conduire valable lui a été délivré, aprés qu’il a fait preuve
de son aptitude, par I'autorité compétente d’un autre Etat
contractant ou d’une de ses subdivisions, ou par une asso-
ciation habilitée par cette autorité.

2° Toutefois, un Etat contractant pourra exiger d’un
conducteur qui pénétre sur son territoire qu’il soit porteur
d’un permis international de conduire conforme au modéale
contenu & I'annexe 10, en particulier s%l s’agit d’un conduc-
teur venant d’'un pays ol un permis de conduire national
n’est pas exigé ou dans lequel le permis national qui est
délivré n’est pas conforme au modéle contenu a l’annexe 9.

3° L}e ’permis’international de conduire sera délivré par
Pautorité compétente d'un Etat contractant ou d’une de

ses subdivisions ou par une association habilitée par cette

autorité sous le sceau ou le cachet de I'autorité ou de ’asso-
ciation aprés que le conducteur aura fait preuve de son
aptitude. Il permet de conduire, sans nouvel examen, et
dans tous les Etats contractants, les véhicules automobiles
entrant dans les catégories pour lesquelles il aura été déli-
vré. '

4° Le droit de faire usage des permis de conduire tant
nationaux qu’internationaux peut étre refusé s'il est évident
que les conditions prescrites pour leur délivrance ne sont
plus remplies.

5° Un Etat contractant ou une de ses subdivisions ne peut
retirer & un conducteur le droit de faire usage d’un des
permis visés ci~dessus gue:si ce dernier a commis une infrac-
tion a la réglementation nationale en matiére de circulation
susceptible d’entrainer le retrait du permis de conduire en
vertu de la législation dudit Etat contractant. En pareil cas,
I’Etat contractant ou celle de ses subdivisions qui a retiré
l'usage du permis pourra se faire remetire le permis et le
conserver jusqu'd l'expiration du délai pendant lequel
l'usage de ce permis est retiré au conducteur, ou jusqu’au
moment ou ce dernier quittera le territoire de cet Fiat
contractant, si son départ est antérieur 3 expiration dudit
délai. L’Etat ou sa subdivision pourra porter sur le perris

une mention du retrait ainsi effectué et communiquer les
nom et adresse du conducteur a l'autorité qui a délivré le
permis.

6. Pendant une période de cing années a partir de I'entrée
en vigueur de la présente convention, tout conducteur admis
a la circulation internationale ‘en vertu des dispositions
de la convention internationale relative a la circulation
automobile signée a Paris, le 24 avril 1926, ou de la conven-
tion sur la réglementation de la circulation automobile
interaméricaine ouverte & la signature & Washinglon, le
15 décembre 1943, et possédant les documents exigés par
celles-ci, sera considéré comme satisfaisant aux conditions
prévues au présent article.

Article 25

Les Etats contractants s’engagent & se communiquer réci-
proquement les renseignements propres a établir l'identité
des personnes titulaires d’'un permis national ou interna-
tional de conduire lors qu’elles sont passibles d’une pénalité
pour infraction a la réglementation de la circulatiorn. Ils se
communiqueront de méme les renseignements propres a
établir I'identité du propriétaire ou de la personne au nom
de laquelle tout véhicule étranger qui a été l'occasion
d’un accident grave a été immatriculé.

CHAPITRE VI

Dispositions applicables aqux cycles
circulant internationalement

Article 26

Les cycles doivent étre pourvus des dispositifs suivants :
a) Au moins un frein efficace ;

b) Un appareil avertisseur sonore constitué par un tim-
bre susceplible d’étre entendu a distance suffisante, a I'ex-
¢lusion de tout autre avertisseur sonore ;

¢) Un feu blanc ou jaune dirigé vers I'avant, ainsi qu’un
Teu rouge ou un dispositif réfléchissant dirigé vers larriére,
dés la tombée du jour et pendant la nuit, ou lorsque les
conditions l’exigent.

CHAPITRE VII
Clauses finales

Article 27

1° La présente convention sera ouverte, jusqu’au 31 dé-
cembre 1949, & la signature de tous les Etats membres des
Nations Unies et de tout Etat invité & participer a la confé-
rence sur les transports routiers et les transports automo-
biles tenue a Geneve en 1949.

2° La présente convention sera ratifiée. Les instruments
de ratification seront déposés auprés cu Secrétaire général
des Nations Unies.

3° A partir du 1* janvier 1950, les Etats mention-
nés au paragraphe 1 de cet article qui n’auront pas
signé la présente convention zinsi que tout autre Etat dési-
gné A cet effet par une résolution du Conseil économique
et social pourront adhérer a la présente convention. Celle-ci
sera également ouverte a l’adhésion au nom de tout terri-
toire sous tutelle dont ’administration est confiée aux Na-
tions Unies.

4° L'’adhésion se fera par le dép6t d’un instrument d’adhé-
sion auprés du Secrétaire général des Nations Unies.

Article 28

1° Tout Etat pourra, lors de la signature, de la ratification
ou de I'adhésion cu a tout autre moment, par la suite, dé-
clarer par notification adressée au Secrélaire général des
Nations Unies, que les dispositions de la présente conven-
tion seront applicables a tout territoire dont il assure les

‘relations internationales. Ces dispositions deviendront ap-

plicables dans le ou les territoires désignés dans la notifi-
cation trente jours apreés la date a laquelle le Secrétaire
général aura re¢u ladite notification, ou, si la convention
n’est pas alors entrée en vigueur, au moment de son entrée
en vigueur.
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2° Lorsque les circonstances le permettent, tout Etat
contractant s’engage a prendre le plus t6t possible les me-
sures nécessaires pour étendre 1’application de la présente
convention aux territoires dont il assure les relations inter-
nationales, sous réserve, si des raisons constitutionnelles
Pexigent, du consentement des gouvernements de ces ter-
ritoires. )

3° Tout Etat qui a fait une déclaration conformément
aux dispositions du paragraphe 1 du présent article concer-
nant 'application de la présente convention & un territoire
dont il assure les relations internationales pourra, par la
suite, déclarer a tout moment, par notification adressée au
Secrétaire général, que la présente convention cessera d’étre
applicable au territoire désigné dans la notification. Un an
a partir de la date de la notification, la convention cessera
d’étre applicable au territoire visé.

‘Article 29

La présente convention entrera en vigueur le trentiéme
jour qui suivra la date du dépdt du cinguidme instrument
de ratification ou d’adhésion. Pour chaque Etat qui la rati-
fiera ou y adhérera aprés cette date, la présente convention
entrera en vigueur le trentiéme jour qui suivra le dépdt
de Yinstrument de ratification ou d’adhésion dudit Etat.

T.e Secrétaire général des Nations Unies notifiera la date
d’entrée en vigueur de la présente convention & chacun des
Etats signataires ou adhérents ainsi qu'aux autres Etats
qui ont été invités a participer & la conférence des Nations
Unies sur les transports routiers et les transports auto-
mobiles.

Article 30

La présente convention abroge et remplace, dans les re-
lations entre les parties contractantes, la convention inter-
nationale relative a la circulation automobile et la conven-
tion internationale relative & la circulation routiére signées
a Paris, le 4 avril 1926, ainsi que la convention sur la régle-
mentation de la circulation automobile interaméricaine
ouverte a la signature & Washington, le 15 décembre 1943.

Article 31

1° Tout amendement a la présente convention proposé
par un Etat contractant sera déposé auprés du Secrétaire
général des Nations Unies, qui en communiquera le texte
a tous les Etats contractants auxquels il demandera en
méme temps de faire connaitre ‘dans les quatre mois :

a) S'ils désirent qu’une conférence soit convoquée pour
étudier V’amendement proposé ;

b) Ou ¢'ils sont d’avis d’accepter ’amendement proposé
sans qu’'une conférence se réunisse ;

¢) Ou ¢’ils sont d’avis de rejeter 'amendement proposé
sans la convocation d’une conférence.

I’amendement proposé devra également étre transmis
par le Secrétaire général & tous les Etats autres que les
Etats contractants qui ont été invités & participer a la confé-
rence des Nations Unies sur les transports routiers et les
transports automobiles. '

2° Le Secrétaire général convoquera une conférence des
Etats contractants en vue d’étudier I'amendement proposé
au cas ou la convention d’une conférence serait demandée :

a) Par un quart au moins des Etats contractants, lorsqu’il
s’agit d’'un amendement proposé aux parties de la conven-
tion autres que les annexes ;

b) Par un tiers au moins des Etats contractants, lorsqu’il
s’agit d'un amendement proposé & une annexe autre que
les annexes 1 et 2;

¢} Lorsqu’il s’agit des annexes 1 et 2, par un tiers au
moins des Etats liés par lannexe a laquelle I’amendement
est proposé.

Le Secrétaire général invitera & cette conférence les
Etats autres que les Ktats contractants qui ont été invités
a participer a la conférence des Nations Unies sur les trans-
ports routiers et les transports automobiles ou dont le
Conseil économique et social estimera la présence souhai-
table.

Ces dispositions ne s’appliqueront pas lorsqu’un amen-
dement & la convention aura été adopté conformément
aux dispositions du paragraphe 5 du présent article.

. 3° Tout amendement a la présente convention qui sera
adopté par la conférence 3 la majorité des deux tiers sera
communiqué & tous les Etats contractants pour acceptation.
Quatre-vingt-dix jours aprés son acceptation par les deux
tiers des Etats contractants, tout amendement & la conven-
tion autre qu'un amendement aux annexes 1 et 2 entrera
en vigueur pour tous les Ktats contractants a I’exception

de ceux qui déclareront, avant la date de son entrée en
vigueur, qu’ils ne ladoptent pas.

Pour I'entrée en vigueur de tout amendement aux annexes
1 et 2, la majorité exigée sera celle des deux tiers des Etats
liés par 'annexe amendée.

4° Lors de ladoption d’un amendement & la présente
convention autre qu’un amendement aux annexes 1 et 2, la
conférence pourra décider, a la majorité des deux tiers, que
la nature de cet amendement est telle que tout Etat contrac-
tant qui aura déclaré ne pas l'accepter et qui ne l'acceptera
pas dans un délai de douze mois aprés son entrée en vigueur,
cessera, & l'expiration de ce délai, d’étre partie & la con~
vention.

5° Au cas ou les deux tiers au moins des Etats contrac-
tants informeraijent le Secrétaire général, conformément &
P’alinéa b) du paragraphe 1 du présent article, qu’ils sont
d’avis d’adopter l'amendement sans qu’une conférence se
réunisse, notification de leur décision sera adressée par le
Secrétaire général & tous les Etiats contractants. L’amende-
ment prendra effet dans un délai de quatre-vingt-dix jours
a dater de cette notification & 1'égard de tous les Etats
contractants & 'exception des Etats qui, dans ce délai, noti~
fieront au Secrétaire qu’ils s’y opposent.

6° En ce qui concerne les amendements aux annexes 1 et 2
et les amenderments autres que ceux visés au paragraphe 4
du présent article, la disposition originale restera en vigueur
a I’égard de tout Etat contractant qui aura fait la décla-
ration prévue au paragraphe 3 ou lopposition prévue au
paragraphe 5.

7° L’Etat contractant qui aura fait la déclaration prévue
au paragraphe 3 du présent article ou qui aura fait oppo-
sition & un amendement conformément aux dispositions du
paragraphe 5 du présent article, pourra a tout moment reti-
rer cette déclaration ou cetie opposition par notification
faite au Secrétaire général. I’amendement prendra effet 2

JTégard de cet Etat au re¢u de ladite notification par le

Secrétaire général.

Article 32

La présente convention pourra étre dénoncée au moyen
d’'un préavis d’'une année donné au Secrétaire général des
Nations Unies qui notifiera cette dénonciation a chaque Etat
signataire ou adhérent. A V’expiration de ce délai d’un an,
la convention cessera d’étre en vigueur pour I’Etat contrac-
tant qui I'aura dénoncé.

Article 33

Tout différend entre deux ou plusieurs Etats contractants
touchant Tinterprétation ou l'application de la présente
convention que les parties n’auraient pu régler par voie de
négociations ou par un autre mode de réglement, pourra étre
porté, a la requéte d'un quelconque des Etats contractants
intéressés, devant la cour internationale de justice pour étre
tranché par elle.

Article 34

Aucune disposition de la présente convention ne devra
&tre interprétée comme interdisant & un Etat contractant
de prendre les mesures compatibles avec les dispositions de
la charte des Nations Unies et limitées aux exigences de la
situation qu’il estime nécessaire pour assurer sa sécurité
extérieure ou intérieure.

Article 35

1° Outre les notifications prévues a l'article 29 et aux
paragraphes 1%, 3 et 5 de I'article 31 ainsi qu’a l’article 32,
le Secrétaire général notifiera aux Etats mentionnés au pa-
ragraphe 1 de larticle 27 :

a) Les déclarations par lesquelles les Efats contractants
excluent I'annexe 1, Yannexe 2 ou l'une et lautre de l'ap-
plication de la convention, conformément au paragraphe 1*
de l’artigle 2;

b) Les déclarations par lesquelles un Etat contractant
notifie sa décision d’étre 1ié par I'annexe 1, Pannexe 2 ou par
Tune et Tautre, conformément au paragraphe 2 de l’arti-
cle 2;

¢} Les signatures, ratifications et adhésions en vertu de
Varticle 27 ;

d) Les notifications au sujet de l’application territoriale
de la convention en exécution de larticle 28 ;

e) Les déclarations par lesquelles les Etats acceptent les

amendements & la convention conformément au paragrasphe
3 de Yarticle 31 ;
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f) L’opposition aux amendements & la convention notifiée
par les Etats au Secrétaire général conformément au para-

graphe 5 de 'article 31;

¢g) La date d’entrée en vigueur des amendements a la
convention, conformément aux paragraphes 3 et 5 de I’ar-

ticle 31 ;

h) La date a Jaguelle un Etat aura cessé d’étre partie 3
la convention conformément au paragraphe 4 de I’article 31 ;
i) Le retrait de l'opposition & un amendement en vertu
du paragraphe 7 de Yarticle 31; '

§) Le retrait des Etats liés par les amendements "3 la

convention ;

k) Les dénonciations de la convention conformément a

T’article 32 ;

1) Les déclarations que la conventicn a cessé d’étre appli-
cable & un territoire conformément au paragraphe 3 de I'ar-

ticle 28 ;

m) Les notifications au sujet de lettres distinctives faites
par des Etats conformément aux dispositions du paragra-

phe 3 de I'annexe 4.

2° L’original de la présente convention sera déposé au-
prés du Secrétaire général, qui en transmettra des copies
certifiées conformes aux KEtats visés au paragraphe 1¢ de

Tarticle 27.

3° Le Secrétaire général est autorisé 3 enregistrer la
présente convention au moment de son entrée en vigueur.

En foi de quoi les représentants soussignés, aprés avoir
communiqué leurs pleins pouvoirs, reconnus en bonne et
due forme, ont signé la présente convention.

Fait & Genéve, en un seul exemplaire, en langues anglaise
et frangaise, les deux textes faisant également foi, le di-
neuf septembre mil neuf cent gquarante-neuf.

Afghanistan
Albanie
Argentine
Australie
Autriche .
HeErRMAN DAHLEN.
Belgique :
¥. BLONDEEL.
Bolivie
Brésil
Bulgarie
Birmanie
République socialiste so-
viétique de Biélorussie
Canada
Chili
Chine
Colombie
Costa-Rica
Cuba N
Tchécoslovaquie -
Excluding, in accor-
dance with article 2,
paragraph 1, of this
Convention, annex 2
from the application
of the Convention.
V. OUTRATA.
December 28th, 1949*,
Danemark
K. Bang,

A. BLOM~ANDERSEN.
Subject to a declara-
tion made in accor-
dance with paragraph
1 of article 2 of this
Convention, excluding
annex 1 from its ap-
plication of the Con-
vention.**

République dominicaine
T F. Franco.

En déclarant exclure,
conformément & I’arti-
cle 2, § 1=, de la pré-
sente convention, les
annexes 1 et 2 de I’ap-~
plication de la conven-
tion et en renouvelant
la réserve concernant
le. paragraphe 2 de
Tarticle 1¢ de la con-
vention faite déjd en
séance pléniére.

T. F. F.

Equateur

Egypte
A. K. SAFwWar.

Salvador
Ethiopie
Finlande
France
LucieNn HUBERT.

Se référant & 'annexe
6, chiffre IV, alinéa b,
le Gouvernement fran-
¢ais déclare qu’il ne
peut admettre un vé-
hicule tracteur et qu’il
n’en admettra pas der-
riére un véhicule ar-
ticulé.®
L. H.
Gréce
Guatemala

Haiti

Honduras
Subject to a declara-

Islande
Inde
N. RAGHAVAN PILIAT.

Subject to a declara-
tion made in accor-
dance with paragraph
1 of article 2 of this
Convention, excluding
annexes 1 and 2 from
its application of the
Convention.*

Iran
Irak
Irlande
Israél
M. Kanany.
M. LUBARSKY.
Italie
M. ENRrRICO MELLINI.
Liban
(Sous réserve de rati-
fication)
J. MIKAOUL
Libéria
Luxembourg :
R. LOGELIN.
Mexique
Pays-Bas

J.~J. OYEVAAR.

Nouvelie-Zélande
Nicaragua
Norvége

ALEX RONNING.

Subject to a declara-
tion made in accor-
dance with paragraph
1 of article 2 of this
Convention, excluding
annex 1 from ifs ap-
plication of. the Con-
vention.**

A. R.

Pakistan
Pdnama
Paraguay
Pérou
Philippines
RopoLFo MASLOG.

Subject to a declara-
tion made in  accor-
dance with paragraph
1 of article 2 of this
Convention, excluding
annex 1 from its ap-
plication of the Con-
vention.**

Pologne
Portugal

Roumanie
Arabie sacudite
Sueéde

Gosta HaL.

Subject to a declara~
tion made in accor-
dance with paragraph
1 of article 2 of this
Convention, excluding
annex 1 from its ap-
plication of the Con-
vention.**
Suisse
HEINRICH ROTHMUND,
ROBERT PLUMEZ,

PauL GOTTRET.

Syrie
Thailande
Transjordanie
Turquie
République socialiste so-
viétigue d’Ukraine
Union Sud-Africaine
H. BrUNE.

Subject to a declara-
tion made in accor-
dance with paragraph
1 of article 2 of this
Convention, excluding
annexes 1 and 2 from
its application of the
Convention.*
Union des républiques so-
cialistes soviétiques
Royaume-Uni de Grande~
Bretagne et d’Irlande du
Nord

C. A. BIRTCHNELL.

Subject to the reser-
vation in respect of
article 26 contained in
paragraph 7 (d) of the
Final Act of the Con~
ference on Road and
Motor Transport and
subject to a declara-
tion made in accor-
dance with paragraph
1 of article 2 of this
Convention, excluding
annexes 1 and 2 from
its application of the
Convention.*#*
Etats-Unis d’Amérique
Henry H. KELLY,
HERBERT S. FAIRBANK.

Uruguay
Venezuela
Yémen
Yougoslavie

LJus. KOMNENOVIC.

Traduction du Secrétariat des Nations Unies :

* Sous réserve d'une déclaration fai’te conformémgnt au
paragraphe 1 de Particle 2 de la présente cpnvgant101n et
visant & exclure les annexes 1 et 2 de Lapplication de la

convention.

Traduction du Secrétariat des Nations Unies :

* Excl,uant Tannexe 2 de l'application de la convention,
conformément au paragraphe 1* de Varticle 2 de la pré-
sente convention.

** Sous réserve d’une déclaration faite conformément au
paragraphe 1 de l'article 2 de la présente convention et
visant & exclure I'annexe 1 de I'application de la convention.

#% Sous réserve d’une déclaration faite conformément au
paragraphe 1 de Tarticle 2 de la présente convention et
visant & exclure annexe 1 de I’application de la convention.

##* Compte tenu de la réserve sur l'article 26, mention-
née au paragraphe 7 d de l'acte final de la conference sur
les transports routiers et les transports automobiles et sous
réserve d”une déclaration faite conformément au paragra-
phe 1 de Particle 2 de la présente convention et visant a
exclure les annexes 1 et 2 de Papplication de la convention.
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ANNEXE 1 Australie ............ AUS Cote-de-I'Or ..... WAL
Disposition additionnelle relative & la définition géll’gllccigg -------------- % ggﬁggﬁl‘?g -------- }}fi
des automobiles et des cycles Congo belge ....... CB Johore ... voeonne. JO
Bulgarie ............. BG Kedah ............. KD
. Tes eycles pourvus d'un moteur auxiliaive thermique | il ciioosinit MES R PAR
d’une cylindrée maximum de 50 ¢cm3 (3,05 cu. in.) ne sont
PP - P igh 2 Danemark .......... DK Labouan ........... SS
pas considérés comme des automobiles, & condition qu’ils France F Mal as
conservent toutes les caractéristiques normales des cycles T a.acca ... .. AR .
quant a leur structure Algérie, Tunisie, Ma Union malaise (Negri
- ‘ : TOC vvvvvennnonnnnnn F Sembilan, Pahang,
Sarre .............. SA Perak, Selangar) FM
Inde ........co.. IND Malte oo, GBY
E?;lél. """"""""" %E Ile Maurice ........ MS
EL e Nigéria .......... WAN
ANNEXE‘: 2 Itahe .................. I Rhodésie du Nord... NR
Priorité Liban .........cocu... RL Nyassaland ........ NP
Luxembourg .......... L PEnang ............ SS
Pays-Bas ............ NL Perlis v.eninnnn. PS
1° Lorsque deux véhicules s’approchent simultanément Norvege .............. é\{ Province Wellesley.. SS
d’une intersection de routes par des routes dont I'une ne jouit Philippines ........... JL Les Seychelles ..... vy
pas de la priorité sur l'autre, le véhicule venant par la Pologne .............. PL Sierra-Leone .... WLA
gauche dans les pays ol le sens de la circulation est & Suede ................ CIt{’ Somalie anglaise. ... SP
droite, par la droite dans les pays ot le sens de la circu- '§‘11111rs<§1§1e """"""""" TR Rhodésie du Sud ....SR
3 A I Ad o o 2. AUIgqUIE ... 00t I .
t19}r11. eslt 4 gauche, est tenu de céder le passage a lautre Union Sud-Africaime. . ZA Sovaziland ........ sSD
vehnicule. Royaume—Uni GB Tanganylka ...... EAT
2° La priorité est toutefois réservée a I’égard des tram- Alderney T GRA Trengganu ......... U
ways et des trains sur route. Guernesey . GRG Trinité ............ ™D
""" ; Ouganda ......... EAU
Jersey .o.eoviiiiinn GBJ
- Iles du Vent :
Aden ............ ADN
Bahama ............ BS Grenade ........ WG
1 Sainte-Lucie .... WL
Bassoutoland ...... BL . -
ANNEXE 3 S Saint-Vincent ... WV
Betchouanaland .... B 2
Numéro d’immatriculation des wvéhicules Hondura britannique. BH ZanZ}bar’ SEPERE EAZ
en circulation internationale Chypre ............ CcY Etats-Unis d’Améri-
- Gambie .......... WAG qUe e USA
Gibraltar ........ GBZ Yougoslavie ......... YU

1° Le numéro d’immatriculation. de tout véhicule doit
éire composé, soit de chiffres, soit de chiffres et de lettres.
Les chiffres doivent étre des chiffres arabes, tels qu'ils sont
en usage dans les documents des Nations Unies ; les lettres
doivent étre en caractéres latins. Il est toutefois permis
d’employer d’autres chiffres et caractéres, mais en pareil
cas, les mentions doivent é&tre répétées dans les chiffres et
les caractéres ci-dessus.

2° Le numéro doit é&tre lisible de jour par temps clair
4 une distance de 20 métres (65 pieds). ‘

3° Dans le cas ou le numéro d’immatriculation est ap-
posé sur une plaque spéciale, cette plaque doit étre fixée
dans une position sensiblement verticale et perpendiculaire
au plan longitudinal de symétrie du véhicule lui-méme.
Lorsque le numéro est fixé ou peint sur le véhicule lui-
méme, il faut que ce soit sur une surface verticale ou
sensiblement verticale de la face arriére du véhicule.

4° Le numéro d’'immatriculation arriére doit étre éclairé
ainsi qu’il est prescrit a ’annexe 6.

, ANNEXE 4 v
Signe distinctif des véhicules en circulation internationale

1° Le signe distinctif doit étre composé d’une a trois let-
tres en caractéres latins majuscules. Les lettres ont au mi-
nimum une hauteur de 80 mm. (2,1 pouce) et leurs traits
une épaisseur d’au moins 10 mm. (0,4 pouce). Les lettres
sont peintes en noir sur fond blanc de forme elliptique
dont I’axe principal est horizontal.

2° Si le signe distinctif comporte trois lettres, les dimen=~
sions de l’ellipse sont au moins de 240 mm. (9,4 pouces) de
largeur sur 145 mm. (5,7 pouces) de hauteur. Ces dimen-
sions peuvent étre réduites a 175 mm. (6,2 pouces) de
largeur et 115 mm. (4,5 pouces) de hauteur si le signe
comporte moins de trois lettres.

En ce qui concerne les signes distinctifs des motocyclettes,
les dimensions de P’ellipse, que le sighe comporte une, deux
ou trois lettres, peuvent étre réduites & 175 mm. (6,2 pouces)
de largeur et 115 mm. (4,5 pouces) de hauteur.

~ 3° Les lettres distinctives pour les différents Etats et
territoires sont les suivantes :

Tout Etat qui ne l'aura pas fait précédemment devrs,
au moment ol il signera ou ratifiera la présente convention,
ou y adhérera, notifier au Secrétaire général les lettres
distinctives qu’il aura choisies.

4° Dans le cas ol le signe distinctif est apposé sur une
plaque spéciale, cette plaque doit étre fixée dans une posi-
tion sensiblement verticale et perpendiculairement au plan
longitudinal de symétrie du véhicule. Dans le cas ou le
signe est apposé ou peint sur le véhicule lui-méme, il faut
que ce soit- sur une surface verticale ou sensiblement ver-
ticale de la face arriére du véhicule.

ANNEXE 5
Marques d’identification des véhicules
en circulation internationale

1° Les marques d’identification comprennent :

a) Pour les automobiles :

i) Le nom et la marque du constructeur du véhicule ;

ii) Sur le chissis ou & défaut de chéssis, sur la carrosserie
le numéro de fabrication ou le numéro de série du cons-
tructeur ;

iii) Sur le moteur, le numéro de fabrication du moteur
lorsqu’un tel numéro est apposé par le constructeur ;

b) Pour les remorques, soit les indications mentionnées
sous i) et ii), soit une marque d’identification attribuée
a la remorque par T'autorité compétente.

2° Les marques mentionnées ci-dessus doivent étre pla-
cées & des endroits accessibles et facilement lisibles; de
plus, elles doivent étre telles qu’il soit difficile de les mo-
difier ou de les supprimer.

ANNEXE 6
Conditions techniques relatives ¢ Uéquipement
des automobiles et des remorques
en circulation internationale

I. — FREINAGE
a) Freinage des automobiles autres que les motocycles
avec ou sans side-car

Toute automobile doit étre munie de freins permettant
d’en contréler le mouvement et de arréter d'une fagon stire,
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rapide et efficace, quelles que soient les conditions de char-
gement et Ia déclivité ascendante ou descendante sur la-
quelle le véhicule se trouve.

Le freinage doit pouvoir étre exercé par deux dispositifs
agencés de maniére que 'un quelconque d’entre eux soit
capable, en cas de défaillance de Pautre, d’arréter le véhi-
cule sur une distance raisonnable.

Dans le présent texte, I’'un de ces dispositifs est dénommé
« frein de service.», l'autre « frein de secours ». .

Le frein de secours doit pouvoir rester bloqué, méme en
T’absence du conducteur, par un dispositif & action purecment
mécanique. ‘

Les roues freinées par chacun des dispositifs doivent étre
réparties syméfriguement par rappori au plan longitudinal
de symétrie.

Les surfaces freinées doivent éire constamment en liai-
son avec les roues, sans possibilité de désaccouplement autre
que momentanée notamment au moyen de I'embrayage de
la boite de vitesses ou d’une roue libre.

L’un au moins des dispositifs doit agir sur des surfaces
freinées fixées aux roues rigidement ou par lUintermédiaire
de piéces non susceptibles de défaillance.

b) Freinage des remorgues

Toute remorque dont le poids maximum autorisé dépasse
750 kilos (1.650 livres) doit étre munie d’au moins un
dispositif de freinage agissant sur des roues réparties symeé-
triquement par rapport au plan longitudinal de symétrie
du véhicule et sur la moitié au moins du nombre de roues.

Les dispositions du précédent alinéa sont cependant ap-
plicables aux remorques si leur poids maximum autorisé
ne dépasse pas 750 kilos (1.650 livres), mais est supérieur
a la moitié du poids & vide du véhicule tracteur.

Le dispositif de freinage des remorgues dont le poids
maximum autorisé dépasse 3.500 kilos (7.700 livres) doit pou-
voir étre actionné par la commande du frein de service du-
véhicule tracteur ; lorsque le poids maximum autorigé de
la remorgue n’excéde pas 3.500 kilos (7.700 livres), son dis~
positif de freinage peut étre actionné par le rapproche-
ment de la remorque et du véhicule tracteur (freinage par
inertie).

Le dispositif de freinage doit permetire d’empécher la
rotation des roues de la remorque désaccouplée.

Toute remorque munie de freins doit étre équipée d'un
dispositif assurant automatiquement I’arrét en cas de rup-
ture de T'attelage. Cette disposition n’est applicable ni aux
remorques de camping & deux roues, ni aux remorqgues
légéres a bagages dont le poids est supérieur & 750 kilos
(1.650 livres), a condition que ces remorques soient munies
en plus de Tattache principale, d’'une attache secondaire
qui peut étre constituée par une chaine ou un céble.

¢) Freinage des véhicules articulés et des ensembles
i) Véhicules articulés :

Les dispositions du paragraphe o ci-dessus sont appli-
cables a tout véhicule articulé. La semi-remorque doit étre
pourvue d’au moins d’un dispositif de freinage actionné
par commande de frein de service du véhicule tracteur,
lorsque son poids maximum autorisé excéde 750 kilos
(1.650 livres).

Le dispositif de freinage de la semi-remorque doit en
outre permettre d’empécher la rotation des roues lorsqu’elle
est désaccouplée. ]

La réglementation nationale pourra prescrire que toute
semi-remorque munie de freins soit équipée d’un dispo-
sitif de freinage assurant automatiguement Varrét en cas
de rupture de l'attelage.

ii) Ensembles :

Tout ensemble composé d’une automobile et d'une ou
plusieurs remorques doit étre muni de freins permettant
d’en contrdler le mouvement et de I’arréter d’une facon
slire, rapide et efficace, quelles que soient les conditions de
chargement et la déclivité ascendante ou descendante sur
laguelle il se trouve.

d) Freinage des motocycles avec ou sans side-car
Tout motocycle doit étre muni de deux dispositifs de
freinage commandés & la main ou au pied, et permettant
d’en contrdler le mouvement et de Varréter d’une fagon
slire, rapide et efficace.

II. — ECLAIRAGE

a)" Toute automobile, autre qu’un motocycle avec ou sans
side-car, dont la vitesse en palier peut dépasser 20 kilo~

metres (12 miles) par heure doit étre munie d’au moins
deux feux-route blancs ou jaunes placés & 'avant du véhi-
cule, capables d’éclairer efficacement la route la nuit par
temps clair sur une distance minimum de 100 métres (325

 pieds) en avant du véhicule.

b) Toute automobile, autre gu’'un motocycle, avec ou
sans side-car, dont la vitesse en palier peut dépasser 20 kilo-
meétres (12 miles) par heure doit étre munie de deux feux-
croisement blancs ou jaunes, placés 3 Yavant du véhicule,
capables, en cas de besoin, d’éclairer efficacement la route
la nuit par temps clair sur une distance minimum de 30
maétres (100 pieds) en avant du véhicule sans éblouir les
autres usagers de la route, quel que soit le sens de la
circulation.

Les feux-croisement doivent employer a l'exclusion des
feux-route dans toute circonstance ol il est nécessaire ou
obligatoire de ne pas éblouir les autres usagers de la route.

¢) Tout motocycle, avec ou sans side-car, doit étre muni
d’au moins un feu-route et d’un feu-croisement, conformes
aux stipulations des alinéas a et b ci-dessus. Toutefois, les
motocycles pourvus d’un moteur d'une cylindrée maximum
de 50 em3 (3,05 cu. in.) peuvent étre dispensés de cette
obligation.

d) Toute automobile, autre qu’un motocycle sans side-
car, doit &tre munie & 'avant de deux-position blancs. Ces
feux doivent étre visibles de nuit par temps clair & une
distance de 150 meétres (500 pieds) de I'avant du véhicule
sans étre éblouissants pour les autres usagers.

Le point de la plage éclairante le plus éloigné du plan
longitudinal de symétrie du véhicule doit se trouver le plus
prés possible et en tout cas & moins de 400 mm. (16 pouces)
de Textrémité de la largeur hors-tout du véhicule.

e) Toute automobile ou toute remorque placée a l'arriére
d’un ensemble de véhicules doit &tre munie a Tarriére d’au
moins un feu rouge visible la nuit par temps clair & une
distance de 150 métres (500 pieds) de Tarriére du véhicule.

f) Le numéro d’immatriculation arriére de toute auto-
mobile ou remorque doit pouvoir étre éclairé la nuit de
maniére 2 étre lisible par temps clair & une distance mini-
mum de 20 métres (65 pieds) de Tarriére du véhicule.

@) Le feu ou les feux rouges arriére et le feu du numéro
d’immatriculation arriére doivent s’allumer en méme temps
que I'un quelconque des feux-position, feux-croisement ou
feux-route.

h) Toute automobile, autre qu'un motocycle sans side-
car, doit étre munie de deux catadioptres rouges, de pré-
férence de forme non triangulaire, placés & l’arriére du
véhicule, symétriquement de chaque c6té. Le bord exté-
rieur de chacun de ces .catadioptres doit se trouver le plus
prés possible et en tout cas & moins de 400 mm. (16 pouces)
de lextrémité de la largeur hors-tout du véhicule. Les
catadioptres peuvent &tre incorporés aux lanternes rouges
arriére si ces derniéres satisfont & la condition ci-dessus.
Ces catadioptres devront &tre visibles la nuit par temps
clair & une distance d’au moins 100 métres (325 pieds)
lorsquils sont éclairés par deux feux-route.

1) Tout motocycle sans side-car doit étre muni d’un cata-
dioptre rouge, de préférence de forme non triangulaire,
placé a 'arriére du véhicule, incorporé ou non a la lanterne
rouge arriére et satisfaisant & la condition de visibilité fixée
a lalinéa h ci-dessus.

7) Toute remorque ou tout véhicule articulé doit é&tre
muni de deux catadioptres rouges, de préférence de forme
triangulaire, placés A I'arriére du véhicule, symétriquement,
de chaque cbdté. Ces catadioptres doivent étre visibles par
temps clair & une distance de 100 métres (325 pieds) au
moins, lorsqu’ils sont éclairés par deux feux-route.

Lorsque les catadioptres sont de forme triangulaire, le
triangle sera un triangle équilatéral de 150 mm (6 pouces)
de cdté au moins, dont un sommet sera dirigé vers le haut.
Lextrémité extérieure du c6ié horizontal du triangle doit
étre le plus prés possible et en tout cas & moins de 400 mm.
(16 pouces) de Pextrémité de la largeur hors-tout du véhi-
cule.

k) Toute automobile, auire qu’un motocycle, ou toute
remorque placée a l'arriére d’un ensemble de véhicules,
doit étre munie a Varriére d’au moins un feu-stop de cou-
leur rouge ou orange. Ce feu doit s’allumer lors de I’entrée
en action du frein de service de 'automobile. Si le feu-stop
est de couleur rouge, son intensité lumineuse doit étre
supérieure a celle du feu rouge arriére lorsqu’il est groupé
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avec celui-ci ou lui est incorporé. Le feu-stop n’est pas
exigé sur les remorques et les semi~remorques lorsque leurs
dimensions sont telles que le feu-stop du véhicule reste
visible de larriere.

1) Lorsqu’une automobile est munie d’indicateurs de di-
rection, ceux-ci doivent appartenir & l'un des types sui-
vants :

i) Bras mobile dépassant le gabarit du véhicule de part
et d’autre et comportant un feu orange permanent lorsque
le bras est en position horizontale ;

i) A position fixe et 4 feu clignotant orange, placé de
part et d’autre du véhicule sur les parois latérales ;

iii) A position fixe et & feu clignotant, placé de part et
Q’autre, aux extrémités avant et arriére du véhicule, blanc
ou orange vers l'avant, rouge ou orange vers l'arriére ;

m) Aucun feu ne doit étre clignotant & l'exception des
indicateurs de direction ; i

n) Si un véhicule a plusieurs feux de méme nature, ils
doivent étre de méme couleur, et, excepté pour les moto-
cycles avec side-car, deux de ces feux doivent étre placés
symétriquement par rapport au plan longitudinal de sy-
métrie ;

0) Plusieurs feux peuvent étre incorporés dans un méme
dispositif d’éclairage a condition que chacun de ces feux
réponde aux dispositions ci-dessus qui lui sont applicables.

III. — AUTRES DISPOSITIONS
a) Appareil de direction

Toute automobile doit &tre munie d'un appareil de di-
rection robuste qui permette de tourner facilement et stire-
ment.

b) Miroir rétroviseur

Toute automobile doit étre munie au moins d’un miroir
rétroviseur de dimensions suffisantes, disposé .de facon a
permettre au conducteur de surveiller de son siége la route
vers l'arriére du véhicule. Toutefois, cette disposition n’est
pas obligatoire pour les motocyles avec ou sans side-car.

c) Awvertisseur sonore

Toute automobile doit étre munie d’au moins un appa-
reil avertisseur sonore d’une puissance suffisante, & I'exclu-
sion des timbres, gongs, cloches, ainsi que des sirénes et
autres appareils & son strident.

d). Essute-glace

Toute automobile pourvue d’un pare-brise doit étre munie
d’au moins d’un essuie-glace efficace dont le fonctionnement
ne requiert pas l'intervention constante du conducteur. Tou-
tefois, cel assoire n’est pas obligatoire pour les motocycles
avec ou sans side-car.

e) Pare-brise

Les pare-brise au moins doivent étre en un produit
inaltérable, parfaitement transparent, et non susceptible de
produire des éclats coupants en cas de bris. Les objets vus
par transparence ne doivent pas apparaitre déformés.

) Dispositif de marche arriére

‘Toute automobile doit étre munie d’un dispositif de mar-
che en arriére manceuvrable du siége du conducteur lors-

gue le poids a vide de lautomobile excéde 400 kilos (900
livres).

g) Dispositif d’échappement silencieux
Afin d’éviter tout bruit excessif ou anormal, toute auto-
mobile doit étre munie d’un dispositif d’échappement si-
lencieux, en usage constant et tel que le conducteur n’en
puisse pas interrompre le fonctionnement en cours de route.

h) Bandages

Les roues des automobiles et de leurs remorques doivent
&tre munies de bandages pneumatiques ou de tout autre
systéme équivalent au point de vue de 1'élasticité.

i) Dispositif empéchant la dérive d’un véhicule sur une pente
Toute automobile dont le poids maximum autorisé excéde
3.500 kilos (7.700 livres) doit, lorsqu’elle circule dans une
région montagneuse d'un pays ol la réglementation natio-
nale l'exige, étre pourvue d'un dispositif tel gu’une cale,
pouvant empécher la dérive en avant ou en arriére.

j) Dispositions générales

i) Dans toute la mesure du possible, les organes méca~-
nigue et les appareils accessoires de 'automobile ne doivent,
ni préter 3 risques d’incendie ou d’explosion, ni donner lieu
3 émission de gaz nocifs, d’odeurs ou de bruits incommodes,
ni présenter un danger en cas de collision.

ii) Toute automobile doit étre construite de telle maniére
que le champ de visibilité du conducteur, vers l'avant, vers
la droite et vers la gauche, soit suffisante pour que celui-ci
puisse conduire avec slreté.

iii) Les dispositions sur le freinage et I’éclairage ne s’ap-
pliquent pas aux voitures d’infirmes qui sont équipées, en
matiére de freinage et d’éclairage, conformément a la ré-
glementation du pays d’immatriculation. Pour l'application
du présent alinéa, le terme « voiture d’infirme » désigne
un véhicule automobile dont le poids & vide ne dépasse pas
300 kilos (700 livres) et dont la. vitesse ne dépasse pas 30
kilométres (19 miles) a T'heure, spécialement concu et cons-
truit (et non pas simplement adapté) a l'usage d’une per-
sonne atteinte d'une infirmité ou incapacité physique, et
qui est normalement utilisé par une telle personne.

IV. — ENSEMBLE DE VEHICULES

a) Un « ensemble de véhicules couplés « peut se compo~
ser d'un véhicule tracteur et d’une ou deux remorques.
Un véhicule articulé peut éire suivi d’une remorque, mais
si ce véhicule articulé est affecté au transport de personnes,
la remorque ne peut comporter plus d’un essieu et ne pourra
étre affectée au transport de personnes.

b) Tout Etat contractant pourra toutefois indiquer qu’il
n’admettra qu'une seule remorgue derriére un véhicule
tracteur et qu’il n’en admettra pas derriére un véhicule
articulé. Il pourra également indigquer qu’il n’admettra pas
les véhicules articulés affectés au transport de personnes.

V. — DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Les dispositions des parties I et II, et du paragraphe e)
de la pdrtie I1I seront applicables, & l'expiration d'un délai
de deux ans & dater de la mise en vigueur de la présente
convention, aux automobiles mises en circulation pour la
premiére fois aprés cette date, et & leurs remorques. Ce
délai est porté a cing ans pour les automobiles dont la pre-
miére mise en circulation est antérieure & la date d’expi-
ration du délai de deux ans susvisé, ainsi que pour les
remorques.

Pendant ces délais, les dispositions suivantes seront ap-
plicables :

a) Toute automobile doit étre pourvue, soit de deux sys-
témes de freinage indépendants l'un de-’autre, soit d’un
systéme actionné par deux commandes indépendantes 'une
de Tlautre et dont I'une des parties peut agir méme si
Tautre vient & étre en défaut, en tout cas l'un et l'autre
systémes suffisamment efficaces et a action rapide.

b) Toute automobile circulant isolément doit, pendant
la nuit et dés la tombée du jour, étre munie a l'avant d’au
moins deux feux blancs, placés I'un & droite, 'autre & gau-
che, et & larriére d’un feu rouge.

Toutefois, pour les motocycles & deux roues, non accom-
pagnés d’un side~car, le nombre de feux a ’avant peut étre
réduit & un.

¢) Toute automobile doit également &tre pourvue d'un
ou plusieurs dispositifs permettant d’éclairer efficacement
la route & Yavant sur une distance suffisante, & moins
que les feux blancs ci-dessus prescrits ne remplissent cette
condition.

Si le véhicule est susceptible de marcher & une vitesse
supérieure a 30 kilométres (19 miles) a T’heure, ladite dis-
tance ne doit pas étre inférieure & 100 métres (325 pieds).

d) Les appareils d’éclairage susceptibles de produire un
éblouissement doivent étre établis de maniére a permetire
la suppression de I’éblouissement a:la rencontre des autres
usagers de la route ou dans toute autre circonstance ol
cette suppression serait utile. La suppression de I'éblouisse-
ment doit toutefois laisser subsister une puissance lumi-~
neuse suffisanfe pour -éclairer efficacement la chaussée jus-

-qu’a une distance d’au moins 25 métres (80 pieds).

e) Les automobiles suivies d’'une remorque sont assu-
jetties aux mémes régles que les automobiles isolées en ce
qui touche I’éclairage vers l’avant; le feu rouge d’arriére
est reporté a V'arriére de la remorque.
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Di1spPoOSITIONS

ANNEXE 7

Dimensions et poids des véhicules
en circulation internationale

1° La présente annexe s’applique aux routes désignées
dans les conditions prévues a l'article 23.

2° Sur ces routes, les dimensions et poids maximum auto-
risés, & vide ou en charge, sous réserve gu’aucun véhicule
ne devra transporter une charge dépassant la charge maxi-
mum déclarée admissible par I'autorité compétente du pays
d’'immatriculation, seront les suivants :

Métres Pieds

a) Largeur totale ........... ... civvinn. 2,50 8,20
b) Hauteur totale ........coiviiiinennnn. 3,80 12,50
¢) Longueur totale :

Camions & deux essieux ............ 10,00 33,00
Véhicules de transports de voyageurs

4 deux eSsieUX . ..vvrvvnrrnnnnanns 11,00 36,00

Véhicules a trois essieux et plus .... 11,00 36,00

Véhicules articulés ................. 14,00 46,00
Ensembles de véhicules couplés ne

comportant qu’'une remorgue (1) .. 18,00 59,00
Ensembles de véhicules couplés com-

portant deux remorques (1) ...... 22,00 72,00

Tonnes Livres

métriques

d) Poids maximum autorisé :

i) Sur l'essieu le plus chargé (2).... 8,00
ii) Sur le double essieu le plus chargé
la distance des deux axes de ce
groupe étant égale ou supérieure a
1,00 métre (40 pouces) et inférieure
a 2,00 métres (7 pieds) ........... 14,50

17.600

32.000

(1) Les dispositions de la partie IV de I'annexe 6 concer-
nant les ensembles de véhicules sont aussi applicables aux
ensembles de véhicules faisant ’objet de la présente annexe.

(2) La charge par essieu sera définie comme étant la
charge totale transmise a la route par toutes les roues dont le
centre peut étre compris entre deux plans transversaux
verticaux paralléles distant de 1,00 métre (40 pouces)
s’étendant sur toute la longueur du véhicule.

iii) D’un véhicule, d’'un véhicule articulé ou autre
ensemble :

LEHBE 48880
e s558
Distance, en métres, en-| & : ,% ¢ |Distance, en pieds, entre " “‘g 3
tre les deux essieux Efg%é 8| les geux essieux ex- § 2%% S
extrémes d'un  véhi- g E25 8! trémes d'un véhicule ggﬂg o
cule isol¢, d'un véhi-|R+ o @| isolé, d'un véhicule| ¥ . :g
cule articulé ou de E 5§§§ articulé ou de tout/E @gg @
tout autre ensemble.|w £ge| autre ensemble RN
T @O v TRGY 3
Z0PPT DHPPS
[:h 0y

1 inclus & 2 exclus| 1450 | 3 inclus & 7 exclus| 32.000

7 > 8 » 32.480

8 » 9 » 33.320

2 » 3. s 1500 | 9 » 10 » 34.160

10 » 11 » 35.000

11 » 12 » 35.840

12 » 13 > 36.680

3 s 4 » 16,25 {13 » 14 » 37.520

14 > 15 » 38.360

15 » 16 » 39.200

4 > 5 » 1750 {16 » 17 40.040

17 » 18 » 40.880

18 » 19 » 41.720

5 % 6 » 18,75 |19 » 20 » 42.560

20 » 21 » 43.400

21 > 22 » 44.240

6 7 » 20,00 |22 > 23 » 45.080

23 > 24 » 45.920

24 > 25 > 46.760

7T > 8 » 21,25 126 » 26 » 47.600

26 > 27  » 48.440

27 » 28 » 49.280

28 » 29 » | 50.120

8 » 9 » 22,50 128 » 30 » 50.960

LA =l == 3] .
R SHEY S
,g ) 'c\w'g 372?3 ':»'g
Distance, en métres en-| « g ~'§§ Distance, en pleds, entre @ N \g g
fre les deux essieux gfa}%é o1 les deux essieux ex-|g §;2"5' 5
extrémes d'un véhi- g E2 ‘:ﬁ‘g trémes d'un véhicule EE%E
cule isolé, d'un vehi-|Z. 3| isole, dun véhicule|H S &
. vz g 89 ., [ =RIR R
cule articulé ou de|g 885 articulé ou de fout|gogzw
tout aufre ensemble.|y, EES autre ensemble 05--9 =
. GBS v L8S8E
S0k >T 2EHPS
L o
30 . » 31 > 51.800
31 » 32 » 52.640
9 » 10 » 23,75 132 > 33 » 53.480
33 » 34 » 54.320
34 > 35 » 55.160
10 » 11 » 25,00 135 » 36 > 56.000"
36 » 37 > 56.840
37T » 38 » 57.680
11 » 12 » 26,25 |38 » 39 » 58.520
39 » a0 > 59.360
40 > 41 > 60.200
41 > 42 » 61.040
12 » 13 » 27,50 142 43 » 61.880
43 > 4 > 62.720
44 > 45 » 63.560
13 » 14 > 28,75 |45 » 46  » 64.400
46 > 47  » 65.240
47 » 48 > 66.080
14 > 15 » 30,00 148 » 49  » 66.920
49 » 50 > 67.760
50 » 51 » 68.600
15 » 16 » 31,25 (b1  » 52 » 69.440
52 » 5% > 70.280
53 » 54 » 71.120
) 54 » 55 » 71.960
16 » 17 » 32,50 |55 » 56 » 72.800
156 » 57 » 73.640
57 » 58 > 74.480
17 » 18 » 33,75 (68 » 59 » 75.320
59 » 60 » 76.160
) 60 > 61 » 77.000
18 » 19 > 35,00 {61 » 62 » 77.840
62 » 63 » 78.680
63 > 64 > 79.520
19 » 20 » 36,25 164 » 65 » 80.360 .

iv) Sl existe une différence entre les poids maxima
autorisés des véhicules en circulation internationale
suivant qu’ils sont exprimés, dans le tableau du
sous-paragraphe iii) en unités métrigues ou en pieds
et livres, il y aura lieu d’adopter les chiffres de la
partie du tableau permettant d’autoriser le poids
maximum le plus élevé.

3° Les Etats contractants pourront conclure des accords
régionaux fixant des poids maxima autorisés a des chiffres
plus élevés que ceux de la liste. I1 est recommandé cepen-
dant que le poids maximum autorisé sur l’essieu le plus
chargé ne dépasse pas treize tonnes métriques (28.660 livres).

4° TLorsqu’il désignera les routes auxquelles s’appligue
la présente annexe, tout Etat contractant fera connaitre les
dimensions ou poids maxima admis provisoirement pour
la circulation sur lesdites routes :

a) Lorsque celles-ci comporteront, soit des bacs, soit des
tunnels, soit des ponts ne permettant pas le passage des
véhicules ayant les dimensions et poids autorisés par la
présente annexe ;

b) Lorsque les conditions d’aménagement de ces routes
sont insuffisantes pour permettre ledit passage.

5° Des autorisations spéciales de circulation pour les véhi-
cules ou les ensembles de véhicules couplés dépassant les
dimensions ou poids maxima ci-desus fixés pourront étre
accordés par tout Etat contractant ou toute subdivision de
cet Etat.

6° Tout Etat contractant ou subdivision de cet Etat pourra
limiter ou interdire la circulation des véhicules automo-
biles sur une route désignée pour I’application de la présente
annexe, ou imposer des restrictions quant au poids des vé-
hicules circulant sur une telle route, pendant une période
limitée, lorsqu’en raison de sa détériorisation, de grande
pluie, de neige, de dégel ou d’autres conditions atmosphé-
rigues défavorables, ladite route serait gravement endom-
magée par des véhicules de poids normalement autorisés.
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ANNEXE 8

Conditions d remplir par des conducteurs d’automobiles en circulation internationale

~

L’age minimum autorisé pour la conduite d’une automobile dans les conditions prévues & l’article 24 de la convention

est de dix-huit ans.

Toutefois, tout Etat.contractant ou I'une de ses subdivisions peut reconnaitre la validité des permis de conduire déli~

vrés par un autre Etat contractant a des conducteurs de motocycles et voitures d’infirmes 4gés de moins de dix-huit ans.

ANNEXE 9

MODELE DE PERMIS DE CONDUIRE. — Dimensions 74 X 105 mm. — Couleur : rose

bSO bt

[Nt ]

la circulation internationale.

5. Le signe distinctif défini a Vannexe 4 figurera dans 1'ovale.

PAGES EXTERIEURES

. Le permis sera rédigé dans la ou les langues prescrites par la législation de I'Etat qui 1’émet.

. Le titre du document sera énoncé dans la ou les langues prévues a la note 1 et sera suivi de sa traduction en
Afrancais « Permis de conduire ».

. Les indications manuscrites sont inscrites (ou du moins répétées) en caractére latins ou en écriture dite anglaise.

. Les mentions additionnelles éventuelles des autorités compétentes du pays qui a émis le permis n’affectent pas

Emplacement réservé aux annota-
tions des autorités compétentes
du pays qui émet le permis, y
compris celles concernant les
renouvellements périodigues.

Nom du pays :

Sceau ou cachet

de Ylautorité

PERMIS DE CONDUIRE

PAGES INTERIEURES

1. NOM ine i iiiiieiiin e iannnans

2. Prénoms ¥ ...iiiiriiaiiaioennn
3. Date** et lieu de naissance**¥,,

4, Domicile .....ccviiiiiiiinenns

*
%
(9]
Rt
I3
=~
=
= Photographie
] 5 45 .
s 35 X mm.
©
~
=3
o
&
0
"y
/2]
5. DELIVIE PAr «vvrivrninrinvnnns
6. Averiiniinennls e,
7. Valable jusqu’au.......c.cvuon
Sceau
ou
N° cachet
de
Tautorité

Signature de Pauforité :

L

Changement de domicile

Catégorie de véhicules
pour lesquels le permis est valable :

Sceau
e | SR ou
cachet cachet
Date ..oovvvvnvnnn.. e autori
. Tautorité Vautorité
Signature ..........
Sceau Sceau
‘ ou ou
Date e T
Cee it esea , . de
. Tautorité Llautorité
Signature ..........
=
Sceau & Sceau
ou g ou
cachet o cachet
Date ...ovvvvvnnn... de = de
. Pautorité © Vautorité
Signature .......... "E
>
Mentions additionnelles éventuel-
les des autorités compétentes du Sceau
pays qui a émis le permis. ou
cachet
de
T'autorité
Sceau
ou
cachet
de
'autorité

* Les noms du pére ou du mari peuvent étre insérés a cette place.

** Qu 'dge approximatif & la date de la délivrance.

*#4x S1] est connu.
s+3% OQu l’'empreinte du pouce.
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Catégories de véhicules pour lesquels le permis est valable :
: Sceau
A Motocycles avec ou sans side-car, voitures d’infirme et automobiles 3 trois roues dont cachet
le poids a vide n’excéde pas 400 kilos (906 livres). de
T’autorité
Automobiles aﬁqctées au transport des personnes et comportant, outre le siége du Sceau
B conducteur, huit places assises au maximum ou affectées au transport des marchan- cachet
dises et ayant un poids maximum autorisé qui n’excéde pas 3.500 kilos (7.700 livres). de
Aux automobiles de cette catégorie peut étre attelée une remorque légére. Tautorité
Automobiles affectées. au transport des marchandises et dont le poids maximum auto- S%ﬁxu
C risé excéde 3.500 kilos (7.700 livres). Aux automobiles de cette catégorie peut étre cachet

attelée une remorque légére.

de
I’autorité

Automobiles affectées au transport des personnes et comportant, outre le sidge du S%elfu
D conducteur, plus de huit places assises. Aux automobiles de cette catégorie peut étre cachet
attelée une remorque légére. ) de
- Pautorité
Sceau
Automobiles de celle des catégories B, C ou D pour laquelle le conducteur est habilité, ca‘;‘ﬁet

E . 1 avec remorques autres qu'une remorque légére.

de
T'autorité

Le terme « poids maximum autorisé » d’un véhicule désigne le poids du véhicule en ordre de marche et de la

charge maximum.

Le terme « charge maximum > désigne le poids du chargement déclaré admissible par l'autorité compétente du

pays d’immatriculation du véhicule.

Les remorques légéres sont celles dont le poids maximum autorisé ne dépasse pas 750 kilos (1.650 livres).

ANNEXE 10
MODELE DE PERMIS INTERNATIONAL DE CONDUIRE

Dimensicns :

105 x 148 mm.

Couleur : couverture grise, pages blanches
Les pages 1 et 2 seront rédigées dans la ou les langues nationales.

La derniére page sera entiérement rédigée en francais.

Les pages additionnelles reproduiront en d’autres langues les mentions de la partie I de la derniére page.

Hlles seront rédigées dans les langues suivantes :

a) La ou les langues prescrites par IEtat qui a délivré le permis;

b) Langues officielles des Nations Unies;

¢) Au plus six autres langues, laissées au choix de TEtat qui a délivré le permis.

La traduction officielle du texte du permis dans les différentes langues sera communiquée au Secrétaire général
des Nations Unies par les gouvernements, chacun en ce qui le concerne.

Les indications manuscrites seront toujours écrites en caractéres latins ou en cursive dite anglaise.

Pace 1
(Couverture)

PaGe 2
(Envers de la couverture)

(Nom du pays)
CIRCULATION AUTOMOBILE INTERNATIONALE
PERMIS INTERNATIONAL DE CONDUIRE

.....................................................

ou
cachet

de
'autorité

(¢} ngnature ou sceau de lautorité

ou .
Signature ou sceau de ’association habilitée par Tau-

torité.

Le présent permis est valable sur les territoires de
tous les Etats contractants, & LPexception du territoire
de I'Etat confractant qui a délivré le permis, pendant
un an 3 dater du jour de la délivrance, et pour la con-
duite des véhicules appartenant & la catégorie ou aux
catégories visées & la derniére page.

(Bspace réservé a une liste facultative des Etats
contractants.)

I1 est entendu que le présent permis n’affecte en
aucune sorte ’obligation oll se trouve son porteur de
se conformer entiérement, dans tous les pays ou il
circule, aux lois et réglements en vigueur relatifs &
Tétablissement ou & lexercice d’une profession.
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(Premiére partie) DERNIERE PAGE : ' (Deuxiéme pariie)

Indications relatives au conducteur : Nom

Prénoms - *
Lieu de naissance **

.........................................

Date de naissance ***

ST W N =
of

Domicile

Catégorie de véhicules pour lesquels le permis est valable :

Motocycles avec ou sans side-car, “voitures d’infirme et A
automobiles a trois roues dont le poids & vide n’excéde pas Sceau
400 kilos (900 livres). )

ou

cachet Photographie

B &

Automobiles affectées au transport des personnes et com- B
portant, outre le siége du conducteur, huit places assises au Sceau
maximum ou affectées au transport des marchandises et
ayant un poids maximum autorisé qui n’excéde pas 3.500
kilos (7.700 livres). Aux automobiles de cette catégorie peut
étre attelée une remorque légére.

ou
cachet

C

Automobiles affectées au transport des marchandises et C Sceau
dont le poids maximum autorisé excéde 3.500 kilos (7.700 ou
livres). Aux automobiles de cette catégorie peut étre attelée cachet
une remorque légére.

Signature du titulaire ****

D

Automobiles affectées au transport des personnes et com- D Sceau
portant, outre le siége du conducteur, plus de huit places ‘ ou
assises. Aux automobiles de cette catégorie peut &tre attelée ) cachet
une remorque légére.

E

Sceau
ou
cachet

Automobiles des catégories B, C ou D pour lesquelles le E
conducteur est habilité, avec remorques autres qu’une re-
morque légére.

Le terme « poids maximum autorisé » d’un véhicule désigne le poids
du véhicule en ordre de marche et de la charge maximum.

Le terme <« charge maximum » désigne le poids du chargement
déclaré admissible par Pautorité compétente du pays d’immatriculation
du véhicule.

Les remorques légéres sont celles dont le poids maximum autorisé
ne dépasse pas 750 Kkilos.

EXCLUSION \

Le titulaire est déchu du droit de conduire sur le terri-

EXCLUSIONS
(Pays)

£0ITE dE (PAYS) e tvtrarinerionenarsresatnseoncnnsnncannas

EN TAISOM & o.ivt ittt it ittt ettt e

(Pays)
(I-VIID

Signature :

]

5]

Lol

o]
Exclusions :

Inscrire I'exclusion dans tout autre espace prévu a cet IV oo, VIII ....... e J
effet, si Uespace réservé ci-dessus est déja utilisé.

* Tegs noms du pére et du mari peuvent étre insérés a cette place.

#* S4] est connu. . .
*#% Qu 1'Age approximatif a la date de délivrance du permis.

*x#% Oy I’empreinte du pouce.
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CONFERENCE

pEs Nations UNIES SUR LES TRANSPORTS ROUTIERS
ET LES TRANSPORTS AUTOMOBILES

Protocole relatif aux pays ou territoires
présentement occupés

Aucune disposition du chapitre VII de la convention sur
la circulation routiére ne saurait étre interprétée comme
s’opposant & ce que le Conseil économique et social invite
un pays ou territoire présentement occupé & adhérer 3 la
convention ou a ce qu'une adhésion & cette convention soit
donnée par ou au nom d’un tel pays ou territoire.

En foi de quoi les représentants soussignés ont signé le
présent protocole.

Fait & Genéve ce dix-neuf septembre 1949, en un seul
original en langues anglaise et francaise, chaque texte fai-~
sant également foi. L’original sera déposé entre les mains
du Secrétaire général des Nations Unies qui en enverra
des copies certifiées conformes a chacun des gouvernements

invités a se faire représenter a la conférence.

Afghanistan, Libéria,
Albanie, Luxembourg,
grgfntll.ne, R. LogrLin.
ustralie, i
Autriche, y;ﬁf%l:é
Belgique, !
F. BLONDEEL. ,J' J. OVEvAAR.
Bolivie, Nouvelle-Zélande,
Brésil, Nlcarggua,
Bulgarie, Norvege,
Rirmanie, AXEL RONNING.
République socialiste so- Pakistan,
viétique de Biélorussie, Panama,
Canada Paraguay,
Chili, Pérou,
Chine, . Philippines,
Sg;(‘zg}?{liec’a, Roporro MasLoG.
Cuba, Pologne,
Tchécoslovaquie, Portugal,
Danemark, Roumanie,
K. Bang, Argble Saoudite,
A. BLOM-ANDERSEN. Suéde,
République dominicaine, Gosra HaLL.
T. F. Franco. Suisse,
}Equateur, HEINRICH ROTDMUND.
Egypte, ROBERT PLUMEZ.
A. K. SAFwar, Paur GOTTRET.
Salyad_or, Syrie
gfg{ggéeé Thajlande,
France 4 ,%ransjordanie,
» ‘ urquie,
Grace LucieN HUBERT. République socialiste so-
Guate’m ala vietique dUl;ra}ne,
Haiti, d Union sud-afrlcaI{Inei?,
. BRUNE,
Eggg;lifaas’ Union des Républiques so~
Islande.’ cialistes soviétiques,
Tnde, » Royaume-Uni de Grande-

N. RacHA vAN PILLal

Bretagne et d’Irlande du
Nord,

I
Iiiﬂ: C. A. BIRTCHNELL.
Irlande, Etats-Unis d’Amérique,
Isradl, HERBERT S. FAIRBANK
Italie, Henry H. KELLY,
. M. ENrIicO MELLINL Uruguay,
Liban, i Venezuela,
Sous réserve de ratification Yémen,
J. MIgaouUL. Yougoslavie,
ACTE FINAL

DE LA CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR LES TRANSPORTS
ROUTIERS ET LES TRANSPORTS AUTOMOBILES

1° La conférence des Nations unies sur les transports
routiers et les transports automobiles a été convoquée par
le S’ecrétaire général des Nations unies, conformément 3
la résolution 147 B (VII) adoptée par le Conseil économique

et social le 28 aclit 1948. Le texte de cette résolution est le
suivant :

« Le Conseil économigue et social,

« Charge le Secrétaire général :

« 1° De convogquer, au plus tard en aoQt 1949, une confé-
rence intergouvernementale a l’effet de conclure une nou-
velle convention mondiale des transports routiers et des
transports automobiles, les deux conventions mondiales de
1926, a savoir :

« @) La convention internationale relative & la circula-
tion routiére;

« b) La convention internationale relative & la circu-
lation automobile,
et la convention subséquente de 1931 sur lunification de la
signalisation routiére ne répondant plus aux exigences ac-
tuelles. Le projet de texte élaboré par le comité des trans-
ports intérieurs de la commission économique pour I'Europ=,
a la suite de 1’étude entreprise par ce comité, et le texte

"de la convention de 1943 sur la réglementation de la cir-

culation automobile internationale interaméricaine servi-
ront notamment de documents de travail a cette conférence ;

« 2° De prier la commission économique pour I’Europe
d’assurer aussitdét que possible I'achévement du projet de
texte mentionné ci-dessus et son envoi au Secrétaire gé-
néral ;

« 3° D'inviter les autres commissions régionales a pré-
senter, en cette matiére, des rapports si elles le désirent;

« 4°De distribuer les textes mentionnés ci-dessus a tous
les gouvernements invités a la conférence ;

« 5° D’établir un ordre du jour provisocire de la confé-
rence ;

« 6 @) D’inviter a participer & la conférence de tous les
Etats qui seront membres des Nations unies au moment de
la convocation de ladite conférence, ainsi que les Etats qui,

“sans étre membres des Nations unies, ont été invités a par-

ticiper a la conférence maritime des Nations Unies ; et

« b) De prier les gouvernements des Etats invités de
conférer les pleins pouvoirs & leurs délégués de sorte que
ceux-ci soient en mesure de signer, sous réserve de ratifi-
cation ultérieure, la convention qui pourrait &tre adoptée
par la conférence ;

« 7° D’inviter, dans la mesure ou il Pestimera opportun,
les institutions spécialisées, les organisations intergouver-
nementales et les organisations internationales dont la com-
pétence s’étend a ce domaine, & envoyer des observateurs
a la conférence ;

« Décide que le droit de vote a cette conférence pourra
&tre exercé par tous les Etats membres des Nations unies,
ajnsi que par les Etats non membres, invités en vertu du
paragraphe 6 a) ci-dessus, qui ont adhéré a T'une quel-
conque des conventions citées ci-dessus au paragraphe 1. »

2° La conférence des Nations unies sur les transports
routiers et les transports automobiles s’est tenue & Geneéve,
du 23 aolt 1949 au 19 septembre 1949.

Les gouvernements des Etats ci-aprés désignés étaient
représentés a la conférence par des délégations :

Autriche. France. Pays~Bas.
Belgique. Guatemala. Pologne.
Bulgarie. Inde. Royaume-Uni.
Chili. Iran. Sudde.
Danemark. f) hilippines. Suisse.

. . sraél. o
République - Ttalie. Thailande.

dominicaine. Liban. Tchécoslovaquie.
Egypte. Luxembourg. Union Sud-
Etats~-Unis Nicaragua. Africaine.

d’Amérique. Norvege. Yougoslavie,

Les gouvernements des Etats suivants étaient représentés
a la conférence par des observateurs :

Mexique.
Turquie.

Australie. Canada.
Brésil. Equateur.

Les organisations suivantes étaient représentées a la con-
férence par des observateurs :

A. Organisations -intergouvernementales :

Organisation internationale du Travail ;

Commission intérimaire de I’Organisation internationale

du Commerce ; )
Institut international pour I'unification du droit privé.
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B. Organisations non gouvernementales :

Chambre de Commerce internationale ;

¥édération internationale des ouvriers du transport;

Organisation internationale de normalisation ;

Union internationale des transports routiers ;

Bureau permanent international des constructeurs d’auto-
mobiles ;

Comité général de ’Alliance internationale de tourisme et
de la Fédération internationale de I'automobile ;

Ligue des sociétés de la Croix-Rouge ;

Inter-American Federation of Automobile Clubs.

3° La conférence était saisie du projet de convention pré-
paré par le comité des transports intérieurs de la commis-
sion économique pour 'Rurope et de la convention de 1943
sur la réglementation de la circulation automobile inter-
américaine, et s’en est servie comme base de discussion.

4° Compte tenu des délibérations de la conférence telles
qu’elles sont rapportées dans les comptes rendus des co-
mités respectifs ainsi que dans ceux des séances plénieres,
la conférence a élaboré et a ouvert a signature une conven-
tion sur la circulation routiére.

5° En outre, la conférence a élaboré et a ouvert a signa-
ture un protocole relatif a la signalisation routiére.

° Enfin, la conférence a élaboré et a ouvert a signature
et acceptation un protocole d’interprétation du chapitre VII,
en ce qui concerne I’adhésion, a la convention, des pays et
des territoires actuellement occupés.

7° Au cours de ses travaux, la conférence a pris d’autres
décisions enregistrées ci-dessous :

a) Résolution au sujet d’essais internationaux concernant
T’établissement de normes acceptables pour I’éclairage des
feux-croisement des automobiles, dont le texte est ci~joint ;

b) Résolution relative a la récapitulation périodique des
amendements & la conventicn sur la circulation routiére,
dont le texte est ci-joint;

¢) Résolution relative & d’autres problémes concernant
les transports routiers internationaux, dont le texte est ci-
joint ;

d) - Admission d’une réserve faite par le Royaume-Uni
sur l'article 26 de la convention sur la circulation routiére,
et formulée comme suit :

Les cycles admis dans le Royaume-Uni de Grande-Bre-
tagne et d’Irlande du Nord, en circulation internationale,
doivent, deés la tombée du jour, pendant la nuit, et lorsque
les circonstances atmosphériques l'exigent, étre pourvus,
conformément a la législation nationale du Royaume-Uni,
d’un feu blanc dirigé vers I'avant, d’'un feu et d’un cata-
dioptre rouges dirigés vers l'arriére, ainsi que d’une sur-
face blanche ;

e) Admission d’une réserve faite par la Suéde et la Nor-
vége sur le paragraphe 5 de 'article 15 du protocole relatif
a la signalisation routiére, et formulée comme suit :

L’usage de la croix de Saint-André aux passages A niveau
avec barrieére sera admis en Suéde et en Norvége ;

) Admission d’une réserve faite par I’Autriche sur le
paragraphe 1 de T’article 45 du protocole relatif A la signa-
lisation routiére, et formulée comme suit :

Les signaux d’identification particuliére des routes pour-
rant avoir, en Autriche, la forme d’'un rectangle ou d'un
cercle ;

g) Tenant comptie du fait que la convention sur la circu-
lation routiére signée a Geneve le 19 septembre 1949 doit,
entre autres, remplacer la convention de 1943 sur la régle-
mentation de la circulation automobile interaméricaine, la
conférence a décidé d’inviter le Secrétaire général des Na-
tions unies a faire établir une traduction espagnole autorisée
de la convention sur la circulation routiére, et & la joindre
aux textes francais et anglais, lorsqu’il en transmettra des
copies certifiées conforme aux gouvernements, conformé-
ment aux dispositions de T’article 85 de la convention ;

h) La conférence a constaté qu’il n’était pas possible
d’aboutir actuellement & un accord sur un systéme uniforme
mondial de signalisation routiére pouvant étre acceptée par
tous les pays intéressés. Elle a décidé, en conséquence,
d’élaborer le protocole mentionné au paragraphe 5 ci-dessus,
comportant une série de signaux et de Vouvrir 3 la signa-
ture ou a l'adhésion des pays désireux de devenir parties
a ce protocole.

Toutefois, en raison du désir de parvenir ultérieurement
a établir un systéme mondial uniforme de signalisation

routiére, la conférence a estimé gu’il serait souhaitable que
le Conseil économigue et social chargeat la commission des
transports et des communications d’examiner & nouveau la
question, avec l'assistance des experts qui seraient néces-
saires, et de donner son avis au Conseil au sujet des autres.
mesures qu’il y aurait lieu de prendre dans la suite afin
d’arriver a I'accord mondial dont il s’agit sur un systéme
mondial uniforme de signalisation routiére.

En foi de quoi les représentants soussignés ont signé le
présent acte final.

Fait & Genéve, ce dix-neuf septembre mil neuf cent qua-
rante-neuf, en un seul original en langues anglaise et fran-
caise, chaque texte faisant également foi. Le texte original
sera déposé entre les mains du Secrétaire général des Na-
tions Unies qui en enverra des copies certifiées conformes
a chacun des gouvernements invités a se faire représenter
4 la conférence.

Autriche, Pologne,
Herman DAHLEN. . DT T. Biasaca.
Belgique, - D 8. MIELECH.
F. BLONDEEL. . WICHRZYCKI.
Bulgarie, Suéde,
D. Dianxkov. Gosta HaLru.
Chili, Suisse,

RamoN RODRIGUEZ.
Tchécoslovaguie,
D JarosLav DVORAK.
Danemark,
K. Banc. .
A. BLoM~ANDERSEN.
Républigue dominicaine,

T. F. Franco.
Egypte,
A. K. Sarwar.
France,
LucieN HUBERT.
Guatemala,

A. DuroNT-WILLEMIN.
Inde,
RAGHAVAN PILLAIL
Iran,
GENERAL F. HHOMAYOUNFAL.
Israél,

M. KagANY.
M. LUBARSKY.
Italie,
Liban,
M. ENrRIc MELLINT.
Luxembourg,
J. MIikaour.
Pays-Bas,
R. LoOGELIN.
Nicaragua,
J. J. Ovgvaar.
Norvége,

AXEL RONNING.
Philippines,
RoboLrFo MosLoG.

HeINRICH ROTHMUND.
RoserT PLUMEZ.
PauL GOTTRET.

Thailande,
L.D. BrakD1.
Union Sud-Africaine,
H. BRUNE.

Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du
Nord,

C. A. BIRTCHNELL.

Etats-Unis d’Amérique,

Henry H. KELLY.
HEeRBERT S. FAIRBANK

Yougoslavie,

LJyus KOMNENOVIC.

OBSERVATEURS
Australie,
F. FaRAKER.
Brésil,
Canada,

J. A. IRVIN.
Le secrétaire exécutif,
Branko LUKAC.
Equateur,
ALEX GASTELU.
Mexique,
R. GonNzaLEzZ Sosa.
Turquie.
Le président
de la conférence,
J. J. OYevaar.

RESOLUTION AU SUJET D'ESSAIS INTERNATIONAUX CONCER-
NANT L’ETABLISSEMENT DE NORMES ACCEPTABLES FPOUR
I’ECLAIRAGE DES FEUX-CROISEMENT DES AUTOMORILES.

La conférence des Nations Unies sur les transports rou-~
tiers et les transports automobiles,

Ayant noté que le groupe de travail de la circulation
routiere de la commission économique pour I'Europe, au
moment ou il élaborait sur la demande du Conseil écono-
mique et social, le projet de dispositions a insérer dans la
future convention sur les transports routiers et les trans-
ports automobiles, avait invité organisation internationale
de normalisation & lui soumettre des propositions pour les
dispositions relatives a I'éclairage des véhicules et spécia-
lement a celles des feux-croisement, question que I'L.S.O.
étudie en collaboration avec la commission internationale
de Yéclairage (L.C.L), :

Aprés avoir pris connaissance de la lettre datée du 29
juillet 1949 par laquelle le président du comité national
néerlandais de 1'LC.I. informe le Secrétaire général de
IPLS.O. que le comité national hollandais est prét a entre-
prendre dés le 26 septembre 1949 une série d’essais compa-
ratifs concernant les projecteurs d’automobiles,
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Etant donné due ni 'LLC.IL, ni I'LLS.O. ne sont en mesure
de prendre a leur charge 10.: frais de ces essais qui ont été
estimés 4 18.000 florins, )

Reconnait qu’il est indispensable que ces essais compa-
ratifs soient entrepris dans le plus court délai, pour per-
mettre d’arriver & un accord mondial au sujet des disposi-
tions relatives aux feux-croisement d’automobiles ;

Et recommande par conséquent que les Nations Unies
prennent les mesures nécessaires pour que I'LLC.I. puisse
proceder aux essais et communiquer les résultats au Secré-
taire général des Nations Unies, pour qu’il puisse les trans-
mettre aux gouvernements qui ont été invités a la confé-
rence des Nations Unies sur les transports routiers et les
transports automobiles.

RESOLUTION RELATIVE A LA RECAPITULATION PERIODIQUE
DES AMENDEMENTS A LA CONVENTION SUR LA CIRCU-
LATION ROUTIERE.

La conférence des Nations Unies sur les transports rou~
tiers et les transporis automobiles,

Considérant que, par suite de la solution admise en ce
qui concerne la procédure d’amendement de la convention
gur la circulation routiére et de ses annexes, au bout d’un
certain nombre d’années on pourra se trouver devant une
situation dans laquelle les Etats parties & la convention
seraient 1liés par plusieurs systémes différents de textes,

En vue de faciliter aux Etats la connaissance exacte des
obligations qui en résultent pour les différentes parties
contractantes de l'adoption ou du rejet de tel ou tel amen-
dement & la convention et i ses annexes,

Invite le Secrétaire général a notifier aux Etats contrac-
tants chaque fois que cela paraitra nécessaire et en tout
cas trois ans aprés 'enirée en vigueur de la convention, un
état récapitulatif des dispositions originales et amendées
qui, au moment de la notification, seront en vigueur a I’égard
des différents Etats contractants

RESOLUTION RELATIVE A D’AUTRES PROBLEMES
CONCERNANT LES TRANSPORTS ROUTIERS INTERNATIONAUX.

La conférence des Nations Unies sur les transporis rou-
tiers ‘et les transports automobiles,

a) Considérant que les travaux déja entrepris sont en
bonne voie et pourront étre poursuivis ultérieurement sous
I’égide de la commission économique pour I'Europe et d’au—
tres organismes,

Recommande que la commission des transports et com-
" munications examine de temps a autre 1’état d’avancement
de ces travaux ainsi que I’évolution de la situation en
matiére de transports routiers internationaux, et que, d’aprés
les résultats de ces examens, elle indigue au Conseil écono-
mique et social les mesures qu’il lui parait souhaitable de
prendre, soit par la voie d'une conférence, soit par tout
autre moyen, et

b) Considérant la déclaration faite par le représentant
du comité général de I’Alliance internationale de tourisme
et de la Fédération internationale de l'automobile sur l'in-
térét qu'il y aurait & ce que les Etats adhérent plus large~
ment au projet de convention internationale douaniére sur
le tourisme, élaboré sous les auspices de la commission
économique pour I’Europe,

Invite le Secrétaire général a porter i 'attention des Etats
le protocole additionnel & l’accord visant & I’application
provisoire du projet de convention internationale douaniére
sur le tourisme, du projet de convention sur les transports
routiers commerciaux et du projet de convention sur le
transport international des marchandises par la route,
signés a Genéve le 16 juin 1949.

Art. 2. — Le Président du Conseil des ministres et le
Ministre des Affaires étrangéres sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de Iexécution du présent décret.

Fait & Paris, le 4 novermbre 1950.

Vmncent AURIOL.

Par le Président de la République :
Le Président du Conseil des ministres,
R. PLEVEN.

Le Ministre des Affaires étrangéres,
SCHUMAN.

z

A rété n° 1205/pprc.~-4 du 3 avril 1956 promulguant en
. F. le décret n° 56-282 du 20 mars 1956.

’ﬂ[

Le GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANCE D’OUTRE-MER,
HauT-COMMISSAIRE DE LA RfpusLigue EN A. E. F.,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du Gou-
vernement général de I’A. E.

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
admlnlstratlve de 'A. E. F. et tous actes modificatifs sub-
séquents ;

Vu l’arrété d’application du 29 décembre 19486,

ARrETR ¢

Art, 1, — Est promulgué en A. E. F. le décret n° 55-282

du 20 mars 1956 fixant les conditions de ¢éjour a I'Ecole Na-

tionale des Eaux et Foréts des ingénieurs-éléves admis au
titre de la France d’outre-mer.

Art. 2. — Le présent arrété sera enregistré, publié selon
la procedure d’urgence inséré au Journal officiel de 'A.R.F,
et commiuniqué partout olt besoin sera.

Brazzaville, le 3 avril 1956.
Pour le Haut-Commissaire en mission :

Le Gouverneur, Secrétaire général p. i.,
A. MENARD.

egro

Décret n° 56-282 du 20 mars 1956 fixant les conditions de
segou'r 4 VEcole nationale des Eaux et Foréts des ingé-
nieurs-éléves admis au titre de la France d’outre-mer.

LE PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES,

Sur le rapport du Ministre de la France d’outre-mer, du
Ministre des Affaires économiques et financiéres, du Secré-
taire d’Etat a ’Agriculture et du Secrétaire d’Etat a la Pré-
sidence du Conseil, chargé de la fonction publique,

Vu le décret n® 47-1457 du 4 ao(it 1947 portant réglement
d’administration publique et relatif & P’attribution d’indem-
nités compensatrices en faveur de certains fonctionnaires ;

Vu le décret n°® 49-1239 du 13 septembre 1949 portant ré-
glement d’administration publique et fixant les dispositions
communes applicables aux fonctionnaires stagiaires de °

. PEtat ef les textes modificatifs subséquents ;

Vu le décret n° 52-157 du 15 février 1952 portant régle-
ment d’administration publique relatif au statut particulier
du corps des officiers ingénieurs des Eaux et Foréts de la
France d’outre-mer ;

Vu le décret n° 52-937 du 28 juillet 1652 fixant les nou-
veaux indices des officiers ingénieurs des Eaux et Foréts de
la France d’outre-mer ;

Le Conseil des Ministres entendu,

DECRETE :

Art. 1. — Les ingénieurs-éléves admis au titre de la
France d'outré~-mer a 1'Ecole nationale des Eaux et Foréts
sont soumis aux dispositions du chapitre II du décret
n°® 49-1239 du 13 septembre 1949 susvisé. Leur situation est
réglée sur tous les autres points par le réglement intérieur
de T'Ecole. Ils suivent tous les cours et participent a tous
les exercices, déplacements et tournées, pendant les. deux
années d’études.

Art. 2, — Pendant leur séjour a I’'Ecole nationale des Faux
et Foréts, les ingénieurs-éléves visés a Particle précédent
bénéficient d’une rémunération identique & celle des ingé-
nieurs-éléves admis au titre métropolitain.

Ceux qui ont été recrutés par voie de concours, conformé-
ment aux dispositions de l’article § ¢ du décret n° 52-157
du 15 février 1952 susvisé, bénéficient en outre de l'indem-
nijté de service temporaire en France, dans les conditions
prévues par les textes la concernant, et d’une indemnité
compensatrice calculée dans les mémes conditions que celles
prévues par les articles 2 4 6 du décret n°® 47-1457 du 4 aoiit
1947 au cas ol l'indice de solde auquel ils pouvaient pré-
tendre dans leur cadre d’origine au moment de leur entrée
4 TEcole serait supérieur & celui des ingénieurs-éléves.

Art. 3. — La rémunération et les frais de scolarité des in-
génieurs-éléves admis 4 la suite du concours spécial ouvert
aux fonctionnaires des cadres locaux d’outre-mer sont payés
par le territoire ou ils étaient en service au moment de leur
enirée &4 I’Ecole par 'intermédiaire du Ministére de la Fran-
ce d'outre-mer.
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Les frais d’entretien de tous les ingénieurs-éléves, d’une
part, et, d’autre part, la rémunération et les frais de sco-
larité des ingénieurs-éléves non fonctionnaires, 3 leur en-
trée & I’Ecole, sont payés par le Ministére de ’Agriculture.
La régularisation de la dépense qui en résulte s’effectue sur
&tat de reversement établi par ce dernier département, cette
dépense étant & la charge des territoires d’outre-mer.

Art. 4. — Le Ministre de la France d’outre-mer, le Mi-
nistre des Affaires économiques et financiéres, le Secrétaire
d’Etat a I'Agriculture, le Secrétaire d’Etat au Budget et le
Secrétaire d’Etat i la Présidence du Conseil sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent dé-
cret, qui sera publié au Journal officiel de la République
francaise et inséré au Bulletin officiel du Ministére de la
France d’outre-mer, ’

Fait & Paris, le 20 mars 1956.

Guy MOLLET.

Par le Président du Conseil des Ministres :

Le Ministre de la France d’outre-mer,
Gaston DEFFERRE.

Le Ministre des Affaires économiques et financiéres,
Paul RAMADIER.

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
Jean FIvLIPPI.

Le Secrétaire d’Etat a UAgriculture,
André DuLin.

Le Secrétaire I’Etat @ la Présidence du Conseil,
chargé de la fonction publique,
Pierre METAYER.

oo

— Arrété n° 1287/vprc.-4 du 13 avril 1956 promulguant en
A. E. F. le décret n° 53-306 du 23 mars 1956.

LE GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANCE D'OUTRE-MER,
Haut~-COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE EN A. E. F.,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du Gou~
vernement général de I'A. E. F. ;
Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation

administrative de I’A. E, F. et tous actes modificatifs sub-

séquents ;
Vu larrété d’application du 29 décembre 1946,

ARRRTE :

Art, 1, — Est promulgué en A. E. F. le décret n° 56-306
du 23 mars 1956 portant application dans les teritoires re-
levant du Ministére de la France d’outre-mer de la loi du
17 mai 1943 modifiée par la loi du 24 avril 1944, organisant
i_c‘es études préparatoires au dipléme d’Etat de sage-femme en

rance.

Art 2. — Le présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de I'A. E. F. et communiqué partout ol be-
soin sera.

‘Brazzaville, le 13 avril 1956.

Pour le Haut-Commissaire :

Le Gouverneur, Secrétaire général p. i.,
A. MENARD,

00

Décret n° 56-306 du 23 mars 1956 portant application dans
les territoires relevant du Ministére de la France d’outre-
mer de b2 loi du 17 mai 1943, modifiée par la loi du 24 avril
1944, organisant les études préparatoires au diplome d’Etat
de sage-femme en France.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du Président du Conseil des Ministres et
du Ministre de la France d’outre-mer, :
Vu la Constitution de la République frangaise ;

Vu la loi du!l7 mai 1943 modifiée par la loi du 24 avril
1944, organisant les études préparatoires au dipléme d’Etat
de sage-femme ; .

Aprés avis de ’Assemblée de I'Union francaise ;

Le Conseil des Ministres entendu,

DECRETE :

TITRE PREMIER
Du dipléme d’Etat de sage-femme

Art, 1. — Dans les territoires d’outre-mer et les territoires
sous tutelle du Cameroun et du Togo, le dipléme d’Etat de
sage-femme est délivré aux candidats qui ont suivi pendant
trois ans 'enseignement organisé par la loi du 17 mai 1943,
modifiée par la loi du 24 avril 1944, et subi, avec succes, les
examens correspondant & chacun des trois cycles d’études
dont se compose cet enseignement :

1° Une année d’études générales d’infirmiére ;
2° Trois semestres d’études obstétricales ;
3° Un semestre d’études de puériculture.

Art. 2. — Chacun des cycles visés ci-dessus comprend un
enseignement théorique, un enseignement pratique et des
stages. Les programimes d’enseignement théorigue et pra-
tique et l'organisation des stages seront fixés par arrété du
Ministre de I'Education nationale, de la Jeunesse et des
Sports, du Secrétaire d’Etat 4 la Santé publigue et a la Po-
pulation et du Ministre de la France d’outre-mer, aprés avis
du Conseil de perfectionnement prévu ci-apreés.

Art. 3. — Les écoles préparant au diplome d’Etat de sage-
femme doivent étre préalablement agréées par le Ministre
de la France d’outre-mer et le Secrétaire d’Etat a la Santé
publique et & la Population, aprés avis du Conseil de per-
fectionnement. .

L’agrément ainsi conféré est 4 tout moment révocable
dans les mémes formes. Cet agrément ne peut étre accordé
qu’aux écoles pourvues d’'un internat et qui sont installées
A proximité immédiate d’une maternité comportant un nom-
bre de lits en rapport avec le nombre des éléves.

Chaque école doit étre dirigée par un docteur en médecine,
gynécologue obstéiricien qualifié,

Les écoles visées au présent article sont placées sous la
surveillance des directeurs généraux ou directeurs de la
Santé publique des fédérations ou territoires de la France
d’outre-mer, assistés de représentants de la Direction de ’En-
seignement. .

Art. 4. — Les établissements, services et institutions ou
les éléves effectuent leur stage doivent étre également agréés
par le Ministre de la France d’outre-mer et le Secrétaire
d’Etat a la Santé publique et & la Population, aprés avis du
Conseil de perfectionnement.

Art. 5. — Le nombre maximum des éléves qui peuvent
suivre aprés concours 'enseignement théorique et pratique en
vue de l'obtention du dipléme d’Etat de sage-femme est fi-
xé annuellement, pour chaque école, par arrété du Ministre
de la France d’outre-mer, du Ministre de I'Education natio-
nale et du Secrétaire d’Etat & la Santé publique et a la Po-
pulation, aprés consultation de I’'Ordre des Sages-Femmes et
avis du Conseil de perfectionnement.

Ne sont admises & concourir que les personnes du sexe
féminin possédant la citoyenneté francaise ou la citoyenne-
té de I’Union francaise. Avant de se présenter au concours
d’entrée, les candidates subissent une visite médicale com-
portant obligatoirement un examen pulmonaire effectué par
un médecin phtisiologue qualifié.

Art. 6. — Les examens en vue de l'obtention du dipl{)me
d’Etat de sage-femme ont lieu chaque année dans les villes
des territoires d’outre-mer désignées par arrété du Ministre
de la France d’outre-mer et du Ministre de I’'Education na-
tionale. : i

L’organisation générale et le programme des épreuves sont
fixés par arrété du Ministre de I'Education nationale, du
Secrétaire d’Etat 3 la Santé publigque et & la Population et
du Ministre de la France d’outre-mer, aprés avis du Conseil
de perfectionnement.

TITRE II

Du Conseil de perfectionnement des écoles de sage-femmes

Art. 7. — Le Conseil de perfectionnement des .écoles« de
sages-femmes institué par la loi n° 263 du 17 mai 1943 est
chargé de donner son avis sur toutes les quespons concer-
nant lorganisation et le fonctionnement des écoles prépa-
rant au diplome d’Etat.
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Art. 8. — Le Ministre de la France d’outre-mer, le Minis-
tre des Affaires sociales, le Ministre de I’Education natio-
nale, de la Jeunesse et des Sports et le Secrétaire d’Etat a
la Santé publigue et & la Population sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de exécution du présent décret, qui
sera publié au Journal officiel de la Répubilque francaise.

Fait a Paris, le 23 mars 1956. )

RenE COTY.
Par le Président de la République :

Le Président du Conseil des Ministres,
Guy MOLLET.
Le Ministre de la France d’outre-mer,
Gaston DEFFERRE.
Le Ministre de UEducation wnationale,
de la Jeunesse et des Sports,
René BILLERES.
Le Ministre des Affaires sociales,
Albert GazIEr.
Le Secrétaire d’Etat @ la Santé publique
et & la Population,
André MAROSELLI.

00

— Arrété n° 1319/prLc.-4 du 16 avril 1956 promulguant en
A. E, F. le décret n° 56-307 du 23 mars 1956.

LE GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANCE D’OUTRE-MER,
Haur-COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE EN A, E, F.,

Vu le décret idu 15 janvier 1910 portant création du Gou-
vernement général de ’A. E. F. ; v

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de ’A. E. F,, et tous actes modificatifs subsé-
quents ;

Vu larrété d’application du 29 décembre 1946, ‘

ARRETE :

Art. 1. — Est promulgué en A. E. F. le décret n° 56-307
du 23 mars 1956 portant réglement d’administration publi-
que, modifiant certaines dispositions relativeg au régime de
la Caisse de retraites de la France d’outre-mer.

Art 2. — Le présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de PA. E. F, et communiqué partout ol be-
soin sera. -

Brazzaville, le 16 avril 1956.

Pour le Haut-Commissaire :

Le Gouverneur, Secrétaire général p. i.,
: A, MENARD.

1@

Décret n° 56-387 du 23 mars 1956 portant réglement d’admi-
nistration, publique, modifiant certaines dispositions rela-
tives au régime de la Caisse de retraites de la France
d’outre-mer. ’

LE PRESIDENT DU CONSEIL pES MINISTRES,

Sur le rapport du Ministre de la France d’outre-mer et du
Ministre des Affaires économiques et financiéres, .

Vu Varticle 71 de la loi du 14 avril 1924 créant la Caisse
intercoloniale de retraites, et notamment son 6° alinéa ainsi
concu : < Un réglement d’administration publique détermi-
nera... les modalités d’application -des diverses dispositions
ci-dessus », ensemble le décret du 1* novembre 1928 por-
tant réglement d’administration publique rendu pour son
exécution et les textes qui lont modifié ;

Vu le décret du 21 avril 1950 modifié portant réglement
d’administration publigue pour I'application dudit article et
relatif au régime de pension de la Caisse de retraites de la
France d’outre-mer ; | :

L.e Conseil des Ministres entendu,

DECRETE : ‘

Art. 1°. — L’article 15, II, du décret susvisé du 21 avril
1950 modifié est abrogé et remplacé par les dispositions ci-
aprés 3 compter du 1° janvier 1956 :

« Lorsque les émoluments ci-dessus définis excedent neuf

fois le traitement brut afférent & l'indice 100 fixé par Iarti-
cle 1°° du décret n° 48-1108 du 10 juillet 1948 et par les tex-

tes subséquents, la portion dépassant cette limite n’est comp-
tée que pour la moitié. »

Art, 2. — L’article 10, I, du décret susvisé du 21 avril 1950
modifié est abrogé et remplacé par les dispositions suivan-
tes :

« Les services pris en compte dans la liguidation d’une
pension d’ancienneté ou proportionnelle sont les services et
bonifications énumérées aux articles 7, 8 et 9 ci-dessus, ex-
ception faite de ceux visés au I (5°) de Particle 7, s'ils sont
déja rémunérés soit par une pension, soit par une solde de
réforme, sous réserve de l'option prévue au premier alinéa
de Particle 24 bis du décret du 29 octobre 1936 modifié et
seulement en ce qui concerne d'une part les services mili-
taires légaux et de mobilisation et, d’autre part, les services
militaires effectivement concomitants & d’autres services. »

Art. 3. — Le Ministre de la France d’outre-mer, le Mi-
nistre des Affaires économiques et financiéres et le Secré-
taire d’Etat au Budget sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent décret, qui sera publié
au Journal officiel de la République francaise.

Fait & Paris, le 23 mars 1956.
Guy MOLLET.

Par le Président du Conseil des Ministreé :

Le Ministre de la France d’outre-mer,
Gaston DEFFERRE,

Le Ministre des Affaires économiques et financiéres,
Paul. RaMADIER.

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
Jean FiLippi.

Igly

— Arrété n° 1329/prrc.-4 du 16 avril 1956 promulguant
en A. E. F. le décret n°® 56-357 du 27 mars 1956.

LE GOUVERNEUR CGENERAL, DE LA FRANCE D’OUTRE-MER,
Haur-COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE EN A. E. F,,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du Gou-
vernement général de I’'A. E. F, ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I'A. E. F. et tous actes modificatifs sub-
séquents ;

Vu Parrété d’application du 29 décembre 1946,

ARRETE

Art, 1. — Est promulgué en A. E. F. le décret n°® 56-357
du 27 mars 1956 habilitant les pharmaciens principaux di-
plomés de I’Ecole de médecine et de pharmacie de Dakar &
exercer la pharmacie en A, E. F,, en A, O. F,, au Togo et au
Cameroun,

Art 2. — Le présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de I'A. E. F. et communiqué partout ol be-
soin sera.

Brazzaville, le 16 avril 1956.

Pour le Haui-Commissaire :

Le Gouverneur, Secrétaire général,
J. CErpiLe.

o(po

Décret n° 56-357 du 27 mars 1956 habilitant les pharmaciens
principaux diplémés de UEcole de médecine et de phar-
macie de Dakar & exercer lu pharmacie en A. E. F., en
A, O. F., au Togo et au Cameroun.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du Président du Conseil des Ministres, du
Ministre de la France d’outre-mer, du Ministre des Affaires
sociales et du Secrétaire d’Etat a la Santé publique et a la
Population,

Vu la loi n° 54-418 du 15 avril 1954 étendant aux terri-
toires d’outre-mer, au Togo et au Cameroun certaines dis-
positions du Code de la Santé publique relatives & 'exerci-
ce de la pharmacie, ensemble le décret n® 55-1122 du 16 aofit

. 1955 pris pour l'application de ladite loi ;
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Vu le décret n°® 48-82 du 7 janvier 1948 réglementant les
obligations professionnelles des médecins, pharmaciens et
sages-femmes diplomés de PEcole africaine de médecine et
de pharmacie de Dakar ;

2

Vu le décret n° 53-266 du 30 mars 1953, modifié par le dé-
cret du 10 juillet 1953, modifiant le décret du 11 aofit 1944
instituant une Ecole africaine de médecine et de pharmacie
de Dakar ;

Aprés avis de I’Assemblée de I'Union francaise ;
Le Conseil des Ministres entendu,

DECRETE :

Art. 1°*. — Les pharmaciens principaux dipldmés de 1’Eco-
le de médecine et de pharmacie de Dakar, lorsqu’ils ont ces-
sé d’appartenir aux services sanitaires administratifs par
suite de leur mise & la retraite d’ancienneté, ou par inapti-
tude physique, ou sur leur demande agréée apreés l’expl.rg-
tion de leur engagement décennal, peuvent &étre autorisés
par le Ministre de la France d’outre-mer a exercer la phar-
macie leur vie durant a titre privé en A. E. F.,, en A. O. F,,
au Togo et au Cameroun.

Art. 2. — Toute demande d’inscription & 'Ordre des phar-
maciens présentée par des pharmaciens principat}x v1s'és‘ a
I'article 1 doit étre accompagnée de l'autorisation minis-
{érielle prévue a cet article, : :

Art. 3. — Toutes dispositions contraires au présent décret
sont abrogées, et notamment celles des articles 5 et 6 du
décret n° 48-82 du 7 janvier 1948 relatives aux pharmaciens
africains principaux.

Art. 4. — Le Président du Conseil des Ministres, le Minis-
ire de la France d’outre-mer, le Ministre des Affa‘lres socia-
les et le Secrétaire d’Etat a la Santé publique et a la Popu-
lation sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'appli-
cation du présent décret, qui sera publié au Journal officiel
de la République frangaise ainsi qu’au Journaux officiels des
territoires intéressés.

Fait 4 Paris, le 27 mars 1956.

ReNE COTY.

Par le Président de la République :

Le Président du Conseil des Ministres,
Guy MorLLET.

Le Ministre de la France d’outre-mer,
Gaston DEFFERRE.

Le Ministre des Affaires sociales,
Albert GAZIER.

Le Secrétaire d’Etat & la Santé publique
et & la Population,

André MAROSELLL

—000

— Arrété n° 1330/pprc.-4 du 16 avril 1956 promulguant
en A. E. F. Parrété du Ministre de la France d’outre-mer du
30 mars 1956.

Le GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANCE D’OUTRE-MER,
Haur-COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE EN A. E. F,

Vu le décret du 15 janvier 1810 portant création du Gou-
vernement général de A, E. F. ;

Vu le décret du 16 cctobre 1946 portant réorgapisa_tion
administrative de I'A. E. F. et tous actes modificatifs sub-
séquents ;

Vu I'arrété d’application du 29 décembre 1946,

ARRETE :

Art, 1. — Est promulgué en A. E. F. Parrété ministériel
du 30 mars 1956 réglementant 'importation dans certains
territoires relevant du Ministére de la France d’outre-mer
des produits susceptibles de transmettre et de propager les
maladies de I’hévéa, originaires d’Amérique tropicale.

Art 2. — Le présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de I'A. E. F. et communiqué partout ot be-
soin sera.

Brazzaville, le 16 avril 1956.

Pour le Haut-Commissaire :

Le Gouverneur, Secrétaire général,
J. CfpmE..

o()0

Arrété ministériel fixant la réglementation de Pimportation,
dans certains territoires relevant du Ministére de la Fromn-
ce d’outre-mer, des produits susceptibles de transmetire
et de propager les maladies de Vhévéa, originaires d’Amé-
rique tropicale.

Le MINISTRE DE 1.A FRANCE D’OUTRE~MER,

V}l_ 1:; loi n° 52-1256 du 26 novembre 1952 relative & Ior-
ganisation de la protection des végétaux dans les territoires
relevant du Ministére de la France d’outre-mer ;

Vu le décret n° 55-1219 du 13 septembre 1955 portant ré-
glementation d’administration publique fixant les conditions
d’application de la loi du 26 novembre 1952 relative a l’or-
ganisation de la protection des végétaux dans les territoires
relevant du Ministére de la France d’outre-mer,

ARRETE

Art.‘l“. — En A, O. F, en A, E, F,, au Togo, au Came-
roun, a Madagascar et dépendances et aux Comores, I'im-
portation, en provenance de pays contaminés, de tout végé-
tal'et’ produits susceptibles de transmettre les maladies de
Ihévéa originaires d’Amérique tropicale, en particulier la
maladie sud-américaine des feuilles (Dothidella ulei), est
prohibée,

Les pays contaminés par les maladies de Thévéa, origi-
naires d’Amérique tropicale, sont les parties du continent
americain (y compris les iles adjacentes) délimitées par le
tropique du Capricorne (23° 1/2 de latitude Sud) et le tro-
pique du Cancer (23° 1/2 de latitude Nord) et les méridiens
de 30° et 120° de longitude Ouest, y compris la partie du
Mexique située au Nord du tropique du Cancer.

,Pz,ir végétal, on entend tout végétal entier ou partie de
végétal vivant ¢u mort.

. Art.’ 2. — Est‘interdite Timportation dans les territoires
énumérés afl’artwle 1" de tout végétal vivant, appartenant
au genre hévéa et provenant de pays contaminés.

Art. 3. — L’importation, en provenance de pays contami-
nés, des végétaux vivants n’appartenant pas au genre hé-
véa et les emballages ou matiéres d’emballages, terres, fu-
miers et composts est prohibée dans les territoires énumé-
rés a larticle 1°,

Toutefois, ces produits peuvent ¥y &tre introduits si :

. 1° IIs sont accompagnés d’un certificat phytosanitaire dé-
11v,r.e par les autorités qualifiées des pays d’origine attestant
quils sont indemnes de tout parasite et, notamment, de la

rxllalz)adie sud-américaine des feuilles d’hévéa (Dothidella
ulet) ; . -

2° Et ¢’ils ont fait au préalable Lobjet d’une déclaration
d(’é provenance adressée au Service de la Protecfion des vé-
ge@agx du territoire. La déclaration de provenance devra
preciser le pays et le lieu d’origine desdits produits, leur
nature, la quantité approximative, le mode de stérilisation
employé avant I’embarquement, le nom du navire (ou l’in-
dication de ’aéronef) transporteur, les ports (ou aéroports)
d’embarquement. et de débarquement, la date probable d’ar-
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rivée, le lieu de destination, ’emploi qui en sera fait et, en
général, toutes indications de nature a permettre au Service
de la Protection des végétaux d’exercer le contréle de leur
état sanitaire.

Art. 4. — A titre exceptionnel, des dérogations peuvent
étre accordées par décision 'du Ministre de 1la France d’ou-
tre-mer afin de permettre l'introduction de plants, boutures,
fragments, bois de greffe (a I'exception des graines) de tou-
tes espéces d’hévéa en provenance des pays contaminés. A
leur entrée dans le territoire importateur, les végétaux ré-
ceptionnés par l'autorité compétente de ce territoire seront
placés dans une station de quarantaine, pendant une pério-
de déterminée, sous la responsabilité d’un spécialiste. S’ils
sont reconnus sains aprés cette période d’observation, ils
pourront &tre distribués. Dans le cas contraire, ils seront
détruits sur les lieux mémes de la quarantaine.

Art, 5, — Les végétaux morts du genre hévéa en prove-
nance des pays contaminés, ainsi que leur emballage, de-
vront étre stérilisés dans le pays d’origine suivant une mé-
thode approuvée par l'autorité qualifiée du territoire im-
portateur et chaque expédition devra étre accompagnée d’un
certificat délivré par Plautorité qualifiée du pays d’origine
mentionnant la méthode de stérilisation.

Art. 6. — Toute importation faite en violation des dispo-
sitions du présent arrété fera 'objet des mesures de refou-
lement ou de destruction prévues notamment aux articles
9 et 12 du décret du 23 septembre 1955, sans préjudice de
Iapplication des dispositions de I’article 8 de la loi du 26 no-
vembre 1952,

Art. 7. — Le Ministre de la France d’outre-mer est char-
gé de Yexécution du présent arrété.

Fait a Paris, le 30 mars 1956.

Pour le Ministre et par délégation :

Le Directeur du Cabinet,
Pierre MESSMER.

000

ACTE EN ABREGE

PERSONNEL

SANTE

— Par décret du 27 mars 1956, le médecin général des
trgupes coloniales Dumas (Jacques-Marie-Roger) est nom-
me aux fonctions de directeur du Service de Santé deg
troupes de I'A. E. F. - Cameroun, et de Directeur Général
de la Santé publique en A. E, F.,, en remplacement du mé-
dgcm général Cheneveau (Roger), rapatriable pour fin de
séjour.

GRAND CONSEIL

—— Par arrélé n° 1348/per. - Be. du 18 février 1956 est
rendue exécutoire en A. E. FF. la délibération ne 7/56 du
%9 m%rs 1956 de la Commission permanente du Grand

onseil.

Délibération n° 7/56 aulorisani le Gouvernemenlt général
del’A. E. F. q accorder 'aval de la Fédération a un emprunt
de 30 millions de francs C. IF. A., sollicité par la municipa-
lilé de Brazzaville auprés de la Caisse cenlrale de la France
d’ouire-mer.

LA COMMISSION- PERMANENTE
DU GRAND CONSEIL DE L’AFRIQUE EQUATORIALE FRANCAISE

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement, général de ’'A. E. F. ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I'A. E. F. et tous actes modificatifs
subséquents ;

Vu la loi du 29 aolit 1947 sur les assemblées de groupe
dites « Grands Conseils », notamment en son article 38,
paragraphe 17 (emprunts a contracter et garanties pécuniai-
res 4 consentir sur les ressources du budget général) ;

Vu la délibération n° 92 /55 du 16 novembre 1955 donnant
délégation spéciale 4 la Commission permanente du Grand
Conseil pour 'octroi de I'aval de la Fédération & un emprunt
de 30 millions de francs C. F. A., sollicité auprés de la Caisse
centrale de la France d’outre-mer, par la municipalité
de Brazzaville ;

Délibérant conformément aux dispositions de I'article 38,
paragraphe 17, du la loi précitée du 29 aont 1947 ;

En sa séance du 29 mars 1956,

A ADOPTE :

la délibéralion dont la teneur suit :

Art. 1er. — Le Gouvernement général de I'A. E. F. est
aulorisé & accorder 1'aval de la Fédération & un emprunt
de 30 millions de francs C. F. A., contracté par la municipa-
lité de Brazzaville auprés de la Caisse centrale de la France
d’outre-mer, pour la réalisation de travaux de voirie.

Art. 2. — La présente délibération sera  enregisirée,
publiée au Journal officiel et communiquée partout ol
besoin sera.

Brazzaville, le 29 mars 1956.
Le Président,

SONGOMALI.

ASSEMBLEES TERRITORIALES

i!

GABON

— Par arrélé no 586/rs. du 12 mars 1956 est rendue
exécutoire la délibération ne 9/56 du 7 mars 1956.

Y, * S —

Délibération ne 9/56 ouvrant des crédits supplémentaires
au budgel local du Gabon, exercice 1955. .

La CoMMISSION PERMANENTE
DE L’ASSEMBLEE TERRITORIALE DU GABON,

Vu le décrel du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement généralde I’'A. E. F.

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I’A. BE. F. et tous acles modificatifs
subséquents ;

Vu l'arrélé d’application du 29 décembre 1946 ;
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Vu le déeret du 7 octobre 1946 relatif aux assemblées
locales dans les territoires d’oulre-mer ;

Vu le décret du 25 octobre 1946 portant création d’assem-
blées représentatives territoriales en A, E, F. ;

Vu la loi du 5 février 1952 relative a la formation des
assemblées de groupe et des assemblées locales d’A. O. F,
et du Togo, d’A. E. F., du Cameroun et de Madagascar ;

Vu le décret du 30 décembre 1912 sur le régime financier
des territoires d’outre-mer ;

Vu la délibération n° 35/54 portant approbation du budget
local du Gabon, exercice 1955 ;

Vu la délibération no 7/66 du 24 janvier 1956 donnant
délégation - de pouvoirs a la Commission permanente ;

Le Président de la Commission des Finances consulté ;
Vu le rapport du Gouverneur ;
En sa séance du 7 mars 1956,

A ADOPTE :

les dispositions dont la teneur suit :

Art. 1¢*. — Sont ouverls au budget local du Gabon,
exercice 1955, les crédits supplémentaires suivants :

Chapitre 214, article 5 :

Frais d’hospitalisation des fonctionnaires . . . .. 1.400.000 »
Chapitre 610, article 2 :

Ristournes aux chambres de Commerce. . ... .. 1.000.000 »

Art. 2. — Les crédits supplémenlaires de 1'article ler
sont gagés par les prévisions suivantes, inscrites en recettes ;

Chapitre 310, article 4, rubrique 1 :
Cession des hopitaux — Frais d’hospitalisation 1.400.000 »

Chapitre 100, article 6, rubrique 1 :

Centimes additionnels aux chambres de Com- :
51153 4 - 1.000.000 »

Art. 3. — Sont ouverts au budget local, exercice 1955
les crédits supplémentaires suivants :

Chapitre 310, article 1er rubrique 1 :

Direction locale de la Santé — Dépenses de
fonetionnement............ ... ... ...... 80.000 »
Chapitre 310, article 9 :

Service de Santé — Véhicules............... 620.000 »
Chapitre 311, article 1er, rubrique 2 :

Inspection du Travail — Service des bureaux... 30.000 »

Chapilre 214, article ler ;

Transport de personnel en dehors du territoire  3.000.000 »

Chapiire 214, article 2, rubrique 1 :

Transport de personnel al’intérieur du territoire 2.000.000 »

Chapitre 400, article 4, rubrique 1 :

Remboursement d’impots ................. 600.000 »
Chapitre 600, article ler:
Contribution aux dépenses d’entretien en Fran-
ce du personnel de releve des militaires hors
cadres du Servicede Santé................ 263.000 »
TOTAL. ..o e 6.593.000 ,

Art. 4. — Les crédits supplémentaires de l'article 3
sont gagés, en recettes, pour un montant de 6.593.000 {rancs,
par les inscriplions suivantes :

Chapitre 100, article 1¢7, rubrique 1 :

Impétpersonnel ........... ... ot 3.000.000 »

Chapitre 100, article 2, rubrique 1:

Impot cédulaire sur les bénéfices industiriels et

COMIMErCiauX, .o evenneennn. e 3.593.000 »
TOTAL. it eeeeas .. 6.593.000 »

Le budgel local de Gabon, exercice 1955, est arrété.
a nouveau en recettes et dépenses & la somme de:

~un milliard deux cent quatre-vingt sept millions cent trois

mille franecs (1.287.103.000 francs).

Art. 5. — Le Gouverneur hors classe de la France d’outre-
mer, chef du territoire du Gabon, el le Chef du Service des
Finances sont chargés de I'application dela présente délibé-
ration qui sera publiée au Journal officiel de 'A. E. I.

Libreville, Ie 7 mars 1956.

Le Président,
M. SAUVETRE.

oo
0} 0

— Par arrété ne H87/rB. du 12 mars 1956, est rendue
exécutoire la délibération n° 10/56 du 7 mars 1956 autorisant
les virements de crédits, d'un montant de quatre millions
huit cent soixante mille francs (4.860.000 francs), entre
divers chapitres, arlicles et rubriques du budget local,
exercice 1955,

.__.__..000—__

Délibération ne 10/56 aulorisant des viremenis de crédits
enire divers chapitres, articles et rubriques du budgel local,
exercice 1950.

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement général de ’A. E. F. ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I'A. E. F. et tous actes modificatifs
subséquents ;

Vu 'arrété d’application du 29 décembre 1946 ;

Vu le décret du 7 octobre 1946 relatif aux assemblées
locales dans les territoires d'outre-mer ;

Vu le décret du 25 octobre 1946 portant création d’assem-
blées représentatives territorialesen A. E. F.;

Vu la loi du 6 février 1952 relative & la formation des
assemblées de groupe et des assemblées locales d’A. O. F,
et du Togo, A’A. E. F., du Cameroun et de Madagascar ;

Vu le décret du 30 décembre 1912 sur le régime financier
des territoires d’outre-mer ;

Vu la délibération n°o 7/56 du 24 janvier 1956, de I’Assem-~
blées territoriale du Gabon, donnant délégation de pouvoirs
4 sa Commission permanente ;

Le Président de la Commission des Finances consulté ;

En sa séance du 7 mars 1956,
A ADOPTE :

les dispositions dont la teneur suit :

Art. ler,'— Sont autorisés les virements de crédits d’un
montant de quatre millions huit cent soixante mille francs
(4.860.000 francs), entre divers chapitres, articles et rubriques
du budget local, exercice 1955, conformément au tableau
détaillé joint.

Art. 2. — Le Gouverneur hors classe de la France d’outre-
mer, chef du territoire du Gabon, e¢t le Chef du Service
des TFinances, soni chargés de l’exécution de la présente
délibération qui sera publiée au Journal officiel de PA.E.F

Libreville, le 7 mars 1956. ’

Le Président,
M. SAUVETRE.
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VIREMENTS DE CREDITS SOUMIS A LA COMMISSION PERMANENTE »
DE L’ASSEMBLEE TERRITORIALE DU GABON

BUDGET LOCAL (exercice 1955)

MODIFICATIONS

‘ VIREMENTS PROPOSES .
NOMENCLATURE DES DEPENSES — |PREVISIONS ANTERIEURES PREVISIONS PREVISIONS
PRIMITIVES ACTUELLES . NOUVELLES
en plus en moins en plus en moins
CHAPITRE 200
Article 2
Rubrique 4
Assemblée territoriale : provision pour
voyages officiels ............. ... " 800.000 350.000 — 1.150.000 20.000 — 1.170.000
CuariTRE 301
Article 2 )
Personnel hdtel du Gouverneur. ... ... 360.000 — — 360.000 20.000 — 380.000
Arlicle 3
Rubrique 1
Cabinet ecivil : bureau du Personnel
soldes ... 4.275.000 —_— — 4.275.000 425.000 — 4.700.000
Article 4
Rubrigue 1
Cabinet militaire:soldes ............ 985.000 e — 985.000 e 100.000 885.000
Rubrique 2
Cabinet militaire : indemnités tournée . 65..000 _ e 65.000 40.000 — 105.000
Article 6
Rubrique 1
Indemnités déplacement Secrétaire
général ... L S 60.000 — 60.000 — 5.000 — 5.000
Article 7
Rubrique 1
LA Actsoldes ... ... ovu.s, _ 215.000 — - 215.000 100.000 — 315.000.
Rubrique 2
I. A. A.:indemnités déplacement. .. .. 165.000 — —_— 165,000 — 40.000 125.000
Article 8
A P.A.G. A S.:s0ldes ............ 2.000.000 — — 2.000.000 150.000 — 2.150.000
CHAPITRE 305
Article 1 7
Rubrique 3
Finances : frais de mission ef dépla-
cement ................ii.... 20.000 — — 20.000 5.000 — 25.000
Article 6
Rubrique 1
Affaires économiques, Plan : soldes ...| 2.730.000 — — 2.730.000]  650.000 —_ 3.380.000
CHAPITRE 304
Article 1
‘Rubrique 1
Service de police Libreville : matériel | 1.950.000 —_ — 1.950.000|  155.000 — 2.105.000
Rubrique 2
Service de police Port-Genlil: matériel.| 1.160.000 —_— — 1.160.000 25.000 — 1.185.000
Rubrique 3 '
Service dela Stiveté : matériel ....... 200.000 — — 200.000 40.000 —_ 240.000
Article 4
. Rubrigue 1
Etablissements pénitentiaires : fone-
tionnement ..................... 6.730.000 — _— 6.730.000] 1.000.000 — 7.730.000
Areportere............| .. Y P 22.005.000| 2.635.000|  140.000{ 24.500.000
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MODIFICATIONS VIREMENTS PROPOSES
SR . ANTERIEURES P VISIONS PREVISIONS
NOMENCLATURE DES DEPENSEs ~ |PREVISIONS RE NOUVBLLES
PRIMITIVES . ACTUELLES . .
en plus en moins en plus en moins
. 5 . . -r .
Reporf.. ..ot .. — - - 28.005.000f 2.635.000 146.000f  24.500.000
CuaP1TRE 305
Article 5
Rubrigue 1 : .
Service du Trésor : burea_ux ......... 1.9620.000 200.000 — 2.120.000 130.000 — 2.250.000
Rubrique 2 . . .
Service du Trésor : transport de fonds . 500.000 —_ 200.000 300.000 70.000 — 370.000
CHAPITRE 207
Article 3
Rubrique 1
Eauxet Foréts:soldes ............. 34.350.000 — 655.000] 33.695.000 — 570.000f 33.125.000
Rubrique 4 k
- Eaux el Foréts : indemnités déplace- :
ment ... 3.200.000 —— — 3.200.000 — 1.000.000 2.200.000
CaAPITRE 307
Article 1
Rubrique 1
Agriculture : dépenses fonctionnement.| 3.935.000 — — 3:935.000{- 100.000 — 4.035.000
Article 3
Rubrique 1
Eaux et Foréls : Dépenses fonction-
nement ... L. 5.150.000 — — 5.150.000 —_ 105.000 5.045.000
CHAPITRE 211
Article 1
Rubrique 4
Indemnités déplacement : Commission .
consultative du Travail ........ .. 245.000 —_— —_ 245.000 — 245.000 —
Article 2
Rubrique 1
Service Soctal :soldes ........ .. .. .. 600.000 — — 600.000 -— 300.000 300.000
CHAPITRE 308
. Arlicle 2
Rubrique 1
Gadastre : dépenses fonctionnement . . . 930.000¢. — — 930.000 425.000 1.355.000
CHAPITRE 214
Ariticle 2
Rubrique 1
Transport de personnel & Pintérieur
du territoire ......... ... . . . 16.200.000 — —_ 19.200.000f 1.500.000 e 20.700.000
CuariTre 314 |
Arlicle 3 /
Location d’immeubles ....... . ... ... 7.600.000 — — 7.600.000 — 300.000j  7.300.000.
Article 7 i :
Frais d’impression budget ... ... ... . 450.000 — — 450.000 — 200.000 250.000
CrAPITRE 610 ‘
Article 1er
Rubrique 2 :
Reversements aux communes mixtes :
quéte-part du principal ..., ... .. . 30.500.000}23.800.000 — 54.300.000 — 2.000.000} 52.300.000
ToTaUX .. 153.730.000] 4.860.000f 4.860.000] 153.730.000

en
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QUBANGUI-CHARI

—————

ARRETE promulguani le décrel du 9 mars 1956.

LE GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANGE D'OUTRE-MER,
Havur-COMMISSATIRE DE LA REPUBLIQUE EN A E.F.,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du
‘Gouvernement général de I'A. E. F. ;

Vu le décret du 16 oclobre 1946 portant réorganisation
administrative de I'A. E. F. el lous actes modificatifs
subséquents ;

Vu I'arrété d’application du 29 décembre 19486,

ARRETE :

Art. ler, — Tst promulgué en A. E. F. le décret du
9 mars 1956, approuvant deux ‘délihérations de I’Assemblée
territoriale de I'Oubangui-Chari, instituant une taxe de
visite technique des véhicules automobiles et une {axe
sur les bicyclettes.

Art. 2. — Le présent arrété sera cnregistré, publié au
Journal officiel de I'A. E. F. el communiqué partout ou
besoin sera.

Brazzaville, le 28 mars 1956.

Pour le Haut-Commissaire :

Le Gouverneur, Secréfaire général p. i.,
A. MENARD.

D ] O 1 o

Décret du 9 mars 1956 approuvant deuxr délibéralions
de ' Assemblée territoriale de I'Oubangui-Chari, instituani
une taxe de visite lechnique des véhicules automobiles
et une taxe sur les bicycletles.

LE PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES,

Sur le rapport du Ministre de la France d’oulre-mer ;

Vu le décret du 25 octobre 1946 portant création d’assem-
blées représentatives territoriales en A. E. TF. ;

Vu laloi du 6 février 1952 relative aux assemblées locales ;

Vu la délibération de I’Assemblée territoriale de 1'Ouban-
gui-Chari n° 27 du 29 novembre 1955, portant création
- d’'une taxe de visite technique des véhicules automobiles ;

Vu la délibération de 1’Assemblée territoriale de 1’Ouban-
gui-Chari n® 35 du ler décembre 1955, portant création
d’une taxe sur les bicyclettes ;

Le Conseil d’Etat (section des Finances) entendu,

"DECRETE :

Art. ler. — Est approuvée, en ce qui concerne le mode
d’assiette et les régles de perception, la délibération susvisée
de I’Assemblée territoriale de 1I’Oubangui-Chari no 27
du 29 novembre 1955, portant création d’une taxe de visite
technique des véhicules automobiles.

Art. 2. — Est approuvée, en ce qui concerne le mode
d’assiette et les régles de perception, la délibération susvisée
ne 35 du ler décembre 1955 de I’Assemblée territoriale
de ’Oubangui-Chari portant création d'une taxe sur les
bicyclettes.

Art. 3. — Le Ministre de la France d’outre-mer est chargé
de I’exécution du présent décret, qui sera publié au Journal
officiel de la République {rangaise, au Journal officiel

de I'A. E. ¥, el inséré au Bullelin officiel du Ministére

de la France d’outre-mer.
Fait & Paris le 9 mars 1956.

Guy MOLLET.

Par le Président du Conseil des ministres :

Le Minisire de la France d’oulre-mer,
Gaston DEFERRE.

— Par arrété no 385/ap. du 6 avril 1956° est rendue
exécutoire la délibération ne 27/55 du 29 novembre 1955
de T’Assemblée territoriale de 1'Oubangui-Chari, portant
création d'une taxe de visite technique des véhicules auto-
mobiles.

s (3 () G

Délibération n® 27/55 porlant créalion " d'une laxe de
visile lechnique des véhicules aulomobiles.

I’ASSEMBLEE TERRITORIALE DE L’OUBANGUI-CHARI,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement général de I'A. E. I, ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I’A. E. F. et tous actes modificatifs
subséquents

Vu Parrété d’application du 29 décembre 1946 ;

Vu le décret du 30 décembre 1912 sur le régime financier
des colonies et tous actes modificalifs subséquents ; .

Vu la loi no 45-2152 du 27 octobre 1946 relative aux
assemblées locales dans les territoires d’outre-mer ;

Vu le décret du 25 octobre 1946 portant création d'assems-
blées représentatives territoriales en A. E. IF.

Vu la loi du 6 février 1952 relative & la formation des
assemblées de groupe et des assemblées locales d’A. O. F.
et du Togo, d’A. E, I., de Madagascar et des Gomores ;

Vu les articles 174 a4 185 de larrété no 4223 /Tp.ar. du
31 décembre 1954, du Gouverneur général de la France
d’outre-mer, IHaut-Commissaire de 1la République en
A. E. F., portant application du décret du 4 octobre 1932,
réglementant la circulation automobile et la circulation
routiéreen A. E. . ;

Vu l'avis de la Chambre de Gommerce ;

Délibérant conformément aux dispositions de I'article 34,
paragraphe 22, du décret du 25 octobre 1946 précité ;

En sa séance du 29 novembre 1955,
A ADOPTE :

les dispositions dont la teneur suit :

Art. ler, — 11 est créé une taxe de visite technique des
véhicules automobiles, pergue au profit du budget local
de 1’0Oubangui-Chari.

Art. 2. — Sont assujettis & la taxe tous les véhicules
devant, faire I’objet de visites techniques dans les conditions
prévues par les articles 174 & 185 de l'arrété général
no 223 /rr.ap du 31 décembre 1954.

Art. 3. — Sont exemptis dela taxe les véhicules appartenant
a I’Etat, la Fédération, les territoires de I'A. E. F. et les
communes mixtes.

" Art. 4. — Le taux de la taxe est fixé par visite & :

— 1.000 francs pour les véhicules visés a 1’article 174
de l'arrété no 223/re.ap. du 31 décembre 1954 portant
application du décret du 4 octobre 1932, réglementant la
circulation automobile et la circulation routiére en A. E. I, ;

— 500 francs pour les véhicules visés a Varticle 175
dudit arrété. ¢ v

Le taux de la taxe pour les contre-visites prévues par
I’article 181 est fixé a 50 9, des taux ci-dessus.

Art. 5. — La taxe sera pergue par 'agent vérificateur th
fera I'objet d’une régularisation dans les conditions prévues
par les articles 163, 164, 188 et 189 du décret du 30 décem-
bre 1912,

Art. 6. — Un arrété du chef du territoire fixera les modali-

" tés de perception el de régularisation conformément &

T'article 5 de la présente délibération.

Art. 7. — La présente délibération, qui prendra effet pour
compter du ler janvier 1956, sera enregistrée, publiée au
Journal officiel de ’A. E. F. el communiquée partoul ou
besoin sera.

Bangui, le 29 novembre 1955.
Le Président,
H. MABILLE.
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~— Par arrété no 383/ap. du 6 avril 1956 est rendue
exécutoire la délibération no 35/55 du ler décembre 1955,
de I’Assemblée ferritoriale de I'Oubangui-Chari, portant
création d’une taxe sur les bicyclettes.

_______.000......._.._.. Il

Délibérasion ne 35/55 portant création d’une taze sur
les bicycleties.

L’ASSEMBLEE TERRITORIALE DE L’OUBANGUI-CHARI,

Vu le déeret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement général de 'A. E. F. ;

Vu le décrel du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I'A. E. F. et tous actes modificatifs
subsequeu(q

Vu Iarrété d’ application du 29 decembre 1946 ;

Vu le décret du 30 décembre 1912 sur le rerrune financier
des colonies et tous actes modificatifs subséquents ;

Vu la loi du 7 octobre 1946 relalive aux assemblées
locales dans les territoires d’outre-mer ;

Vu le déeret du 25 octobre 1946 portant création d’assem-
blées représentatives territorialesen A. E. F. ;

Vu la loi du 6 février 1952 relative a la formatlion des
assemblées de groupe et des assemblées locales d’A. O. F.,
du Togo, d’A. k. F., de Madagascar et des Gomores ;

Délibéranl conformément aux dispositions de 1’article 34,
paragraphe 22, du décret du 25 octobre 1946 précité ;

Iin sa séance du 1er décembre 1955,

A ADOPTE :

les dispositions dont la teneur suit :

Art. ler. — A partir du ler janvier 1956, il est créé en
Oubangui-Chari une taxe pergue au profit du budget local,
sur les blcyclettes avec ou'sans moteur auxiliaire, en circu’
lation effective.

Art. 2, — La taxe est due par tout propriétaire de bicy—
clette,

Sont toulefois exemptees de la taxe les bicyclettes appar-
tenant aux services administratifs, civils et militaires.

Art. 3. — La taxe est due pour I’année entiére, quelle que
soit la date de la mise en circulation de la blcyclette et,
sans fractionnement en cas d’aliénation ou de destruction
en cours d’anndée.

La répétition des droits ne pourra étre poursuivie contre le
nouveau possesseur d'une bicyclette acquise en cours
d’année et qui justifiera du paiement de la taxe par la
production du ticket de controle visé & I'article ci-aprés.

Art. 4. — Le paiement de la_taxe devra étre effectué
spontanément dans le premier ‘trimestre de l'année et,
pour les bicyclettes mises en circulation aprés le 31 mars
dés leur mise en circulation.

Le paiement de la taxe est constaté par la délivrance d’un
tickel de controle portant le millésime de I’année pour
laquelle il est valable.

Le taux de la taxe est fixé & 200 francs pour les bicyclettes
non pourvues d’un moteur et 400 francs pour les bicyclettes
dotées d’un moteur.

Art. 5, — Les tickets de contréle doivent étre présentés
4 toute réquisition des agents de I'administration et de tous
officiers ou agents de la police judiciaire.

Tout possesseur d’une bicyclette, pourvue ou non d'un
moteur auxiliaire, n’ayant pas acquitté la taxe dans les
conditions fixées pal I'article 4 de la présente délibération
sera astreint au paiement immédiat des droits sunples’
augmentés d’une pénalité égale au montant de ces d101ts

Art. 6. — Les perceptions sonl constatées el regularlsées
dans les formes prévues par les articles 163, 164, 187, 188
et 189 du décret du 30 décembre 1912.

Art. 7. — Le montant de la taxe pergue sur le territoire
des communes mixtes est allribué au budget de ces collec-
tivités.

Art. 8. — La présente délibéralion sera enregisirée,
publiée au Journal officiel de 'A. E, F. et communiquée
partout ou besoin sera,

Bangui, le 1er décembre 1955.

Le Président,
H. MABILLE.

GOUVERNEMENT GENERAL

AERONAUTIQUE CIVILE

1355. — ARRETE poriant classement de I'aérodrome de Dolisie
Sud-Ouest.

LE GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANCE D'OUTRE-MER,
HauT-COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE EN A. K. F.|

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement général de ’'A. E. F. ;

Vu le décret du 16 oclobre 1946 portant réorganisation
administrative de I’A. E. F. et tous acles modificalifs
subséquents ; ' :

Vu le décret du 11 mai 1928 rendant applicables aux
colonies autres que I'A. O. F. les dispositions de la loi
du 31 mai 1924 sur la navigation aérienne ;

Vu Iordonnance no 45-2401 du 18 octobre 1945 relative
au fonctionnement de I'’Aéronautique civile dans les lerri-
toires d’outre-mer ;

Vu I'arrété no 3765 du 27 novembre 1953 relalif a I'ouver-
ture des aérodromes publics 4 la circulation aérienne,

ARRETE :

Art. ler. — L’aérodrome de Dolisie silué au Sud-Ouest
de la ville est ouvert- & la circulation aérienne publique,
dans la catégorie” « aérodromes gardiennés ».

Art. 2. — La liste no 1 de l'article 2 de I'arrété n°e 3765
du 27 novembre 1953 sera complétée comme suit :

Territsire : Moyen-Congo ;

Aérodromes : Dolisie ;

Gbscrvations : C. C.

Art. 3. — Le présent arrété sera enregistré, inséré au
Journal officiel de I’A. E. F. et communiqué partout ou

besoin sera ; il prendra effet & compter du jour de la publi-
cation au Journal officiel.

Brazzaville, le 18 avril 1956.

Pour le Haut-Gommissaire :

Le Gouverneur, Secrélaire général,
CEDILE.

oo

1356, — ARRRTE porlant fermeture de I’aérodrome de
Dolisie Sud-Est.

LE GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANCE D’'OUTRE-MER,
Havut-ComMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE EN A, E. F.,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement général de I'A. E. I, ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I'A. E. F. et tous actes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret du 11 mai 1928 rendant applicables, aux colo~
nies autres que I’A. O. F., les dispositions de la loi du 31 mai
1924 sur la navigation aérienne ;

Vu 'ordonnance n° 45-2401 du 18 octobre 1945 relative
au fonctionnement de 1'aéronautique civile dans les territoi-
res d’outre-mer ;

Vu l'arrété no 3765 du 27 novembre 1953 relatif a Pouver-
ture des aérodromes publics & 1a circulation aérienne, '

ARRETE :

Art. ler, — I’aérodrome de Dolisie, situé au Sud-Est
de la ville, est définitivement fermé i la circulation aérienne
publique. .

Art. 2. — La liste n° 2 de l'article 2 de 'arrété ne 3765
du 27 novembre 1953 sera modifiée en conséquence.

Art. 3. — Le présent arrété sera enregistré, inséré au
Journal officiel de I'A. E. F. et communiqué partout ou

besoin sera, il prendra effet & comptler du jour de sa publi-
cation au Journal officiel.

Brazzaville, le 18 avril 1956.

Pour le Haut-Commissaire :
Le Gouverneur, Secrélaire général,
J. CEDILE.
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1357. — ARRRBTE portant fermeture des aérodromes de
Mayumba II et Mayumba III.

Lz GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANCE D’OUTRE-MER,
Haur-COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE EN A. E. IF,

Vu le déeret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement général de 'A. E. I, ;

Vu le décret du 16 oclobre 1946 portant réorganisation
adminisfrative de T’A. E. F. et tous actes modificalifs
subséquents ;

Vu le déeret du 11 mai 1928 rendanl applicables aux
colonies aufres que I'A. O. F. les dispositions de la loi
du 31 mai 1924 sur la navigation aérienne ;

Vu I'ordonnance n° 45-2401 du 18 octobre 1945 relative
au fonctionnement de I’Aéronautique civile dans les ter-
ritoires d’oulre-mer

Vu l'arrété no 3765 du 27 novembre 1953 relatif 3 I'ouver-
ture des aérodromes publics a la circulation aérienne,

ARRETE

Art. ler, — Lés aérodromes de Mayumba II et Ma-
yumba II1 (territoire du Gabon) figurant sur la liste no 2
de V'article 2 de I'arrété no 3765 du 27 novembre 1953 sont
définitivement fermés i la circulation aérienne publique.

Art. 2. — La liste des aérodromes ouverts a la circulation
aérienne publique fixée par arrété no 3765 du 27 novembre
1953 sera modifiée en conséquence.

Art. 3. — Le présent arrété sera enregistré, inséré au
Journal officiel de 'A. E. F. et communiqué partout ol
besoin sera, il prendra effet & compter du jour de la publi-
cation au Journal officiel.

Brazzaville, le 18 avril 1956.

Pour le Haut-Commissaire :
Le Gouverneur, Secrétaire général,
J. CEDILE.

00

1358.

LE GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANGE D’OUTRE-MER,
Haut-CoMMISSAIRE DE La REPUBLIQUE EN A, E, I,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement général de ’A. E. F.

Vu le décret du 16 octobre 1946 pmtant réorganisation
administrative de 1'A. E. F. et tous  actes modlﬁcatlfs
subséquents ;

Vu le décret du 11 mai 1928 rendant applicables aux
colonies aufres que I'A. O. F., les dispositions de la loi
du 31 mal 1924 sur la navigation aérienne ;

Vu 'ordonnance no 45-2401 du 18 octobre 1945 relative
au fonctionnement de I’Aéronautique civile dans les ter-
ritoires d’outre-mer ;

Vu I’arrété ne 3765 du 27 novembre 1953 relatif & I’ouver-
ture des aérodromes publics 4 la circulation aérienne,

ARRETE @

Art. ler, —1.’aérodrome de Moundou (territoire du Tchad)
ouvert a la circulation aérienne publique par arrété ne 3765
du 27 novembre 1953 doit &tre classé dans la’ catégorie
« Aérodromes gardiennés ».

Art. 2. — La liste no 2 de I'arlicle 2 de 'arrété no 3765
du 27 novembre 1953 sera modifiée en conséquence.

Art. 3. — La liste no 1 de I'article 2 de I’arrété ne 3765
du 27 novembre 1953 sera complétée comme suit :

Territoire : Tcuap
Aérodrome : Moundou,
Observations : C. C.

Art. 4. — Le présent arrété sera enregistré, inséré au
Journal officiel de 'A. E. F. el communiqué partout ou
besoin sera.

Brazzaville, le 18 avril 1956.

Pour le Haut -Commissaire :

Le Gouverneur, Secrélaire général,
J. CEpILE.

DIRECTION GENERALE DES FINANCES

1271/p6F-BE. — ARRRBTE complélant les dispositions de
Uarticle 1er § C de larrété n° 4178 /bGF.-BE. duler décem-
bre 1955, fixzant les tarifs applicables aux iravauxr exé-
cutés par U'Imprimerie Officielle du Gouvernemenl général
de 'A. E. F.

LE GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANCE D’OUTRE-MER,
Haur-CommisSAIRE DE LA REPUBLIQUE EN A. E. F,|

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant ecréalion du
Gouvernement général de I'A. E. F. ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I'A. E. F. et tous acles modificatifs
subséquents ;

Vu I'arrété no ‘2392 du 24 juillet 1952 fixant les tarifs
‘applicables aux {ravaux exécutés par I' Imprlmelle Officielle
du Gouvernement général de I'A. E. F.

Vu l'arrélé no 3951 du 21 décembre 1951 fixant pour
le Journal officiel de I'A. E. F. les tarifs des insertions non
officielles relatives & la propriété fonciére et forestiére ;

Vu T'arrété neo 4178/per.-Be du ler décembre 1955,
fixant les tarifs applicables aux travaux exécutés par
I'Imprimerie Officielle du Gouvernement général de ’'A.E.F.,

ARRETE :

Art. ler, — Les dispositions de ’article 1er, § C del’arré-
té no 4178 /pGr.-BE. du ler décembre 1955 sont complétées
comme suit :

Publications relatives 4 la propriété fonciére et foresticre,
conventions assortissant les permis généraux de recherches
miniéres.

(Le reste sans changement).

Art, 2. — Le présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de I'A. E. F. et communiqué partout ou

"besoin sera.

Brazzaville, le 11 avril 1956.

Pour le Haut-Commissaire en mission :
Le Gouverneur, Secrélaire général p.
chargé de len:pedztzon des affazres courantes
du Gouvernemeni généralde 'A. E. F.,
A. MENARD.

oNo
0()0

SERVICES ECONOMIQUES

ERRATUM & larrété no 1170/sg.-p.2 du 30 mars 1956 (Journal
ofliciel de 'A. E. F. du 15 avril 1956, page 461).

Article 2. — Je alinéa.

Lire :

« La liste des pexsonnes assistant de droit . ..... ... L.
comprend :

Le directeur de la C. €. F. O. M. en A. E. I,

Le chef du service du Countrile du Conditionnement.

Un membre da Comité ne peut représenter qu'un seul
membre absent soit de méme qualité,” soit du méme terri-
toire ».

POSTES ET TELECOMMUNICATIONS

1231 /prrT. — ARRETE porlani ifransformalion de receiles
postales secondaires en bureaus: de posle de plein exercice,
ouvrant une agence postale & M’Bigou (Gabon) et trans-
formant en recetie secondaire des Postes el Télécommu-
nications lagence posiale de Massenya (Tchad).

Le GOUVERNEUR GENERAL DE LA FRANCE D'OUTRE-MER,
Haut-COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE EN A. E. F.,

Vu le déeret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement général de I’'A. E. F. ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I'A. E. F. et tous' actes modlﬁcatlfs

subséquents' ;
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Vu P'arrété d’application du 29 décembre 1946 ;

Vu le décrel du- 16 février 1946 portant organisation
du service des Transmissions de I'A. E. F. ;

Vu le décret du 10 mai 1946 modifiant le décret du
16 février 1946 susvisé ;

Vu le décret n° 53-746 modifiant le décret du 16 et du
10 mai 1946 ;

Vu I'arrété no 52 du 7 janvier 1954 portant organisation
du Service des Postes et Télécommunications de I'A. E. F. ;

Vu I'arrété n° 3053 du 14 septembre 1955 fixant la liste
el les altributions des établissements postaux de ’A. I. F. ;

Sur la proposition du directeur fédéral des Posles et
Télécommunications de I'A. E. F.,’

ARRETE :

Art. ler. — Les recettes postales secondaires de : Mayumba
Ndendé (Gabon) ;

Kinkala ~ Loudima - Makoua —~ Mouyoundzi — Sibiti,
(Moyen-Congo) ;
Bozoum (Oubangui-Chari),
sont transformées en burecaux de posle de plein exercice,
Art. 2. — Les attributions de cesbureauxsontlessuivantes:

— Vente des timbres poste — Dépot et distribution
des objels ordinaires et recommandés (lous régimes) ;

— Service des valeurs déclarées (fous régimes) ;

-— GColis postaux ordinaires el avions (tous régimes) ;

— Emission el paiement des mandatls télégraphiques des
régimes intérieur et de 1'Union francaise.

-— Valeurs & recouvrer et envois contre remboursement
(y compris les colis postaux) dans les régimes intérieur et
de I'Union {rancaise.

- Service télégraphique (tous régimes).

Art. 3. — Une agence postale est ouverte &4 Mbigou
(Gabon). Cet établissement, rattaché au point de vue
comptable au bureau de Mouila, participe aux opéralions
suivantes :

-— Emission des mandats poste des régimes intérieur
et de I’Union francaise ; .

-— Paiement des mandatls poste tous régimes ;

—- Service des valeurs 4 recouvrer et des envois contre
remhoursement dans les régimes intérieur et de 1I'Union
francaise. ’

Art. 4. — L’agence postale et la gérance postale de
Mayama (Moyen-Congo) rattachées au point de vue comp-
table au bureau de Madingou sont désormais rattachées
au bureau de plein exercice de Brazzaville R P.

Art. 5. — L’agence postale de Massenya (Tchad) est
transformée en recette secondaire des Postes et Télécom-
munications. '

Art. 6. — Le présent arrété qui prendra effet pour compter
du ler mai 1956 sera enregisiré, publié au Journal officiel
de I'A. . F. et communiqué partout ol besoin sera.

Brazzaville, le 5 avril 1956.

Pour le Haut-Commissaire en mission :

Le Gouverneur, Secrétaire général p. i.,
chargé _des affcires couranles ef urgenles,
du Gouvernement général de I'A. E. F.,

A. MENARD.

00

ARRETES EN ABREGE

PERSONNEL

SERVICES ADMINISTRATIFS ET FINANCIERS

RECTIFICATIF N° 1243 & I'arrélé n° 1194 /prrc.-5 du 3 avril
1956, fizant la liste des candidats autorisés & subir les
épreuves écrites du concours des 24 et 25 avril 1956 pour
laccés ¢ Uemploi de secrétaire d’adminisiration ‘adjoint
de 2¢ classe, 1%t échelon stagiaire, du cadre supérieur des
Services adminisiralifs el Financiersde’A. E. 7.

Au lieu de :

_«GENTRE DE BANGUI: M. Eyene Samba (Joseph), (sous
réserve expresse de la production du dossier de candidature). »

Lire :

CENTRE DE BOUAR : M. Eyene Samba (Joéeph).
(Le reste sans changement.)

— Par arrété ne 1203 /prrc.-1 du 3 avril 1956, les agents
stagiaires des cadres supérieurs des Services administratifs
et financiers de I'A. E. F. dont les noms suivent, sont
titularisés dans leur emploi respectif pour comptler du
15 mars 1956.

Secrélaire d’adminisiralion de 2¢ classe ,1°7 échelon.
: R.S.M. et A.C.C. : néant)

MM. Bayonne (Alphonse) ;
N’Kounkou (Pierre) ;
Kamara (Thomas).

— Par arrégté n° 1244 /prrc.-1 du 9 avril 1956, sont cons-
tatés les avancements d’échelon des secrétaires d’adminis-
tration adjoints des Services administratifs et financiers,
dont les noms suivent :

Pour compler du 10 avril 1956 :

Secrélaire d’adminisiration adjoini de 17¢ classe, 3° échelon.
Mme Boubée (Gilberte), R. S. M. C. : néant ; A. G. C. :
néant.

— Par arrété n° 1247/perc.-56 du 9 avril 1956, sont
déclarés définitivemen! admis & l’examen professionnel
du 1er mars 1956, pour I’emploi de cominis adjoint stagiaire
du cadre local des Services administratifs et financiers,
spécial au Gouvernement général de A, E. F., les candidats
dont les noms suivent :

MM. Gamokoba (Joseph) ;

Bouendé (Prosper) ;
Mohet (Séraphin) ;
Itoua (Frangois) ;
Bikouta (Gilbert).

AGRICULTURE

AppiTiFr N° 1240/pPrc.-D ¢ larrété n° 1074/pric.-5 du
22 mars 1956 fizant la liste des candidails auforisés a
parliciper au concours professionnel du 16 avril 1956
pour laccés a U'emploi de conducteur adjoint de 2¢ classe,
ler échelon slagiaire du cadre supérieur de I’Agriculture
del’A. E. F. :

Los articles ler et 2 de 'arrété précité sont complétés
comme suit :

GABON
Centre supplémentaire : Makokou.

M. N'Dong (Jean-Frangois), agent de culture de 2¢ échelon
du cadre local de I’Agriculture du Gabon, est autorisé
2 subir les épreuves du concours professionnel du 16 avril
1956 pour I'accés & I'emploi de conducteur de 2¢ classe,
ler gchelon stagiaire du cadre supérieur de I'Agriculture
del’A. E. F.

— Par arrété no 1286 /prrc. /3 du 13 avril 1956, la situation
administrative de M. Blaye (Jean), conducteur de 2¢ classe,
ler échelon, du cadre supérieur de I’Agriculture de I'A.E.F.,
est révisée comme suit :

Cadre commun del’ Agriculturede ' A.E.F.

Nommé conducteur de 3¢ classe stagiairele 27 octobre 1947 ;

Reclassé de 3¢ classe stagiaire avec ancienneté & compter
du 27 octobre 1947, le ler janvier 1948 ;

Titularisé conducleur de 3¢ classe le 27 octobre 1948;

R. S. M. : 11 mois, 23 jours ;

Conducteur de 2¢ classe le l¢r janvier 1949 ; R. S. M. :
1 mois, 23 jours ;

Conducteur de 1re classe le ler janvier 1951 ; R. S, M. :
1 mois, 23 jours ; )

Conducteur principal de 3¢ classe le ler janvier 1953 ;
R. 5. M. : 1 mois, 23 jours.

Cadre supérieur de ' Agricullure de ' A.E.F.

Intégré conducteur adjoint de 1re classe, 3¢ échelon,
le ler janvier 1953 ; R. S. M. : 1 mois, 23 jours ;

Nomimmé conducteur de 2¢ classe, 2¢ échelon, le 19 novem-
bre 1954 ; A. C. G. : 1 an, 10 mois, 18 jours; R. S. M.: 1 mois,
23 jours;

Nommé conducteur de 2¢ classe, 3¢ échelon, le 19 novem-
bre 1954 ; R. S. M. : 11 jours. R
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1er Mai 1956.

C.F.C. O,

---------- Par arrété n° 1323/crco. du 16 avril 1956, des majora-
tions d’ancienneté, atiribuées au titre de I'artiicle 6 de la loi
n° 52-843 du 19 juillet 1952, sont accordées pour compter
du ler aoGit 1952 aux agents en service au Chemin de Fer
Congo-Océan, dont les noms figurent ci-apres.

Leur situation est rétablie en échelon ainsi qu’il suit,
avec effel pécuniaire aux dates indiquées :

SERVICE VOIR ET BATIMENTS
(Statut commun)

M. Bouchoux (Raymond) :

Situation ancienne :

Piqueur, échelle 11, pour compter du 1er janvier 1948 ;

LEchelon 4, pour compter du ler avril 1951 ;

Echelon 5, pour compter du ler janvier 1953

Chef de district 2¢ classe, échelle 12, pour compter du
ler novembre 1954 ;

Echelon 6, pour compter du ler juin 1955,

{Statut personnel permanent) '

Chef de district 2¢ classe, échelle 10, échelon 5, pour
comptler du ler janvier 1955 ;

Echelon 6, pour compter du 1er juin 1955.

Situation nouvelle :

(Statut commun)
Majorations d’anciennelé : 10 mois ;

Echelon 5, pour compter du 1er ao(tt 1952 ; ancienneté
conservée : 2 mois ;
Echelon 6, pour compter du ler septembre 1954 ; ancien-
neté conservée : néant.
(Statut personnel permanent) .
Echelon 6, pour comptler du 1¢f janvier 1955 ; anciennecté
conservée : 5 mois.

M. Maurin (Eric) :

Situation ancienne :
(Statut personnel permanent)

Chef de district 1re classe, échelle 11, échelon 6, pour

compter du ler janvier 1955 ;

Echelon 7, pour compter du 1er novembre 1955 ;

Chef de district principal, échelle 12, pour compter du
ler janvier 1956.

Situation nouvelle :

Majoralion d’ancienneté 4 mois;

Chef de district 1re classe, échelle 11 échelon 6, pour
compter du ler janvier 1955 ; ancienneté conservée : 2 ans,
1 mois ;

Echelon 7, pour compter du ler juillet 1955, ancienneté
conservée : néant.
M. Quincy (Edouard):
Silualion ancienne :
{Statut particulier de I'Office central)

Chef de district 2¢ classe, échelle 10, échelon 4, pour
compter du ler janvier 1954 ; :

Echelon 4, pour compter du ler janvier 1955 ;

Echelon 5, pour compter du ler février 1955,

(Statut personnel permanent)

Chef de district 2¢ classe, échelle 10, échelon 4, pour compter
du ler janvier 1955.

Situation nouvelle :
(Statut particulier de I'Office central)

Majorations d'ancienneté : 35 mois ; v

Chef de district 2¢ classe, échelle 10, échelon 4, pour
compter du ler janvier 1954, ancienneté conservée : 1 an,
10 mois ;

Lchelon 5, pour compter du ler février 1955, ancienneté
conservée : néant.

(Statut personnel permanent})

Chef de disirict 2¢ classe, échelle 10, échelon 5, pour
compter du ler janvier 1955 ; ancienneét conservée : 1 an,
1 mois;

Echelon 6, pour compter du ler juin 1956 ; ancienneté
conservée : néant. :

ENSEIGNEMENT

— Par arrété no 283/prrc.-2 du 13 avril 1956, est inscrit
au tableau d'avancement du corps commun supérieur
de I'Enseignement de I'A. E. ., pour le 4¢ échelon du grade

_de professeur licencié.

Pour compter du ler janvier 1955 :
M. Marty (Pierre), professeur licencié 3¢ échelon.

— Par arrété no 1284 /prrc.-2 du 13 avril 1956, M. Marty
(Pierre), professseur licencié 3¢ échelon depuis le ler jan-
vier 1954 avec, a cette date, un temps de rappel pour services
militaires conservé de 1 an, 6 mois, esl promu au 4°¢ échelon
de son grade au ler janvier 1955, Lous rappels épuisés.

Le présent arrété, par dérogation aux dispositions de
I'article 6 de ’arrélé général du b mars 1938, prendra effet
du point de vue de la solde au 1¢r janvier 1955.

EAUX ET FORETS

— Par arrété no 1214/prrc.-3 du 4 avril 1956, arrété
ne 1114/ppcr.-4 du 22 avril 1948 est abrogé. ’

Un rappel d’ancienneté pour services militaires de 1 an,
1 mois, et 7 jours, esl attribué a M. Bastouill {Didier),
ingénieur des travaux des Eaux et Foréts de 2¢ classe,
3e échelon.

IMPRIMERIE

— Par arrété no 1288 /prrc.-1 du 13 avril 1956, M. Escande
(Ernest), prote principal 3¢ échelon du cadre supérieur
de I'Imprimerie de I’'A. E. F., est admis, sur sa demande,
4 faire valoir ses droits & une pension de retraite.

SERVICE JUDICIAIRE

— Par arrété n° 1203 /pprc.-1 du 3 avril 1956, les agents
stagiaires du cadre supérieur du Service judiciaire de I'A.E
dont les noms suivent, sont titulaisés dans leur emploi
pour compter du 15 mars 1956.

Greffier de 2¢ classé, ler échelon.

MM. Mahamat (Oumar) ;
Chango (Auguste) ;
Moussa N’Garnin.

— Par arrété n¢ 1244 /prrc.-1 du 9 avril 1956, est constaté
'avancement d'échelon du greffier adjoint du Service
judiciaire dont le nom suit :

Greffier adjoint de 1re classe, 2¢ échelon.

Pour compter du 7 avril 1956 :
M. Guérente (Marcel) ; R. S. M. C. : néant ; A. C. C. : néant.

POLICE

~— Par arrété no 1248 /prrc.-3 du 9 avril 1956, M. Carré
(Paul) inspecteur de police de 1re classe, ler échelon, du
cadre supérieur de la Police de ’A. E. F., est élevé au 2¢ éche-
lon de son grade pour compler du 1er mars 1956 ; A. C. C. :
1 an, 2 mois ; R. S. M. C. : 2 mois, 24 jours ; majorations :
1 mois, 29 jours.

POSTES ET TELECOMMUNICATIONS

— Par arrété ne 1242 /pret. du 7 avril 1956, est acceptée
la démission de Mme Vatageot (Germaine), agent d’exploi-
tation de ?¢ classe du cadre supérieur des Postes et Télé-

_ communications de ’A. E. F.

— Par décision n° 1306/prpt. du 13 avril 1956, 'intérim
de directeur fédéral des Postes et Télécommunications
de I'A. E. F. sera assuré, pendant le congé administratif
de M. Bidaut, Par M. Mondie (Henri), directeur fédéral
adjoint des Postes et Télécommunications de I'A. E. F.,
4 compler du 8 avril 1956.
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— Par décision n° 1307 /prer. du 13 avril 1956, délégatlion
permanenie est donnée, pendant le congé administratif
de M. Bidaut, & M. Mondie (Henri), directeur fédéral adjoint
des Postes et Télécommunications de I’A. E. F., 4 l'effel de
signer, au nom du directeur général des Finances, tous
ordres d’entrée et de sortie, tous procés-verbaux de visite
et de réception et, en général, loutes piéces comptables
se rapportant a la gestion du magasin général d’approvision-
nement des Postes et Télécommunications, & compter du
8 avril 1956.

— Par arrété no 1342 /prer. du 16 avril 1956, les majora-
tions d’ancienneté suivantes, pour services militaires au titre
de la loi du 19 juillet 1952, sont attribuées pour compter
du 21 juillet 1952 a4 M. Theureau {Paul), agent des installa-
tions électro-mécaniques de 2¢ classe, 4¢ échelon, du cadre
supérieur des Postes et Télécommunications de I'AE,F. :
2 ans, 4 mois, 10 jours.

PLANTONS

— Par arrété no 1129/prrc.-1 du 28 mars 1956, M. Ban-
zounzi (Roch), planion de 2¢ échelon du cadre local des
Plantons spécial au Gouvernement général du I'A. E. F.,
est admis 4 faire valoir ses droits & la retraite pour invalidité
non imputable au service.

SANTE PUBLIQUE

—- Par arrété ne 1350 /prrc.-2 du 18 avril 1956, sont admis
définitivement aux concours professionnels ouverts pour
I’acces au cadre supérieur de la Santé publique, organisé
par arrété ne 1403 /pprc. du 26 avril 1955, les fonctionnaires
oont les noms suivent :

A. — Infirmiers breveiés.
MM. Gokana ;
Pembellot ;
Békalé ;
Amougui.
B. — Assistants sanitaires.
MM. Pons;

Decoltignies ;
Daugreilh ;
Canonge ;
Archimbaud ;
Hurbin ;
Hamon ;
Tesson ;
Kibangui ;
Boyer ;
Aristeguieta.

TRAVAUX PUBLICS

— Par arrété no 1285/pprc.-2 du 13 avril 1956, en applica-
tion des dispositions de I'article 2, paragraphe G, de I'arrété
général no 3850 du 9 novembre 1955, M. Ballifard (Louis),
agent contractuel des Travaux publics de I'A. E. F., est
intégré dans le cadre supérieur des Travaux publics de
I'A. E. F. et nommé maitre de port 2¢ échelon, indice 208.

M. Ballifard (Louis), est astreint 4 un stage d'un an
avant de pouvoir faire I'objet d’'une mesure de titularisation.

DIVERS

— Par arrété n° 1311 /prrc.-1 du 13 avril 1956, le nombre
des commis adjoints susceptibles d’étre nommés dans le
corps des commis, en application de l'article 5 (2¢ C) de
Parréié no 3270 du 16 octobre 1952, est fixé, pour l'année
1956, a cinq unités.

RecrmiFicarir No 1352 ¢ Parréié no 591 /prrc.-5 du 14 février
1956 fizant le nombre de places mises au concours direct
du 30 mai 1956, pour laccés ¢ Pemploi de coniréleur

adjoint slagiaire du cadre supérieur des Douanes de
'A. E. F.

Au lieu de :

¢ Le nombre de places mises au concours susvisé est
fixé al. »

Lire :
Le nombre de places mises au concours susvisé est fixé
a2.
(Le resle sans changement.)

— Par arrété n° 1181 /prrc.-5 du 31 mars 1956, I'article 3
de I'arrété ne 164 du 13 janvier 1956, portant ouverture
d’un concours professionnel pour l'acces a l'emploi de
secrétaire d’administration de 2¢ classe, 1er échelon stagiaire
du cadre supérieur des Services administratifs et financiers,
est compléte par le centre suivant :

GABON

Fougamou.

Sont autorisés 4 subir les épreuves du concours profession-
nel du 23 avril 1956, pour l'admission dans le corps des
secrétaires d’adminisiration du cadre supérieur des Services
administratifs et financiers de I'A. E. F., les secrétaires
d’administration adjoints dont les noms suivent :

1o Moven-CoONGO

Centre de Brazzaville.

MM. Batanga (André) ; .
Bitsindou (Roger), (sous réserve de¢ la production
du dossier de candidature).
Bitsindou (Alphonse) ;
Peindzi (David) ;
N’'Zala-Backa (Placide).

Centre de Pointe-Noire.

MM. Diatsouika (Hyacinthe) ;
Bounsana (Hilaire) ;
Madzela (Michel) ;
M’Puli (David).

20 GABON

Cenire de Libreville.

MM. Akendengue (Corentin) ;
Avouélé (Paul} ;
Kangué (Joel) ; -
Radembino (Coniquet) ;
Ranaud (Joseph) ;
Remondo (Michel).

Centre de Fougamou.
M. - Chavihot (Albert).

Cenire d'Oyem.
M. N'Doutoum (Jean).

Cenire de Port-Gentil. ‘
M. Pounah (Paul).

39 OUBANGUI-CHARI

Cenire de Bangui.

MM. Salamate (Pierre) ;
Zembelldl (Maurice).

Centre de Bouar.
M. Zibinit (Joseph).

40 TCHAD

Cenire de Fori-Lamy.

MM. Bitangui (Laurent) ;
Goma (David) ;
Nivelle Maloum ;
Malick Sow.

Les candidats du cenlre de Brazzaville devront se présenter

“le lundi 23 avril 1956 au Grand Conscil de I'A. E. F., a

7 h. 15.
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RecriFicaTir N° 18353 /prrc.-b ¢ Parrélé ne 1181 du 31 mars
1956, fizani la lisie des candidals aulorisés & subir les épreu-
ves écriles du concours du 23 avril 1956 pour 'accés dans de
corps des secrélaires d’adminisiralion du cadre supérieur
des Services administratifs et financiers. ‘

Au lieu de
¢« Centre d’Oyem : M. N’Doutoum (Jean). »
Lire :
Centre de Libreville : M. N'Doutoum (Jeamn).
(Le reste sans changement.)
~ Par arrété n° 1194/peic.-5 du 3 avril 1956, I’article 3
de P'arrété n° 165 du 13 janvier 1956 portant ouverture
d’un concours professionnel pour l'aceés & Vemploi de

secrétaire d’administration de 2¢ classe, 1er échelon stagiaire
du cadre supérieur des S. A. F., est complété par :

Centre de Mouila.
M. Moussavou Moundounga (Gaetan).

Cerire de Koula-Moulou.

MM. Medzegue (Salomon) ;
Ongonwou Blampain.

Cenire de Malokou.
M. Essimengane (Simon).

Cenlre de Omboué.
M. Emane (Paul).

Cenire de Bitam.
M. Aya’a {(Charles).

Moyen-Congo :
Djambala ;
Gamboma. AT

Gabon :

Port-Gentil ;
Tchibanga ;
Booué ;
Mouila ;
Koula-Moutou ;
Djolé;
Makokou ;
Omboué ;

- Bitam ;

Oubangui-Chari :
Bouar;
Poua.

Tchad :

Aboudeira;
Moissala.

Sont autorisés 4 subir les épreuves du concours profession-

Centre de Djolé.
M. Eyéné (Charles).

OUBANGUI-CHARI

Centre de Bangul.

MM. Wallot (Jean) ;
Well 4 Koul ;
Eyéné Samba (sous réserve expresse de la production
du dossier de candidature).

Cenlre de Bouar.

M. Charlot (René) (sous réserve expresse de la production
du dossier de candidature).

Cenlre de Paoua.
M. Mamadou (Joseph).

TcHAD

Cenire de Fort-Lamy.
M. Rullier (Pierre).

nel des 24 el b avril 1956, pour I’aceés & l'emploi de
secrétaire d’administration adjoint de 2¢ classe, 1¢r échelon
stagiaire du cadre supérieur des Services administratifs
et financiers de A, E. F., les commis, commis principaux
et commis hors classe dont les noms suivent :

Cenire de Aboudeia.
M. M’Vogoh N'Soue (Elie).

Cenire de Moissala.

MoveEn-CONGO

. Cenire de Brazzaville.
MM. Kibsh (Jean-Charles) ; '
Kosso {Gustave) ;
Nzé {Joseph-Jules) ;
Roger {Léon).
Cenire de Djambala.
M. Bemba Lugogo (Jacques).

Cenire de Gamboma.
M. Makosso (Solat-Hilaire).

’

Cenire de Mossaka.
M. Cola (Joseph), (sous réserve expresse de la production

du dossier de candidature).

GABON

Cenire de Libreville.

MM. Akandas {(Laurent) ;
Boumah (Dominique) ;
Gondjout (Edouard) ;
Issembé (Jean-René) ;
Posso (Gustave) ;
Obame (Eugéne) ;
Nguéma (Paul-Georges).

Cenire de Tchibanga.
M. M'Beng (Simon).

Cenlre de Baoué.
MM. Ekoga (Julien) ;
Eva Mebale; o
Cenire de Port—Gentil.. 3
M. M’Vona Obiang (Thomas). '

M. Abdoulaye Djonouma. :

Les candidals du centre de Brazzaville devront s¢ présenier
les mardi 24 et mercredi 25 avril 1956, au Grand Conseil
de I'A. E. F.; 4 7 h. 15. '

— Par arrété no 1239/perc.-6 du 7 avril 1956, le nombre
de places mises aux concours professionnels est fixé comme
suit :

Trois places pour ’accés & I'emploi de secrétaire d’admi-
nistration de 2¢ classe, 1T 6chelon stagiaire du cadre supérieur
des Services administratifs et financiers de I'A. E, F. ;

Cing places pour l’emploi de secrétaire d'administration
adjoint de 2¢ classe, 1eréchelon stagiaire du cadre supérieur
des Services administratifs et financiers de PA. E. F.;

Une place pour ’emploi de greffier de 2¢ classe, 1¢* échelon
stagiaire du cadre supérieur du Service judiciaire de PA.E.F. ;

Une place pour l'emploi de greffier adjoint- de 2¢ classe,
1er gchelon stagiaire du cadre supérieur du Service judiciaire
de'A. E. I, »

— Par arrété ne 1275/prrc.-5 du 12 avril 1956, I'article 3
de Varrété no 166 du 13 janvier 1956 portani ouveriure
d’un concours professionnel pour Il'acces & Pemploi de .
greffier de 2¢ classe, 1er échelon stagiaire, est complété par
Ies centres suivants :

Gabon :
Moiula,

Oubangui-Chari :

Bambari ;
Bozoum.

Sont autorisés a4 subir les épreuves écrites du concours
professionnel du 27 avril 1956 pour I’accés & Pemploi de
greffier de 2¢ classe, ler échelon stagiaire du cadre supérieur
du Service judiciaire de I’A. E. I, les greffiers adjoints
dont les noms suivent :
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GABON

Cenire de Mouila.

MM. Nang (Jean) ;
Mouckeytou (Victor) (sous réserve expresse de la
production du dossier de candidature).

OUuBANGUI-CIIARI

Cenire de Bambari.

M. Willyckond (Honoré) {sous réserve expresse de la
production du dossier de candidature.)

Cenire de Bozoum :
M. Ganga (Jean).

— Par arrété no 1281 /CFCO du 12 avril 1956 la remise
totale des pénalités d'un montant de 536.000 francs est
accordée a la Compagnie d'Exploitation TForestiére,
Industrielle, Agricole et Commerciale (E. F. I. A. C.»
(marché du 10 décembre 1954).

— Par arrété n°o 1282 /crco. du 12 avril 1956, sur la pénalité
de 636.400 francs appliquée sur les paiemenis effectuds
4 la Société de Construction des Batignolles conformément
aux conditions des marchés du 26 mai 1954 et 4 'avenant
du 30 mars 1953, il est accordé une remise partielle de
283.800 francs.

— Par arrété n° 1328 /crco. du 16 avril 1956, il est accordé
a4 la Société des Batignolles remise totale des pénalités
encourues pour retard dans 'exécution des travaux prévus
au marché n° 204 du 22 aott 1955.

OO0
v

DECISIONS EN ABREGE

PERSONNEL

ADMINISTRATEURS DE LA FRANCE D’OUTRE-MER °

~— Par décision n° 1347/caB.nir. du .16 avril 1956,
M. Goujon (Jean), administrateur en chef de classe excep-
tionnelle de la Irance d'outre-mer, anciennement chargé
de 'intérim de I'Inspection générale des Affaires adminis-
tratives, est nommé conseiller technique et affecté a ce titre
ala Direction du Cabinet.

ENSEIGNEMENT

~— Par décision n° 1266 /rGe. du 9 avril 1956, 1a Commission
chargée du reclassement des instituteurs du corps commun
supérieur, prévue a 'article 19 de I'arrété n° 4617/ppLc.-5
du 30 décembre 1955, est composée ainsi qu’il suit :

Président : .
M. le Secrétaire général ou son délégusé.

Membres :

MM. linspecteur général de 1I'Enseignement ou son délé-
gue ; ‘
le Direcleur du Personnel ou son délégué ;
Bakoula (Daniel) ;
N’Zalakanda (Dominique) ;
Yandza (Gérard).
La Commission se réunira sur convocation de son prési-
dent.

GARDE FEDERALE

— Par décision n° 1279 /cump. du 12 avril 1956, les candidats
ci-aprés désignés sont incorporés a la Garde fédérale de
A, E. F. a4 Brazzaville, en qualité de gardes stagiaires,
engagés pour un an 4 compter du ler avril 1956,

MM. N’Goulako (Daniel), n° mle 347 ;

Koumpala (Lucien), n° mle 348 ;
Nialabéka (Alphonse), n° mle 349 ;
Bouboula (Louis), n° mle 350,

Les intéressés seront pris en solde 4 compter de la méme
date.

DIVERS

-— Par décision no 1202/se.-c.3 du 3 avril 1956, sont
abrogées, parmi les dispositions des décisions no 2344 /AE.LEG
du 1¢r scptembre 1947 el 1336 /aE.-LEG. du 14 mai 1948,
celles qui acceptent M. Lajoinie (Léon) comme agent spécial
de la Société d’assurances « Marine Marchande ».

Territoire du GABON

AFFAIRES POLITIQUES

ARRETE N® 636/apac. porlani instilulion de tribunauzx

du premier degré a Moabi ¢t Lébamba.

LeE GOUVERNEUR HORS CLASSE DE LA 'RANCE D’OUTRE-MER,
CHEF DU TERRITOIRE DU GABON, OFFICIER DE LA LEGION
D'HONNEUR,

Vu le décret du 15 janvier 1910 poriant création du
Gouvernement général de I’A. E. F. ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I'A. E. F. ;

Vu l'arrété d’application du 29 décembre 1946 ;

Vu le décret du 29 mai 1936 réorganisant la Justice
indigéne en A. E. F. promulgué par I'arrété général du
22 juillet 1936, modifié et complélé par les décrets des
13 mai 1937, 18 mai 1938, 23 octobre 1941 et 26 juillet 1944 ;

Vu le décrel, du 30 avril 1946 portant suppression de la
Justice indigéne en matiére pénale dans les territoires
d’outre-mer, promulgué en A. E. F. par I'arrété général
du 18 mai 1946, modifié et complété par les décrets des
30 juin 1946 et 16 octobre 1946 ; '

Vu l'arrété général du 21 novembre 1934 instituant

en A.E.F. les tribunaux de droit local du premier et du second
degré, fixant le sidge et déterminant I'étendue du ressort
de chacun d’eux ; ’ ;
* Vu la letire n° 379/ap.-2 en date du 5 mars 1956 du
Haut-Commissaire de la République en A. E. F. créant
de nouveaux tribunaux du premier degré dans le territoire
du Gabon,

ARRETE :-

Art. ler, — 1l est instilué¢ dans chacun des postes de
contrdle -administratif de Moabi (région de la’ Nyanga)
et Lébamba (région de la N'Gounié) un tribunal de droit
local du premier degré.

Art. 2. — Le ressort respectif de ces tribunaux, dont le
sicge est fixé & Moabi el Lébamba, s’étend a l’ensernble
de chacune de ces deux circonscriptions administratives.

Art. 3. — Le présent arrété sera enregistré publié au
Journal officiel de 'A. E. F. et conmmuniqué partout ou
besoin sera.

Libreville, le 15 mars 1956.

Y. Dico.

oQo

EAUX, FORETS ET CHASSES

ARRETE N© 622 /sF. constiluani en réserve provisoire une zone -
forestiére de 1.305 hectares située dans la région de la
Nyanga, disirict de Tchibanga dite « Nyanga-Dirai ».

Lr GOUVERNEUR HORS CLASSE DE LA FRANCE D’OUTRE-MER,
CHEF DU TERRITOIRE DU GABON, OFFICIER DE LA LEGION
D'HONNEUR,

Vu le déeret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement généralde’'A. E. I, ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de’A. E. F. ; )

Vu le décret du 20 mai 1946 fixant le régime forestier en
A.E.F.;
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Vu l'arrété du 29 décembre 1946 réglementant I’exploita-
tion des foréts en A. E. F., modifié par les arrétés no 126 du
}gf)jgnvier 1948, 2224 du 6 juillet 1950 et 2228 du 6 juillet

2

Vu larrété du 13 octobre 1947 portant désignation d'essen-
ces forestieres protégées au Gabon et au Moyen-Congo ;

Vu l'arrété du 4 février 1950 portant création de réserves
provisoires;

Sur la proposition du conservateur des Eaux et Foréts,
chef du Service forestier du Gabon;

Le Conseil privé entendu dans sa séance du 15 mars 1956,

ARRETE :

Art, 1et, — Est conslituée en réserve provisoire dite de
Nyanga-Dirai et sous réserves des droits des tiers, 1a superficie
ainsi définie : '

Région des riviéres Nyanga et Dirai, district de Tchibanga
{Nyanga).

Rectangle ABCD de 9 kilométres sur 1 kil. 450 : 1.305 hec-
tares.

Point d’origine O lieu dit Okota-Boulingui {défilé de la
riviére Nyanga).

Le point A est situé¢ & 2 kilométres de O selon un oriente-
ment géographique de 400. :

Le point B est situé a 9 kilométres de A selon un oriente-
ment géographique de 1300.

Le rectangle se construit au Nord de la base AB et tel qu’il
figure au plan annexé au présent arrété.

Art. 2. — (Art. 3 de I'arrété no 2784 du 13 octobre 1947) :

« A l'intérieur des réserves provisoires ainsi constituées et a
I’exclusion des okoumés et des limbas, les collectivités
aulochtones conservent tous les droits d’usage a caractéres
non-commerciaux qu’elles exercent normalement dans le
domaine forestier protégé, ainsi que les usages 4 caractéres
commerciaux tels qu'ils son{ définis a 'article 19 du décret du
20 mai 1946 et que 'usage de cultures en forét tel que défini
aI’article 20 du méme décretl. »

Art. 3. — Le présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de TA. E. F. et communiqué partout ou
besoin sera.

Libreville, le 15 mars 1956.
Y. Digo.

oo
P

PERSONNEL, LEGISLATION ET CONTENTIEUX

ARRETE N° 167 /cp. fizani le monianl des bourses d’eniretien
auz candidais admissibles aux épreuves d'adaptaiion
professionnelle.

LE GOUVERNEUR HORS CLASSE DE LA FRANCE D’OUTRE-MER
CHEF DU TERRITOIRE DU GABON, OFFICIER DE LA LAGION
D’HONNEUR, :

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement général de ’A. E. F. ;

Vu le décret du 16 oclobre 1946 portant réorganisation
administrative de 'A. E. F. ;

Vu larrété no 1695 du 26 mai 1925, fixanl le statut
général des cadres supérieurs et locaux de I'A. E. F., et
tous les textes modificalifs subséquentis ;

Vu les divers arrétés du 31 décembre 1952 fixant les
statuts particuliers des cadres locaux du Gabon,

ARRETE :
Art. 1er, — La bourse d’entretien a allouer aux candidats
admissibles aux épreuves d’adaptation professionnelle,

prévue aux annexes A et B des arrétés du 31 décembre 1952,
susvisés est ainsi fixé :

1o Pour les hiérarchies secondaires : 5.000 francs par mois ;
R0 Pour les hiérarchies subaliernes : 4.000 par mois.
Art. 2. — Le présent arrélé sera enregistré, publié au

Journal officiel de I'A. E. F. et communiqué partout ou
besoin sera.

Libreville, le 23 janvier 1956.
' Y. Dico.

ARRETES EN ABREGE

PSS ———

PERSONNEL

ADMINISTRATEURS DE LA FPRANCE D'OUTRE-MER

RecTtIFicATIF n° 695/cp. du 23 mars 1956, & 'article 1er de
Parrété no 351 /ce. du 10 février 1956 nommant M. Le Flem,
adminisirateur de la France d'outre-mer de 3¢ échelon comme
juge de paix a atiribulions correciionnelles limitées.

Aulieude:

M. Le Flem (Roger), administrateur adjoint de la France
d’outre-mer 3¢ échelon, chef du district de N’Djolé, (région
du Moyen-Ogooué), esl nommmé juge de paix & atiributions
correctionnelles limitées de Franceville.

Lire:

M. Le Flem (Roger), administrateur 3¢ échelon de la
France d’outre-mer, chel du district de N'Djolé (région du
Moyen-Ogooué), est nommé juge de paix & atiributions
correctionnelles limitées de cette localité.

( Le reste sans changement.)

— Par arrélé no 739 du 3 avril 1956, M. Bourdillon
(Michel), administrateur adjoint 3¢ échelon de la France
d’outre-mer, chef du district de Tchibanga (région de la
Nyanga), est nommé juge de paix & attributions correction-
nelles lmitées de Tchibanga en remplacement de M. Ricou,
titulaire d'un congé administratif. :

M. Bourdillon aura droit en cette qualilé & une indemnité
de fonctions de 12.000 francs.

SERVICES ADMINISTRATIFS ET FINANCIERS

— Par arrété n° 696 /ce. du 23 mars 1956, est et demeure
rapporté Iarrété n° 2471 /ce. du 21 octobre 1955, portant
radiation du cadre local des S. A. F. du Gabon de M. N'Guila
(Martin), commis adjoint des S. A..T7. de 3¢ classe.

Le présent arrété prendra effet & compter de la veille de
mise en route surle Gabon de M. N'Guila.

EAUX ET FORETIS

— Par arrété ne 684 /cp./sr. du 23 mars 1956, sont agréés
dans le cadre local des Eaux, Foréls et Chasses du Gabon, en
qualité de préposés forestiers stagiaires, les candidats dont
les noms suivent, qui ont subi avec succés les épreuves du
concours prévu par ’arrété n° 673 du 17 mars 1955 :

MM. Nang (Prosper) ;
Bekale (Frangois) ;
Aboghe Meyo ;
Fausther (Georges) ;
Etoughe (Laurent).

Le préposé forestier stagiaire Nang (Prosper) est mis a la
disposition du chef de la section technique de la forét
d’okoumé, pour servir sur la réserve de 1a N'XXoulounga, avec
résidence a Libreville.

Le préposé forestier stagiaire Bekale (Frangois) est mis
a la disposition du chef de la section technique de la forét
d’okoumsé, pour servir.au centre de la Peyrie, avec résidence
a Libreville.

Le préposé forestier stagiaire Aboghe Meyo est mis & la
disposition du chef de région de la N'Gounie, pour servir &
I’inspection forestiére, avec résidence & Mouila,

Le préposé forestier stagiaire Fausther (Georges) est mis a
la disposition du chef de la section technique de la forét
d’okoumsé, pour servir 4 la brigade de propection de 1'Ogooué-
Ivindo, avec résidence a Booué.
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Le préposé forestier stagiaire Etoughe (Laurent) est mis a
1a disposition du chef de Ia section de recherches forestiéres
pour servir a la station de I'lkoy, avec résidence a Libreville.

La solde et les accessoires de solde des préposés forestiers
stagiaires MM. Nang, Bekale, Aboghe, Fausther et Etoughe
seront supportés par le budget local, chapitre 207-3-1.

Le présent arrété prendra effet & compter du 1er avril 1956,

SANTE PUBLIQUE

— Par arrété no 594 /cp.-ss. du 12 mars 1956, un congé
pour affaires personnelles de six mois, valable du 18 juin au
19 décembre 1956, est accordé & M. N’Dille N'Som (Jean-
Louis). agent d’hygiéne du cadre local du Gabon de 3¢ éche-
lon.

st et demeure rapporté 'arrété ne 2496/cp.-ss. du 24 oc-

“tobre 1955, rayant M. N’Dille-N’Som du cadre local de la
Santé publique du Gabon.

DIVERS

— Par arrété ne 643/ae. du 16 mars 1956, les tarifs des
rais forfaitaires de trailement, de séjour et de rapatriement

M. N'Dille N’Som, agent d’hygiéne de 3¢ . échelon, est
réintégré dans le cadre local de la Santé publique du Gabon,
pour compter du 19 décembre 1955.

La solde et accessoires de solde de I'intéressé, sont & la
charge du budget général de I’'A. E. F.

TRAVAUX PUBLICS

— Par arrété n° 685 /cp.~rr. du 23 mars 1956, sont consta-
tés les franchissements d’échelon des fonctionnaires du cadre
supérieur des Travaux publics de I’A. E. F. dont les noms
sutvent :

Chef d’alelier principal 3¢ échelon.
Pour compter du ler janvier 1956 :
M. Carlier (André), tous rappels épuisés.

Conducteur de iravaux principal 2¢ échelon.
Pour compter du ler juillet 1955 :
M. Besang¢on (Henri), A. C. C. : néant.

des marins délaissés, malades oublessés, sont fixés pour chacun
des ports de Libreville et Port-Gentil, conformément au
tableau modéle n° 2 ci-annexé, qui annule les tarifs anté-
rieurs.

Le présent arrété aura effet du 5 janvier 1956.

A TARIF DE DELAISSEMENT FORFAITAIRE
MODELE NO 2 A ANNEXER A L’ARRETE.

PREMIER ELEMENT DU FORFAIT | DEUX(EME ELEMENT DU FORFAIT TROISIEME ELEMENT DU FORFAIT
FRAIS JOURNALIER D'HOSPITALISATION PRAIS DEDEE(L?:(I;NQAEA SORTIE FRAIS DE RAPATRIEMENT
En monnaie locale (C. F. A.) | En monnaie locale (C. . A.) En monnaie locale En monnaie métiropolitaine
DES PORTS DU TRAITEMENT
17 catégorie 2¢ catégorie | 1¥ catégorie 2¢ catégorie | 1rc catégorie 2+ eatégorie 1 catégorie 2° catégorie
officier non officier officier non officier officier non officier officier non officier
Port de Li-
breville..|Médical..... 1.760 » 1.320 » | 28.105 » 28.105 » 500 » 500 » 13.770 » 10.350 »
Chirurgical.] 1.760 » 1.320 » » » » » » »
Port de Port-
Gentil..... Médical.....] 1.760 » 1.320 » | 14.080 » 10.560 » 500 » 500 » 15.300 » 11.500 »
Chirurgical.| 1.760 » 1.320 » » » » » » »
B X A R N

— Par arrété no 607/apac. du 13 mars 1956, les commis-
sions de surveillance des établissements pénitentiaires du
ressort des tribunaux de premiére instance de Libreville et
Port-Gentil, ainsi que des justices de paix & compétence
étendue de Mouila, Oyem el Lambaréné sont ainsi formées :

1o COMMISSION DU RESSORT DU TRIBUNAL DE 1T€ INSTANGE
DE LIBREVILLE

Président :

Le président du Tribunal de premiére instance de

Libreville.

Membres titulaires :
Le procureur de la République prés le Tribunal de premiére
instance ;
L’adjoint au chef de région de I'Estuaire ;
Le médecin chef du Service d’hygiéne de Libreville ;

M. Iba-Ba, conseiller territorial de statut civil de droit
commun ;

M. M’Ba (Antoine), notable de statut personnel.

Membres suppléants :
M. Dirand (André, René). commergant & Libreville ;
M. Djoumba (Pascal), notable de statut personnel.

29 COMMISSION DU RESSORT DU TRIBUNAL DE 17 INSTANCE
DE PORT-GENTIL

Président :

Le président du
Port-Gentil.

Membres titulaires :
Le procureur de la République prés le Tribunal de premiére
instance ;
L’adjoint au chef de région de I'0Ogooué-Maritime ;
Le médecin chef dela région sanitaire de1’Ogooué-Maritime;
MM. Ingueza, notable de statut civil de droit commun ;
Ikamou (Samuel), notable de statut personnel.

Tribunal de premiére instance de

Membres suppléanis :

MM. Bel Kombe. notable de statut civil de droit commun ;
Mentchoua (Adrien), notable de statut personnel.

30 COMMISSION DU RESSORT DE LA JUSTICE DE PAIX
A COMPETENCE ETENDUE DE MOUILA

Président :
Le juge de paix & compétence étendue de Mouila.
Membres titulaires :

L’adjoint au chef de région de la N’Gounié ;
Le médecin chef de Ia région sanitaire de la N’Gounié ;
MM. Duhaut, commer¢ant 2 Mouila ;

Moussadji, notable de statut personnel.
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Membres suppléanis :

MM. Foret, commergant a4 Mouila ;
Mounguengui, notable de statut personnel.

40 COMMISSION DU RESSORT DE LA JUSTICE DE PAIX
A COMPETENCE ETENDUE D'OYEM

Président : J
Le juge de paix & compétence élendue d’Oyem.

Membres titulaires :

L’adjoint au chef de région du Woleu-N'Tem ;
Le médecin chef de la région sanitaire du Woleu-N'Tem ;
MM. N’Diaye, fonctionnaire de statut civil de droit com-
mun ;
Ménié (jean), notable de statut personnel.

Membres suppléanis :

MM. Delragiache, agent contractuel des Travaux publics ;
Meye (Antoine), notable de statut personnel.

H° COMMISSION DU RESSORT DE LA JUSTICE DE PAIX
A COMPETENCE ETENDUE DE LAMBARIENE

Président : .
Le juge de paix & compétence ¢tendue de Lambaréné.

Membres titulaires :
L’agent spécial de Lambaréné ;
Le médecin chef de 1a région sanitaire du Moyen-Ogooué ;
MM. Josklane, commercant de statut civil de droit com-
mun ;
Brahim’e, notable de stalut personnel.

Membres suppléants :

MM. Sossa Simawango, notable de statut civil de droit
comrmun ;
Nah (Alphonse), notable de statut personnel.
Le présent arrété prendra effet & compter du 15 mars 1956.

— Par arrété ne 748 /1rca du 28 mars 1956, sont désignés
comme membres de la Commission consultative du Travai
du Gabon pour I’année 1956 :

10 REPRESENTANTS DES EMPLOYEURS
a) Forél et agriculture.

Titulaires :
MM. Courtade ;
Dyévre ¢ -
Sauvétre,

Suppléanis :
Békale ;

Guerrini ;
Kieffer.

MM.

b) Mines.
Titulaires :

de Laveleye ;
Durand (Jean).

MM.

Suppléanis :

Pouillaude ;
Chevalier,

MM.

¢) Indusiries, sciages el placages.
Titulaire : '
M. Halley.
Suppléant :
M. Mazabrand.
d) Commerce, banqués, professions libérales.
Titulaire :
M. Laborel.

Suppléant :
M. Damon,
e) Navigalion, acconage.
Titulaire :
M. Gilbert.

!

Suppléant :
M. Lefebre.
1) Travaux publics el bdlimeni.
Titulaire :
M. Poncet.
Suppléant :
M. Sindzingre.
g) Transporis.
Titulaire :
M. Chappaz.
Suppléant :
M. Reymond.
20 REPRESENTANTS DES TRAVAILLEURS
Titulaires :
MM. Boucher ;
Sainte-Marie.
Suppléants :
Mme Gradassy ;
M. Pieltre.
b) Confédération frangaise des Travailleurs Chrétiens.
Titulaires :
MM. Avaro (Pierre-Auguste) ;
Adjayéno (Adrien) ;
Rediatg (Martin) ;
Nambot (Ambroise) ;
Nouckondet (Pierre).
Suppléanis :
MM. Anguilet-Walker (Auguste) ;
Akéndengué (Corentin),
Ozouaki (Georges);
Ogoula-Iguendé (Ernest);
Essonguey (Jean-Pierrre).
¢) Confédération générale du Travail.
Titulaires :
MM. Moreau (Frédéric),
M’Vey (Louis).
Suppléants :
MM. Ebiaga {(Jean-Marie) :
Liyouck (Fabien).

d) Syndicat du Personnel .
de la Compagnie Maritime des Chargeurs Réunis.

Titulaire :
M. Damas (Georges).

Suppléant :
M. Ayamine,

L’inspecteur territorial du Travail et des Lois sociales est
chargé de 1'application du présent arrété.

— Par arrété no 727/spacas.-tp. du 26 mars 1956, des
barriéres de pluies seront créées, & compter du 25 février 1956,
sur la route N'Djolé-Mitzic.

Ces barrieres seront situées a I'entrée de chantiers des tra-
vaux deréparation. ) .

Le chef de région du Moyen-Ogooué, chargé de 1’exécution
du présent arrété, fera désigner par le chef de district de
N’Djolé les gardes de ces barriéres dont il fixerales conditions
d’ouverture et fermeture dans les deux sens de la circulation
selon la saison, 'importance des précipitations et la catégorie
des véhicules. '

— Par arrété n° 646 /cr.-sLp. du 16 mars 1956, un concours
sera ouvert le mardi 22 juin 1956 pour le recrutement de
gardiens de la paix stagiaires du cadre local de la Police du
Gabon. < )

Le nembre des places mises au concours est fixé 4 quinze.

Les centres d’examen comporteront les indicatifs sutvants :

Libreville. .. ... . i A
Port-Gentil ...... ... ... ... ... B
OYEIN ot et G
Mouila ..., . . i D
Tehibanga . ... o L i E .

Seuls les candidats Litulaires du certificat d’étud?s pri-
maires élémentaires, et les anciens sous-officiers de I'armée
pourront étre autorisés & concourir.
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Les dossiers des candidalures devront étre adressés au plus
tard le 15 mai 1956, date limite de leur réception au Gouver-
neur du Gabon (Direction locale des services de Police)
qui arrétera la liste des candidats autorisés a4 cencourir.

Ce concours aura licu dans les conditions fixées par les
arrétés des 17 septembre et 31 décembre 1952 et comportera
les épreuves suivantes : '

1o Epreuves écriles :

De 8 heures 2 8 h. 30 : composition d’orthographe et d’écri-
ture ; durée 30 minutes ; ceefficient : 2.

De 9 heures & 10 h. 30 : composition francaise sur un sujet
se rapportant & la vielocale ; durée 1 h. 30 ; coefficient : 2.

De 11 heures & 12 heures, épreuve de calcul, comportant un
probléme d’arithmétique du niveau du C. E. P, E.; durée :
1 heure ; ceefficient : 1.

20 Epreuves pratiques :

Les candidats déclarés admissibles & I’écrit subiront pen-
dant deux mois, & Libreville, une épreuve d’adaptation pro-
fessionnelle dotée du ccefficient 4. Pendant cette période, les
intéressés percevront une bourse d’entretien de quatre mille
francs par mois,

* Les commissions de surveillance des épreuves seront
nommeées par les chels de région.

Le jury de correction sera composé de :
Président :
Le Secrétaire général ou son délégué.

Membres :

Le chef local des Services de Police du Gabon ou son
délégué ;

Le chef du Personnel ou son représentant ;

Deux membres désignés par le chel du Service de I’Ensei-
gnement.

— Par arrété n° 30 du 21 mars 1956, le tarif unique en
2¢ classe, quelle que soit la distance parcourue, objet del’arti-
cle 4 § 1° de I'annexe du 30 septembre 1954 au cahier des
charges pour la concession du service public de transports en
commun dans le périmétre urbain de Libreville, est porté
de 15 4 20 franes pour compter du 20 mars 1956.

o0

‘DECISIONS EN ABREGE

PERSONNEL

ADMINISTRATEURS DE LA FRANCE D’OUTRE-MER

— Par décision n° 694/cp. du 23 mars 1956, M. Emond
(Jean), administrateur de la France d’outre-mer 3¢ échelon
adjoint au chef de région du Woleu-N’Tem, est nommé chef
du district (méme région) en remplacement de M. Le Touze,
titulaire d'un congé administratif.

M. Madec (René), administrateur en chef 3e échelon de la
France d’outre-mer, est nommsé adjoint au chef de région du
‘Woleu-N'Tem, en remplacement de M. Emond.

ADMINISTRATION GENEFRALE D’OUTRE-MER

— Par décision n° 727 /cp. du 27 mars 1956, M. Boubennec
(Marc), chef de bureau de classe excéptionnelle avant 3 ans
d’A. G. O. M., est mis & la disposition du chef de région du
Woleu-N"Tem et noramé agent spécial & Bitam, en remplace-
ment de M. Queinnec qui re¢oit une autre affectation.

SERVICES ADMINISTRATIFS ET FINANCIERS

~ Par décision n° 589 /cp.-¥. du 12 mars 1956, M. Boumas
{(Jean-Félix), commis adjoint stagiaire des Services adminis-
tratifs el financiers, conservera sa solde actuelle a titre per-
sonnel, conformément a I’arrété du 9 juillet 1948.

La présente décision prendra effet & compler du ler dé-
cembre 1955.

— Par déecision n° 709/cr. du 26 mars 1956, M. N’Guila
{(Martin), commis adjoint du cadre local des Services adminis-
tratifs et Financiers 3¢ échelon du Gabon, dont Iarrété de
détachement aupreés du FHaul-Commissaire du Gameroun a éié
rapporté, est mis a la disposition du chef de région de la

I}Iyanga, en remplacement numérique de M. Bekale, appelé
4 d’autres fonctions.

M. N'Guila (Martin), assurera les fonctions d’agent spécial
4 Mayoumba. '

I intéressé aura droit, en celte qualité, a I'indemnité de
responsabilité prévue par les textes en vigueur. ‘
La présente décision prendra effet & compter de la veille de

mise en route sur le Gabon de M. N’Guila.

ENSEIGNEMENT

— Par décision n°® 677 /cp.-1a. du 22 mars 1956, M. Claverie
(Alex), instituteur prinecipal de 1re classe, chef du secteur
scolaire du Woleu-N'Tem est nommé gérant de la mutuelle
scolaire d’Oyem.

La présenle déeision aura effet du 1er octobre 1955.

GARDE TERRITORIALE

— Par décision n° 650 /cT. du 19 mars 1956, le garde terri-
torial de 17e classe M'Beloukoue (Marcel), mle 1519, est licen-
cié de son emploi de la Garde territoriale de ’A. E. F.

11 sera rayé des contrdles de la brigade de la Garde terri-
toriale du Gabon a compler du ler avrii 1956.

—~— Par décision n° 674 /6T. du 22 mars 1956, le garde terri-
torial de 2¢ classe N'Gono (Jean-Baptiste), ml¢ 1075, est
licencié de son emploi de la Garde territoriale de I'A. E. F. &
compter du 17 avril 1956.

11 sera rayé des contrdles de la brigade de la Garde terri-
toriale du Gabon a compter de la méme date et aura droit &
I'indemnité de licenciement prévue a l’article 47 de 1'arrété
du 26 mai 1951.

-— Par décision n° 675/GT. du 22 mars 1956, la garde terri-
torial de 4e¢ classe NZiengui (IEtienne), mle 1540, condamné
4 deux mois de prison, par jugement contradictoire du tribu- |
nal correctionnel de Libreville, est révoqué de son emploi de
la Garde territoriale de I'A. E. I, a compler du 1T mars 1956.

Ce garde sera ray¢ des controles de la brigade de la Garde
territoriale du Gabon a compter de la méme date.

-

— Par décision n° 596 /6T. du 12 mars 1956, les candidats

dont les noms suivent sont incorporés dans la Garde terri-

toriale deI’A. E. I¥. en qualité de garde de 4 classe stagiaire 4
compter du 1¢r mars 1956 :

Moukla (Alphonse), m!e 1664 ;

Mombo (Narcisse), mle 1665 ;

Lefoume (Jean-Baptiste), mle 1666 ;

Bibang Bi Guema (Gilbert), mle 1667.

Les gardes territoriaux ci-dessus désignés, nouvellement
admis, acquiérent le droit & la majoration d’éloignement pré-
vue par les textes en vigueur.

INSCRIPTION MARITIME

RECTIFICATIF n° 644 /AE.-te. du 16 mars 1956 ¢ la décision
no 510/AE.-tp. du 27 féurier 1956.
Aulieude: .
« L’administrateur-maire de Port-Gentil est désigné comme
chef de la circonscription maritime de Port-Gentil. »
Lire:
L’administrateur chef de la région de I'Ogooué-Maritime
est désigné comme chef de la circonscription maritime de

Port-Gentil.
(Le reste sans changement.)

SURETE ET POLICE

~— Par décision n° 729 /ce. du 27 mars 1956, est acceptée, a
compter du 1er avril 1956, la démission de son emploi offerte
par M. Moukana (Emile), gardien de la paix stagiaire.

M. Moukana aura droil a4 son rapatriement jusqu’a son
lieu de recrutement, Koula-Moutou ainsi que sa famille.

DIVERS

— Par décision n° 608/cr.-1a. du 13 mars 1956, 'examen
du certificat des moniteurs el monitrices de I’Enseignement
privé est fixé au 15 juin 1956.

Seuls les centres de Libreville, Oyem et Lambaréné sont
ouverts & cet examen.
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Par délégation du Chef du territoire, les chefs de région sont
habilités a4 désigner les membres de commissions de
surveillance.

Les épreuves écrites auront lieu le 15 juin 1956, ’épreuve
pratique les jours suivants. Cette épreuve sera notée par la
Commission de surveillance.

La liste nominative des candidats, les compositions, les
procés-verbaux d’examen, les notes de I’épreuve pratique, la
copie de la décision nommant la Commission seront transmis
d’urgence au Gouverneur, chef du territoire sous le timbre
Inspection académique.

— Par décision ne 631/ce.-sp. du 15 mars 1956, un témoi-
gnage officiel de satisfaction est décerné aux gradés de la
Police désignés ci-apres : ,

MM. Aziza (Gilbert), brigadier ;
Magnagah (Frangois), sous-brigadier de 17¢ classe.
pour :
¢ leur attitude courageuse lors d’une arrestation d’un
assassin ». ’ ’

Territoire du AMOYEN-CONGO

AFFAIRES POLITIQUES

-y

ARRETE No 1025/apAc. portan! suppression des lribunaux
coutumiers.

Lz GOUVERNEUR DE LA FRANGE D'OUTRE-MER, CHEF DU
TERRITOIRE DU MOYEN-CONGO, CHEVALIER DE LA LEGION
D’HONNEUR,

Vu le décret du 15 janvier 1910, portant création du
Gouvernement général de ’'A. E. F. ;

Vu le décret du 16 octobre 1946, portant réorganisation
administrative de I'A. E. F. ef tous actes modificatifs
subséquents ;

Vu larrété d’application du 29 décembre 1946 ;

Vu le décret du 29 mai 1936 portant réorganisation de
la justice indigéne en A. E. F. ;

Vu lordonnance du 26 juiltet 1944 réglementant la création
et I'organisation des tribunaux coutumiers ;

Vu Parrété no1488/apac. du 28 juin 1952 et les textes qui
T'ont complété (J. 0. A. E. F. du e aoiit 1952, page 961) ;

" Vu la circulaire n° 1084/sp. -2 du 16 novembre 1955,

ARRETE

Art. ler — Sont rapportés les arrétés nos1488/arac. du
28 juin 1952, 1620/aApAGc. du 30 juillet 1953, 371/aArag. du
13 février 1954 portant création des tribunaux coutumiers
dans le territoire du Moyen-Congo.

Art. 2. — Les affaires de la compétence des juridictions
supprimées seront portées devant les tribunaux du
ler degré de droit local institués par décret du 23 mai 1936
et modifiés par décret du 30 avril 1946 qui fonctionnent
dans chaque district et poste de controle administratif.

Art. 3. — Le présenl arrélé sera enregistré, publié au
Joyrnal officiel de I'A. . F. et communiqué partout ou
bhesoin sera.

Pointe-Noire, le 9 avril 1956.

Pour extrait conforme:

Le chef du Cabinet,
PERILHOU.

l

TRAVAIL ET LOIS SOCIALES

ArriETiE NO 1009/1rLs. fixant les conditions dapplicalion des
arlicles 47 el 48 du Code du Travail (suspension du conlral
de travail).. . )

Lt GOUVERNEUR DE LA FRANCE D’OUTRE-MER, CHEF DU
TERRITOIRE DU MOYEN-CoNGO, CHEVALIER DE LA LEGION
D’HONNEUR, .

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du
Gouvernement général de I'A. E. F. ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
du Gouvernement général de I'A. L. F. et les textes ultérieurs
qui l'ont modifié ;

Vu la loi n® 52-1322 du 15 décembre 1952 insfituant un
Code du Travail dans les territoires relevant du Ministére de
la France d’outre-mer, spécialement en ses articles 47 et 48

Vu l'avis exprimé par la Commission consultative du
travail en sa séance du 15 novembre 1955 ;

Vu Pavis exprimé par I’Assemblée territoriale en sa séance
du 12 décembre 1955 ;

Vu Papprobation ministérielle en date du 31 mars 1956,

ARRETE :

Art. fer. — La partie qui prend l'initiative de I'interruption
de T'exécution du contrat de travail pour 'une des causes
énumérées a larticle 47 du Code du Travail, est tenue d’en
informer la ou les autres parties contractantes avec le
maximum dc diligence et dans les deux jours, sauf force
majeure, dans le cas de cessation de travail envisagé au
paragraphe c) dudit article 47.

Art. 2. — Dans le cas de fermeture de I’établissement
envisagé au paragraphe o) dudit article 47, cette notification
s’opére par l'affichage d'un avis apposé a une place con-
venable, aisément accessible, dans les lieux ol le travail
est interrompu. Des leltres recomimandées doivent étre
expédiées par l'employeur a ceux des travailleurs qui
seraient dans D'impossibilité d’avoir connaissance dudit
aflichage.

Art. 3. — Daus le cas de cessalion de travail envisagé au
paragraphe b) de larticle 47, le travailleur doit avertir
I'employeur par lettre recommandée ou lui communiquer,
contre accusé de réception portant date de cefte commu-
nication, la convocation de l'autorité militaire.

Art. 4. — L’acte de notification de linterruption de
Pexécution du contrat de travail prévu aux articles 2 et 3
précédents doit indiquer la date du point de départ, la
cause et la durée cértaine ou probable de I'interruption.

Art. 5. — Dans le cas de cessalion de travail envisagé au
paragraphe ¢) de l'article 47, le travailleur est tenn, sauf
dans les cas prévus aux articles 6 et 15 ci-aprés, d’adresser
4 Pemployeur un certificat médical. Le certificat doit
émaner soit d’'un médecin du Service de Santé, soit d’'un
médecin assermenté, soit du médecin de Lentreprise ou du
service médical inter-entreprises s'il en existe un.

Le certificat doit mentionner notamment la date 2a
laquelle le .travailleur est devenu inapte au service, le
degré de gravité de la maladie, la durée probable de

- Iinterruption des services et s'il y a lieu, le degré de

capacité de travail temporaire ainsi que le degré probable
de capacité de fravail aprés guérison ou consolidation.
Sauf cas de force majeure, ce certificat doit étre produit
dans les deux jours qui suivent celui de l'arrét de travail.
Art. 6. — Lorsqu’il existe un médecin agréé de I'entreprise
ou du service médical inter-entreprises selon les dispositions
du chapitre II du titre VI du Code du Travail, celui-ci est
tenu de transmettre 2 Iemployeur le certifical prévu a
Particle précédent. Sont tenus a la méme obligatlion, dans
les conditions prévues au 2¢ paragraphe de larticle 5
précédent, linfirmier, et, dans tous des cas ol l'é¢tat du
travailleur le requiert, I'autorité qui établit le certificat.
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Art. 7. — Le point de départ des droits qui s’attachent &
la suspension du contrat de travail, est la date effective de
Iinterruption de l'exécution du contrat, diiment notifiée,
et, en cas de maladie du travailleur, la date, établie par le
certificat médical préva a l'article 5 précédent, & laquelle
le travailleur est devenu inaple au service.

Art. 8. — Pendant que dure la suspension du contrat de
travail, la partie qui n’a pas pris'initiative de la suspension
du contrat peut, a4 ses risques et périls, s’engager par
contrat de travail a 'égard de tiers.

Toutefois, le travailleur dont le contrat se trouve suspendu
pour cause de maladie peut, si le médecin traitant 'y
autorise, s’engager en vue d’un travail léger ou 4 .temps
partiel soit au service de son employeur d’origine, soit, s’
ne peut obfenir un emploi approprié a son état physique,
au service d’un tiers, sans perdre, dans l'un et l'auire cas,
le bénéfice du droit de réintégration qui s’attache 4 la
suspension de son contrat de travail primitif.

Art. 9. — Dés quwa pris {inla cause qui a motivé la
suspension du contrat, ’employeur est tenu de réembaucher
le travailleur, sous réserve des dispositions de larticle 14
ci-aprés, dans son emploi antérieur ou dans un emploi de
méme catégorie. Le travailleur est obligé de I’accepler, sous
peine de ruplure de son fait du contrat de travail.

Art. 10. — La reprise de 'exécation du contral de travail
dans les conditions {ixées a l'article 9 précédent est subor-
donnée a une notification, dans les formes fixées aux
articles 2, 3 et §, adressée, par la partle qui a pris l'initia-
tive de la suspension du contrat, a I’autre partie.

Celte notification doit étre t‘aite dés que la cause de
suspension du contrat de travail a pris fin.

Art. 11. — Si aprés l'expiration du délai de 6 mois fixé &
Particle 47 § C, le travailleur malade n’a pas adressé 4 son
employeur un certificat médical établissant son aptitude au
service et s’il n’a pas été remplacé dans son emploi, ce dé-
lai est prolongé soit jusqu’a la guérison du travailleur
diiment notifiée 4 'employeur, soit jusqu’au remplacement
du travailleur dans son emploi.

Art. 12, — Pour lui étre opposable, le remplacement du
travailleur malade ne'doit pas résulter d’un simple jeu de
mutalions & l'intérieur de l’entreprise. Il doit &tre notifié
au travailleur ainsi qgu’au directeur de I'Office de main-
d’ceuvre ou a I'Inspecteur du Travail et des Lois sociales du
lien d’emploi.

Jusqu’a notification au travailleur de son remplacement,
le contrat da travailleur demeure suspendu et la réintégra-
tion du travailleur est de droit dés lors qu’il a accompli les
formalités prévues a l’article 10.

Art. 13. — L’ipaptitude définitive du travailleur a tout
emploi dans I'établissement ou il était occupé doit étre
notifiée a4 l'employeur, selon les modalités fixées aux arti-
cles 5, 6 et 13 (2¢ paragraphe) du présent arrété, dés lors
qu’elle est médicalement reconnue, le cas échéant contra-
dictoirement.

Art. 14. — En cas de diminution de capacité de travaij
survenue en cours de suspension du contrat, le travailleur
est tenu, s’il lui est offert, d’accepter un emploi inférieur a
sa catégorie professionneclle, mais correspondant 4 sa capa-
- cité diiment constalée par certificat médical établi dans les
formes fixées a larticle 5 du présent arrété. ’

Art. 15. — Les dispositions de Varticle 47 (paragraphe C)
de larticle 48 du Code et des mesures d’application faisant
l'objet du présent arrété, sont applicables aux travailleurs
victimes d’accidents du travail et ‘de maladies profession-
nelles, le point de départ de la suspension dn contrat de
travail étant la date de I’accident ou de la premiére consta-
tation médicale de la maladie indiquée par la déclaration
faite en application de I'article 137 de la loi.

Art. 16. — Le point de départ du droit & Pindemnité insti-
tuée par larticle 48 du Code se confond avec le point de
départ de la suspension du Contrat de Travail déterminée
conformément aux dispositions de larticle 7 du présent
arréié. La confusion de cette indemnité avec les prestations

énumérées a Tarticle 20 ci-aprés ne saurail s‘opérer qu'a
partir de la date de I'ouverture du droit aux dites presta-
tions.

Art. 17. — Cette indemnité se calcule sur la base de la
rémunération effective du travailleur déterminée conformé-
ment aux dispositions du titre IV (chapitre 1°7) du Code du
Travail et percue pendant la période ayant précédé la sus-
pension du contrat, aprés déduction toutefois :

— du montant de lindemnité prévue par larticle 94
(2¢ alinéa) ;

~— du montant de lindemnité prévue par larticle 94
(1er alinéa), dés lors que le travailleur cesse de remplir les
conditions exigées pour l'attribution de cette indemnité.

Art. 18. — Sous réserve des dispositions édictées a 'arti-
cle 21 du présent arrété, I'indemnité ainsi calcuiée, éven-
tuellement réduite par confusion avec I'une des prestations
énumérées a l'article 20, est payée par I'employeur ou le
service médical inter-enireprises pendant une période
égale soit au délai de préavis fixé par les clauses du con-
frat de travail ou de la convention collective ou, & défaut,
par l'arrété no 2221 du 24 octobre 1953 modifié par I'arrété
n° 1664/11. du 4 juillet 1955 pris pour I'application de I'arti-
cle 28 du Code du Travail, soit &4 la durée de la suspension
du contrat, si cette durée est inférieure au délai de préavis
ainsi déterminé.

Le paiement de cette indemnité est soumis, notamment
quant & sa périodicité, aux dispositions des chapitres IT et
IIT du titre IV du Code du Travail.

Art. 19. — L’indemniié calculée sur les bases indiquées
aux articles 17 et 18 se cumule avec I'indemnité représen-
tative du congé payé dont le travailleur a, conformément
a larticle 122 du Code du Travail, acquis le droit 4 jouis-
sance au moment de 12 suspension du contrat.

II n’y a pas confusion entre la période d’indisponibilité
pour cause de maladie et 1a période de congé.

Art. 20. — Celte indemnité ne se cumule pas mais se con-
fond en tout ou partie, et dans les conditions précisées a
Iarticle 16 précédent, avec :

— Dlindemnité prévue par l'article 116 du Code du
Travail ;

— les indemnilés prévues par la réglementation locale
au profit des victimes d’accidents du travail ou de maladies
professionnelles ;

— la rémunération du travailleur entré au service d’'un
autre employeur & temps complet ou partiel au cours de la
période de suspension; .

— la rémunération du travailleur employé i salaire
réduit par son employeur d’origine au cours de la période
de suspension pour cause de maladie.

Art. 21. — Sans préjudice de lintervention éventuelle
des services médicaux inter-enireprises, le territoire par-
ticipera dans les conditions suivantes a la charge financiére
résultant de I'application de l'article 47 du Code de Travail
outre-mer :

10 Cas visés aux alinéas a) et b) de I’article47: ..... 100 %
20 Cas visé a l’alinéa c¢) de D'article 47 :

— si l’indisponibilité du travailleur n’est pas supérieure
a qumze jours:i........ e e «...... néant ;

— si lmdlspomblllte du travallleur est supeneure a
quinze jours et pour la partie de 1’1ndlspomb111te qui, dans
la limite du préavis, excéde ces quinze jours :........ 50 9%.

Le remboursement de la part incombant au territoire en
application du présent article sera effectué trimestrielle-
ment sur présentation par I'employeur intéressé d’un état
ou figurera la liste des travailleurs bénéficiaires, ’indica-
tion de leur situation au regard du présent arrété et les
sommes versées 4 ce tilre ; cet état sera accompagné des
certificats médicaux correspondants.

Les dispositions du présent article ne sont pas applica-
bles au cas visé par l’ﬂrtlcle 116 du Code du Travail outre-
mer.

Art. 22. — Le registre des paiements dont la tenue ést
prescrile par Iarticle 101 (2¢ paragraphe) du Code du Tra-
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vail devra comporter ua relevé des absences pour cause de
maladie diiment indemnisées conformément aux preserip-
tions du présent arrété.

Art. 23. — Les dispositions du présent arrété sont appli-
cables aux titulaires de contrat de travail dont 'exécution
a éié, postérienrement 4 la publication de la loi ne 52-1322
du 15 décembre 1952 en A. E. F, interrompue pour 'une
des causes énumérées a larticle 47 de ladite loi et n’a pas
été reprise a la date de publication du préseant arrété.

Les intéressés devront avoir accompli les formalités pré-
vues aux articles 3, 4, 5, 6, 10, 12 et 13 du présent arrété
dans le délai de 30 jours suivant sa publication.

Art. 24, — L’inspecteur territorial du Travail et des Lois
sociales est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera
publié au Journal officiel de I'A. E. F. '

Pointe-Noire, le 7 avril 1956.

Rouys.

a0
00

ARRETES EN ABREGE

PERSONNEL

SERVICES ADMINISTRATIFS ET FINANCIERS

— Par arrété ne 966/cp. du 4 avril 1956, par application
des dispositions du décrel n° 53-1212 du 7 décembre 1953
M. Kangoud (Emmanuel), comptable décisionnaire est
titularisé dans le corps commun des Services administratifs
et financiers de I'A. E. F. et reclassé dans le cadre local
des Services administratifs et financiers du Moyen-Congo
comme ci-dessous indiqué :

Corps commun des S, A. F. de 'A. E. F.
(Arrété ne 636 du 5 mars 1948)

M. Kangoud (Emmanuel).

Commis de 5¢ classe le 26 mars 1952; R. S. M. : 5 ans, 9 mois,
7 jours; majorations : 2 ans, 6 mois, 26 jours;A. C. C.: S ans,
8 mois, 27 jours.

Commis de 4e classe le 26 mars 1952; R. 5. M. : 3 ans,
9 mois, 7 jours; majorations : 2 ans, 6 mois, 26 jours:
A. C. C. : 9ans, 8 mois, 27 jours.

Commis de 3¢ classe le 26 mars 1952; R. S. M. : 1 an,
9 mois, 7 jours; majorations : 2 ans, 6 mois, 206 jours;
A. C. C. : 9 ans, 8 mois, 27 jours. ,

Cominis de 2¢ classe le 26 mars 1952 ; R. S. M. : néant;
majorations : 2 ans, 4 mois, 3 jours; A. C. C. : 9 ans, 8 mois,
27 jours. ) ] :

Commis de 1w classe le 26 mars 1952 ; majorations : 4 mois,
3 jours ; A. C. C. : 9 ans, 8 mois, 27 jours,

Grade de titularisation indiee 305 ; I'ancienneté civile ne
peut étre utilisée.

Cadre local des S. 4. F. du Moyen-Congo
(Arrété no 2764/ce. du 15 décembre 1952).
 Pour compter du 1eT novembre 1952

M. Kangoud (Emmanuel).

Commis de 3@ échelon le 1er novembre 1951; A. C. C.:
7 mois, 5 jours (indice local conservé : 305 ; majorations :
4 mois, 3 jours. _

Commis principal de 1er échelon le 26 mars 1954 ; majora-

i : is, 3 jours.
tl%lz)iﬁlflil:oll)?inc"ipal de 2e¢ échelon le 23 novembre 1955;

majorations : néant ; A. C. C.: 1.1éant. ‘

Le present arrété prendra effet tant au point de vue de
la solde que de lancienneté pour compter des dates
ci-dessus indiquées.

DOUANES ET DROITS INDIRECTS

— Par arrété ne 928/cr. du 30 wmars 1956, M. Gakoumba
(Joseph), sous-brigadier de 2¢ échelon du cadre local des
Douanes du Moyen-Congo, est rayé de ce cadre pour étre
intégré dans le cadre local des Bouanes de I’'Gubangui-
Chari ou il est affecté.

Le prisent arrété prendra effet pour compter de la veille
du jour de sa mise en route de I'intéressé pour ’Oubangui-
Chari. :

POSTES ET TELECOMMUNICATIONS

— Par arrété ne 927/ce. du 30 wars 1956, M. Tchikaya
(Félix), opérateur-radioélectricien 3¢ échelon du cadre
local des Postes et Télécommunications e¢n service détaché
a4 PArrondissement fédéral de Brazzaville, est abaissé au
2¢ échelon de son grade.

Le présent arrété prendra effet pour compter du jour de
signature.

PLANTONS

-— Par arrété no 963/ce. du 4 avril 1956, par application
des dispositions da décret ne 53-1212 du 7 décembre 1953
MM. Kiassakoula (Léon), planton auxiliaire sous statut
ier groupe, 4¢ échelon en service a Pointe-Noire ;
Mayala (Philippe), planton auxiliaire sous statut 1er groupe,
be échelon en service A DBrazzaville; Makaya (Isidore),
chauffeur auxiliaire sous statut 2¢ groupe, 3¢ échelon en
service a Dolisie, sont intégrés 4 compter du 26 mars 1952,
dans le corps local des Plantons de I'A. E. F., organisé par
Parrété no 648 du 5 mars 1948, et promus comine ci-dessous :

M. Kiassakoula (Léon).

Planton de 5e classe le 26 mars 1952; R. S. M. ; 4 ans,
10 mois, 12 joars}; majorations : 2 ans, 2 mois, 4 jours;
A. C. C. : 4 ans, 2 mois, 25 jours.

Planton de 4¢ classe le 26 mars 1952; R. S. M.: 2 ans
10- mois, 12 jours; majorations: 2 ans, 2 mois, 4 jours;
A. C. C. : 4 ans, 2 mois, 25 jours.

(Grade de titularisation, ancienneté civile non utilisable).

Planton de 3e¢ classe le 26 mars 1952 ; R. S. M. : 10 mois,
12 jours ; majorations : 2 ans, 2 mois, 4 jours.

Planton de 2¢ classe le 26 mars 1952; R. S. M. : néant;
majorations :.1 an, 16 jours.

Planton de 1re classe le 10 mars 1953 ; majorations : néant.

M. Mayala (Philippe).

Planton de 52 classe le 26 mars 1952; R. S. M. :7 ans,
6 mois, 14 jours ; majorations : 2 ans, 6 mois, 26 jours;
A. C. C. : 5 ans, 6 mois, 25 jours.

Planton de 4e classe le 26 mars 1952; R. S. M. : 5 ans,
6 mois. 14 jours; majoratlions: 2 ans, 6 mois, 26 jours;
A. G. C.: 5 ans, 6 mois, 25 jours.

Planton de 3¢ classe le 26 mars 1952 ; R. S. M. : 3 ans,
6 mois, {4 jours; majorations: 2 ans, 6 mois, 26 jours;
A. C. C. : 5 ans, 6 mois, 25 jours.

(Grade de titalarisation, ancienneté civile non utilisable).

Planton de 2¢ classe le 26 mars 1952 ; R. S. M.: 1 an,
6 mois, 14 jours ; majorations : 2 ans, 6 mois, 26 jours.

Planton de 1re classe le 26 mars 1952 ; R. 5. M. : néant ;
majorations : 2 ans, 1 mois, 10 jours.

Planton principal de 3¢ classe le 26 mars 1952 ; majora-
tions : 1 mois, 10 jours.

M. Makaya (Isidore).

Planton de 5¢ classe le 26 mars 1932; R. 8. M. :. 2 ans,
i1 mois, 16 jours; majoraiions : 1 an, 11 mois, 23 jours;
A. G. C.: 6 ans, 13 jours.

Planton de 4 classe le 26 mars 1952; R. S. M. : 11 mois,
16 jours ; majorations : 1 an, 11 mois, 23 jours; A. G. C. :
6 ans, 13 jours.

Planton de 3¢ classe le 26 mars 1952 ; R. S. M. : néant;
majorations® 11 mois, 9 jours; A. C. C. : 6 ans, 13 jours.
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Planton de 2¢ classe lc 26 mars 1952 ; R. S. M. : néant;
majorations : néant; A. C. C. : 4 ans, 11 mois. 22 jours.

(Grade de titularisation, reliquat d’ancienneté civile non
utilisable).

Planton de 1r® classe le 26 mars 1954.

Planton principal de 3e classe le 26 mars 1956.

Le présent arrété prendra effet tant pour la solde que
pour I'ancienneté aux dales indiquées.

POLICE

— Par arrété no 1010/cp. du 7 avril 1956, M. Bouedibéla
(André), gardien de la paix 1er échelon du cadre local de
Ja Police du Moyen-Congo, en service a Brazzaville, est
révoqué de ses fonctlons avec suspension de ses droils 2
pension.

Le présent arrété prendra effet pour compter du len-
demain du jour de nolification a I'intéressé.

SANTE PUBLIQUE

- Par arrété n° 967/cr. du 4 avril 1956, par application des
dispositions du décret ne 53-1212 du 7 décembre 1953,
M. Ossey (Justin), infirmier sous statut en service & Makoua,
est titularisé dans le corps commun de la Santé publique de
IA. E. F. et reclassé et promu dans cadre local de la Santé
publique du Moyen-Congo comme ci-dessous indiqué :

Corps commun de la Santé publique de P'A. E. F.
{Arrété no 1578 du 4 janvier 1948).

M. Ossey (Justin).

Infirmier de 5¢ classe le 25 mars 1952; R. S. M. : 3 ans,
5 mois, 6 jours; majorations: 1 an, 10 mois, 17 jours;
A. C. C. : 5 ans, 11 mois, 28 jours.

Infirmier 4¢ classe le 26 mars 1952 ; R. S. M. : 1 an, 5 mois,
6 jours; majorations : 1 an, 10 mois, 17 jours; A. C. C. :
5 ans, 11 mois, 28 jours.

Infirmier de 3¢ classe le 26 mars 1952; R. S. M. : néant ;
ma301allons 1 an, 3 mois, G)3Jours A.C C : 5 ans, 11 mois,
28 jours.

Infirmier de 2¢ classe le 26 mars 1952 ; majorations : néant;
A. C. C. : 5 ans, 3 mois, 21 jours.

Inﬁrmler de 1r¢ classe le 26 mars 1952; A. C. C. : 3 ans
3 mois, 21 jours.

Grade de titularisation : indice 161.

Le reliquat d’ancienneté civile ne peut plus étre uatilisé.

2

Cadre local de la Santé publigue du Moyen-Congo
(Arrrété ne 2756 du 15 décembre 1952).

M. Ossey (Justin).

Infirmier de 3¢ échelon le ler novembre 1952; A. C. C. :
7 mois, 5 jours (indice conservé : 161).

Infirmier principal de ler échelon le 26 mars 1954 ; A. C. C. :
néant.

Le présent arrété prendra effet tant au point de vue de la
solde que de I'ancienneté pour compter des dates ci-dessus
indiquées.

— Par arrété ne 1005/ce. du 6 avril 1956, M. N'Gampika
(Sylvain), infirmier de 2¢ échelon du cadre local de la Santé
publique, en service & Kinkala, est abaissé au ler échelon
de son grade.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date
de signature.

DIVERS

— Par arrété 1°973 du 4 avril 1956, est approuvée la
décision ne 78/M. du 17 mars 1956 de ’administrateur-
maire de Brazzaville fixant les prix maxima des denrées
locales pour 1956.

REcTIFICATIF @ larrélé no 3045/CP du 10 décembre 1955
ouvran! Pexamen professionnel pour laccession des agenls
auxiliaires de 'Adminisiralion au cadre local des services
Administralifs el Financiers du Moyen-Congo.

Au lieu de :
Art. 2. — Les épreuves écrites de cet examen seront
subies dans les centres de Brazzaville, Pointe-Noire, Dolisie
et les chefs-lieux de régions le mercredi 18 avril 1956.

Lire :

Art. 2. — Les épreuves écrites de cet examen seront
subies dans les centres de Brazzaville, Pointe-Noire, Dolisie
et les chef-lieux de régions le vendredi 18 mai 1956.

(Le reste sans changement.)

— Par arrété n° 972/t du 4 avril 1956, sur la proposition
du syndicat des Enirepreneurs de Batiment, Travaux
publics et activités connexes du Moyen-Congo, sont nom-
més membres de la Commission consultative pour l’an-
née 1956 :

Membre lilulaire :
M. Weil-Renault, en remplacement de M. Doucet ;

Membre suppléant :
M. le Gloannec, en remplacement de M. Weil-Renault.
L’inspecteur territorial du Travail est chargé de lappli-
cation du présent arrété.

oo
DECISIONS EN ABREGE

PERSONNEL

" ENSEIGNEMENT

— Par décision no 993/sk. du 4 avril 1956, tes instituteurs
dont les noms suivent sont désignés pour participer au
stage d’information du personnel enseignant qui s’ouvrira
dans la métropole le 15 mai 1956 :

MM. Zonabia (Bernard), instituteur de 5¢ classe en service

A Souanké ;
Bandio (Antoine), instituteur de 6¢ classe en service
a4 Boko ;
M'Para (René), instituteur de 6° classe en service
a Djambala ;
Bakoula (Damel), instituleur de 6¢ classe en service
a Poto-Poto (Brazzaville).
Les intéressés percevront avant leur départ :
10 Une avance de soide de trois mois, indemnités com-

" prises, décomptée en francs C F A, ;

20 Une indemnité forfaitaire de 50.000 francs métropoli-
tains imputable au budget local du Moyen-Congo, cha—‘
pitre 42, article 2, rubuque 1.

1l leur sera en outre délivré des réquisitions de passage
par voie aérienne A. E. F.-Paris et retour, imputables au
budgel local, chapitre 25, article 1.

SANTE PUBLIQUE

— Par décision ne 1002/cp. du 6 avril 1956, M. Kimbembe
(Alain), infirmier de classe exceptionuneile 2¢ échelon, est
admis a faire valoir ses droits & une pension de retraite
pour limite d’age.

— Par décision no 1007/cp. du 6 avril 1956, M. Meya
(Philippe), infirmier principal 3¢ échelon du cadre local
de la Santé publique du Moyen-Congo, en service & Dolisie,
est admis a faire valoir ses droits a4 une pension de retraite
pour invalidité non imputable au service.
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DIVERS

— Par décision ne 920/arAc du 29 mars 1956, sont nommés
membres de la Commission de surveillance des prisons
prévue par l'arrété général ne 2772 précité pour I'année 1956 :

1°) COMMUNE MIXTE DE BRAZZAVILLE :

Membres :
MM, Jeoflroy, chef de bureau d’A. G. 0. M. ;
Mbottin, directeur d’école ;
Bongo (Flavien).
Suppléants:

MM. Obriot, entrepreneur ;
Goma (Anselme).

20) REGIGN DU KOUILOU :
Membres :
MM. Castex, adjoint au chef de région;
Gourgout ;
Costade (Zacharie).
Suppléanis :
MM. Pierre (André);
Samba (Albert).
3¢) REGION DU NIARI :
Membres :
MM. Bridier, officier de police ;
Vinay, secrétaire de mairie;
N’Go Zoungou, chef de tribu.
Suppléants :

MM. Servieres, secrétaire ;
Matsima, chef de quartier.

4°) REGION DE L’ALIMA-LEFINI :

Membres :
MM. Le juge de paix:
L’adjoint au chef de région;
Mandeix (Roger), agent de la S. E. I. T. A..

Suppléant :
M. Concko (Sébastien), surveillant P. T. T.

50) REGION DE LA SANGA :
Membres :
MM. Ormiéres, administrateur de la F. O. M. ;
Pottiez ;
Zelou.

Suppléants :
MM. Theureau ;
Inoua.
69) REGION DE LA LIKOUALA :
Membres :
MM. Fort, chef de district ;
Leau;
Gounda (Joseph).

Suppléants :
MM. Gouneliloko :
Ewewe. :

— Par décision n° 996 du 5 avril 1956, la décision
ne 25/aprac. du 6 janvier 1964 est modifiée commé suit :

Pour la commune-mixie de Brazzaville :

Docteur Vitasse, médecin contractuel, en remplacenient
du docteur Capdevielle.

Pour la commune-mixie de Poinle-Noire
el la région du Kouilou :
Médecin-capitaine Dupin, médecin chef de la région
sanitaire du Kouilou, en remplacement du médecin lieute-
nant Bordas. :
~(Le reste sans changement).

— Par modificatif no 1027/sF. du 10 avril 1956, 'article 1er
de la décision ne 993/sr. du 4 avril 1956 portant dési-
gnation des instituteurs pour le stage d’information du
personnel enseignant d’outre-mer est modifié comme suit :

Au lieu de :

Art. fer, — Les instituteurs dont les noms suivent sont
désignés pour participer au stage d’information .du per-
sonnel enseigrant qui s’ouvrira dans la métropole le
15 mai 1956 :

MM. Zonabia (Bernard), instituteur de 5¢ classe en service

a Souanké ;

Bandio (Antoine), institutear de 6¢ classe en service
a Boko ;

M’Para (René), institufeur de 6 classe en service
a Djambala ;

Bakoula (Daniel), instituteur de 6¢ classe en service
a Poto-Poto (Brazzaville).

Lire :

Art. fer. — Les instituteurs dont les noms suivent sont
désignés pour participer au stage d’information du per-
sonnel enseignant qui s’ouvrira dans la métropole le
14 mai 1956 :

MM. Zonabia (Bernard), instituteur de 5¢ classe en service

4 Souanké ;

Bandio (Antoine), instituteur de Ge classe en service
4 Boko ;

M’Para (René), instituteur de 6¢ classe en service
a Djambala ;

Bakoula (Daniel), instituteur de 6¢ classe en service
a Poto-Poto (Brazzaville).

(Le reste sans changement.)

Territoire de POUBANGUI-CHARI

ARRETES EN ABREGE

DOUANES ET DROITS INDIRECTS

— Par arrété ne 406 du 11 avril 1956, M. Kinouani (Etienne),
sous-brigadier 3¢ échelon du cadre local des Douanes de
I’Oubangui est rayé des contrdles des cadres de ce territoire
pour compter de la veille de sa mise en route 4 destination
du Moyen-Congo.

- ENSEIGNEMENT

— Par arrété no 368/Bp. du 31 mars 1956, M. Robongo
(Frangois), moniteur stagiaire du cadre local de 'Ensecigne-
ment est titularisé dans son emploi, et est nommé moniteur
ler échelon a compter du 1er octobre 1954.

Le présent arrété prendra effet du point de vue de la solde
le jour de sa signature.

SANTE PUBLIQUE

..-— Par arrété ne 259/Bp. du 2 mars 1956, MM. Dekotche
(Charles), Gounipou (Dominique), Gaibona (David), Mené
(Maurice) et N’Gombet (Joseph), infirmiers f1er échelon
stagiaires sont titularisés dans lear emploi avec bonification
d’ancienneté d’un an a compter du 45 aolit 1955.

— Par arrété no 380 du 5 avril 1956, est constaté pour
compter du 1er janvier 1956, 'avancement au 2¢ échelon de
MM. M’Bamba (Alphonse) et Service (Maurice), infirmiers
fer échelon du cadre local de la Santé publique de I'Ou-
bangui-Chari.
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— Par arrété n°o 386/sp. du 6 avril 1956, M. M’'Barga
(Gothard), infirmier 3¢ éclhelon, est suspendu de ses

-fonctions pour une durée de six mois 4 compter de la date

de notification qui lui en sera faite.

— Par arrété no 387/p. du 6 avril 1956, M. Basseka
(Ignace), est nommé pour compter du ler avril 1956,
infirinier slagiaire du cadre local de ta Santé publique de
’Oubangui-Chari.

DIVERS

— Par arrété no 379/eL. du 4 avril 1956, le poste et le dis-
trict de Bambari sont déclarés infectés de rage.

LLa circulation des chiens est interdile pendant une
période de trois mois sur le lerriloire déclaré infecté, sauf
s’ils sont tenus en laisse et muselés. La circulation des
chiens simplement muselés est interdite pendant la méme
période.

Les chiens rencontrés snr le territoire infecté et non
tenus en laisse seront mis en fourriére et abattus dans les
quarante-huit heures, s’ils ne sont pas réclamés par leur
propriétaire. '

Les frais de capture et de nourrilure pendant ce delai
seront supportés par le propriétaire.

Tous les animaux autres que les herbivores domestiques
et les porcins ayant été mordus ou roulés par un animal
enragé ou suspect de rage ou ayant été en contact avec lui,
seront immédiatement abattus.

Tous les animaux vaccinés depuis plus de 20 jours et
moins d'un an ou revaccinés depuis moias d’un an pourront
étre conservés par leur propriélaire, 4 condition qu’ils soient
revaccinés dans les 7 jours qui suivent la morsure, faute de
quoi ils seront abattus.

Si un animal suspect de rage a mordu des animaux her-
bivores domestiques ou des animaux de espéce porcine,
ils seront marqués au fer rouge et piacés pendant une durée
de lrois mois sous la surveillance de I'autorité sanitaire..

Il est interdit au propriétaire de se dessaisir de ces
animaux avant 'expiration de ce délai. Toutefois, pendant
les huit jours qui suivent les morsures, ils pourront étre

abattus pour la boucherie sous la surveillance de 'autorité

sanitaire.

Si des chiens, des chals, des singes ou d’auires animaux
ont mordus des personnes ou des animaux, ces chiens, chats
ou singes ne doivent en aucun cas étre abattus mais saisis
et placés en observation chez leurs propriétaires qui en
sont respounsables et sous la surveillance de Pautorité sani-
taire jusqu'a ce que le diagnostic puisse étre établi.

Aucun chien, chat ou singe ne pourra entrer dans le
périmétre déclaré infecté ou en sortir & moinsd’étre vaccinés
depuis plus de 20 jours et moins d’'un an ou revaccinés
depuis moins d’un 2n et de subir une nouvelle vaccination.

Toute contravention aux dispositions du présent arrété
sera poursuivie conformément 4 la loi et punie des peines
prévues au décret du 8 janvier 1927.

— Par arrétée n° 2 pse. du 19 mars 1956, M. Brunon
(Georges), pharmacien, est autorisé A exploiter une officine
de pharmacie située a4 Bangui, rue Fourneau, B. P. n° 273.

Si, pour une raison quelconque, l'oflicine susvisée cesse
d’étre exploitée, le pharmacien propriétaire ou ses héri-
tiers devront renvoyer la présente licence a la direction de
la Sanié publique.

— Par arrété n° 1/psp du 19 mars 1956, M. Bardonnet
(Georges-Henri) pharmacien, est autorisé & exploiter ane
officine de pharmacie, situde & Bangui, lmmeuble Ribeiro,
avenue ¢es Palmiers B. P. 382,

Si pour une raison quelconque, l'officine susvisée cesse
d’étre exploitée, le pharmacien propriétaire ou ses héritiers
devront renvoyer la présente licence a la direction de la
Santé publique.

— Par arrété no 335/sr du 28 mars 1956, un concours
pour le recrutement de commis adjoinls stagiaires des
services Administratifs et Financiers est ouvert dans tous
les chefs-lieux de régions de I'Oubangui-Chari.

Le nombre de places mises au concours est {ixé 4 six.

Les épreuves ¢criles auront lien le jeudi 12 juillet 1956
a7h. 30.

Les demandes des candidats accompagnées du dossier
réglementaire devront parvenir au bureau du Personnel
avant le 1er juin 1956.

Le dossier de candidat devra comporter :

te Acle de naissance (i I'exclusion des actes de notoriétés);

20 Extrait du casier judiciaire ayant moins de 3 ‘mois
de date ;

3¢ Certificat de visite et de contre visite ;
40 Copie du certificat d’études primaires élémentaires ;

50 Certificat de position militaire (pour les candidats
Agés de 20 ans et plus). '

Auoune candidature de candidats agés de moins de
18 ans 2 la date du concours ne sera acceptée.

L’age maximum est de 30 ans et peut étre reculé de la
durée de services militaires accomplis sans pouvoir dépas-
ser 35 ans.

CONVENTION

de concession de distribution publique d‘Energie
électrique de Bangui

DEFICIT DU SECOND SEMESTRE 1953

PERIODE TRANSITOIRE ET CALCUL DE L'INDEX ELECTRIQUE.
PROTOCOLE D’ACCORD

a) Le montant de la dette arrétée au der juillet 1953 fixé
A 45 millions aprés étude de T'expert comptable a été réglé
au concessionnaire.

La convention prévoit que la dette sera arrétée au
31 décembre 1953 afin de tenir compte du déficit du second
semestre 1953 non compris dans les 45 millions ci-dessus.

Afin d’éviter des frais d’lonoraire de I'expert comptable
pour la détermination du déficit du second semestre 1953,
ainsi que l'inscription au budget des dépenses correspon-
dantes, 'accord suivant est intervenu :.

La dette est définitivement arrétée au 1cr juillet 1933, la
période transitoire prévue a l'article 6 de la convention
commencera 4 compter du 1Ior juillet 1953, et le compte
d’attente déterminé en application des dispositions du
susdit article 6 partira du fer juillet 1953.

b) La valeur de 32 francs correspondant & la valeur unité
de 'index électrique, et dont il est question a l'article 6 de
la convention, ne sera pas réajustée proportionnellement a
cet index et sera conservée ne varietur jusqu’a intervention
d’un acrord altérieur éventuel.

¢) Lors de I’éluboration da cahier des charges on a choisi
comme paramétres caractérisant les charges de personnel
du concessionnaire.

I. — En ce qui concerne les salaires africains, la somme
des salaires journaliers & Brazzaville de deux ouvriers de
qualification déterminée.

20 Eun ce qui concerne les salaires curopéens et faute
d’une rélérence locale oflicielle, le salaire mensuel d’un
contremaitre européen d’une qualification déterminée a
Dakar el qu'il résulte de Papplication de la convenlion
collective « Unisyndi ». ,

Ce salaire ¢élait rapporté a un salaire initial correspondant
4 une époque antérieure a 'application du Code du Travail.
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Depuis, des difficultés d'application ont surgi du fait que
les références initiales correspondaient & une durée légale
du travail de 48 heures. En outre le Code de Travail ouire-
mer eniraine des charges nouvelles telles que, nolamment
le congé obligatoire. De plus, le salaire journalier des
africains de qualification déilerminée n’est plus publié.

Pour tenir comple de tous ces éléments, Paccord suivant
intervient forfaitairement avec le concessionnaire sur les
bases suivantes :

1o Il est admis que lc salaire journalier actuel de

- Tensemble des deux ouvriers qualifiés restera ¢gal au

salaire antérieur de 473 francs corrigé conventionneliement
par l'application des cceflicients :

1,04 a partir du 1er janvier 1953 et jusqu’au 28 février 1954
pour tenir comple de l'application rétroactive des congés
payés ;

45/40 % partir du 1eT mars 1954 pour tenir compte a la fois
de la réduction de la durée légale du travail et de linci-
dence des congés payés, a I'exclusion des charges sociales
telles que allocalions familiales, elc. pouvant intervenir
altériecurement.

20 11 est-admis que le salaire mensuel du contremaitre
européen restera égal a 40.200 francs C. F. A. jusqu’au
28 février 1954, et qu'a compter du 1er mars 1954 on prendra
le salaire mensuel du contremaitre européen 3¢ cailégorie
Unisyndi de Dakar pour 40 heures de {ravail corrigé con-
ventionnellement par I'application du cceflicient : 45/40.

L’index électrique de I’'Oubangdi-Chari tel qu’il est défini
a l'article 11 du cahier des charges de la convenlion de
distribution publique d’énergie <électrique de Bangui

approuvé le 30 décembre 1953 sera calcalé depuis le 4e tri-

mestre 1952 inclus suivant les accords ci-dessus définis au
présent protocole.

Bangui, le 15 janvier 1956.

Le directeur des Travaux publics
de I’Oubangui-Chari,
JoNEAUX
Union électrigue d’outre-mer,
Ladministrateur Directeur général,

Lu et approuvé,
BUFFET.

approuvé sous no 45385
Bangui, le 23 mars 1956.

Le Gouverneur de la France d’outre-mer,
chef du territoire de I'Oubangui-Chari,
SANMARCO.

ci o
G0

DECISICN EN ABREGE

PERSONNEL

SANTE PUBLIQUE

— Par décision n°o 939/sp. du 31 mars 1956,{ M. Yahingui
{Nicolas), infirmier de classe exceptionnelle”2¢7¢chelon,
est admis a faire valoir ses droils & une pension de relraite
pour limite d’age.

Territoire du TCHAD

AGRICULTURE

ArrirE n° 197 bis/AGRI. complétant et modifiont Uarrété
n° 200/aGrI. réorganisant la formation professionnelle agri-
cole au Tchad. :

L GOUVERNEUR DE LA FRANCE D'OUTRE-MER, CHEF DU
TERRITOYRE DU TCHAD, CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

Vu le décret du 156 janvier 1910 portant création du Gou-
vernement génénal de 'A. E. F.; .
Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I’A. E. F. et tous actes modificatifs subsé-

quents ;

Vu l'arrété d’application en date du 29 décembre 1946 ;

Vu le décret n° 50-1625 du 26 décembre 1950 promulgué en
A. E. F. par l'arrété n° 736 du 8 mars 1951 fixant les attri-
butions et I'organisation des Services de I’Agriculture dans
les territoires d’outre-mer ;

Vu larrété du 3 janvier 1953 portant organisation du Ser-
vice de I’Agriculture en A, E. F. ;

Vu Varrété n° 1695 du 26 mai 1952 portant statut général
des cadres supérieurs et locaux de ’'A. E. F. ;

Vu I’arrété n° 2915 du 17 septembre 1952 fixant les condi-
tions générales des concours et examens professionnels pré-
vus pour le recrutement et l’avancement des fonctionnai-
res des cadres supérieurs et locaux de 'A. E. F. ; ,

Vu larrété n° 591 du 31 décembre 1952 fixant le statut
particulier du cadre local de T'Agriculture du territoire du
Tchad et l'arrété modificatif n° 405/P. du 12 aoGt 1953 ;

Vu l'arrété n° 406 du. 12 aofit 1953 fixant les dispositions
transitoires pour le recrutement des moniteurs et agents de
culture stagiaires du cadre local de 'Agriculture du Tchad ;

Vu Parrété n° 2288 du 10 juillet 1953 concernant l’ensej-
gnement agricole ;
~ Vu larrété n° 200/AGRI. réorganisant la formation pro-
fessionnelle agricole du Tchad,

ARRETE :

Art. 1, — L’article 24 de I’arrété n° 200/AGRI. du 27 mars
1954 est complété comme suit : :

Rentrée : premidre année centre d’apprentissage agrico-
le : 1°" octobre ;

Deuxiéme année : 15 mai ; .

Ecole territoriale d’agriculture (1™ et 2° année) : 1* juil-
let:;

Date de sortie commune aux guatre années : 16 février.

Art. 2. — Le paragraphe premier de l'article 32 de lar-
rété n° 200/AGRIL est remplacé par les dispositions suivan-
tes :

« Les examens de sortie ont lieu au terme de la deuxiém,e
année d’études au cours de la premiére quinzaine de jé-
E T EEEEE R R »

Art. 3. — Les dispositions du présent arrété seront appli-
quées i compter de la rentrée des classes de lannée sco-
laire 1956-1957 (octobre 1956).

Art. 4. — Le présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de 'A. E. F. et communiqué partout oll be-
soin sera. .

Fort-Lamy, le 10 mars 1956.

I. COLOMBANI.

ELEVAGE

ARRETE n° 234/ac. déterminant les périmétres de mise en
valeurs dits « Secteurs de Modernisation Pastorale ».

ILr GOUVERNEUR DE LA FRANCE D’OUTRE—MER’, CHEF DU
TERRITOIRE DU 'T'cHaD, CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du Gou-~
vernement général de TA. E. F.; i o

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant reorgamsatmn
administrative de I'A. E. F. et tous actes modificatifs sub-

séquents ; :
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"Vu le décret du 2 novembre 1935 portant amélioration et
protection de I'élevage et des cultures de I’A. E. F. ;

Vu le décret du 26 décembre 1950 fixant les attributions
du Service de I’Elevage et des Industries animales d’outre-
mer en matiére de développement, conservation et perfec-
tionnement des paturages ;

Vu le décret du 20 mai 1946 fixant le régime forestier en
A. E. F, et le décret du 22 janvier 1954 portant réorganisa-
tion du Service des Eaux et Foréts ;

Vu Tarrété général du 15 décembre 1954 donnant délé-
gation au Chef. du territoire pour décider des mesures
d’application du décret du 20 mai 1946, et I’arrété modifica-
tif n° 3448 du 6 octobre 1955 portant additif & L’article 12
du précédent ;

Yu le décret du 1 septembre 1953 autorisant les feux
précoces ;

Vu le décret du 5 avril 1940 réorganisant les S. P. de
TA E. F.; ) '

Vu l'arrété n°® 701 du 5 mars 1951 instituant pour chaque
territoire un fonds commun des S. P. ;

Vu le décret n® 55-887 du 30 juin 1955 fixant les condi-
tions de réalisation des aménagements agricoles et des opé-
rations de développement de I’économie rurale dans les ter-
ritoires relevant du Ministre de la France d’outre-mer ;

Vu l'arrété n° 3270/verc.-4 du 28 septembre 1955 promul-
guant en A. E. F. le décret n° 55-887 du 30 juin 1955 ;

Vu la nécessité de réglementer 1’'utilisation des paturages
et de I'abreuvement du bétail autour des points d’eau nou-
vellement créés ;

Vu Plavis ifavorable de I’Assemblée représentative du
territoire,

ARRETE @

Art. 1. — Sont aménagés en secteurs de modernisation
pastorale (S. M. P.) comportant des travaux de forage, d’ins-
tallations de pompage d’eau, d’installations de distributions
d’sau par abreuvoirs et tuyaux, de travaux d’amélioration
et d’utilisation des paturages, les secteurs de : Bokoyo, Am-
Tanabo, Maigana, Bodo, Ab-Garga.

Art. 2. — Ces secteurs de modernisation pastorale sont
constitués par des zones délimitées par une circonférence
de 14 kilométres de rayon dont les centres sont figurés par
les forages ci-dessus indiqués.

Art. 8. — T’enquéte administrative préalable prévue par
Tarticle 2 du décret du 30 juin 1955, ayant pour but de
constater I'ensemble des droits fonciers coutumiers (droits
d’'usage, de pacage, de passage, etc..) des individus et col-
lectivités établis a I'intérieur desdits secteurs de modernisa-
tion pastorale, sera assurée par les autorités compétentes.

Art. 4 — Le 'présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de A, E. F. et communiqué partout od be-
soin sera.

Fort-Lamy, le 30 mars 1956.

I. CoromBANT.

o{po

ARRETE n° 235/aG. modifiant Darrété n° 20/sc. du 23 jan-
vier 1953 confiant au fonds commun des sociétés de pré-
voyance du territoire du Tchad lo gestion et Uexploita-
tion des stations de pompage de Uhydraulique pastorale
de Bokoyo et Am-Tanabo.

Lr GOUVERNEUR DE LA FRANCE D'OUTRE-MER, CHEF DU
TERRITOIRE DU TcHAD, CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du Gou~
vernement général de T’A. E. F.;

Vq le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de I’A. E. F. et tous actes modificatifs sub-
sequents ;

Vu le décret du 2 novembre 1935 portant amélioration et
protection de I’élevage et des cultures de I'A. E. F. ;

Vu le décret du 26 décembre 1950 fixant les attributions
du Service @g TElevage et des Industries animales d’outre-
mer en matiere de développement, conservation et perfec-
tionnement des paturages ;

Vu le décret du 20 mai 1946 fixant le régime forestier en
A E. F. et le décret du 22 janvier 1954 portant réorganisa-
tion du Service des Eaux et Foréts ;

Vu larrété général du 15 décembre 1954 donnant délé-
gation au Chef du territoire pour décider des mesures
d’application du décret du 20 mai 1946, et ’arrété modifica-
tif n° 3448 du 6 octobre 1955 portant additif & I'article 12
du précédent ;

Vu le décret du 1* septembre 1953 autorisant les feux
précoces ;

Vu le décret du 5 avril 1940 réorganisant les S. P. de
TA B F.;

Vu larrété n° 701 du 5 mars 1951 instituant pour chaque
territoire un fonds commun des S. P. ;

Vu le décret n° 55-887 du 30 juin 1955 fixant les condi-
tions de réalisation des aménagements agricoles et des opé-
rations de développement de ’économie rurale dans les ter-
ritoires relevant du Ministre de la France d’outre-mer ;

Vu Yarrété n° 3270/vprc.-4 du 28 septembre 1955 promul-
guant en A. E. F. le décret n° 55-887 du 30 juin 1955 ;

Vu Yarrété n° 234 en date du 30 mars 1956 déterminant
les périmétres de mise en valeur dits « Secteurs de Moder-
nisation Pastorale » ;

Vu la 1oi du 7 octobre 1946 relative aux assemblées loca-
les dans les territoires d’outre-mer ;

Vu le décret du 25 octobre 1946 portant création d’assem-
blées représentatives territoriales en A. E. F. ;

Vu Parrété n® 20/s¢. du 23 janvier 1953 confiant au fonds
commun des S. P. la gestion des secteurs de modernisation
pastorale ;

Vu l'avis favorable de I’Assemblée représentative du ter-
ritoire,

ArrfrE :

Art. 1¢, — L’arrété n° 20/sG. du 23 janvier 1953 est ainsi
modifié : la gestion et I’'exploitation des secteurs de moder-
nisation pastorale de Bokoyo, Am-Tanabo, Maigana, Bodo,
Ab-Garga, Am-Tania, créés par arrété du 30 mars 1956,
sont confiées au fonds commun des sociétés de prévoyance
(section hydraulique).

Art. 2. — Les tarifs de pacage et d’abreuvement percus
par le fonds commun des sociétés de prévoyance seront fixés
dans les formes réglementaires.

Art. 3. —— Le présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de A, . F. et communiqué partout ot be-
soin sera.

Fort-Lamy, le 30 mars 1956.
. I. CoLOMBANT.

OFNO
oo

ARRETE n° 236/ac. fixant les taux de redevances de pa-
cage et d’abreuvement.

LE GOUVERNEUR DE LA FRANCE D’OUTRE-MER, CHEF DU
TERRITOIRE DU T'cHAD, CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du Gou-
vernement général de 'A. E. F., ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisatior
administrative de I’A. E, F. et tous actes modificatifs sub-
séguents ;

Vu le décret du 2 novembre 1933 portant amélioration e
protection de ’dlevage et des cultures en A, E. F. ;

Vu le décret du 26 décembre 1950 fixant les attribution:
du Service de I’Elevage et des Industries animales d’outre
mer en matiére de développement, conservation et perfec
tionnement des paturages ;

Vu le décret du 20 mai 1946 fixant le régime forestier er
A. E.F. et le décret du 22 janvier 1954 portant réorganisa
tion du Service des Eaux et Foréts ;

Vu Parrété général du 15 décembre 1954 donnant délé
gation au Chef du territoire pour décider des mesures d’ap
plication du décret du 20 mai 1946 et l'arrété modificati
n° 3448 du 6 octobre 1955 portant additif i l'article 12 d
précédent ;

Vu le déeret du 1°° septembre 1953 autorisant les few
précoces ;

Vu le décret du 5 avril 1940 réorganisant les S. P. d
TA. E F.; :

Vu Parrété n® 701 du 5 mars 1951 instituant pour chaqu
territoire un fonds commun des S. P. ;

Vu le décret n° 55-887 du 30 juin 1955 fixant les condition
de réalisation des aménagements agricoles et des opération
de développement de I’économie rurale dans les territoire
relevant du Ministre de la France d’outre-mer ;

Vu larrété n° 3270/pprc.-4 du 28 septembre 1955 pic
mulguant en A, E. F. le décret n° 55-887 du 30 juin 1955 ;

Vu l'arrété n° 234 en date du 30 mars 1956 déterminar
les périmétres de mise en valeur dits « Secteurs de Mode:
nisation Pastorale » ;
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Vu la loi du 7 octobre 1946 relative aux assemblees loca-
les dans les territoires d’outre-mer ;

Vu le décret du 25 octobre 1946 portant création d’assem- .

blées représentatives territoriales en A. E. F. ;

Vu Parrété n° 235 modifiant Parrété n° 20/sc. du 23 jan-
vier 1953 confiant au fonds commun des S. P. la gestion des
secteurs de modernisation pastorale ;

Vu la nécessité de réglementer l'utilisation des paturages
et de 'abreuvage du bétdil autour des points d’eau nouvel-
lement créés ;

Vu l'avis favorable de I’Assemblée représentative du ter-
ritoire,

ARRETE :

Art. 1. — Les tarifs correspondant 3 la fourniture de
I'eau et a l'utilisation du pacage dus par toutes personnes
établies, soit 3 titre définitif, soit & titre temporaire, 3 Vin-
1‘:érieur des secteurs de modernisation pastorale, sont fixés
a:

Bovin ou cheval : taux men.suel de 30 franes par mois ;

Ovin ou caprin : taux mensuel de 5 francs par mois,
chaque mois étant dt en entier, quelle que soit la date du
contrdle,

Art. 2. — Cette somme est pergue par l'administrateur
délégué du fonds commun des S. P. ou son représentant
autorisé. Elle est versée contre remise d’un recu tiré d’un
quittancier. Elle est due pour tout animal rencontré sur les
périmeétres des S. M. P. et par perlode entiére d’un mois, sur
constatation de la présence des animaux.

Art: 3. — Le présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de I’A. E. ¥. et communiqué partout olt be-
soin sera.

Fort-Lamy, le 30 mars 1956.

I. CoLoMBANTI.

00

TRAVAIL ET LOIS SOCIALES

ARrgETE n° 198/1TT. réglementant Vatiribution des salaires
aux employés auxiliaires temporaires de PAdministnation
du Tchad engagés pur décision ou sur convention ver-
bale.

LE GOUVERNEUR DE LA FRANCE D'OUTRE-MER, CHEF DU
TERRITOIRE DU TCHAD, CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du Gou-
vernement général de 'A. E. F, ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative de 1’A. E. F. et tous actes modificatifs sub-
séquents ; .

Vu Yarrété n° 2756 du 5 octobre 1946 réglementant lattri-
bution des salaires aux employés occupés dans les entre-
prises ’A. E. F. ;

Vu la loi n° 52-1322 du 15 décembre 1952 instituant un
Code du travail dans les territoires d’outre-mer ;

Vu larrété n° 37/ITT. LS. du 19 Janv1er 1954 fixant les
zones de salaires et les salaires minima interprofessionnels
garantis ;

Vu larrété général n°® 4024/CAB./CC. du 15 décembre
1953 portant déconcentration administrative 3 1’échelon
territorial et notamment son article 7,

ARRETE

Art. 1°*. — Le salaire minimum des agents auxiliaires tem-
poraires de I’Administration engagés i titre d’employés est
subordonné & leur classement dans les catégories définies
ci-apres.

Pour l’application du présent texte est assimilé aux em-
ployés le personnel subalterne attaché aux services et aux
bureaux pour effectuer des travaux simples d’ordre manuel,
destinés a faciliter la marche générale de ces services ou
bureaux.

Art. 2. — Les employés et le personnel de service sont

Trépartis suivant leur emploi et leurs capacités dans les ca-

tégories ci-dessous :

PREMIERE CATEGORIE

1" échelon :

Personnel de nettoyage et d’entretien, gardlens illettrés.
2° échelon :

Matrone, plantons, garcons de bureaux ou de magasin dis-
tribuant le courrier, faisant attendre les visiteurs, assurant
les liaisons entre les bureaux, faisant les courses a I'inté-
rieur et exceptionnellement 3 I'extérieur des locaux,

3° échelon :

Matrones qualifiées, gargons de courses, cyclistes, plantons
téléphonistes sur postes simples, gardien devant effectuer
des rondes méthodiques et éventuellement faire preuve
d’une certaine initiative, concierges.

: DEUXIEME CATEGORIE

1°r échelon :

Ecrivains d’arabe, pointeurs, écrivains non dactylogra-
phes ou ayant des notions trés sommaires, aides-opérateurs
radio, auxiliaires d’enseignement ménager non qualifiées,
auxiliaires sociales non qualifiées travaillant sous la direc-
tion et le contrdle continus de leur supérieure, infirmiers
auxiliaires, surveillants de culture, facteurs, agents relevant
en principe d’'une catégorie inférieure mais faisant preuve
de qualités et d’'une fidélité particuliéres, gardes meubles.

2¢ échelon :

Moniteurs d’arabe non diplémés, téléphonistes standardis-
tes, garde-chasse, interprétes, ronéographes, polycopieurs,
adressographes, dactylographes débutants.

3° échelon :

Téléphonistes P. T. T. facteurs qualifiés, employés au
courrier : enregistrent, trient et répartient, teneurs de livre
sans connaissance comptable particuliére, dactylographes
ayant une certaine pratique mais n’étant pas en état d’exé-
cuter les travaux d’un dactylographe qualifié dans les condi-
tions de présentation et de rapidité requises.

TROISIEME CATEGORIE (niveau C. E, P. E.)

1er échelon :

Secrétaires-interprétes ou interprétes ayant un grade
d’adjudant dans I’armée, préposés forestiers, agents de po-
lice, greffiers-dactylographes qualifiés capables de 30 mots-
minute et ne faisant pas de fautes d’orthographes, faisant
couramment et impeccablement quatre opérations, aides-
comptables, mécanographes, speakers auxiliaires, auxiliai-
res d’enseignement ménager, auxiliaires sociales qualifiées
exécutant seules les visites a domicile et donnant soins et
conseils, aides-photographes d’identité, aides-opérateurs ra-
dio, commis adjoints radio, 1nﬁrm1ers, pointeurs de chan-
tlers

2¢ échelon :

Moniteurs d’enseignement, moniteurs d’enseignement tech-
nique, moniteurs d’arabe diplémés, monitrices de jardins
d’enfants, opérateurs radio, commis radio, employés exécu-
tant des travaux avec usage de barémes préétablis, cal-
queurs présentant leur travail de fagon tres satisfaisante,
secrétaires-dactylographes qualifiés.

3° échelon :

Secrétaires capables de l'identification d’une piéce, char-
gés du classement et de la constitution matérielle des dos-
siers aux archives et ayant la responsabilité de ces dernie-
res, secrétaires-comptables.
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QUATRIEME CATEGORIE (niveau du brevet élémentaire)

1o échelon :

Rédacteurs speakers, photographes d’identité, secrétaires
capables de rédiger une correspondance simple sur les in-
dications sommaires qui lui sont données, employés ayant
la responsabilité et le contrbéle d’'un lot de matériel et de
fournitures, chargés du classement et du contrble des réfé-
rences et de l'entretien des articles, dessinateurs, topogra-
phes, comptables qualifiés.

2° échelon :

Secrétaires jouissant d'une certaine initiative ayant une
culture générale assez étendue et ayant une connaissance
suffisante des réglements administratifs intéressant son ser-
vice.

CINQUIEME CATEGORIE
1 échelon :

Instituteurs auxiliaires, secrétaires-dactylographes pre-
nant 40 mots-minute et capables de tenir certains dossiers
particuliers, comptables hautement qualifiés.

2° échelon :

Dames auxiliaires P. T. T., monitrices d’enseignement mé-
nager débutantes, secrétaires-dactylographes prenant 40
mots-minute ayant des notions de sténo, pouvant tenir cer-
tains dossiers et capables d’une certaine initiative,

SIXIEME CATEGORIE
1** échelon :

Dames auxiliaires des P. T. T. qualifiées, gestionnaires
magasiniers comptables, infirmiéres ou sages-femmes di-
pléomées d’Etat, monitrices d’enseignement ménager quali-
fites ayant des responsabilités et du personnel sous leurs
ordres, sténo-dactylographes capables de 100 mots-minute
en sténo et 40 en dactylographie, présentant leur travail de
facon parfaite, capables d’'une certaine initiative et ayant
la charge d’un secrétariat particulier, secrétaires non sté-
nos mais ayant des responsabilités et du personnel placé
sous leurs ordres.

20 échelon :

Sténo-dactylographes de discours ou de conférences, se-
crétaires répondant a la définition de secrétaire de direction,
moniteurs d’enseignement, assistants vétérinaires.

Art, 3. — L’énumération des emplois figurant & ’article 2
n’est pas limitative.
1

Les emplois qui n’y auraient pas été indiqués expressé-
ment seront classés dans les catégories et échelons ci-des-
sus, compte tenu de la qualification générale des employés de
chaque catégorie et par comparaison avec les emplois dont
il est donné une définition.

Art. 4. — Les salaires minima journaliers par catégories
d’emploi dans les différentes régions du Tchad sont fixés
comme suit pour 6 h. 40 de travail effectif par jour ou 40
heures par semaine,

Employés
SALAIRES JOURNALIERS
ECHELON INDICES
1re zoNE 20 ZONE 3® ZONE

Ire catégorie :

ler échelon........ 100 56 46 43

Je échelon.. . ..... 125 70 58 54

3e échelon........ 150 84 69 65
2¢ calégorie : .

ter ¢chelon........ 215 120 99 92

2¢ échelon........ 985 160 131 124

3e échelon........ =375 ~ 210 173 162
3e calégorie :

{er échelon........ 500 280 230 215

2¢ échelon........ 625, 350 288 | 269

3e échelon... ... 750 490 345 323
4 calégorie :

ler échelon........ 875 490 403 377

28 ¢échelon........ 1.000 560 460 430
5 calégorie : )

qer gscheton........ 1.250 700 575 538

2¢ échelon........ 1 625 910 748 699
6e calégorie : »

ler échelon........ 2.000 1.120 920 860

2¢ échelon........ 2.500 1.400 1.180 1.140 .

SITUATION DU PERSONNEL JOURNALIER DECISIONNAIRE

. CLASSEMENT SALAIRE
NOMS DﬁzE ANCIENNE E| SALAIRE SALdAIRE MAJORATION | 4 vErcEvOIR OBSERATIONS
g , QUALIFICAT 10N e R )
RecreTEMENT | AW 17-1-1956 ACTUBL CATEGORIE ECHELON masg  |ANCIERNETE zsolnz_lifgé
Art. 5. — Les dispositions du présent arrété ne peuvent 15 décembre 1954 restent applicables au personnel soumis

entrainer de diminution d’appointement pour les salariés
actuellement en service.

Art. 6. — Les prescriptions des arrétés n° 37/ITT. LS.,
n® 38/ITT. LS. du 19 janvier 1940 et n° 4024/CAB./CC. du

aux dispositions du présent arrété.

Art. 7. — Le présent arrété sera enregistré, publié au
Journal officiel de I’A. E, F. et communiqué partout ou be-
soin sera.

Fort-Lamy, le 10 mars 1956. I. COLOMBANI,



562 - JOURNAL OFFICIEL DE L'AFRIQUE EQUATORIALE FRANGAISE

ler Mai 1956.

ARRETE_ n° 216 portant institution dun régime de prestations
familiales au profit des travailleurs salariés du Tchad.

LE GOUVERNEUR DE LA FRANCE D’OUTRE-MER, CHEF DU
TERRITOIRE DU TcHAD, CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

Vu la loi n° 52-1322 du 15 décembre 1952 instituant un Co-
de du travail dans les territoires et territoires associés rele-
vant du Ministére de la France d’outre-mer, spécialement
en son article 237 ; :

Vu le décret du 15 janvier 1910 portant création du Gou-
vernement général de T’A. E. F. ;

Vu le décret du 16 octobre 1946 portant réorganisation
administrative du Gouvernement général de I’A. E. F. et
les textes ultérieurs qui l'ont modifié ;

Vu larrété n° 339 en date du 30 juin 1953 instituant une
Commission consultative du Travail auprés de l'inspecteur
du Travail et des Lois sociales du Tchad ;

Vu lavis exprimé par la Commission consultative du Tra-
wail en sa séance du 21 novembre 1955 ;

Vu lavis exprimé par I’Assemblée territoriale du 6 dé-
cembre 1955 ;

Vu 'approbation du Ministre de la France d’outre-mer en
date du 26 janvier 1956, '

ARRETE :
TITRE PREMIER
Champ d’application
- Art. 1. — Un régime de prestations familiales. est insti-

tué au profit de tous les travailleurs visés a I’article 1 de
la loi n° 52-1322 du 15 décembre 1952 portant institution
d’un Code du travail dans les territoires relevant du Minis-
tére de la France d’outre-mer, exercant dans le territoire du
Tchad une activité pour le compte d’une personne physique
ou morale, publique ou privée et ayant a sa charge un ou
plusieurs enfants résidant dans ce territoire.

L’activité de service prévue ci-dessus doit s’exercer de-
puis au moins six mois consécutifs chez un ou plusieurs
employeurs, sauf cas de force majeure diment constaté
selon les dispositions finales de l'article 12, 1* alinéa.

Les travailleurs salariés visés au paragraphe précédent,
dont les enfants résident dans un autre territoire de I’Union
francaise, peuvent bénéficier des prestations familiales & con-
dition que soit instauré, dans ledit territoire, un régime de
prestations familiales et qui soit conclue, entre la caisse du
lieu d’emploi et la caisse du lieu de résidence, une conven-
tion dont les formes et modalités sont fixées par arrété.

Lorsque les enfants des travailleurs visés au paragraphe
1 ci-dessus résident dans un territoire ne relevant pas du
Ministére de la France d’outre-mer, les modalités d’attri-
b_utions familiales seront réglées par des dispositions ulté-
rieures.

Ne sont pas visés par le présent arrété les travailleurs et
leur conjoint — méme salariés — bénéficiaires d’un régime

particulier d’allocations familiales payées par le budget lo-

cal, le budget général ou le budget de I'Etat.

TITRE II
Prestations

Art. 2. — Le régime de prestations familiales institué par
ie présent arrété comprend :
1° Les allocations d’aide aux jeunes ménages ;

2¢° Les allocations prénatales ; :

3° Les allocations familiales proprement dites ;

4° Eventuellement, des prestations en nature.

A ces prestations s’ajoutent les indemnités journaliéres
prévues & l'article 116 modifié du Code du travail en faveur
des femmes salariées en couches.

CHAPITRE PREMIER
Allocations d’aide aux jeunes ménages

Art. 3. — Tout travailleur pergoit a I'occasion de la nais-
sance de chacun des trois premiers enfants issus de son pre-
mier mariage contracté par devant lofficier d’état civil
selon le statut de l'intéressé, ou d’un mariage subséquent
lorsqu’il y a eu décds réguliérement déclaré, une allocation
f’aide aux jeunes ménages.

Cette allocation, subordonnée aux mémes conditions que
les allocations familiales définies & l’article 7 du présent
arrété, est payée au pére selon les modalités fixées au ré
glement intérieur de la Caisse de compensation. .

CHAPITRE II
Allocations prénatales

Art; 4, — Le droit aux allocations prénatales est ouvert a
compter du jour ol 1'état de grossesse est déclaré, & toute
femme salariée ou A la conjointe d’un travailleur salarié
lorsqu’elle est mariée a I’état civil ou qu’elle a contracté un
mariage coutumier déclaré & létat civil.

Si cette déclaration, accompagnée d’un certificat médical
est adressée & lda Caisse dans les 3 mois de la grossesse, les
allocations sont dues pour les 9 mois précédent la nais-
sance,

Par arrété pris aprés avis du directeur local de la Santé
publique, le délai de trois mois imparti pour la production
du certificat médical pourra &tre prolongé pour certaines
régions du territoire en fonction des formations sanitaires
existantes. :

Art. 5. A la suite de la déclaration de la grossesse, il
est délivré a l'intéressée, par’les soins de la Caisse de com-
pensation, un carnet de grossesse et de maternité. La décla-
ration de grossesse doit étre accompagnée de tous les ren-
seignements nécessaires & 'immatriculation du nouvel al-
locataire. Le carnet de grossesse doit comporter tous les
renseignements médicaux et d’état civil exigés par la pré-
sente réglementation et celle qui la compléte ou la modifie.

Le modéle en sera fixé par le réglement intérieur de la
Caisse de compensation.

Art. 6. — Le paiement & la mére des allocations prénata-
les est subordonné & des examens médicaux dont le nom-
bre et la périodicité sont fixés par le réglement intérieur
de la Caisse de compensation.

Lorsque sera invoquée l'impossibilité d’avoir satisfait aux
examens médicaux prescrits aux dates prévues, le Conseil
d’administration de la Caisse de compensation sera appelé
3 se prononcer sur l'attribution de tout ou partie de I'allo-
cation,

Dans les localités dépourvues de médecin, le directeur lo-
cal de la Santé publique désignera le personnel appartenant
ou non au Service de la Santé publique qui pourra étre
habilité a effectuer les constatations d’examen au vu des-
quelles seront délivrés les certificats.

Si les prescriptions édictées pour la protection sanitaire
de la mére et de I'enfant ne sont pas respectées, la Caisse
de compensation peut, aprés enquéte, supprimer le verse-
ment de tout ou partie de la fraction de l'allocation venant
a échéance. .

Les modalités de paiement des allocations prénatales, leur
périodicité et les conditions dans lesquelles le paiement peut
8tre suspendu dans le cas visé au paragraphe ci-dessus, sont
fixées par le réglement intérieur de la Caisse de compen-
sation.

CHaPITRE III
Allocations familiales

Art. 7. — Des allocations familiales sont attribuées au
travailleur pour chacun des enfants & sa charge, des la nais-
sance et jusqua 14 ans révolus. Pendant la premiére année
le paiement de ces allocations est subordonné a la consulta-
tion médicale périodique du nourrisson. Le nombre &t la
périodicité des consultations des nourrissons, établis en fonc-
tion des formations sanitaires existantes, seront fixés, par
Varrété prévu a larticle 4 ci-dessus.

La limite d’Age est portée & 17 ans pour I'enfant placé en
apprentissage et & 20 ans si I'enfant poursuit ses études ou
si, par suite d’infirmité ou de maladie incurable, il est dans
Timpossibilité de se livrer & un travail salarié.

Les allocations familiales sont maintenues pendant les
périodes d’interruption d’études ou d’apprentissage pour
cause de maladie, dans la limite d’'une année a partir de
linterruption.

I’attribution des bourses d’enseignement ou d’apprentis-
sage ne fait pas obstacle & I’attribution de I'allocation, sauf
lorsque le boursier bénéficie d’une allocation correspondant
3 ses frais d’études et d’entretien et que l'apprenti percoit
une rémunération au moins égale i la moitié du montant du
salaire minimum interprofessionnel garanti:
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Art. 8. — Les allocations familiales sont payables a ter-
me échu et intervalles réguliers n'excédant pas trois mois.
Leur taux est déterminé en fonction du taux du salaire mi-
nimum interprofessionnel garanti du territoire de .résiden-
ce du bénéficiaire, tel qu’il est fixé par arrété du Chef du
territoire.

Elles sont attribuées par rang d’age et liquidées dans les
limites prévues au paragraphe premier de article 7 ci-des-
sus d’aprés le nombre des enfants & charge au premier jour
du mois. Elles ne sont payées qu’a partir du premier jour
du mois qui suit la naissance et sont dues pour le mois entier
du déces.

Art. 9. — Le paiement des allocétions familiales est su-
bordonné :

1° A un minimum de travail salarié de 20 jours dans le
mois ou 133 heures.

Ne seront pas déduites : les absences pour congé régu-
lier et pour accidents du travail ou maladies professionnel-
les ; dans la limite de 6 mois, les absences pour maladies
diment constatées par l'attestation de l'inspecteur du Tra-
vail et des Lois sociales ;

2° A Yassistance réguliére des enfants d’Age scolaire au
cours des écoles ou établisements d’éducation ou de forma-
tion professionnelle, sauf impossibilité certifiée par les au-
torités compétentes ;

3° Pour les enfants nés postérieurement a la publication
du présent arrété, a leur inscription au registre d’état ci-
vil, dans le délai légal qui suit la naissance ;

4° A la consultation trimestrielle de I’enfant pendant sa
premiére année et a la consultation semestrielle a partir de
sa deuxiéme année et jusqu’a I'Age auquel P’enfant est nor-
ma.d(zment suivi par le Service médical scolaire, 1a ou il
existe.

Les allocations prévues jusqu'a cet age peuvent étre.re-
fusées dans les conditions définies par larrété visé au pa-
ragraphe 3 de l'article 6 si les prescription édictées par
le médecin pour la protection sanitaire de la mére et de
Tenfant ne sont pas respectées par I'intéressée.

Des périodicités de consultation médicale des enfants au-
tres que le trimestre ou le semestre pourront étre fixées pour
cert_aipes régions du territoire, en fonction des formations
sanitaires existantes, par Parrété prévu & larticle 4 ci-des-
sus.

Les modalités d’attribution et de paiement des allocations

familiales sont fixées par le réglement intérieur de la Caisse
de compensation. )

A;‘t. }0. ~— Les allocations familiales sont, en principe
payées a la mére ; il pourra toutefois &tre dérogé de fagon’
génerale et permanente & ce principe par arrété du Chef du
territoire.

Des dérogations particuliéres peuvent étre décidées par
le Conseil d’administration de la Caisse et aprés enquéte
au profit de toute autre personne qui aurait la charge et la’
garde effective de I’enfant,

Un tuteur aux allocations familales peut étre désigné par
la _Jurldlctlon compétente sur instance introduite par la
Caisse lorsqu’il s’avére que le montant des allocations n’est
pas employé dans l'intérét de I’enfant.

CHAPITRE IV
Indemnité journaliére prévue § larticle 116 modifié
du Code du travail en faveur des femmes salarides

Art. 11. — Qutre les allocations prénatales et de maternité
prévues au chapitre II du présent titre, les fermmes
salariées pergoivent pendant la période qui précede et qui
suit I'accouchement telle qu’elle est définie a larticle liﬁ,
paragra.phe 2 modifié du Code du travail, une indemnité
journaliere égale a la moitié du salaire effectivement per-
¢u au moment de la suspension du contrat de travail.

Les conditions d’attribution et de paiement de cette in-
demnité sont déterminées par arrété du Chef du territoire.
Jusqu'a 1::\ prise en charge effective par la Caisse de com-
pensation, I’employeur versera directement I'indenmnité dé-

finie & T'article 116 du Code du travail, Cette date de prise
en charge sera fixée par arrété.

CHAPITRE V
Action sanitaire et sociale

Art. 12. — En sus des allocations prévues aux chapitres
précédents, des prestations en nature pourront étre servies
a la famille du travailleur ou a toute personne qualifiée qui
aura la charge de les affecter aux soins exclusifs de I'enfant.
Ces prestations sont imputées sur un fonds spécial de Ia
Caisse de compensation, dénommé « Fonds d’action sanitaire,
sociale et familiale ».

Art. 13. — Outre le service des prestations en nature pré-
vue a l'article précédent, le fonds d’action sanitaire, sociale
et familiale des caisses de compensation a pour objet :

1° I’institution, la gestion et lentretien des services mé-
dico-sociaux et des services sociaux de la Caisse chargée en
particulier de la gestion des prestations en nature prévues

"3 Yarticle 12 ci-dessus ;

2° Eventuellement :

— l'attribution de subventions aux services chargés de
I’enseignement, de la propagande et de la documentation
sur ’hygiéne et ’économie familiale ; )

— l'attribution de subventions ou de préts & des institu-
tions, établissements ou ceuvres d’intérét sanitaire ou social
pour les familles des allocataires ;

— l'acquisition, la construction, la prise & bail, 'aména-
gement et la gestion de tout établissement sanitaire et social
pouvant étre créé en faveur des familles de travailleurs ;

— Pencouragement-et 1'aide & la construction et & 1’amélio-
ration de I’habitat en faveur des familles de travailleurs.

Art. 14, — Le Conseil d’administration élabore a la fin de
chaque année, et pour l'année suivante, dans la limite des
disponibilités, un programme d’action sanitaire, sociale et
familiale, qui est soumis.a l'approbation du Chef de terri-
toire et contrdlé dans son exécution par 'Inspection du Tra-

~ vail et des Lois sociales.

TITRE III
Dispositions générales

Art. 15. — Aux termes du présent arrété, ouvrent droit
aux prestations familiales les enfants effectivement & la
charge du bénéficiaire et qui entrent dans les catégories sui-
vantes :

1° Les enfants issus du mariage de l'intéressé quel que
soit son statut, & condition que ce mariage soit inscrit a
T’état civil ;

2° Les enfants que la femme du bénéficiaire a eus d’un
précédent mariage, lorsqu’il y a eu décés réguliérement dé-
claré ou divorce judicairement prononcé, sauf lorsque les
enfants sont restés & la charge du premier mari ou que ce
dernier contribue a leur entretien ;

3* Les enfants ayant fait 1’objet d’une adoption par le
travailleur marié en conformité avec les dispositions du
Code civil, ou d’une légitimation adoptive, conformément
aux régles du Code civil.

La veuve du bénéficiaire n’exercant pas une activité pro-
fessionnelle, continue & percevoir les prestations familiales
a condition gu’elle assure la garde et 'entretien des enfants
qui étaient & la charge du bénéficiaire décédé.

Lorsque le mari et la femme ont tous deux la qualité de
travailleur et peuvent prétendre & ce titre, chacun de leur
cOté, 4 des prestations familiales, celles-ci sont établies et
liquidées au nom de celui qui bénéficie des prestations les
plus avantageuses.

Art. 16, — Les travailleurs bénéficiaires des prestations
familiales sont obligatoirement déclarés a la Caisse de com-~
pensation par Iemployeur et regoivent un numéro d’imma-
triculation.

Toutefois, la charge de la preuve des droits aux presta-~
tions familiales incombe aux seuls bénéficiaires. Il leur est
remis un « livret familial d’allocataire » sur lequel sont
portés les noms du bénéficiaire, de son conjoint et de leurs
enfants a charge. L'indication du chef de famille y sera
menticnnée et, s’il y a lieu, le nom des différentes épouses.

I.e modeéle du livret familial d’allocataire et la nomen-
clature des pieces justificatives nécessaires a son établisse-
ment seront fixés par le réglement intérieur de la Caisse
de compensation.

Art. 17. — Le taux des prestations familiales définies au
titre II ci-dessus est fixé par arrété pris dans les mémes
formes que le présent arrété.
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Art. 18, — Les prestations familiales sont payées soit di-
rectement par la Caisse de compensation, soit par ses pré-
posés locaux.

L’employeur ou son préposé, des sociétés mutualistes, tout
autre organisme ou service public pourront étre habilités,
dans des conditions qui seront définies au réglement inté-
rieur de la Caisse de compensation, 3 assurer le service de
ces prestations. )

Ils agiront, dans ce cas, comme intermédiaires de la Cais-
se a laquelle incomberont la constatation des droits des al-
locataires et la liquidation du montant des prestations et
gui leur donnera toutes indications concernant les piéces
justificatives & établir lors du paiement.

Art. 19. — Les bénéficiaires des prestations familiales
qui n'ont pu en percevoir le montant gux échéances régle-
mentaires, auront un an pour en demander le paiement a
Ja Caisse & compter de la date de 1’échéance,

Art. 20. — Les allocations familiales, les allocations pré-
natales et 'indemnité prévue en faveur des femmes salariées
en couches sont incessibles et insaisissables, conformément
aux dispositions de Y’article 108 du Code du travail et de
Yarticle 2 du décret du 16 juillet 1955 sur les saisies-arréts
sur les salaires. : :

TITRE IV
Gestion — Controle

CHAPITRE PREMIER

Art. 21. — La gestion des prestations familiales est as-
surée par une Caisse ferritoriale de compensation chargée
;i;e Pencaissement des cotisations et du service des presta-
ions.

L’organisation et le fonctionnement de la Caisse terri-
toriale de compensation seront déterminés par arrété pris
dans les mémes formes que le présent.

La Caisse territoriale peut créer des sections locales ou
désigner des correspondants.

Elle peut étre autorisée par le Chef de territoire & gérer
en compte distinet et pour le compte d’un autre territoire,
les prestations familiales propres audit territoire.

Elle peut constituer avec les caisses d’autres territoires
des < unions » aux fins de se consulter sur toute question
de leur ressort, d’établir en commun leur programme d’ac-
tion sanitaire, sociale et familiale ou de créer des services
d’intérét commun.

Les caisses de compensation et leurs « unions » jouissent
de la personnalité civile et de 'autonomie financiére. Elles
fonctionnent conformément aux dispositions de la'loi du
¢ avril 1898 sur les sociétés de secours mutuels et des tex-
tes qui Yont modifiée.

Elles sont gérées par un Conseil d’administration dans
lequel doivent siéger :

1° Pour un tiers, des délégués de I’Assemblée térritoriale
et des membres désignés par le” Chef de territoire parmi
lesquels deux personnes, qui devront &tre les représentants
_des associations familiales s’il en existe, seront choisies en
raison de leur compétence reconnue en matiére sociale :

?
Z° Pour un tiers, les représentants des travailleurs :

»

3° Pour un tiérs, les représentants des .employeurs.

Le Conseil pourra s’adjoindre A titre consultatif des per-
sonnalités désignées en raison de leur compétence sociale
reconnue.

,Les }‘eprésentants des employeurs et des travailléurs sont
de51gn.es.dans les mémes conditions que les délégués aux
commissions consultatives du Travail en vertu des disposi-
tions de V'article 162 de la loi du 15 décembre 1952 portant
Institution d’'un Code du travail dans les territoires d’outre-
mer.

Les délipérations du Conseil d’administration font T'objet
d’'un procés-verbal contresigné par Yinspecteur du Travail
et des Lois sociales qui en assure la transmission au Chef
du territoire. Elles deviennent exécutoires, si, dans les quin~
ze jours de leur notification, elles n’ont pas fait 'objet d’une
opposrc}on de la part du Chef du territoire. ’

Les inspecteurs du Travail et des Lois sociales contrg-
lent, d.an,s le cadre de leurs attributions définies 3 l'article
145, alinéa 6 du Code du travail, les caisses de compensation.

Lrinspecteur du Travail assiste aux délibérations du Con-
seil d’administration ; il est obligatoirement .entendu sur

les points de l’ordre du jour ; figurent obligatoirement &
Tordre du jour toutes questions dont linscription est de-
mandée par l'inspecteur du Travail et des Lois sociales ;
pour les vérifications comptables, celui-ci peut étre assisté
d’experts-comptables agréés ou d’agents administratifs re-
levant des Services financiers désignés par le Chef du terri-
toire. .

Le directeur et 'agent comptable de la Caisse sont nom-
meés par arrété du Chef du territoire, aprés avis du Conseil
d’administration.

Art. 22. — Est obligatoirement affilié & la Caisse de com-
pensation tout employeur occupant des travailleurs sala-
riés quels que soient leur age, leur sexe et leur nationalité
et exercant leur activité dans le ressort de ladite Caisse.

Cette affiliation prend effet a la date d’embauchage et,
pour le personnel en service, & la date d’existence 1égale
de la Caisse définie par l'arrété portant organisation et fonc-
tionnement de la Caisse de compensation.

Art. 23. -— Le financement des prestations familiales et
les frais de gestion de linstitution sont assurés :

a) En recettes ordinaires :

1° Par les cotisations des employeurs dont le taux et
éventuellement le montant forfaitaire minimum sont fixés
par arrété pris dans les mémes formes que celui-ci.

Pour le paiement de I'indemnité journaliére visée a l'ar-
ticle 11 ci-dessus il est prévu une cotisation supplémentai-
re versée par les employeurs assujettis aux -dispositions de

- la présente réglementation et dont le taux ‘est fixé par arré-

té distinct,

Les cotisations sont assises sur l'ensemble des salaires, y
compris les avantages en nature et indemnités diverses ver-
sées par I’employeur & son personnel salarié,

Toutefois, les rémunérations dépassant un montant annuel,
fixé par arrété pris dans les mémes formes que celui-ci, ne
sont comptées que pour ce montant, .

Le montant du salaire ou gain & prendre en considération
pour base de calcul des cotisations en application des pa-
ragraphes ci-dessus ne . peut éire inférieur, en aucun cas,
au montant du salaire minimum interprofessionnel garanti
applicable aux fravailleurs intéressés.

2° Eventuellement :

Par des contributions annuelles servies par le budget lo-
cal ou le budget général et couverte par le produit des im-
pbts, taxes, contributions ou centimes additionnels délibé-
rés par les assemblées compétentes.

Le produit des recettes et contributions budgétaires sera
réparti au profit des différents comptes de gestion des cais-
ses par arrété du Chef de territoire.

b) En recettes extraordinaires :
Eventuellement :

1° Par des subventions du budget local ou du budget gé-
néral, pour frais de premier équipement et d’installation
de la Caisse de compensation et pour Yorganisation des ser-
vices médico-sociaux qui en dépendent.

2° Par des contributions en provenance du fonds d'in-
vestissements dans les conditions prévues aux articles 1¢F
et 6 du décret n° 49-372 du 3 juin 1949 pris en application
de la loi n° 46-860 du 30 avril 1946.

Art, 24. — Un arrété, pris dans les mémes formes que le
présent aprés délibération de 1’Assemblée ferritoriale, dé-
terminera, éventuellement sous forme d’avances rembour-
sables, 1e mode de constitution des fonds de premier établis-
sement nécessaires pour assurer pendant la premiére année
le fonctionnement de la Caisse de compensation et le service
des prestations, ’

CHaAPITRE 11
Contréle et contentieux

Art. 25. — Le contréle de I'application du présent arrété
et notamment du paiement des cotisations et du versement
des prestations est assuré par les inspecteurs du Travail et
des Lois sociales du ressort, selon les pouvoirs qui leur sont
reconnus au chapitre premier du titre VII du Code du tra-
vail dans les territoires d’outre-mer.

Art. 26. — Toute action en poursuite contre un employeur
doit étre précédée d’'une mise en demeure adressée par letire
recommandée.
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Art. 27, — Les employeurs sont tenus de recevoir a toute
époque les agents qualifiés des caisses, a condition qu'ils
aient regu delegatlon de I'Inspection du Travail et des Lois
sociales.

Art. 28. — Sera puni d’'une amende de 200 a 24.000 francs
et, en cas de récidive, de 1 & 10 jours d’emprisonnement,

qulconque aura contrevenu aux prescriptions du présent

arrété.

Ies amendes sont prononcées en francs métropolitains et
exigibles en monnaie locale.

En cas de non paiement ou de paiement partiel des coti-
sations dues par I'employeur, 'amende sera infligée autant
de fois qu'il y aura de travailleurs pour lesquels les verse-
ments n’ont pas été ou n’ont été que partiellement effectués,
sans que le montant total des amendes infligées & un méme
contrevenant puisse excéder cinquante fois le taux maxi-
mum de l'amende prévue, sans préjudice de paiement de
la somme due au titre des cotisations, y compris les intéréts
moratoires.

Sont également_passibles des peines applicables du chef
d’infractions prévues et punies par le Code pénal :

— les directeurs et agents comptables des caisses de com-
pensation qui se seraient rendus coupables de détourne-
ments de fonds ou qui avraient commis des fraudes soit en
écritures, soit en gestion de fonds ;

— toute personne qui, & quelque titre que ce soit, se serait
rendue coupable de fraude ou de fausse déclaration pour
obtenir des prestations qui ne sont pas dues.

Art. 29. — Conformément aux. dispositions légales en vi-
gueur, toutes contestations ayant pour origine V’application
du présent arrété et notamment celles s’élevant entre les
bénéficiaires, les employeurs et les caisses sont de la com-
pétence du Tribunal de premiére instance.

Art. 30. — La nomenclature et la contexture des docu-
ments et pidces justificatives devant servir a établir le droit
aux prestatlons familiales, ainsi que de ceux dont la produc-
tien est requise pour leur perception, sont fixées au reégle-
ment intérieur de la Caisse.

Le réglement intérieur de la.Caisse de compensation est
défini par arrété du Chef de territoire et ne pourra ulté-
rieurement étre modifié qu'aprés délibération du Conseil
d’administration.

TITRE V
Dispesitions diverses et transiteires

Art. 31. — Pour les enfants nés antérieurement 3 la mise
en vigueur du présent arrété, louverture du droit aux
prestations familiales est subordonné :

1° Aux preuves légales de filiation ;

2° A la justification par le bénéficiaire ou son conjoint de
I’entretien et de la garde continus de l'enfant depuis sa
naissance et au minimum depuis un an.

Art. 32. — Sous réserve de I'examen par le Conseil d’ad-
ministration de la Caisse de compensation des demandes
tardives, le travailleur ne pourra prétendre au bénéfice des
prestations familiales qu’a partir du premier jour du mois
ol il aura produit les justifications visées aux articles 30
et 31 du présent arrété.

Art. 33. — En attendant la mise en place des organismes
de gestion propres a la Caisse de compensation du territoire,
la Caisse 'territoriale de compensation de 1’Oubangui-Chari
est habilitée a gérer, en compte distinct pour la Caisse du
territoire, les prestations familigles prévues au présent ar-
rété. .

Art. 34. — Le service des prestations déﬁnies A Tarticle 2
du titre IT ci-dessus entrera en vigueur a compter du 1* juil-
let.

Art. 35. — Les dispositions existant dans le territoire en
matiére d’allocations familiales resteront en vigueur jus-
qu’a l'intervention du nouveau régime.

Un arrété spécial fixera les dispositions transitoires pour
assurer le passage des régimes existants au régime de pres-
tations familiales prévu par la présente réglementation et
celle qui la compléte ou qui la modifie.

Art. 36, — Le présent arrété sera enreglstre pubhe au
Journal officiel de I’A. E. F. et commumque partout ou be-
soin -sera.

Fait & Fort-Lamy, le 21’ mars 1956.
I. COLOMEANI.

"ARRETES EN ABREGE

DIVERS

— Par arrété n° 211 du 15 mars 1956, une commission
mixte paritaire dont la composition est déterminée a lar-
ticle suivant, se réunira & Moundou, & partir du 15 mars
1956, en vue d’'une Convention collective du Travail, ayant
pour objet de régler les rapports entre les employeurs et
les travailleurs, relevant du Code du travail outre-mer, en
ce qui concerne l'industrie cotonniére du territoire.

La commission mixte paritaire comprendra :

Du cété employeur :

4 représentants de la « Compagnie Cotonniére Equatoria-
le Francaise ».

Du coté travailleur :

1 représentant de 'Union territoriale des syndicats C.G.T.-
F.O. du Tchad ;

3 représentants du Syndicat du Tchad des salariés de
T'industrie cotonniére.

L’inspecteur territorial du Travail et des Lois sociales
présidera la commission, qui sera convoquée par seg soins,

Les représentants des organisations déterminées A I'ar-
ticle 2 appelés a signer au nom desdites orgamsatmns de-
vront, dés louverture des séances de la commission, pro-
duire la justification de leurs pouvoirs.

Les conventions annexes seront jointes & la convention
générale au fur et & mesure de leur établissement.

— Par arrété n° 222 du 26 mars 1956, l’artlcle 2 de l'arrété
n° 111 est modifié comme suit :
La commission mixte paritaire comprendra :

Du cété employeur :
Le directeur général en Afrique de la « Cotonfran ».

Du cbté travailleur :
2 représentants du Syndicat du Tchad de lindustrie co-
tonniére ;
1 représentant de I’Union territoriale du syndicat C.G.T.-
F.O. du Tchad ;
1 representant de I'Union fédérale de la confédération ge-
nérale des cadres ;

1 representant de I’'Union syndicale des travailleurs du
Tchad.

— Par arrété n° 5 du 22 mars 1956 sont nommés asses-
seurs du Tribunal du travail de Fort Archambaulf, pour
l’annee 1956 :

SECTION PERSONNEL DE DIRECTION ET DE MAITRISE
DES SECTEURS PUBLICS ET PRIVES

Titulaires :

MM. Pastor, commercant ;
Paraclet, chef de bureau d’A. G. O. M. ;
Gorin, comptable ;
Maugey, chef de secteur Ouhame Nana.

Suppléants :

MM. Fallourd, chef exploitation « Cotonfran » ;
Leclerc, commercgant ;
Don, chef secteur « S C.K.N.» ;
Auneau, chef secteur « C. C. S. O. ».

SECTION PERSONNEL SUBALTERNE DU COMMERCE ET DES BUREAU3L

Titulaires :

MM. Delmare, enseignement ;
Epiphanovitch, commerg¢ant ;
Tombalbaye (Francois), S. L T. F. A.
Salet (Charles), « S. C. K. N. ».

- Suppléants :

MM. Digo, chef d’escale « Air France » ;
Briais, chef d’escale « U. A. T. 5 ;
Mourry (Max), « Contonfran », F. O.
Sangar (Philippe), ¢« 8. C. K. N. ».

.
I
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SECTION INDUSTRIE ET TRANSPORT
Titulaires :

MM. Minguet, transporteur ;
Huguet, entrepreneur ;
Kigsimnna (Pierre), menuisier,
Culi (Gabriel), batiments, S. L.

C.F.T.C,;
T. ¥. A.
Suppléants :
MM. Seguinel, Travaux publics ;
Panabiére, entrepreneur ;
Dote (Joseph), chauffeur, C. F. T. C, y

Rodounta (Joseph), Travaux publics, S. L. T. F. ‘A.

SECTION ELEVAGE ET AGRICULTURE

Titulaires :
MM. Dumas (Delage), commercant ;
Martin, commercant ;
Golbe (Jules), Ecole des métiers, S. L. T. F. A. ;
Noella (Paul), Ecole des métiers.

Suppléants :

MM. Coupet, docteur vétérinaire ;
Brice, ingénieur agriculture ;
Moise (Ambole), Administration, C. ¥. T. C. ;
Ekwabena (Paul), chef mécanicien, C. F. T. C.

SECTION GENERALE

Titulaires :

MM. Gérin (Georges), commercant ;
Munchaussen, commergant ;
Moguidimbaye (Bernard), S. L. T. A. ;
Djalle (Hubert), « Cotonfran », F; O.

Suppléants :

M. Cohen, « B. N. C. L » ;

Mlle Gotrgue, pharmacienne ; ‘
MM. Kanda (Barthélemy), Administration, C. F. T. C. ;
Djimba.

~— Par arrété n° 230 du 27 mars 1956, ’arrété n* 447/SG.
du 13 juillet 1955 est rapporté. :

L’avant-projet du plan d’urbanisme de Fort-Lamy éta-
bli par M. Legrand, architecte-urbaniste, est pris en consi-
dération.

L’avant-projet sera porté 4 la connaissance du public par
affichage & la mairie, et les personnes ayant des oppositions
a formuler devront les présenter dans un délai de 15 jours
pour compter de la mise en vigueur du présent arrété.

— Par arrété n® 231 du 27 mars 1956, est déclarée ou-
-verte l'enquéte publique de 15 jours, relative au plan di-
recteur de Fort-Lamy pris en considération.

I’administrateur-maire de la commune mixte de Fort-
Lamy est chargé de l'enregistrement et de la conservation
des rapports qui seront fournis par les personnes privées
et les Services administratifs.

— Par arrété n° 228/P. du 26 mars 1956, il est ouvert a la
date suivante un concours professionnel pour I’emploi de
commis stagiaires du cadre local des S. A. F. du territoire
du Tchad.
Le 12/ juillet 1956. Nombre de place mise au concours : 4.
Les épreuves écrites du concours seront subies dang les
centres comportant les indicatifs suivants :

Fort-Lamy .....oviiiiiiiinnnnnnnnnnn.
Fort-Archambault
Abécher
Moundou
Am-Timan
Bongor

......................
.............................
...............................
.............................
................................
....................................

Mao

Les seuls commis adjoints remplissant les conditions pré-
vues A l'article 5 de Varrété n° 535 du 31 décembre 1952
pourront étre autorisés & subir les épreuves du concours
visé a l'article 1 du présent arrété,

Les demandes des candidats fonctionnaires devront é&tre
parvenues au Chef du territoire (bureau du Personnel)
avant le 1* juin 1956. ’

~

La liste des candidats admis & se présenter au concours
sera arrétée par le Chef du territoire.

Le concours aura lieu dans les conditions générales fixées
par larrété du 17 septembre 1952,

L’ordre de déroulement et horaire des épreuves écrites
sont fixés ainsi qu’il suit :

Le 12 juillet 1956 :

7 heures a 8 heures : épreuve d’orthographe et écriture.

8 h. 30 4 10 h. 30 : épreuve de composition francaise sur
un sujet d’ordre administratif.

11 heures & 12 heures : épreuve de calcul, comportant la
résolution de deux problémes d’arithmétique et de géomé-
trie. :

Le procés-verbal de chacune des commissions de surveil-
lance et les compositions des candidats seront adressés-im-
médiatement aprés le concours, sous pli collé et paraphé
par les membres de la commisison intéressée, au Chef du
territoire (bureau du Personnel), pour correction.

La liste des candidats déclarés admissibles & 1’écrit sera

arrété par le jury du concours.

o()o-

‘

DECISIONS EN ABREGE

DIVERS

— Par décision n°® 693/AE. du 24 mars 1956, il est créé a
Fort-Lamy une commission de constatation des prix chargée
d’établir pour la ville de Fort-Lamy les prix des matériaux
et service dont la listé sera dressée par elle.

Elle définira de méme les prix de lintérieur du territoire

" en tenant compte des différentes voies d’importation et des

{rais de transport grévant les matériaux.

Les prix arrétés par cette commission seront pris comme
base de calcul pour Iétablissement des marchés adminis-
tratifs de travaux et de fournitures de matériaux, maté-
riels et de service, ainsi qu’a l'application des formules de
variations des prix (article 33 de l’arrété ministériel du
16 octobre 1946).

Cette commission est constituée de la facon suivante :

Président :
Le chef du bureau des Affaires économiques.

Membres :

Le directeur des Travaux publics ou son délégué ;

Le chef du Service des Douanes ;

Un représentant du bureau des Affaires économiques

(contrdle des prix) ; .

Un représentant de 1'Inspection du Travail ;

Le chef du Service de la Statistique ;

Un représentant de la Chambre de Commerce ;

Un représentant du Syndicat des entrepreneurs ;

Un représentant du Syndicat des fransporteurs ;

Un représentant des importateurs.

Cette commission pourra, en outre, décider d’entendre
toute personne susceptible de lui apporter des renseigie-
ments intéressants.

T.a commission ci-dessus désignée se réunit chaque tri-
mestre sur convocation de son président. Chaque membre
donne les rénseignements qu’il a pu se procurer sur les
prix en vigueur et en indigue la source. Ils sont confrontés,
le cas échéant, par les documents officiels émanant du Ser-
vice des Douanes ou du Contrdle des prix. Les prix de base
pour les mois en cours et le tableau des indices des for-
mules de variation des marchés en cours présentés par la
Direction des Travaux publics sont alors arrétés et men-
tion en est faite au procés-verbal de la séance,

Pour chaque matériau, les prix sont fixés en tenant comp-
te des diverses qualités en usage et des catégories et di-
mensions couramment employées. L

En ce qui concerne les transports automobiles, 'unite re-
tenue est la tonne kilométrigue.

Les prix de main-d’ceuvre sont ceux résultant des textes
en vigueur régissant la matiére.
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—- Par décision n°® 572/AG./AP. du 13 mars 1956, les al-
locations annuelles des chefs supérieurs, chefs de canton
et de. groupement et les indemnités de leurs secrétaires et

goumiers sont fixées, 43 compter du 1% janvier 1856, ainsi
que porté au tableau ci-dessous de classement des chefferies

du territoire :

HORS CLASSE

(en milliers de franes)

REGION . DISTRICT CANTON ALLOCATIONS| INDEMNIZES | TOTAL
Chari-Baguirmi : Massénya : Massénya ........ eeeen 1.464 » 552 » 2.016 »
Mayo-Kebbi : Léré : Binder ......ciceeevian 1.400 » 900 » 2.300 »
Ouaddal : Abéché : Sultan ....ciiveeieeanan 03.000 » 1.000 » 4,000 »

Goz-Beida : Sultan du Sila .......... 1.500 » 600 » 2.100 »
Biltine : Sultan du Dar Zaghoua. 1.500 » 600 » 2.100 »
Sultan du Tama ........ 1400 » 600 » 2.000 »
Kanem : Mao : Alifa ... iiiiiiinnen 1.500 » 600 » 2,100 »
Chari-Baguirmi : Léré Léré .....oiiiiiiiinnnns 1400 » 600 » 2.000 »
PREMIERE CLASSE, TROISIEME ECHELON
Logone : Kélo : l Nantcheré ............. 1.100 » 400 » 1.500 »
PREMIERE CLASSE, DEUXIEME ECHELON
Chari-Baguirmi : Rural : Madiagho .............. 480 » 540 » 1.020 »
Mayo-Kebbi : Fianga : Flianga ....covvviiininnnn 850 » 336 » 1186 »
Youhe .....covvivnenen. 700 » 400 » 1.100 »
Bongor : Bongor ........c0iiienn. 700 » 312 » 1.012 »
Logone : Lai : Goulaye .........i..n 1.008 » 180 » 1.188 »
Kélo : Lélé~-MesSme +..vvvunnan. 1.008 » 156 » 1.164 »
Salamat : Am-Timan : Arabes Salamat ........ 700 » 300 » 1.000 »
Batha : Oum-Hadjer : Myssiriés Rouges ...... 900 » 300 » 1.200 »
Myssiriés Noirs ........ 800 » 300 » 1.100 »
Moubi ...oviiivieiinnnn 800 » 300 » 1.100 »
Ati Fittri ...oveviivnnennens 1.000 » 400 » 1.400 »
Mongo : Kengas ...cveeiiennnens 800 » 250 » 1.050 »
PREMIERE CLASSE, PREMIER ECHELON
Mayo-Kebbi : Fianga : Hollom ......covennnnen 600 » 300 » 900 »
. Kéras cvvveviuevnensnnns 600 » 300 » 900 »
Pala : TOrck v vvverenvnnannnnns 660 » 300 » 960 »
Bongor : Koumi cvoevvierininannn 670 » 240 » 910 »
Logone : Lai : MBaye ..veievenernnannn 720 » 180 » 900 »
Batha : Ati Kouka ivviiirvnnnnnnns 700 » 250 » 950 »
Ouadi Rime : ORachid .........c0vven 700 » 250 » 950 »
Ouaddai : Abéché : Ouadi Mandjobo ........ 700 » 200 » 900 »
Adré : MoIOU vvvreneenennnnn. 700 > 200 » 900 »
DEUXIEME CLASSE, TROISIEME ECHELON
Chari-Baguirmi : Bokoro : Moito ....covvveiiiiinn, 360 » 456 » 816 »
QOuaddai : Abéché : Ouadi Hamra ........... 600 » 200 » 800 »
DEUXIEME CLASSE, DEUXIEME ECHELON .
Chari-Baguirmi : Massénya : Dekakiré .............. 264 » 456 » 720 »
Mayo-Kebbi : Léré : L3BOU voviennnnunnnnnnnn 452 » 330 » 782 >
Pala : Doué ..vvivirriinennnn 500 » 210 » 710 »
Lame ..voveeenenenenans 500 » 210 » 710 »
Logone : Doba : Doba .......ccoiiuiet. 600 » 180 » 780 »
Batha : Mongo : Dadic I .....cvvvvevnnn. 600 » 150 » 750 »
Ouaddal : Abéché : Marfa ....0coovivnnnannn . 500 » 200 » 700 >
: Gueri ....iiiiiiiiianen, 500 | 200 » 700 »
Goz-Beida : Bahr Azoum ............ 500 » 210 » 710 >
Adré : Barde ...civiiiiiininnn 500 » 200 » 700 >
Biltine : Abou Charib I ........ 550 » 200 » 750 »
Mimi ..oiieiiieeninnnens 500 . » 200 » 700 »
DEUXIEME CLASSE, PREMIER ECHELON
Chari-Baguirmi : Bousso : Korbol ..ooviiiviniannn, 300 » 312 » 612 »
Rural : Kadada ....cevienvnaain 300 » 384 » 684 »
Massakory : Khozzam ...oviveeveenns 240 » 384 » 624 »
CKaral ..o, 288 » 384 » 672 »
Massénya : AbOUguern ............ 216 > 384 » 600 »

. Mandjaffa .....c..ov...n. 228 » 384 » 612 »

Mayo-Kebbi : Pala : Pala Erde ..... e 420 > 180 » 600 »
Fianga : Berem ........ e 450 » 168 » 618 »

Tagal ..ivvvineinninnn. 432 » 168 » 600 »

Bongor : Tougoude ...ovvvvvnnnnn 420 » 216 » 636 »

Toura .v.ovvivvenenennnns 460 > 168 » 628 »

Magao ....eeeevninnnnen 440 » 168 » 608 »
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REGION DISTRICT CANTON ALLOCATIONS| INDEMNITES | TOTAL
DEUXIEME CLASSE, PREMIER ECHELON (Suite)

Logone : Moundou : Balkabra ............... 480 » 132 » 612 »

Doba : Bebedjia ............... 480 » 156 » 636 »

Moyen-Chari : Koumra : Koumra ................ 480 » 124 » 604 »

Batha : Mongo : Dangaleats ............. 500 » 160 » 660 »

Oum-Hadjer : Djombo ................ 500 » 180 » 680 »

Kanem : Lac : Bol ... 324 » 276 » 600 »
TROISIEME CLASSE, TROISIEME ECHELON

Chari-Baguirmi : Rural : Mami «..oovvvvivennnn.. 270 » 312 » 582 »

El Fass .oovvivvnnnnnn. 270 » 312 » 582 »

Massakory : Massakory ............. 240 » 288 » 528 »

Kouloudia ........ e 240 » 348 » 588 »

Bousso : Bousso .........ccv.... 240 » 288 » 528 »

Bokoro : Bokoro ................ 300 » 276 » 576 »

. NGama ................ 264 » 276 > 540 »

Mayo-Kebbi : Fianga : GOUNOU ..veverrennenn... 400 » 120 » 520 »

Domo ,......covevvnnn. 410 » 168 » 578 »

’ Bongor : Mogroum .............. 400 » 168 » 568 »

Logone : Moundou : Bebalem ............... 360 s 156 » 516 »

Bala ..o, 360 » 180 » 540 »

Kélo : Guetna .....covveeinnn.n. 434 » 84 » 518 »

Mari ovvvvinvnninnnnn, 434 » 84 » 518 »

Salamat : - Melft : Daguela .........oouv.n. 300 » 250 » 550 »

Batha : Oum-Hadjer : Massalat ............... 380 » 150 » 530 »

Zioud ..., 380 » 150 » 530

Mongo : Bidios ... 380 » 180 » 560 »

Dj. Aboutelfanes ....... 360 » 150 » 510 »

. DadioIT ................ 360 » 150 » 510 »

Ouaddai : Abéché : Bourtail ................ 350 » 150 » 500 »
» DEUXIEME CLASSE, PREMIER ECHELON

Charj-Baguirmi : Bousso : Korbol ....vevvvvunnnnn. 300 » 312 » 612 »

Rural : Kadada ................ 300 » 384 » 684 »

Massakory : Khozzam ............... 240 » 384 » 624 »

...... Karal .......cccvviun.n. 288 s 384 » 672 »

Massénya : Abouguern ............ .216 » 384 » 600 »

. Mandjaffa ......ovvvunnn 228 384 » 612 »

Mayo-Kebbi : Pala : PalaErde .............. 420 » 180 » 600 »

Fianga : Berem ................. 450 > 168 » 618 »

. Tagal .....ccivveininnn, 432 » 168 » 600 »

Bongor : Tougoude .......cc..v... 490 > 216 » 636 »

Toura .....ovovveerennnn. 460 > 168 » 628 »

Magao .......coeiuivnnn. 440 » 168 » 608 »

Logone : Moundou : Balkabra .............. 480 » 132 » 612 »

Doba : Bebedjia .....viiein.... 480 » 156 » 636 »

Moyen-Chari : Koumra : KOUMTIa ..vovvveveninns 480 » 124 » 604 »

Batha : Mongo : Dangaleats ............. 500 » 160 » 660 »

Oum-Hadjer : Djombo ........... e 500 » 180 » 680 »

Kanem : Lac : Bol ...t 324 » 276 > 600 »
. TROISIEME CLASSE, TROISIEME ECHELON

Chari-Baguirmi Rural : Mani ....i.iiiiiiannn.. 270 » 312 » 582 »

FElFass ..vvveieecnnnnns 270 » 312 » 582 »

Massakory : Massakory ............. 240 > 288 » 528 »

Kouloudia ......co0ovnvenne 240 » 348 » 588 »

Bousso : BOUSSO ..vvivrninncnnnnns 240 » 288 » 528 »

Bokoro BOKOTO .vvvvinirnnnnns 300 » 276 » 576 »

. NGama ....covvivaennns 264 » 276 » 540 »

Mayo-Kebbi : Fianga : GOunou .......oveennnnn 400 » 120 » 520 »

Domo ...........cuvuu.. 410 » 168 » 578 »

Bongor : MoOgroum .......eoeevun. 400 » 168 » 568 »

Logone : Moundou : Bebalem ........c...... 360 » 156 » 516 »

‘Bala ......iiiiiiia. 360 » 180 » 540 >

Kélo : Guetna ......0000... 434 > 84 » 518 »

Mari ......cccoveninn.. 434 » .84 » 518 »

Salamat : Melfi : Daguela ......coovvvnn.. 300 » 250 » 550 »

Batha : Oum-Hadjer : Massalat ............... 380 » 150 » 530 »

« Zioud .....iiiieeea. 380 » 150 » 530 »

Mongo : Bidios ...viiiiiinn 380 » 180 » 560 »

Dj. Aboutelfanes ....... 360 » 150 » 510 »

DadioIl ................ 360 » 150 » 510 »

Ouadday : Abéché Bourtail ................ 350 » 150 » 500 »
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TROISIEME CLASSE, DEUXIEME ECHELON

Chari-Baguirmi : Rural : Afrouk ................ 240 » 240 > 480 »

Suburbain .............. 240 » 240 » 480 »

Massénya : Batha .................. 120 » 312 » 432 »

Maiache .........oonunn. 120 » 312 » 432 »

Bougoumoro ............ 168 > 312 » 480 »

Mayo-Kebbi : Pala : Kouni ....oovveenennnnn. 250 » 150 » 400 »

Salamata ........... e 250 » 150 » 400 »

Gagal .......... ..., 250 » 150 » 400 »

Logone : Moundou : Rrim-Krim ............. 300 » 132 » 432 »

Doba : Douala ................ 360 » 132 » 492 »

Maibo-Goulaye ......... 360 132 » 492 »

Bodo ...ovviiiiiiiin, 360 » 108 » 468 »

Kélo :: Akoina ................ 320 » 84 » 404 »

Moyen-Chari : Fort-Archambault : Maro ....coveevivennnn. 300 > 108 » 408 »

Koumra : Bediondo .............. 300 » 108 » 408 »

Salamat : Melfi : Melfi ..., 280 > 120 » 400 »

Gogmi ..., 280 » 120 » 400 »

Sorki ....ociiiiiniiiaa. 280 » 120 » 490 »

Batha : Oum-Hadjer : Mesmedjés ............. 360 » 130 » 430 »

DNOR. ...covviiuenn. 300 » 130 » 440 »

Ouadi Rime : Diatmésim ............. 300 » 140 » 400 »

Ouaddar : Abéché : Quadi Chok ............ 280 » 120 » 400 »

Adré : Guergne ............... 350 > 120 » 470 »

Kado ...v.viivivnnnnnn, 350 » 120 » 470 >

Troane ..... R 280 > 120 » 400 »

Am-Dam : Abker Korio ........cv.. 280 » 120 » 400 »

Biltino : Ouled Djenima ........ 360 » 150 » 410 »

Irrigue Djilme .......... 330 » 120 » 450 »

Nanoua Niery .......... 300 » 120 » 420 »

) Ouled Djenoub ......... 280 » 120 » 400 >

Kanem : Lac : N’'Guelea .............. 276 > 132 » 408 »

Nord-Kanem : Gorane Dogorda ........ 280 » 120 » 400 »
TROISIEME CLASSE, PREMIER ECHELON

Chari-Baguirmi : Massakory : Dingororom ............ 144 » 240 » 384 »

Bousso : Miltou ....cevvvivvinnnn. 120 » 240 » 360 »

Bokoro : Amladoda .............. 144 » 204 » 348 »

Massénya : Deredia ................ 120 » 276 » 396 »

Boygoumeéne ........... 108 » 240 » 348 »

Mayo-Kebbi : Fianga : Djarao ....oeievininenns 254 » 120 » 374 »

Bongor : Mitau ...iviiiinninan.. 270 » 120 » 390 »

Katoa .......covvvinnnn 220 » 96 > 316 »

NGam ..oevevnevnnanen, 220 » 120 » 340 »

Logone : Baibokoum : Bessao ...iiiiiiiiieenns 216 » 132 > 348 >

Pao ...civiiiiiiiiiaa 240 » 84 » 324

Moyen-Chari : Fort-Archambault : Koumogo .............. 252 » 84 » 336 »

Moissala. : Moissala ............... 252 » 84 » 336 >

Koumra : Pepi ...coovviiie.., 240 > 72 > 312 »

Goundi .. ..viiiiiiinnn, 252 » 84 > 336 »

Salamat : Aboudeia : Arabes O.Rachid ....... 280 » 100 > 380 »

(Autochtones) Djongor .. 230 » 90 » 320 »

Batha : Oum-Hadjer : Kouka .......covvvnnnn. 240 » 130 » 370 »

Sedamis c.vvevenrianeinn 240 » 130 » 370 »

Ati Medogo .....oeviiiinnn. 240 » 120 » 360 »

Ouadi Rime : A. Xhozzam ............ 240 » 120 » 360

Mongo : Djougors Guerra ........ 240 » 136 » 370 »

A, Oumar ............. 240 » 130 » 370

Ouaddai : Goz-Beida : Quadi Habile .......... 230 » 96 320 s

: Adré : Mabrone ............... 210 » 90 » 300

Biltine : Kodoi I ......oevvvnvnnn 240 » 106 » 340

Arabes Mahariés ........ 220 » 90 » 310

. Lac : Liwa .veiiriiiinia, 228 » 132 » 360

Kanem : TSSEITOm o vevonononirs 192 5 108 5 300 »
QUATRIEME CLASSE, TROISIEME ECHELON

- irmi ¢ Bousso : Niellim ................ 84 » 204 » 288 s

Chari-Baguirm Massénya BOTOTO .....iiiiiilll] 108 » 180 > 288 3

7O~ i Léré : Guegouw ..........ienn. 144 » 120 » 264

Mayo-Kebb Pala : PalaPoste .............. 200 » 60 » 260 5

Goumadji .............. 150 » 90 » 240

Dari ........ ... ... .. 140 » 60 » 200

Tagobo Foulbe ......... 150 » 60 » 210

Fianga : L 184 » 96 > 280

Games «...eviinniinnn., 148 » 72 > 220

Logone : Moundou : Dele ..oiiviniiinninnn 120 » ‘84 » 204
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REGION DISTRICT ‘ CANTON ALLOCATIONS| INDEMNITES| TOTAL

I | i

QUATRIEME CLASSE, TROISIEME ECHELON (Suite)

Kaga ....vviviinnnnnn.. 120 » 84 > 204 »
Bah ....cviiviiinii.. 120 s 84 » 204 »
BaAr .t iie e, 120 » 84 > 204 »
Dadjile .........coveu.. 120, » 108 » 228 »
Bao ...t 120 » 84 » 204 »
1 Biramanda ............. 120 » 84 » 204 » .
Kamkassa ...coveeneennn 96 » 108 » 204 »
N'Godou ..ovevennennans 96 » 108 » 204 »
Laokassi ....cviuiianens 96 » 108 » 204 »
Beissa cvieiiiinnniananns 96 ». 108 » 204 »
Tapol «.oviveiiiininens. 120 » 132 » 252 »
Doba : } Maibo Mbaye .......... 120 » 108 » 228 »
Baibokoum : Gadjibam .............. .96 > 108 » 204 »
: ' IM'Bassaye ..ovevevernnnn 120 » 84 » 204 »
Moyen-Chari : Moissala : .Delingala .............. 216 » 48 » 264 »
i N'Galo ....vvvveninnnn. 168 » 48 » 216 »
Bengoro .....cvevuiiannn 216 » T 48 » 264 »
Koumra : ) Bekamba .............. 168 » 48 > 216 »
Bebo Pen .............. 216 » 48 » 264 »
Salamat : Aboudeia : Yalnas ....oeeeieecennns 140 » 60 » 200 »
Haraze : Kouga ...ooovvveennnnns 200 » 90 » 290 »
Arabes Hémat .......... 160 s 70 230 »
Batha : Ouaddi Rime : OHimet ....cvvvvevuinnn 144 | - 84 » 298 »
Ouaddai : Abéché : Kachem el Ouadi ...... 140 » 60 » 200 »
Beni Halba I .......... 160 » 70 > 230 »
Goz-Beida : Kolol ...ooviiiinninnnn, 180 » 80 . » 260 »
Goz-Beida : OuadiKadja ......cocnne 150 » 60 210 »
Adré : Arabes ....ieiiiiieainn 140 » 60 > 200 »
Am-Dam : Bakhat ................. 140 » 60 » 200 »
Kadjerke ...cvevvniinn. 140 » 60 » 200 »
Kognere ...........00u. 140 » 60 » 200 »
Massalat ......covnvnn. 140 » 60 o 200 »
Arabes Mysgiriés ....... 140 » 60 » 200 »
Arabes Salamat I ...... 140 » 60 > 200 »
Arabes Salamag II ...... 140 s 60 » 200 »
Biltine : _ Kodol TI ......cvvvnnn. 200 » 90 » 290 >
Douréne ......ccvevunnn. 140 > 60 » 200 »
: . s Ouled Xhattar ......... 200 » 90 » 290 »
. Moussoro : 4 5 - N 216 » 2 s 288 »
Kanem : Gowrda nonininenil 144 5 60 » 204 » -
Yonda .....ccivniiinnn. 216 | - 36 » 262 »
Kanembou ............. 216 » 48 » 264 »

QUATRIEME CLASSE, DEUXIEME ECHELON

g i Bongor : Teleme ..vvvveennvnnnn. 130 » 60 » 190 »
Mayo-Kebbi Kim ooeonvonmninnini 130 > 60 » 190 »
Pala : Kordo ....ivveennvennnn 130 » 60 » 190 »

" Logone : Moundou : " | Koutou Bebo .......... 60 » 84 » 144 »
Manso ......cieeninenn. 96 » 84 » 180 »

BoUrou ....cevveevenens 96 » 84 » 180 »

: Beinamar .............. 84 » 108 » 192 »

Doba : ’ Mango ....oveieiiiiinn. 60 » 84 » 144 »

GOTe o iiivieinannnnnnns 72 48 » 120 »

Nassian .....c.cvevvn.n.. 60 » 84 » 144 »

Yamodo ......c.cvvvunnn. 60 » 108 » 168 »

Kaba-Donia ............ 84 » 108 » 192 »

Boro ................e 84 »| 84 » 168 »

Milady ..iieeveninannn. 84 » 84 » 168 »

M’Baikoro .............. 60 » 84 » 144 »

Timberi ......oovvivnnn. 72 » 108 » 180 »

Kaba .ioiiiievinninnnn. 60 » 84 » 144 »

Baibokoum : Pandangue ............. 84 » 84 » 168 »

Odoumia ........veenn. 84 » 84 » 168 »

Boroum ................ 84 » 84 » 168 »

Bim .....coiviiiininn. 84 » 108 » 192 »

Loumbogo ...covvvunn.. 60 » 84 » 144 »

Lai : Gabri Nord ............ ' 84 » 108 » 192 »

’ Soumraye .....eoeee... 84 » 108 » 192 »

Kabalaye .............. 60 » 108 » 168 »

NDam ..ovevneriiennn. 60 » 84 » 144 »

Kélo : Moudgoye ..vvvveninnnnn 60 » 84 144 »

Moyen-Chari : - Fort-Archambault : Banda .........00i.n.. 132 » 36 » 168 »
N’'Djoll .....civvvvnnn.. 132 36 » 168 »
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] i
| | !
QUATRIEME CLASSE, DEUXIEME ECHELON (Suite)
Moyen-Chari : Moussafoyo ............ 108 » 36 » 144 »
Balimba ......cccvvun. .. 144 » 48 » 192 »
Moissala : Bekourou ......c....... 84 » 36 » 120 »
Beboro ......iiveiiiiin 144 » 48 » 192 »
. (€ 7Y o N 84 » 36 » 120 »
Mojissala : Dobadene ......ecevee.. 84 » 36 » 120 »
Bessara ........covevv.n. 84 » 36 » 120 »
Begara .....ivieenienen. 84 » 36 » 120 »
Bekamba ............... 84 » 36 » 120 »
Dembo ................ 108 » 36 » 144 »
Modele ....c.vvevnnnn... 84 » 36 s 120 »
Kyabé : Kyabé ......... PP 144 » 48 » 192 »
Baltouhaye ............ 132 » 36 > 168 »
Marabe .......c.cvuv.... 84 » 24 » 108 »
Bohobe ........c.iinn. 84 > 24 > 108 »
Mouffa ........cuit. 84 » 24 » 108 »
Lac Iro .....coveeaa.. 84 » 36 » 120 »
Singako ................ 108 » 36 » 144 >
I DiOKO vivveniinnnnennnnn : 108 » 36 » 144 »
Koskobo ............... 132 » 36 » 168 »
Bale ..., 144 » 48 » 192 »
Sime Gotobe ........... . 84 » 36 » 120 »
Alako .. .eiiiiiiiaan.. 108 » 36 » 144 »
Koumra : Bedaya .......ccovuvnn. 144 > 48 » 192 »
Dobo ...vviiiiiininien, 132 » 36 i 168 »
Matekaga .............. 132 » 36 » 168" »
Gangara .........0000.. 132 » 36 » 168 »
Mahin Toki ............ 132 > 36 » 168 »
Moroungoulaye ......... 84 » 36 > 120 »
Bangoul ................ 132 » 36 » 168 »
Yomi .......... e 108 » 36 » 144 »
. . Derguigui ceeriernees 144 » 48 » 192 >
Batha : Ati ¢ Salamat ................ 96 » 48 > 144 5
Salamat : Am-Timan : Arabes Hémat-Djerara .. 100 » 42 > 142 »
Bahr Azoum ........... 70 » 30 » 100 »
Dagnel ................ 80 » 36 » 116 »
Kibet ......... S 120 » 60 > 180 »
. Dar Salem ............. 120 » 60 » 180 »
Aboudeia : TOTOM. v vererennannnn. . 100 » 40 » 140 »
.. Haraze : Haraze ................ 0 > 30 » 100 »
Ouaddaf : ., Naoum Terkama ......| 100 » 40 » 140 »
Abeché : A.Zebada .............. X 100 » 40 » 140 »
A, Mahariés ........... . 100 » 40 >l 140 »
Cued Zed .......c...... P86 » 40 » 126 »
Beni Halba IT .......... | 0 » 30 » i00 »
Beni HalbaIIT .......... | oo » 40 » 140
Noaibes ........cvven.. i 70 s 30 » 100 »
ZaghawasT ............. ; 70 30 5 100 »
Zaghawas IT ............ a0 > 40 ) 130 »
Ouled It ................ 70 ~ 30 » 100 »
Djerarie Khozzam ...... : VLIRS 30 » 100 s
Chettiye Irregat ........ : 70 s 30 » 100 »
Assire Mahadi .......... i o 30 » 100 s
Abidie . .....oviiriiin 70 o) 30 > 100 »
Ouled Nimile .......... ‘ 70 3] 30 » 100 »
Haddad ................ i 70 » 30 > 100 »
- Zaghawa IIT ............ ; 70 > 30 » 100 »
e . Noaibe Samara ........: 70 > 30 s 100 »
Goz-Beida : Bornou ................ 70 > 30 » 100 »
Cherfas ................ V{V N 30 » 100 »
Beni Hassan ............ 80 » 35 > 115 »
Oumar Hemai .......... 100 » 40 » 140 »
Noaibe Djamoul ........ 70 > 30 » 100 »
Hémat ................. 70 > 30 » 100 »
Aocuvatfas ............... 70 s 30 » 100 »
Salamat ................ 70 s 30 100 »
A. Mahamids ........... 0 oy 30 » 100 »
Myssiriés ............... 70 » 30 » 100 »
Fougono ............... T » 30 » 100 s
KRadjeske .............. 70 s 30 s 100 »
goz;lB{e'ida ............. 120 » 50 » 176 »
A Tam - andala ............. ... 35 » 36 > 121 »
Am-Dam : Dadjo ..oovnn 85 > 36 > 121 >
Arabes Aouazmés ...... 70 > 30 » 100 »
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REGION DISTRICT CANTON ALLOCATIONS| INDEMNITES | TOTAL
!
QUATRIEME CLASSE, DEUXIEME ECHELON (Suite)
Moyen-Chari : Biltine : Kapka ....cooiiivvennn. 90 » 40 » 130 »
Abou Djime ............ 70 > 30 » 100 »
Arabes O.Nadja ........ 90 » 40 » 130 »
Goranes Noarmas ...... V(U 30 » 100 »
OuledZed .....ovvvnnnnn 920 » 40 » 130 »
Kanem : Moussoro : Bria .......ciiiiiian., 96 » 60 » 156 »
Dirguima ......ccovvnn. 96 » 60 » 156 »
Ankorda ............... 144 » 24 > 168 »
Bedoulous .....ecvvvn... 120 » 48 » 168 »
Sounda ................ 144 > 36 » 180 »
Souakora .............. 120 » 72 > 192 ».
Sakerda ............... 48 72 » 120 »
Madema ............... 48 |- 2 0y 120 »
Lac : Tatamerom ............ 132 » 48 » 180 »
Limbel ................. 108 » . 48 » 156 »
Kangalloum ............ 78 |- 24 > 102 »
Mao : Dibinentchi ............ 144 » 54 » 198 »
Baderi ......ocvvvnnn... 926 » 54 » 150 »
Diguedaba ............. 9% > 54 » 150 »
Amdoback ............. 2 36 » 108 »
N'Gourt ......ocovvenvvnn. 102 » 72 » 174 »
Mondo .........cviinn.. 54 » 54 » 108 »
Nord Kanem : Gorane Kedelea ........ 75y 25 » 100 »
Libyens ....covieeveenns 7By 25 » 100 »
QUATRIEME CLASSE, PREMIER ECHELON ‘
Mayo-Kebbi ¢ Léré - OUrO .vvvininnnnnnnnnn. 72 s » 72 »
Bongor : Ham .....oiviiinnnenin. 48 » 36 » 84 »
Moyen-Chari : Fort-Archambault : Kokaga ....covenvvnnnn. 72 » 24 > 96 »
Moissala : Koldaga ......cccvvinnn. 72 > 24 > 96 »
; Kyabé : Ratougoro ......vouvuens 36 » 12 » 48 »
Batha : Ouadi-Rime : Salamat Zifferat ........ 60 » 36 » 96 >
Mongo : A. Myssiriés ............ 60 » 36 » 96 »
Yalnas c.oveviieninnnens 60 » 36 » 96 »
Ouaddai : Am-Dam : Beni Halba ............ 40 » 15 » 55 »
Ouled Rachid .......... 60 » 25 » 85 »
Kanem : Moussoro Djerma .......cccunvenn . 2 s 24 » 96 »
Djeroma .....coceeenenn 2 > 24 » 96 »
Mao : Mourzougui ..o..eveeieans 42 > 36 » 8 >
Yalitta ................. 60 » 36 » 96 »
Dokora .......ecveiunn.. 60 » 36 » 96 »
MotO2 v vvveeinrinnnnnenn 42 » 18 » 60 »
1 5 42 » 18 » 60 »
. Moal .....vvviiiiiinnnn 48 » 36 > 84 »
Nord-Kanem : TeAa vvvtrrnrenennnannn 50 20 » 70 »
3 Arabes Amprear ........ 50 » 20 » 70 >
— ‘Mahabou ........ 50 » 20 »p 70 »
. — Amama .......... 50 s 20 » 70 s
W O.Sliman Miayssa ....... 50 » » 50 »
— Djebaert ......... 20 » > 20 »
-— Cheredat ......... 20 » > 20 »
— Mogharba ........ 30 » » 30 »
— Guedatfa ......... 20 » > 20 »
— Ziguel ........... 50 » > 50 »
— Par décision n° 772/AG./AP. du 31 mars 1956, la dé- Cantons :
cision n® 572/AG./AP. du 13 mars 1956 fixant les alloca- Marba «..eeeeiiieiniiieeannnn. 434 5 84 » 518 »
tions annuelles des chefs supérieurs, chefs de canton et de Kolon ..o 434 » 84 » 518 »
groupement et les indemnités de leurs secrétaires et gou- ‘ )
miers, est modifié comme suit, & compter du 1* janvier TROISIEME CLASSE, DEUXIEME ECHELON
1956 : Au lieu de :
TROISIEME CLASSE. TROISIEME ECHELON District : Logone.
] Région : Kélo.
Au lieu de : Canton : Akoina ............ 320 » 84 » 404 »
District : Logone. .
Région : Kélo. Lire :
District : Logone.
Cantons : Région : Kélo.
CGuetna ... 434 » 84 » 518 » Canton : Bagaye ............ 320 » 84 » 404 »
Mari civieriie ittt e e 434 » 84 » 518 » Au Tiew de : :
Lire : District : Batha.
District : Logone, Région : Oum-Hadjer. :
Région : Kélo, Canton : D. N, O.R. .......... 300 » 130 » 430 »
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Lire :
District : Batha.
Région : Oum-Hadjer.

Canton : D. H. O. K. ........ 300 » 130 » 430

QUATRIEME CLASSE, TROISIEME ECHELON

Au lieu de ¢
District : Quaddai :
Région : Am-Dam.

Cantons :

Arabes Salamat I
*~ Arabes Salamat I ..............

140 > 60 »
140 » 60 »

120
120

.............

Lire :
District : Ouaddai :
Région : Am-Dam.
Canton : Arabes Salamat ....

140 » 60 » 200

Ajouter :
District : B. E. T.
Région : Borkou.

Canton : Annakazas 210

150 » 60 »

QUATRIEME CLASSE, DEUXIEME ECHELON

Au liew de :

District : Logone.
Région : Kélo.

Canton : Moudgoye ...c.oc..n 60 » 84 » 144
Lire :
District : Logone.
Région : Kélo. _
Canton : Monogoye .......... 60 » 84 » 144
Ajouter :
District : B. E. T.
Région : Ennedi,
Cantons : .
Bideyats Billiats .........c.... 100 » 60 » 160
Bideyats Borogatts ............ 120 » 60 » 180
OURNIAS «.viviiernnenrnonecnnns 70 » 30 » 100
Gaedas Hadjers ........ocovvnnn 120 > 60 » 180
Gaedas Aramis ....veevenieanan 70 » 30 » 100
Mourdias «.vvoveeneeinceeanennns 90 » 40 » 130
Teda GOUrOUA ...cvvvonvavnsas 80 » 40 » 120
Région : Tibesti.
Cantons :
DOZAS it iiiin i intai et 100 » 60 » 160
ZOUAT tevtvvnnnansnnannnnnenes 60 > 40 » 100
Bardal ......cccovnnnn RPN 70 > 40 » 110
Région : Borkou.
Cantons :
DOZBS o veerereerraneanaeanann 106 » 60 » 160
ATnas ... i 70 » 30 » 100
Kamadjas .oveeveneoranianians 106 > 60 » 160
Kokordas ...voevereoninnnsaans 70 » 30 » 100
Tedas Ourias .......cevvveeenn. 80 » 30 » 110

QUATRIEME CLASSE, PREMIER ECHELON

Supprimer :

District : Kanem.
Région : Nord-Kanem.

Cantons :
O.Sliman Niayssa ....veevceuens 56 » 50 »
O.Sliman Djebaert ............ 20 » 20 »
O.Sliman Cheredat ............ 20 » 20 »
O.Sliman Guedatfa ............ 20 » 20 »
O.Sliman Ziguel .............. 50 » 50 »
Ajouter :
District : B. E. T.
Région : Tibesti.-
Canton : Wour .....ceeeuuens 40 » 30 » 70

»
>

¥

>

>

¥

>
>
>
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Propriété Miniére, Foréts,
Domaines et Conservation
de la Propriété fonciere

Les plans et cahiers des charges des concessions miniéres
tgrestieres, urbaines et rurales en cours de demande ou
d'artribution et faisant Uobjet d’insertions au Journal officiel
sunt tenus & la disposition du public dans les bureaux
des services compétents du Gouvernement général, des terri~
toires ou des régions intéressés.

SERVICE DES MINES

—————y

DEMANDE DE CONCESSION DE MINE v

— Par pétition regue et enregistrée le 28 décembre 1955
3 la Direction des Mines et de la Gdéologie de I'A. E. F.
a4 Brazzaville, La « Compagnie Miniére de 1’0Ogooué »
(COMILOG), représentée par M. De Longevialle (Guy),
domicilié rue Alphonse-Fondére & Brazzaville, sollicite
I’attribution d’une concession de mine valable pour les
minerais de manganése, a4 lintérieur des permis généraux
de recherches miniéres de type B nos 872, 873, 875, 876,
877 et 894, valables pour les minerais de manganése et de
fer. :
Le périmeétre de la concession demandée est situé &
Moanda (territoire du Gabon, région du Haut-Ogooué,
district de Franceville), et est défini comme suit :

Rectangle aux c¢6tés orientés Nord-Sud et Est-Ouest
vrais. Les cotés Nord-Sud ont une longueur de 24.000 métres
et les cdtés Est-Ouest une longueur de 15.000 métres.
Le sommet Nord-Ouest du rectangle est situé a 3.000 métres
de la pile Sud-Est du pont sur la riviere Lékedi de la route
Franceville-Lastourville, dans une direction qui se déduit.
du Nord géographique par une rotation de 341° 30’ dans
le sens de rotation des aiguilles d’'une monftre.

Les permis généraux de recherches miniéres de type B
(P. G. R. B.), en vertu desquels la concession est demandée,
sont définis comme suit :

Chaque permis est un carré de 10.000 métres de cdté,

_aux cdtés orientés Nord-Sud et Est-Ouest vrais.

P. G. R. B. no 872 le centre du carré est situé & I’extrémité
d’un segment de droite de 3.040 métres de longueur ayant
son origine au croisement de la riviere Lékedi avec la route
de Franceville & Massango et Djiba et faisant avec le Nord
géographique un angle de 134° vers I'Est.

P. G. R. B. n° 873 : le centre est situé¢ 4 lextrémité d’'un
segment de droite de 4.440 meétres de longueur ayant son
origine au confluent des riviéres Bikouila et Mangolou et

. faisant avec le Nord géographique un angle de 50° vers

I’Ouest. :

P. G. R. B. n° 875 : le centre est situé a Vextrémité d'un
segmenl de droite de 320 métres de longueur ayani son
origine au confluent des rivieres Mandzafou et Massa
et faisant avec le Nord géographique un angle de 163¢
vers I'Est.

P. G. R. B. no 876 : le centre est situé a I'extrémité d'un
segment de droite de 3.520 métres de longueur ayant son
origine au confluent des riviéres Lékoni et Bitzembé et
faisant avec le Nord géographique un angle de 620 30°
vers I'Est.

P. G. R. B. n° 877 : le centre est situé a 'extrémité d'un
segment de droite de 4.680 métres de longueur, ayant son
origine au croisement de la riviére Miosso avec la route de
Franceville & Massango et Djiba et faisant avec la Nord
géographique un angle de 1260 vers I'Est.

P. G. R. B. n° 894 : le centre est situé a I'extrémité d’un
segment de droite de 4.430 métres de longueur ayant pour
origine le confluent de la riviere Mabingué et de son affluent
de gauche la riviere Mélody et faisant avec le Nord géogra-
phique pris pour origine un angle de 18%°¢ compté dans le
sens de rotation des aiguilles d’une montre.
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fer Mai 19566.

Une enquéte d'une durée de trois mois sera ouverte
sur celte demande, du 1er avril 1956 au 30 juin 1956 inclus.

Pendant toute la durée de I'enquéte, le dossier de la
demande sera déposé & la Direction des Mines et de la
Géologie & Brazzaville, Des copies du dossier seront également
déposées au Gouvernement du Gabon 4 Libreville et 4 la
région du Haut-Ogooué & Franceville, Les intéressés pourront
prendre connaissance du dossier dans I'une des trois admi-
nistrations précitées.

RENOUVELLEMENT DE PERMIS D'EXPLOITATION

— Par arrété n° 1263 /M. du 9 avril 1956, le permis d’exploi-
tation no LVII-876 au nom de la « Société d’Exploitations
Diamantiféres » ditle SANGHAMINE, valable pour les subs-
tances minérales de la 4¢ catégoric (or exclus), est renouvelé
pour la quatriéme fois el pour qualre ans a compter du
ler mai 1956.

PERMIS GENERAL DE RECHERCHES DE TYPE A

— Par arrélé no 1324 /M. du 16 avril 1956, 1a période de vali-
dité du permis général de recherches de type A no 845 est, pro-
rogée d’un an a compter du ler juillet 1956 en ce qui concerne
la région délimitée comme suit :

Nord-Ouest.
Ligne AB.

A : confluent de la riviere N’Goma avec le fleuve Kouilou.

AR : cours du Kouilou. )

B : portes de N'Gotou.

Sud-Ouest.

Ligne BC. ‘
B : Point défini ci-dessus.
BC: Ligne droite.
C : kilométre 64 du chemin de fer Congo-Océan.
Sud-Est.

Ligne CDE.

C : point défini ci-dessus.

CD : ligne droite.

D : embouchure de la riviére Yamba dans la riviere Loeme.

DE : ligne droite.

E : gare de Les Bandas.

Nord-Est.
Ligne EA. :

E : point défini ci-dessus.

EA :ligne droite.

A : point défini ci-dessus.

Pour I'application de la convention du 18 mars 1953, la
superficie de la région soumise & prorogation sera réputée
égale 4 1.950 kilométres carrés.

Au cours de cette premiere période de prorogation le
¢« Bureau Minier de la France d’outre-mer » {BUMIFOM)
s’engage & dépenser . au minimum 5.000.000 de francs
C. F. A. en {ravaux d’exploration et de recherche sur le nou-
Vezlslig)érimetre de son permis général de recherches de type A
ne .

DEPOTS D’EXPLOSIFS

—————

— Par arrété nel 346/m. du 16 avril 1956, la « Compagnie
Diamantifére du Dar Challa » est autorisée & détenir et exploi-
ter un dépdét permanent d’explosifs de 1re catégorie et un
dépdt permanent de détonmateurs de 2¢ catégorie apparte-
" nant tous deux au type superficiels sur le territoire de
I’Oubangui-Chari, région du Kotto Dar El Kouti, district de
Yalinga pour une durée de 3 ans 4 compter de la publication
du présent arrété au Journal officiel de 'A. E. F.

Les dépdts seront établis dans I'emplacement indiqué
sur le plan d’ensemble conformément aux plans et coupes de
détails produits par le pétitionnaire, lesquels plans et coupes
resteront annexés au présent arrélé.

La quantité d’explosifs contenue dans le dépét ne devra
excéder, & aucun moment, le maximum de 300 kilogrammes
d’explosifs de la classe I en cartouches et contenue dans des
réctlpieuts étanches el fermés, et de 2 kilogramines de déto-
nateurs.

SERVICE FORESTIER

GABON

Demandes

PERMIS D'EXPLORATION

— 7 tévrier 1956. — «Société deI’Okoumé de la N'Gounié »
3 Lambaréné. Demande de permis d’exploration de 3.200 hec- -
tares. Bois divers.

Deux lots, pont de la Nyanga, route de Dolisie, région de

la Nyanga, district de Tchibanga.

Lotnol:

Carré ABCD de 4 kilomeétres sur 4 kilométres.

Superficie 1.600 hectares.

Point d’origine O, axe vertical du pont de la Nyanga.

A est situé & 2 kil. 600 de O suivanlunorientementgéogra-
phique de 80 grades.

B est situé 4 4 kilométres de A suivant un orientement
géographique de 150 grades.

Le carré se construit, au Sud-Est de 1a base AB.

Lotno?2:

Carré ABCD de 4 kilométres sur 4 kilomeétres.

Superficie 1.600 hectares.

Point origine O, axe vertical du pont de la Nyanga.

A est situé a 6 kil. 400 de O suivant un orientement géogra-
phique de 80 grades.

B ést silué a 4 kilométres de A suivant un orientement
géographique de 130 grades. .

Le carré se construil au Sud-Est de cette base.

— 7 février 1956. — « Société de ’Okoumsé de la N’Gounié »
a2 Lambaréné. Demande de permis d’exploration de 10.100
hectares .Bois divers.

Cinq lots. Mayombe des Bapounous, région de la Nyanga
district de Tchibanga.

Lotnol:

Rectangle ABCD de 10 kilométres sur 1 kilométre.

Superficie 1.000 hectares.

Point d’origine O, confluent Bipeti-Doutzila occidentale.

A est situé a 3 kilomeires de O suivani un orientement géo-
graphique de 190 grades.

B est situé A 1 kilométre de A suivant un orientement géo-
graphique de 120 grades.

Le rectangle se construit au Nord de la base AB.

Lotne2:

Rectangle de 8 kilomatres sur 1 kil. 250.

Superficie 1.000 hectares.

Point d’origine O, confluent Douvono-Babamba.

A est situé & 2 kil. 600 de O suivant un orientement géogra-
phique de 165 grades. :

B est situé & 1 kil. 2560 de A suivant un orientement géo-
graphique de 120 grades.

Le rectangle se conslruit au Nord de cette base.

Lotno 3:

Carré de b kilomeétres sur b kilomeétres.

Superficie 2.500 heclares.

Point d’origine O Douvono-Doukourou.

A est situé a 3 kilométres de O suivant un orientement
géographique de 285 grades.

B est situé 4 5 kilometres de A suivant un orientement
géographique de 130 grades.

Le carré se consiruil au Nord de cette base.

Lotno4:

Rectangle de 6 kilométres sur 4 kilometres.

Superficie 2.400 hectares.

Point d'origine O confluent Nyanga-M'Beli.

A est situé a 0 kil. 600 de O suivant un orientement géogra-
phique de 110 grades. .

B est situé a 4 kilométres de A suivant un orientement géo-
graphique de 110 grades.

Le rectangle se construit au Nord de cette base.
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Lotnob

Rectangle de 8 kilométres sur 4 kilométres.

Superficie 3.200 hectares.

Point d’origine O confluent Babamba-Douvono.

A est situé a 1 kil. 500 de O suivant un orientement géogra-
phique de 253 grades.

B est 4 4 kilometres de A suivant un orientement géogra-

phique de 330 grades.

Le rectangle se construit au Nord de cette base.

PERMIS TEMPORAIRES D’EXPLOITATION

— 6 mars 1956. — M. Nicolas, exploitant forestier & Libre-
ville, titulaire d’un droit de coupe de 10.000 hectares, obtenu
aux adjudications du 11 juillet 1955, demande 1’attribution
d’un troisiéme lot ainsi défini.

Rectangle ABCD de 3 kilométres sur 3 kil. 500, 1.500 hec-
taressitué dans le district de Kango, région de I'Estuaire.

Le point d’origine O est situé au village d’Aza sur la riviére
Avébé (borne Luterma).

Le point A est a 0 kil. 800 de O suivant un orientement
géographiquc de 14 o,

Le point B est & 3 kilométres de A suivant un orientement

géographique de 140,
Lerectangle se construil a I'Est de la base AB.

— 7 mars 1956. — M. Ruamps, exploitant forestier & Libre-
ville, titulaire d’un droit de coupe de 10.000 hectares obtenu
aux adjudications du 11 juillet 1955, demande ’attribution
de deux premiers lots ainsi défini.

Premier lot :

Rectangle ABCD de 5 kil. 500 sur 2 kilométres, 1.100 hec-
tares, situé dans le district de Libreville, région de I'Estuaire.

Le point d’origine O est au confluent des riviéres Assango
et Méléhé.

Le point P sur la base AB cst a 1 kil. 250 de O suivant un
orientement géographique de 1750 30°.

Le point A est a0 kil. 360 de P suivant un orientement géo-
graphique de 298¢,

Le point B est a 2 kilomeétres de A suivant un orientement
géographique de 1180.

Le rectangle se construit au Sud de la base de AB.

Deuzxiéme lol :

Rectangle ABCD de 3 kil. 333 sur 3 kilométres, 1.000 hec-
tares, situé dans le district de Kango, région de I'Estuaire.

Le point d’origine O est au confluent des deux riviéres
Agoula.

Le point A est & 2 kil. 700 de O suivant un orientement
géographique 290¢,

Le point B est a 3 kilométres 4 I'Est géographique de A.

Lerectangle se construit au Nord de la base AB.

— 16 mars 1956. — La ¢ Société FForestiére Librevilloise »
(S. F. L.) & Libreville, titulaire d’un droit de coupe de 10.000
hectares obtenu aux adjudications du 11 juillet 1955,
demande P’attribution d’un cinquiéme et dernier lot ainsi
défini.

Rectangle ABCD de 3 kil. 538 sur 6 kil. 500, 2.300 hectares,
situé dans le district de Libreville, région de ’ Estualre

Le point d’origine O est au confluent des rivieres M’Boma
et Simele.

Le point A est 4 8 kil. 447 de O suivani un orientement
géographique de 3080 50°.

Le point B est a 6 kil. 500 4 1'Eist géographique de A.

Lerectangle se construit au Nord de la base AB.

ADJUDICATIONS DE LOTS D'ARBRES

—— 2 mars 1956. — M. Nicolas, exploitant forestier & Libre-
ville, demande la mise en adjudication d’un lot de 92 okoumés
situgs en bordure de la limite Ouest de son permis Lemporaire
d’exploitation no 218, district de Kango, région de I’ Estuaire.

— 16 mars 1956. — La « Société Forestieére Librevilloise »
(S. F. L.) 4 Libreville, demande la mise en adjudication d’un
Tot de 66 okoumés situés au Sud-Est du lot no 2 de son permis
temporaire d’exploitation n° 365, district de Libreville,
région de I'Estuaire.

Attributions

PERMIS TEMPORAIRES D EXPLOITATION

-— Par arrété n° 614 /sr. 44 du 15 mars 1956, il est accordé
4 M. Makaga Djogoni, titulaire d’un droit de coupe d’okoumé
de premiére catégorie, obtenu aux adjudications du 11 juil-
let 1955 a Libreville, sous réserve des droits des tiers pour une
durée de deux ans, a compter du ler février 1956 un permis
Lemporaire d’exploitation de 500 hectares poriant le n° 467.
Ce permis est défini de la fagon suivante :

Rectangle ABCD de 2 kil. 252 sur 2 kil. 220 d’une surface
de 500 hectares situé dans la région de Booué, district de
Booué, région de I’Ogooué-Ivindo.

Origine O : borne située a I'entrée du village de Bissobilam
sur la route Booué-N’Djolé.

A est a ]l kil. 080 au Sud géographique de O.

B est & 2 kil. 252 au Sud géographique de A.

Le rectangle se construit a I'l5st de 1a base AB.

— Par arrété n° 615/sr.-44 du 15 mars 1956, il est accordé
4 Mme Schummer (Marguerite), titulaire d’un droit de coupe
d’okoumé de premiére catégorie, obtenu aux adjudications du
11 juillet 1955 & Libreville, sous réserve des droits des tiers
pour une durée de deux ans a compler du ler mars 1956, un
permis lemporaire d’exploitation de 500 hectares portant
le no 475

Ce permis est défini de la fagon suivante :

Rectangle ABCD de 2 kil. 083 sur 2 kil. 750 d’une surface
de 500 hectares situé dans la région de Chinchoua, district de
Libreville, région de I'Estuaire.

Origine O : borne CFBG située au village Banga.

A est situé a 2 kil. 750 de O selon un orientementgéographi-
que de 322 grades.

B est 4 2 kil. 083 de A sclon un orientement géographique
de 133 grades.

Le rectangle se construit au Nord de A B.

— Par arrété n° 616 /sr.-44 du 15 mars 1956, il est accordé
a4 M. Bekale (Ignace) titulaire d’un droit de coupe d’okoumé
de premiére catégorie, obtenu aux adjudications du 11 juil-
let 1955 & Libreville, sous réserve des droils des tiers pour
une durée de deux ans, 4 compter du l1er mars 1956 un permis
temporaire d’ explmtatlon de 500 hectares portant le no 476.

Ce permis est défini de la fagon suivante :

Rectangle ABCD de 2 kilométres sur 2 kil. 500, d’une sur-
face de 500 hectares, situé dans la région de lariviére Bokoué
district de Kango, région de I'Iistuaire.

Origine A : borne C de la propriété C. CG. A. E. F.

B est 4 2 kilométres & I'Ouest géographique de A.

Le rectangle se construit au Nord géographique de AB.

— Par arrété nc 617 /s¥.-44 du 15 mars 1956, il est accordé
a M. Bouquet (Georges), titulaire d'un droil de coupe
d’okoumé de deuxiéme catégorie, obtenu aux adjudications
du 11 juillet 1955 a Libreville, sous réserve des droits des
tiers pour une durée de cinq ans a compter du 1er inars 1956,
un permis temporaire d’exploitation de 2.500 hectares
portantlene 479.

Ce permis est défini de la fagon suivante :

Polygone rectangle ABCDEF, d’une surface de 2.500 hec-
tares situé dans la région de la riviére M'Bari, district de
Fougamou, région de la N'Gounié.

Origine O : confluent des rivieres M’Bari et Mongalana.

A est a 9 kil. 850 de O selon un orientement géographi-
que de 226°.

B est a 3 kil. 600 a I'Est géographique de A.

C est a 4 kil. 500 au Sud géographique de B.

D est 4 8 kilométres 4 I’Ouest géographique de C.

E est 4 2 kilométres au Nord géographique de D.

IF est 4 4 kil. 400 4 I’Est géographique de E.

A est a2 kil. 500 au Nord géographique de F.

— Par arrété no 618 /sr.-44 du 15 mars 1956, il est accordé
a M. Delmotte (Claude), titulaire d’'un droit de coupe
d’okoumé de deuxiéme catégorie, obtenu aux adjudications
du 11 juillet 1956 a Libreville, sous réserve des droits des
tiers pour une durée de cing ans & compter du 1er mars 1956,
un permis temporaire d’exploitation de 2.500 hectares por-
tant le ne 474,

Ce permis est défini de la fagon suivante :

Polygone rectangle ABCDEFGH d’une surface ce 2 500
hectares situé dans la région de la Maga, district de Libre-
ville, région de I'Estiaire.
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Origine O : borne sise au confluent des riviéres Matoumba
et Mavoulou.

A est a 2 kil. 980 de O selon un orientement géographigue
de 302°.

B est 4 1 kil. 142 de A selon un orientement géographique

de 192°. :

C esl 4 6 kil. 400 de B selon un orientement géographique
de 1020.

D est 4 5 kil. 092 de C selon un orientement géographique
de 12¢,

X est a 4 kil. 900 de D selon un orientement géographique
de 2820,

T est & 1 kil. 728 de E selon un orientement géographique
de 1920, ,

G est 4 0 kil. 750 de F selon un orientement géographique
de 1029, ,

H est 4 2 kil.222 de G selon un orientement géographique
de 1920, »

A est 4 2 kil. 250 de H selon un orientement géographique
de 102°.

— Par arrété n° 619/sr.-44 du 15 mars 1956, il est accordé
a4 M. Archimbal (Marcel), titulaire d'un droit de coupe
d’okoumé de premiére catégorie, obtenu aux adjudications
du 11 juillet 1955 a Libreville sous réserve des droits des
tiers pour une durée de deux ans 4 compter du ler mars 1956
un permis témporaire d’exploitation de 500 hectares portant
le no 477.

Ce permis est défini de la fagon suivante :

Rectangle ABCD de 8 kil. 309 sur O kil. 600 d'une surface
de 500 hectares situé dans la région du Remboué, district de
Kango, région de I'Estuaire.

Origine O : borne du Consortium située au village Zoua-
mayong sur le Remboué.

A est & 4 kil. 400 de O selon un orientement géographique
de 370 grades.

B est a 8 kil. 309 de A selon un orientement géographique
de 370 grades.

Le rectangle se construit a I’'Ouest de AB.

—- Par arrété n° 620/sr.-44 du 15 mars 1956, il est accordé
ala « Société & Exploitation Forestiere. du COMO »
(S. E. F. O. C.), titulaire d’'un droit de coupe d’okoumé de
deuxiéme catégorie, obtenu aux adjudications du 11 juil-
let 1955 4 Libreville, sous réserve des droits des tiers et par-
ticulierement ceux de la « Société ’Okoumé de Libreville »
(S. O. L.) pour une durée de cinq ans 4 compter du 1er mars
1956, un permis temporaire d’exploitation de 2,500 hectares
portant le no 480. _

Ce permis est composé de deux lots définis de la fago
suivante :

Lotno 1 :

Rectangle A B G D de 7 kil. 500 sur 2 kilométres d’une
surface de 1.500 hectares situé dans la région du Como (dis-
trict de Kango, région de I'Estuaire).

Origine O : confluent des rivi¢res Como et M'Foumana.

M, sur AB, est 4 1 kilométre au Nord géographique de O.

A est A 1 Kkil. 200 de M, selon un orientement géographi-
que de 326°.

B est & 7 kil. 500 de A selon un orientement géographique
de 1460.

Le rectangle se construit au Nord de AB.

Lotno?:

Rectangle ABCD de 3 kilométres sur 3 kill.333 d'une sur-
tace de 1.000 heclares situé dans la région du Como, district
de Kango, région de I'Estuaire,

Origine O : confluent des riviéres Como et M’Foumana.

A est a 4 kil. 300 de O selon un orientement géographique
de 265¢°, ‘

B est & 3 kilométres de A selon un orientement géographi-
que de 196°.

Le rectangle se construit & I'list de AB.

— Par arrélé no 621 /sr.-44 du 15 mars 1956, il est accordé
4 M. Lengangouet (Gaston), titulaire d’'un droil de coupe
d’okoumé de premiére catégorie, oblenu aux adjudications
du 11 juillet 1955 & Libreville, sous réserve des droils des tiers
et en particulier de ceux de la« Sociélé d’ExploitationsGabo-
naises » (S. E. G.), pour une durée de deux ans, & compter du
15 mars 1956 un permis temporaire d’exploitation de 500 hec-
tares portant le no 481. ‘

Ce permis est défini de la fagon suivante :

Rectangle ABCD de 1 kil. 428 sur 3 kil. 500 d’unesurfacede
500 hectares situé dans la région du lac Ouellé, district de
Lambaréné, région du Moyen-Ogooué.

Origine O : confluent des riviéres N’Gounié et Aboké.

A est 4 2 kil. 500 de O selon un orientement géographique
de 450,

B est a1 kil. 428 de A selon un orientement géographique
de 4509.

Le rectangle se construit 4 I'Ouest de AB.

MOYEN-CONGO

Demande

PERM1S TEMPORAIRE D'EXPLOITATION

— 14 mars 1956. — « Gompagnie des Bois du Mayombe »
(COBOMA) lot de 3.900 hectares sur un droit de 10.000 hec-
tares.

District de Dolisie, région du Niari.

Polygone rectangle ABCDEFGHIJ.

Point d’origine O borne sise au pont C. F. G. O. sur la
riviére Loumbi.

Le point A est situé & 1 kilomeétre de O selon un orientement
géographique de 2089,

Le point B est situé & 10 kilométres de A selon un oriente-
ment géographique de 227¢ 30,

Le point C est situé a 1 kilomeétre de B selon un orientement
de 3170 30",

Le point D est situé & 4kil. 500 de C selon un orientement
de 2270 30",

Le point E est situé 4 2 kilométresde D selon unorientement
géographique de 1379 30°. |

Le point F est situé a 3 kilométres de E selon un oriente-
ment géographique de 2279 30 °,

Le point G est situé a 4 kilomeélres de ¥ selon un oriente-
ment géographique de 3170 30,

Le point H est situé a 9 kil. 500 de G selon un orientement
géographique de 47930°.

Le point I est situé a 1 kil. 500 de H selon un orientement
géographique de 137 30",

Le point J esl situé & 8 kilometres de I selon un orientement
géographique de 47° 30".

Le point A est situé a 1 kil. 500 de J selon un orientement
géographique de 137¢ 30°.

[ ——

OUBANGUI-CHARI

Attribution

PERMIS SPECIAL DE COUPE

— Par arrété n° 375/grF.-cu. du 3 avril 1956 du Gouver-
neur de Ia France d’outre-mer, chef du territoire de 'Ouban-
gui-Chari, est atiribué a1’ « Entreprise Générale du Travail du
Bois » (E. G. T. B.) ,dont le sidge social esl & Bangui, un per-
mis spécial de coupe portant sur 100 pieds d’arbres d’essences
diverses d’un diameétre supérieur & 0 m. 50, situé dans les
limites de son permis temporaire d’exploitation de bois divers
district de M’Baiki, région de la Lobaye.
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DOMAINES et PROPRIETE FONCIERE

GABON

Demandes

CESSION DE GRE A GRE

— Le président de 1a Société de Prévoyance de Franceville,
sollicite 1a cession de gré & gré de deux terrainssituésauposte
de Franceville, centre urbain de la premiére catégorie :

Terrain de 1.072 métre carrés (marché du poste de France-
ville).

Terrain de 750 métres carrés (magasins de la S. A. P.).

TERRAINS RURAUX

-— Le président de la S. A. P. de Franceville, sollicite I'at tri-
bution & litre définitif et gratuit de terrains ruraux de la
deuxiéme catégorie, sis dans le district de Franceville.
Terrains déja occupés parla S. A. P.

1o Terrain de 12 ha. 50, sis du P. K. 4790 au P. K. 5835, de
la route de Franceville-Moanda-Batiments ferme et usine
pour traitement du café.

20 Terrain de 225 métres carrés, au village de Vengusé,
marché. » . o

30 Terrain de 600 métres carrés, au village de Moanda,
marché, entrepdt, café,

40 Terrain de 150 métres carrés, auvillage Onidili, marché.

50 Terrain de 225 métres carrés, au village de Lekei, marché,

Go Terrain de 225 métres carrés, au village Obia, marché.

— Par lettre du 17 mars 1956, M. Rethore (Pierre),
B. P. 234 4 Port-Gentil a sollicité 1’attribution d’un terrain
de 30 ha. 23 a. 70 centiares sis au lieu dit « Pouraloko » sur la
riviére N'Guélié, district de Port-Gentil. Ce terrain affecte la
forme d’un heptagone irrégulier dont le point de base se
trouve au confluent du canal d’exploitation de la carriére
de gravier et de la riviére N'Guélié et dont Jes c6tés ont respec-
tivement 90 m. 90, 400 m. 70, 312 m. 10, 505 m. 90, 562 m. 80,
67 m. 60 et 442m. 80. '

Ce terrain est destiné a usage indusirie]l (mécanisation
d’une exploitation de gravier) et a la construction d’une mai-
son d’habitation en matériaux définitifs.

AFFECTATIONS DE TERRAINS A SERVICES PUBLICS

—-11 sera procédé a ’attribution au profit de la commune
de Libreville, d’un terrain d’une superficie de 9.000 meétres
carrés, sis au lieu-dit « Gros-Bouquet », section RB du plan
cadastral de Libreville.

— Par lettre du 16 mars 1956, ’administrateur maire de
Libreville a demandé 'attribution au profit de la commune
de Libreville d’un terrain comprenant les parcelles 118, 121,
122, 123, 124 et 125 section O du plan cadastral de Libreville.

— Par lettre du 16 mars 1956, I'administratcur maire de

Libreville a demandé 'attribution au profit de la commune -

de Libreville d'un terrain comprenant les lots 23 et 24 du
nouveau lotissement de N'Kembo, ainsi qu’une partie du
terrain non loti, attenant & I’arriére de ces lots.

PERMIS D’'OCCUPER

— L’administrateur maire de la commune de Port-Gentil,
porte & la connaissance du public que M. Piette a demandé le
renouvellement de ’autorisation d’occuper le domaine public
qui lui a été accordé par arrété n° 2024/nx. du 8 novembre
1950 du Gouverneur, chef du territoire du Gabon.

Les oppositions et réclamations seront regues & la mairie
Jjusqu’au 2 mars 1956. )

Attributions

ADJUDICATION

— Le chef de région du Woleu-N'Tem a I’honneur d'infor-
mer le public que I'adjudication du lot de terrain n° 45 du
plan de lotissement de Bitam, d’une superficie de 2.000 métres
carrés sollicitée par M. Anrys (Francois), mécanicien & Bitam,
parlettre du 14 mars 1956, aura lieu le 20 avril 1956 & 10 heu-
res dans les bureaux de la région:

Mise & prix : 50 francs le.-métire carré.

Les réclamations ou oppositions seronl regues jusqu’au
19 avril inclus.

DIVERS

sttt

HYDROCARBURES

—— Par arrété n° 661 /cas.~tp. du 19 mars 1956, la « Société
Commerciale du N'Tem » (SOTEM) est autorisée a constituer
4 Oyem un dépdt souterrain de premiére classe de liquides
inflammables de premiére catégorie.

Les liquides inflammables seront stockés dans une cuve
enfouie devant contenir 5.000 litres de pétrole et 5.000
litres d’essence.

L’installation de ce dépdt sera faite & Oyem sur le lol n° 2
appartenant a M. Thion et devra répondre aux conditions
générales fixées par le réglement annexé & l'arrété du
10 aotit 1934 complété par I'arrété du 12 aotit 1954.

MOYEN - GONGO

Demandes

CESSION DE GRE A GRE

— Par lettre du 19 mars 1956, le président de la Mission
évangélique suédoise, a sollicité la cession de gré a gré, a
titre provisoire et gratuit d’un terrain urbain de 2.400 métres
carrés, section no 59, du plan de lotissement de la Cité afri-
caine de Pointe-Noire, destiné & la construction d’une école.

Les oppositions éventuelles seront regues aux bureaux de la
région du Kouilou ou.au chef-lieu du territoire dans un délai
d’un mois & compter déTd parution du présent avis.

CONCESSION RURALE

— Par lettre du 19 mars 1956, le président de la « Mission
évangélique suédoise » en A. E. F. a sollicité 'octroi d’un
terrain rural de 14.500 métres carrés sis 4 Massa, district de
Brazzaville, région du Pool. .

Les oppositions éventuelles seront regues en les bureaux de
la région ou du chef-lieu du territoire dans un délai d'un mois
a compter de la parution du présent avis.

OCCUPATION DU DOMAINE PUBLIC

— Par lettre du 17 janvier 1956, la « Société d’Entreposage
des Produits Pétroliers », société anonyme dont le si¢ge
social est & Brazzaville, a demandé Pautorisation d’occuper
une parcelle de 727 métres carrés au Port pétrolier de
Banguni, pour y instailer une voie Decauville de desserte.
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Attributions

¥ CESSIONS DE GRE A GRE

— Par arrété no 957 du 3 avril 19566, est cédée de gré & gré
a4 M. Rodrigues (Eduardo), une bande de terrain, d’une super-
ficie de 260 mélres carrés, située au quartier de I’Aviatlion
a Pointe-Noire.

—— Par arrété no 958 du 3 avril 1956, est cédée de gré a gré,
a titre provisoire et gratuil, sous réserve des droits des tiers,
au comilé du « Club Hippique de Brazzaville », 1a parcelle 39
de la section D du plan cadastiral de Brazzaville, d’une super-
ficie de 14.263 métres carrés.

TERRAINS URBAINS

— Par arrété n° 959 /ae.-p. du 3 avril 1956, est atiribué &
titre définitif aprés mise en valeur, 4 la « Compagnie Fran-
¢aise du Haut et Bas-Congo » (C. ¥. H. B. C.), le lot no 7
d’une superficie de 2.000 métres du lotissement de Makoua,
district dudit, région de la Likouala, qui lui avait été adjugé
suivanl procés-verbal d’adjudication du 10 octobre 1954,
approuvé en Gonseil privé le 7 décembre 1954 sous no 305.

— Par arrété n° 1046 du 12 avril 1956, est atiribuée a titre
définilif 4 M. Couturier (Frangois) la parcelle 77 section D
du plan cadastral de Brazzaville, d’une superficie de 2.000
métres carrés.

AFFECTATIONS DE TERRAINS A SERVICES PUBLICS

— Par arrété no 960/AE.-p. du 3 avril 1956, sont attribuées,
a titre définitif, au territoire du Moyen-Congo, pour é&ire
mises a la disposition du service du commissariat de Police,
les parcelles de terrains suivants, sises & Poto-Poto, commune
mixte de Brazzaville :

Parcelle 1, section P-6 d’une superficie de 7.055 métres
carrés ;

Parcelle 72, section P-7 d’une superficie de 3.000 métres
carrés ;

Parcelle 21, section P-9 d’une superficie de 2.110 metres
carrés.

DIVERS

REMEMBREMENT DE TITRE F()NCIER

— Par lettre du 15 septembre 1955, la société «Regal
et Ci¢ » a demandé le remembrement de son titre foncier
ne 1175, parcelle 26, section R du pfan cadastral de Brazza-
ville, par lequel elle bénéficie d’une superficie de 139 mq. 26
qui lui sera cédée au prix de 600 francs le métre carré et
incluse dans le titre foncier 1175, ° 7 7 'Y

Les réclamations ou oppositions seront regues a la mairie,
Service topographique et du Cadastre pendant un délai de
un mois a partir du présent avis,

ENQUETES DE « COMMODO ET INCOMMODO »

— Par lettre du 23 janvier 1956, la société « Mobil Qil
A. E. F. » a sollicité I'autorisation d’installer dans la conces-
sion appartenant au « Centre militaire de ravitaillement
complémentaire régional » de Brazzaville, sise avenue Colonna-
d'0Ornano, un dépoét d’hydrocarbures” d'une capacité de
2.000 litres. -

Les réclamations ou observations seront regues au Service
de la Voirie jusqu’au 1t mai.

Par lettre du 13 janvier 1956, 1a société « Mobil Oil
AL B, IF. » a sollicité 'antorisation d’installer dans la conces-
sion appartenant a la « Coopérative des Fonctionnaires » de
Brazzaville, sise entre les rues de Lamothe et de Chavannes
un dépot d’hydrocarbures d’une capacité de 2.000 litres.

es réclamations ou observations seront regues au Service
de la Voirie jusqu’au 1er mai.

OUBANGUI-CHARI

Demandes

MISES EN ADJUDICATION

— Par lettre du 20 mars 1956 la « Nouvelle Société
France-Congo » a demandé la mise en adjudication du lot
ne 21 du centre commercial de Bossangoa de 1.185 metres
carrés de superficie pour construction d’'un immeuble & usage
commercial,

— Le jeudi 10 mai 1956, & 9 heures, sera mis en adjudi-
calion a la Mairie de Bangui le terrain ci-aprés désigné :

Lotissement de la route de Mamadou M’Baiki, lot no 39 A,
de 4.750 meélres carrés.

Mise & prix : 237.500 {francs.

Les cahiers des charges et les plans des lieux peuvent éire
consuités tous lesjours ouvrables ausecrétariat de la Mairie.

— Parlettre du 17 avril 1956, Me Souquet, avocat & Bangui,
a demandé la mise en adjudication du lot n° 6 du lotissement
de la rue des Missions & Bangui, d’une superficie de 1.375 mé-
tres carrés.

CONCESSION RURALE

— Par lettre du 20 janvier 1956, le chef du secteur de
I'Elevage de 1'0Oubangui-occidental a demandé I'attribution
de la concession dite « Dufau » pour I'installation du nouvel
abattoir de Bouar.

AFFECTATION A SERVICE PUBLIC

— Par lettre du 20 février 1956, le chef du secteur scolaire
a sollicité 1'affectaltion au territoire pour les besoins du
Service de I’Enseignement d’un terrain de 12.000 métres
carrés sis 4 Ippy, centre administratif.

Attributions -

ADJUDICATIONS

— A été approuvé en Conseil privé le 30 mars 1956, V'adju-
dication & M. Mavruyanos (Nicolas) du lot n° 2 du lotissement
dela rue des Missions & Bangul.

— A été approuvé en Conseil privé le 24 mars '1956, I'adju-

dication & la « Société Mobil Qil A. E. F. » deslotsn® 23 et 24
du lotissement, de la rue de I’Industrie & Bangui.

CESSIONS DE GRE A GRE

— Par arrété no 358 /pom. du 30 mars 1956, pris en Conseil
privé, il est cédé de gré 4 gré a I'Institut Pasteur sous réserve
des droits des tiers un terrain de 6 hectares environ sis &
Bangui, rue Lamothe, région de I’Ombella-M'Poko.

Ce terrain tel au surplus qu’il se comporte au plan annexé
affecte la forme d'un quadrilateére irrégulier et est situé entre
les actuelles concessions de I'hopital et de la météorologie.

— Par arrété ne 359 /pom. du 30 mars 1956, prisen Conseil
privé, il est cédé de gré a gré & MM. Delouche et Blin sous
réserve des droits des tiers un terrain de 2.500 métres carrés
sis & Berbératli, district de Berbérati, région de la Haute-
Sangha.

Ce lerrain tel au surplus qu’il se comporte au plan ci-
annexé affecte la-forme d’un carré de 50 métres de c6ié en
fagade sur la route de Berbérati-Nola.
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CONCESSION RURALE

— Par arrété no 365/pom. du 30 mars 1956, pris en Conseil
privé, il est accordé 4 1a « Société Desblancs et Ci¢ » sous
réserve des droits des tiers la concession a titre provisoire et
onéreux d’un terrain rural de 60 heclares sis &4 Dengué, dis-
trict de Bouar (région de Bouar-Baboua).

Ce terrain tel au surplus qu’il se comporte auplanci-annexé
affecte la forme d'un rectangle de 500 métres de profondeur
vers le Nord sur 1.200 métres de long, formant une extension
Nord-Ouest de la premiére concession de 100 hectares de la
société « Desblancs ».

Ce ferrain est destiné & une plantation de café et dépen-
dances.

AFFECTATIONS A SERVICES PUBLICS

— Par arrélé n° 354 /pom. du 30 mars 1956, pris en Conseil
privé, il est affecté a 'armée (Ministére de la France d’outre-
mer. Direction des Affaires militaires-Gendarmerie nationale)
un terrain de 40 ares sis & Bossembélé. District de Bossem-
bélé, région de I'Ombelle-M'Poko.

Ce terrain tel au surplus qu’il se comporte au plan ci-
annexé affecte la forme d’un rectangle de 80 metres sur
50 métres au Nord du camp de la Garde territoriale.

— Par arrété no 356 /pom. du 30 mars 1956, pris en Conseil
privé, il est cédé a titre gratuil et en toute propriété a la
Fédération deI’A. E. F. un terrain de 1.350 métres carrés sis
a4 Baboua, district de Baboua, région de Bouar-Baboua.

Ce terrain tel au surplus qu’il se comporte au plan ci-
annexé affecte la forme d’un quadrilatére de 30 mélres sur
45 métreslimité au sud sur 30 métres par la route fédéraleno 5,
a4 80 metres 4 'ouest de la Douane, et a4 I’est du terrain du
district.

Ce terrain est destiné au bureau des Postes de Baboua
(besoins du Service des Postes et Télécommunications de
I'A.E. F.).

~— Par arrété n° 357 /pom. du 30 mars 1956, pris en Conseil
privé, il est cédé a titre gratuit et en toute propriété a la
Fédération deI’A. E. F. un terrain de 5.000 métres carrés en-
viron sis & Bangui.

Ce terrain tel au surplus qu'il se comporte au plan e¢i-
annexsé est, délimité :

A I'Est par la concession de la T. S. 7. de la Kouanga, au
Sud par ’avenue du Général-de-Gaulle, 4 1'Ouest par un ter-
rain appartenant a I'Etat et au Nord par la concession du res-
taurant communautaire.

Ce terrain est destiné & I'implantation d'une antenne eu
losange en direction de Brazzaville par le Service des Postes
et Télécommunications de I'A. E. F.

— Par arrété no 389/pom. du 6 avril 1956, pris en Conseil
privé, il est cédé a Litre gratuit et en toule propriété a la Fédé-
ration de I'A. E. F. un terrain de 3.950 métres carrés sis a
Berbérati lots no C-1 et G-2, région de la Haule-Sangha.

Ce terrain tel au surplus qu’il se comporte au plan ci-
annexé comprend les lots C-1 e{ C-2 du plan de lotissement du
centre urbain de Berbérait.

Ce terrain est destiné a la construction d’une nouvelle sta-
tion d’émission (lot no C-1) et de trois logements pour agents
africains (lots no C-2, besoin du service des Postes el Télécom-
munications de I'A. E. F.

— Par arrété ne 390/pom. du 6 avril 1956, pris en Conseil
privé, il est cédé & titre gratuit et en toute propriété a la
Fédération de I'A. E. F. un terrain de 2.000 métres carrés sis
a Carnot, district de Garnot, région de la Haute-Sangha.

Ce terrain tel au surplus qu’il se comporte au plan ci-
annex¢ affecte la forme d’un rectangle de 40 metres sur 50
mefres situé & I’angle de 1a route de Bouar({ 50 métres) et la
route de la Prison { sur 40 métres).

Ce terrain est destiné au bureau des P. T. T. de Carnot
(besoins du Service des Postes et Télécommunications de
A E. F.).

— Par arrété n° 391 /pom. du 6 avril 1956, pris en Conseil
privé, il est cédé a titre gratuit et en toute propriété a la
Fédération de ’A. E. . un lerrain de 2.250 meétres carrés sis
a Paoua, district de Paoua, région de I'Ouham-Pendé.

Ce terrain tlel au surplus qu’il se comporte au plan ci-
annexé affecte la forme d’un réclangle de 63 métres sur
40 metres situé entre le mat de pavillon et la route Bangui-
Mondou.

XGOS
Ce terrain est destiné au bureau des Postes de Paoua
(besoins du Services des Postes et Téécommunications de
I'A.E. F.).

— Par arrété ne 355/pom.ars. du 30 mars 1956, pris en
Conseil privé, sont cédésa titregratuit et entoutepropriété au
territoire de 1'Oubangui-Chari les terrains administratifs ci-
aprés désignés pour les besoins des services locaux avec les,
affectations ci-aprés mentionnées : ‘

Un terrain de 7.000 mélres carrés sis a Lépago, district de
Bambari, région de la Quaka, pour le Service de I'Enseigne-
ment, construction d’une école ;

Un terrain de 62 ares sis & Berbérati, IHaute-Sangha, pour
le Service des Eaux, Foréts et Chasses.

Un terrain de 14.022 métres carrés sis & Paoua, district de
Paoua, région de I'Ouham-Pendé, pour le Service de I’Agri-
culture, case de conducteur agricole).

Un terrain de 12.840 métres carrés & N'D¢lé, région du
Kotto-Dar-El-Kouti, pour un pavillon de passage.

Un terrain de 3.892 métres carrés & N'Délé, région du
Kotto-Dar-El-Kouti, pour les bureaux du district.

Un terrain de 7.750 métres carrés & N'Délé, région du
Kotto-Dar-El-Kouti, pour la Cité des fonctionnaires afri-
cains.

Un terrain de 7.179 métres carrés a N'Délé, région du
Kotto-Dar-El-Kouti, pour I'école. -

Un terrain de 56.505 métres carrés & N'DElé, région du
Kotto-Dar-El-Koutli, pour la résidence ( case de disfrict,
camp de garde territoriale, prison, alelier, garage, dépdtl
d’essence, magasins).

Un terrain de 47.400 métres carrés boulevard de Gaule a
Bangui, entre leslotsne 6 et 7 du lotissement de la Bouaga
pour les installations de I'abattoir et son extension éventuelle.

Un terrain de 6.000 métres carrés & Bangui constitué par les
6 lots de 1a cité des évoluds situés enlre I'école ménageére, la
SIAEF et le centre social n° 3 pour I'édification d’un collége
de jeunes filles.

Un terrain de 168 ha. 27 a. 80 centiares & Bangui, entre les
routes de Mamadou-M’Baiki, de M'Baiki et 38, pour terrain
de paturage des animaux destinés a I’abattoir.

Ce dernier terrain sera grevé d’une servitude de passage
pour permetire aux habitants de la route 38 de continuer a le

.traverser pour se rendre en ville. i

Un terrain de 16.000 métres carrés & Bangui-Kolongo, au
croisement des routes 38 et 39 pour le Service de I'Enseigne-

ment, construction d’une école.

— Par arrété n° 393/pom. du 6 avril 1955, pris en Conseil
privé, il est affecté a I’autorité militaire (Gendarmerie) un
terrain de 4 hectares sis & Berbérati, district de Berbérati,
région de la Haute-Sangha. )

Ce terrain tel au surplus qu’il se comporte au plan ci-
annexé affecte la forme d’un reclangle sis sur la route de
Carnot au carrefour de la route du camp militaire, & coté du
bureau des Douanesi™ '

Ce terrain est destiné au camp de Gendarmerie de Ber-
bérati.

¢

'DIVERS

RETOUR AUX DOMAINES

- Par arrété n° 370 /pom. du 31 mars 1956, pris en Conseil
privé, il est prononcé le retour au domaine pur et sim ple du
lot no 7 de 2.500 métres carrés du plan de lotissement de Nola
{Haute-Sangha) adjugé & M. Martins A. M. par proceés-verbal
du 22 avril 1950 approuvé le 5 octobre 1950.

— Par arrété no 367 /pom. du 30 mars 1956, pris en Conseil
privé, il est prononcé le retour au domaine pur et simple d’un
terrain de 2 hectares 50 ares sis & Bouar kilomeétre 10, district
de Bouar, région de Bouar-Baboua, accordé a titre provisoire
et onéreux 4 M. Nogueira (Russo), décédé, par arréié n° 370/
pom. du 9 juin 1952.

— Par arrélé n° 364/pom. du 30 mars 1956, pris en Conseil
privé, il est prononcé le retour au domaine pur et simple du
lot n° 7 du plan de lotissement de 1'Industrie & Bangui d’une
superficie de 1.525 métres carrés adjugé & M. Petit (Henri) par
procés-verbal du 25 juillet 1955 approuvé le 12 aott 1955.
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— Par arrété n° 392 /pom. du 6 avril 1956, pris en Conseil
privé, il est prononcé le retour au domaine pur et simple d'un
terrain de 3.600 meétres carrés sis & Bangui (kilométre b
route Mamadou-M’Baiki, région de I’Ombella-M’Poko, cédé
de gré 4 gré ala 5. O. K. I., société & responsablité limitée a
Bangui, par arrété no 443 /pom. du 21 mai 1955.

OCCUPATION DU DOMAINE PUBLIC

~— Par arrélé ne 378/pre. du 4 avril 1956, est autorisée
I’occupation par le ¢« Bangui Rock Club » d’une parcelle du
domaine public sise & Bangui, boulevard du Général-de-
Gaulle, d'une superficie de 1.983 métres carrés telle qu’elle se
comporte au plan annexé au présent arrété et définie ainsi
qu’il suit : :

1° Au Nord : ¢6té de 71 m. 25 donnant le sur le boulevard
de Gaulle ; ‘

20 A I'Est : ¢c6té de 40 m. 49 donnant sur le Bangui Rock
Club ;

30 Al'Ouest : coté de 15 motres;

40 Au Sud: c6té de 76 m. 38 donnant sur la rive de I'Ouban-
gui.

L’occupation est consentie pour une durée de vingt ans a
compter du ler janvier 1956.

— Par arrété no 404 /per. du 11 avril 1956, est autorisée
I’occupalion par la société « Péirocongo-Purfina » d’une par-
celle du domaine public sis & Bangui au port pétrolier d’une
superficie de 2.148 métres carrés telle qu’elle se comporte au
plan annexé au présent arrété et définie ainsi qu'il suit :

1o Au Nord-Ouest c6té de 63 m, 26 ;

2° Au Nord-Est c61é de 33 m. 21 ;

3° Au Sud-Ouest c6té de'33 m. 28 ;

40 Au Sud-Est c6té de 66 m. 13.
et constituantle lot no 6 du plan de lotissement du port pétro-
lier approuvé par arrété n° 650/pom. du 25 aodt 1854,

L’occupation est consenlie pour une durée de vingt ans
a compter du ler mars 1956. .

— Par arrété no 405/prT. du 11 avril 1956, est aulorisée
I’occupation par la « Société Mobil Oil A, E. F. » d’'une par-
celle du domaine public sis & Bangui au port pétrolier d’une
superficie de 1.974 métres telle gqu’elle se comporte au plan
annexé au présent arrété et définie ainsi qu’il suit :

1° Au Nord-QOuestl c6té de 57 m. 62 ;

2° Au Nord-Hst c6té de 33 m. 28;

30 Au Sud-Ouest coté de 33 m., 23 ;

40 Au Sud-Est c6té de 61 m. 29,
et constituant le lot n° I du plan de lotissement du port pétro-
lier approuvé par arrété n° 650/pom. du 25 aott 1954.

L’occupation est consentie pour une durée de vingt ans a
compter du ler mars 1956. SRR

ENQUETE DE « COMMODO ET INCOMMODO »

Le chef de région de la Ouaka porte & la connaissance
du public que, par leftre en date du 20 décembre 1955, le
Société « Mobil Oil A. E. F. » a sollicité I'autorisation
d’installer & Bambari, sur le lot n° 22 du centre urbain de
Bambari, appartenant & la Société « Cattin », un dépot
d’hydrocarbures enterré de premiére classe pour liquides
de premiére calégorie.

Les oppositions et réclamations seront recues au bureau
de la région jusqu’au 15 février 1956.

HYDROCARBURES

— Par arrété n° 277/prp. du 8 mars 1956, M. Sambo
Hamidou, commercant, route 37 a4 Bangui, est autorisé
4 ouvrir sur sa concession (arrété ne 604/pom. du 13 octo-
bre 1952) un dépdt d’hydrocarbures de premiére calégorie
d’une contenance de dix mille litres (10.000 litres). ,

L’installation est constituée par- un dépdt souterrain
comprenant un réservoir métallique placé dans une fosse
macgonnée et destinée a stocker pour la vente de I'esscnce
tourisme. .

La dite installation est soumise aux conditions générales
imposées aux dépéts de liquides inflammables par I'arrété
du 12 ao(t 1954.° ‘

— Par arrélé no 279/prpr. du 8 mars 1956, la Société
« Oubangui-Automobile » est autorisée a ouvrir sur sa
concession, titre foncier no 352 &4 Bangui, un dépdt d’hydro-
carbures de premiére catégorie, d’une contenance de dix mille
litres (10.000 litres) d’essence de tourisme et dix mille litres
(10.000 litres) de gazoil. .

L’installation est constituée par un dépdt souterrain
comprenani quatre réservoirs mélalliques placés dans des
fosses magonnées.

La dite installation est soumise aux conditions générales
imposées aux dépdts de liquides inflammables par I'arrété
du 12 aotit 1954. ‘

— Par arrété ne 280/prr. du 8 mars 1956, la Société
« Mobil Oil A. E. F, », B. P. 134 a4 Brazzaville, esl autorisée
A ouvrir sur la concession « Cattin », au kilométre 7, route
de M'Baiki 4 Bangui, un dépdt d’hydrocarbures de premiere
catégorie, d’'une contenance de cing mille litres (5.000 litres)
d’essence de tourisme el cing mille litres (5.000 litres) de
azoil.
& L’installation est constituée par un dépdi souterrain
comprenant deux réservoirs métalliques placés dans des
fosses magonnées el destinée a ravitailler les véhicules de
I’Entreprise « Cattin ».

La dite installation est soumise aux conditions générales
imposées aux dépots de liquides inflammables par 'arrété
du 12 aouit 1954.

— Par arrété no 281 /pre. du 8 mars 1956, la « Compagnie
de I’Afrique Frangaise pour le Commerce » (CAFRANCO)
est aulorisée a ouvrir sur sa concession & Bangui, titre
foncier n° 74, un dépot d’hydrocarbures de premiére catégo-
rie d’une contenance de cinq mille litres (5.000 litres)
d’essence el cing mille litres (5.000 litres) de gazoil.

L’installation est constituée par un dépdt souterrain
comprenant deux réservoirs mélalliques placés dans une
fosse macgonnée el destinés & stocker pour la vente de
T'essence et du gazoil.

La dite installation est soumise aux conditions générales
imposées aux dépots de liquides inflammables par I'arrété
du 12 aolt 1954.

— Par arrété no 305/prp. du 19 mars 1956, la Société
« Gouveja Ferreira et Fils » est autorisée & ouvrir sur sa
concession, kilométre 10, route de Damara, TF 745 &
Bangui, un dépo6t d’hydrocarbures de premiére catégorie
d’une contenance de dix mille litres (10.000 litres).

L’installation est constituée par un dépét souterrain
comprenant un réservoir métallique placé dans une fosse
macgonnée el destinée & stocker pour la venle de.l'essence
de tourisme.

La dite installation est soumise aux conditions générales
imposées aux dépdis de liquides inflammables par Yarrété
du 12 aolit 1954.

— Par arrété ne 322/pre. du 24 mars 1956, 1a « Société
Shell de ’Afrique Equatoriale Francgaise », ayant son siége
a4 Brazzaville, est autorisée & ouvrir au port pétrolier de
Bangui, sur le lot G qui lui a été atiribué a cel effet par
arrété n° 1000/prr. du 12 novembre 1955, un dépot d’hydro-
carbures de premiére classe destiné a stocker en futs les
quantités maximum ci-apreés :

Essence : 10.000 litres (dix mille litres) ;

Gazoil : 10.000 litres (dix mille litres) ;

Pétlrole : 5.000 litres (cing mille litres) ;

Huiles et graisses : 350.000 litres (trois cent cinquante
mille lilres).

La dite installalion esl soumise aux conditions générales
imposées aux dépols de liquides inflammables par I'arrété
du 12 aoat 1945.

— Par arrété no 325/pre. du 26 mars 1956, la Société
« Moura et Gouvefa », ayant son siége social a4 Bangui,
est autorisée & ouvrir sur sa concession M’'Baiki, quartier
commercial, lot G, un dépot d’hydrocarbures de premieére
catégorie, d’'une contenance de dix mille litres (10.000 litres).

L’installation est constituée par un dépdl souterrain
comprenant un réservoir métallique placé dans une fosse
magonnée el destinée a stocker pour la vente de l’essence
de tourisme. :
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La dite installation esl soumise aux conditions générales
imposées aux dépdts de liquides inflammables par l'arrété
du 12 aoat 1954.

— Par arrété no 338/prrp. du 29 mars 1956, la Société
« Mobil Oil A. E. F. », ayant son siége 4 Brazzaville, est
autorisée & ouvrir sur la concession « C. C. S. O. » 4 Batangafo,
titre foncier n° 410, lot no 6, un dép6t d’hydrocarbures
premiére catégorie, d’une contenance de quinze mille litres
15.000 litres.

L’installation est . constituée par un dépot souterrain
comprenant un réservoir métallique placé dans une fosse
magonnée el destinée & stocker pour la vente de I'essence
de tourisme.

La dite installation est soumise aux conditions générales
imposées aux dépols de liquides inflammables par I'arrété
du 12 aofit 1954.

— Par arrété no 388/prp. du 6 avril 1956, la Société
« Mobil Oil A. E. F. » ayant son siége social & Brazzaville,
est autorisée & ouvrir sur la concession « Cattin », lot no 22
4 Bambari, un dépét d’hydrocarbures de premiére catégorie
d’une contenance de dix mille litres (10.000 litres) d’essence
et quinze mille litres (15.000 lilres) de gazoil,

L’installation est constituée par un dépot souterrain
comprenant un réservoir métallique placé dans une fosse
macgonnée et destinée a stocker pour la vente de I'essence et
du gazoil.

La dite installation est soumise aux conditions générales
imposées aux dépdts de liquides inflammables par 1’arrété
du 12 aott 1954.

TCHAD

Demandes

MISES EN ADJUDICATION

— Par lettre du 8 mars 1956, M. Guerin (Georges), com-
mercant demeurant & Fort-Archambault, a demandé¢ 1la
mise en adjudication de la parcelle C du lot n° 55 du lotisse-
ment du centre urbain- de Fort-Archambault (région du
Moyen-Chari), d’une superficie de 2.000 métres carrés.

Les oppositions éventuelles seront regues aux bureaux du
centre urbain, de la région, et au chef-lieu du territoire,
-«dans un délai d’'un mois & compter de la publication du
présent avis. ‘

— Par lettre du 28 février 1956, M. Souby Chamy, com-
mer¢ant & Fort-Archambault, a demandé la mise en adju-
dication d'une partie de 1a parcelle G du lotne 68du lotissement
du centre urbain de Fort-Archambault (région du Moyen-
‘Chari), d’une superficie de 2.200 métres carrés.

Le terrain demandé est destiné a la construction d'un
immeuble & usage de cinéma public.

Les oppositions éventuelles seront re¢ues aux bureaux du
centre urbain, de la région et au chef-lieu du territoire,
dans un délai d’'un mois 4 compter de la publication du
présent avis.

TERRAINS URBAINS

— Par lettre du 7 mars 1956, M. Chami (Georges) a
demandé ’adjudication d’un terrain, sis au quartier mixte,
a 'angle des rues Paul-Tripier et Gardolé, de Fort-Lamy.

Ce ot occupe une superficie de 228 métres carrés et est
destiné a recevoir la construction d’une case d’habitation.

Les oppositions seront recues a la Mairie de Fort-Lamy
du 14 mars au 14 avril 1956 inclus.

— Par lettre du 14 mars 1956, la « SETUBA » a demandé
I’adjudication des lots no 30 bis, 32 et 32 bis du quartier
commercial de Fort-Lamy. .

Ces lots occupent une superficie respective de 1.200 métres
carrés, 1.627 meélres carrés et 1.259 meétres carrés, et sont
destinés a.recevoir la construction d’habitations, de bureaux
et d’un hangar industriel.

Les oppositions seront regues 4 la Mairie de Fort-Lamy,
«du 20 mars au 20 avril 1956 inclus.

CESSIONS DE GRIE A GRE

- Par lettre du 30 mars 1956, I' « O. R. S. T. O. M. »
a demandé la cession de gré a gré des lots no 4, 5, 6, 7, 8,
9, 10 et 11, lotissement de I'Aérogare de Fort-Lamy.

Ces lots occupent une superficie totale de 16.000 metres
carrés et sont destinés a recevoir la construction de loge-
ments et d’un laboratoire.

Les oppositions seront regues a la. Mairie de Fort-Lamy
du 3 avril au 3 mai inclus.

— Par lettre du 31 mars 1956, la mission « Radio-Tchad »
a demandé la cession de gré & gré des lots no 2 et 2 bis
de 1’il6t no 10 du quartier résidentiel de Fort-Lamy.

Ces lots, d’une superficie totale de 3.713 mgqg. 68, sont
destinés & recevoir la construction d’une maison de radio et
d’un batiment & usage d’habitation.

Les oppositions seront regues a la Mairie de Fort-Lamy
du 4 avril au 4 mai 1956 inclus.

AFFECTATIONS A SERVICES PUBLICS

— Parletire du 1er mars 1956, a é6té demandée I'affectation
a4 la commune de Fort-Lamy du lot ne 47, du quartier
commercial de Fort-Lamy .

Ce lot est destiné a recevoir un batiment & usage d’habi-
tation.

Les oppositions seront re¢ues 4 Ia Mairie de Fort-Lamy, du
3 mars-au 3 avril 1956 inclus. »

— Par lettre du 7 mars 1956, a été demandée ’attribution
au territoire, pour le Service de I’Enseignement, le lot
no 5 de 'ilét n° 22 du quartier résidentiel de Fort-Lamy.

Ce lot occupe une superficie de 7.622 mq. 06 et est destiné
A recevoir la construction d’un groupe scolaire.

Les oppositions seront regues & la Mairie de Fort-Lamy,,
du 10 mars au 10 avril 1956 inclus.

— Il a été demandé Vattribution & la commune mixte
de Fort-Lamy des lots n° 1, 2 et 4 du lotissement du
Tennis-Club de Fort-Lamy.

Ces lots, d’une superficie totale de 4.176 métres carrés,
sont destinés a recevoir la construction d’une garderie
d’enfants.

Les oppositions seront regues a la Mairie de Fort-Lamy,
du 29 mars au 29 avril 1956 inclus.

LOCATION DE TERRAINS

— Par lettre du 20 février 1956, la Société « R. Cattin
et Cie » a demandé la location d’un terrain rural, premiére
catégorie, d'une superficie de 750 métres carrés, sis a Gore,
pour construction a usage commercial.

— Par lettre du 31 mars 1955, M. Angioni (Raymond)
a demandé la location d’un terrain urbain, deuxiéme caté-
gorie, d’une superficie de 1.000 métres carrés, sis & Pala
extra muros, pour construction d’un garage avec logement
4 usage commercial.

— Par lettre du 16 mai 1955, la Société « R. Cattin
et Cie » a demandé la location d’un terrain rural premiére
caltégorie, d’une superficie de 900 métres carrés, sis au
centre commercial provisoire de Léré, pour construction
4 usage commercial.

TRANSFERT

— Par lettre du 28 mars 1956, M. Khalifa Faradj, commer-
cant a4 Tort-Lamy, a demandé le transfert au nom de
MM. Djalal Fréres, du lot sans numéro de la rue de la
Mosquée, au quartier mixte de Fort-Lamy. o

Ce lot, d’une superficie de 393 métres carrés, a été cédé
de gré a gré a M. Kalifa FFaradj par arrété no 291/powm.
du 18 juillet 1952. )

Les oppositions et réclamations seront regues 4 la Mairie,
du 6 avril au 6 mai 1956 inclus.
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Attributions ~— Par arrété n° 111/arr.-pom. du 14 février 1956, esl

PROCES-VERBAUX D’ADJUDICATION

— Par procés-verbal du 2 septembre 1955, approuvé le

14 février 1956 sousle no 117 /aFr.-poM., la Sociélé « R. Cattin -

et Cie » a é1é déclarée adjudicataire du lot no 4 de Baibokoum,
d’une superficie de 500 métres carrés.

— Par procés-verbal du 26 mai 1955, approuvé le 14 fé-
vrier 1956 sous le n°® 120/arF.-pom., la Société « R. Cattin
et Cie » a été déclarée adjudicataire .du lot no de Pala,
d’une superficie de 1.575 métres carrés.

— Par procés-verbal du 27 juin 1955, approuvé le 14 fé-
vrier 1956 sous le n° 126 /Arr.-poM., la Société « R. Cattin
et Cie » a été déclarée adjudicataire du lot n° 14 de Doba,
d’une superficie de 1.590. métres carrés.

— Par procés-verbal du 27 juin 1955, approuvé le 14 fé-
frier 1956 sous le n° 128 /AFF.-pom., la Société « R. Cattin
el Cie » a été déclarée adjucidataire du lot n° 13 de Doba,
d’une superficie de 901 métres carrés.

— Par procés-verbal du 2 septembre 19556 approuvé
le 20 février 1956 sous le no 140/ArF.-pDom., la Société
« R. Catlin et Cie » a été déclarée adjudicataire du lot no 16
de Baibokoum, d'une superficie de 500 métres carrés.

-— Par procés-verbal du 29 ao(t 1955 approuvé le 20 fé-
vrier 1956 sous le n° 145/AFF.-pDoM., la Société « R. Cattin
et Gie » a é1é déclarée adjudicataire du lot no 10 de I'ildt
n° 6 de Moundou, d’une superficie de 1.750 métres carrés.

— Par proceés-verbal du 29 aoit 1955, approuvé le 20 fé-
vrier 1956 sous le n° 146/arr.-poM., la Société « R. Gattin
et Cie » a été déclarée adjudicataire du lot no 4 de I'il6t no 14
de Moundou, d’une superficie de 360 métres carrés.

— Par procés-verbal du 10 septembre 1955, approuvé lec
20 février 1956 sousle n° 153 /arr.-poMm., la Société « R. Cattin
et Gie » a é1é déclarée adjudicataire du lot n° 2 de I'il6t no 2
de Kélo, d'une superficie de 500 métres carrés.

— Par procés-verbal du 10 novembre 1955, approuvé .

le 20, février 1956 sous le n° 155/aFF.-poMm., la Société
¢« R. Cattin et Cie » a été déclarée adjudicataire du lot
no 11 dul'ilét no 6 de Moundou, d’une superficie de 1.050 mé-
tres carrés.

— Par procés-verbal du 26 septembre 1955, approuvé

le 20 février 1956 sous le no 152/AFF.-DOM., 1a « Société
Civile Immobiliére » a été déclarée adjudicatalre du lot
no 31 du quartier commercial de Fort-Lamy, d’une superficie
de 2.923 métres carrés.

- Par proceés-verbal du 27 juillet 1955 approuvé le
20 février 1956 sous le n° 156 /aFF.-poMm., la « Société Com-
merciale de 1'Ouest Africain » (S. C. 0. A.) a été déclarée
adjudicataire du lot n° 1 de Doba, d’une superficie de
1.125 métres carrés.

— Par procés-verbal du 2 juin 1955 approuvé le 16 aotit
1955 sous le n° 526 /AFF.-pDoM., la « Sociélé Shell de I'Afrique
Equatoriale » a éié déclarée adjudicataire du lot no 15,
il6t n° 1 du quartier Aérogare de Fort-Lamy, d'une superﬁcm
de 967 meétres carrés.

— Par procés-verbal du 18 octobre 1955 approuvé le
20 février 1956 sous le no 148 /arr.-pom., M. Pieret (Raoul),
a été déclaré adjudicataire du lot sans ne du quartier mixte
(Djembelbarh) de Fori-Lamy, d’une superficie de 608 métres
carrés.

- Par procés-verbal du 27 juin 1955 approuvé le 23 novem-
bre 1955 sous le n° 792 /arr.-pom., M. Gourichon (Raymond)
a été déclaré adjudicataire du lol ne 1, ilét no 15, section B
de Bongor, d'une superficie de 1.000 metres carrés.

CONCESSIONS URBAINES DEFINITIVES

— Par arrété no 108/arr.-pom. du 14 février 1956, est
concédé a titre définitif le lot no 11 de Moundou, d'une
superficie de 34.500 métres carrés a la « Gompagnie Coton-
ni¢re Equatoriale » (COTONFRAN).

— Par arrété n° 109/arr.-pom. du 14 février 1956, est
concédé a titre définitif le lot no 2 de I'ilot no 6 de Moundou
d'une superficic de 1.1568 métres carrés, a4 la « Société
Commerciale de ’Cuesl Africain » (S. C. 0. AL,

concédé a titre définitif un terrain sis & Fort-Archambault
(route Hellibongo) d’une superficic de 16 hectares, &
M. Pastor (Maurice).

DIVERS

LOCATIONS DE TERRAINS

— Par contrat du 10 aofit 1955, la location d’un terrain
d'une superficie de 900 meétres carrés, sis & Melfi, est consen-
tie & la « Société Commerciale du KKouilou-Niari ».

-— Par contrat du 15 octobre 1955, la location d'un
terrain d’une superficie de 1.000 métres carrés, sis & Bebedjia,
district de Moundou, est consentie 4 la « Nouvelle Société
France-Congo ».

AUTORISATION DE TRANSFERT

— Par arrété no 202/arr.-pom. du 14 mars 1956, est
autorisé le transfert a4 I' « Instituf d’Emission de I’Afrique
Equatoriale Frangaise et du Camcroun » du lot no 54 de
Moundou, d’'une supcrficiec de 1.836 métres carrés, précé-
demment cédé de gré & gré a la Caisse centrale de la France
d’outre-mer par arrété n° 414 /Arr.-pom. du 29 juillet 1954.

HYDROCARBURES

— Par arrété no 223 du 26 mars 1956, 1la Société « Mobiloil
A. E. F. » qui a demandé 1'autorisation d’installer & Doba
un dépdt souterrain de premiére classe de 25.000 litres,
est autorisée aux fins de sa demande, aux conditions sui-
vantes :

Les installations seront toujours conformes 4 la réglemen-
tation en vigueur et en premier établissement au réglement
joint & I’arrété no 2612 /rp.-3 du 12 aolit 1954.

Les modifications & apporter a ces installations, en
fonction des nouvelles régles qui viendraient & é&lre édictées,
seront effectuées par le permissionnaire dans le délai de deux
mois suivant la parution des textes au Journal officiel,
faute de quoi la présente autorisation sera retirée.

L’autorisation est accordée a titre précaire ef révocable
pour une durée de cinq ans.

Elle pourra étre renouvelée 4 la demande de l'intéressé,
présentée trois mois avant Pexpiration.

La révocation de I'autorisation sera prononcée sur simple
constatation d’un infraction a la réglementation en vigueur.

La présente autorisation est personneclle ; elle n’est
transmissible 4 quiconque.

Le récolement des installations faites en vertu du ‘présent
arrété sera effectué par le chef de la région du Logone ou
ou son représentant.

Si ce récolemeni fait apparaitre une non conformité
aux réglements et aux plans présentés, la présente autorisa-
tion est annulée.

Au cas ol le permissionnaire aurail & apporter des modi-
fications aux installations autorisées par le présent arrété,
il se pourvoira, dans la méme forme que pour une premieére
installation, de I’autorisation préalable.

Notification du présent arrété sera faite au pétitionnaire
par le Chef de la région du Logone ou son représentant.

— Par arrété no 224 du 26 mars 1956, La Société « Moura-
Gouveia » qui a demandé l'autorisation d’installer a
Fort-Archambault un dépot souterrain de 10.000 litres de
premiére classe, esl autoriséc aux fins de sa demande,
aux conditions suivantes :

Les installations seront toujours conformes a la réglemen-
tation en vigueur et, en premier établissement, au réglement
joint & l'arrété no 2612/rp.-3 du 12 aolt 1954.

Les modifications &4 apporter a ces installations, exi fonction
des nouvelles régles qui viendraient a étre edlctees seroni,
effectuées par le permissionnaire dans le délai de deux mois
suivant la parution des textes au Journal officiel. TFaute
de guoi, la présente autorisation sera retirée.
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L’autorisation est accordée a titre précaire et révocable
pour une durée de cing ans.

Elle pourra &tre renouvelée a4 la demande de I’intéressé
rois mois avant ’expiration.

La révocation de l'autorisation sera prononcée sur simple
constatation d'une infraction a la réglementation en vigueur.

La présente aulorisation est personnelle. ¥lle n’est
transmissible a quiconque.

Le récolement des installations faites en vertu du présent
arrété sera effectué par le Chef de.la région du Moyen-Chari.

Si ce récolement fait apparaitre une non conformité
aux réglements et aux plans présentés, la présente autorisa-
tion est annulée.

Au cas ou le permissionnaire aurait a4 apporter des modi-
fications aux installations autorisées par le présent arrété,
il se pourvoira, dans la méme forme que pour la premiére
installation, de I'autorisation préalable.

Notification du présent arrété sera faite au pétitionnaire
par le chef de la région du Moyen-Chari ou son représentant.

— Par arrété n° 225 du 26 mars 1956, M. Bakali Mohamed
qui a demandé TI'autorisation d’installer 4 Fori-Lamy
un dépdt souterrain de 5.000 litre de liquides de premiére
classe, est aulorisé, aux fins de sa demande, aux conditions
suivantes : i

Les installations seront toujours conformes & la réglemen-
tation en vigueur et, en premier établissement, au réglement
joint a 'arrété no 2612/1p.-3 du 12 aoiit 1954.

Les modifications & apporter 4 ces installations en fonction
des nouvelles régles qui viendraient 4 étre édictées, seront
effectuées par le permissionnaires dans le délaide deux mois
suivant la parution des textes au Journal officiel. Faute de
quoi, la présente autorisation sera retirée.

L’autorisation est accordée & titre précaire et révocable
pour une durée de cing ans.

Elle pourra étre renouvelée a la demande de l'intéressé,
présentée trois mois avant expiration.

La révocation de I'autorisation sera prononcée sur simple
constatation d’un infraction a Ia réglementation en vigueur.

La présente autorisation est personnelle. Elle n’est
transmissible & quiconque.

Le récolement des installations faites en vertu du présent
arrété sera effectud par I’ Administrateur-Maire de Fort-Lamy.

Si ce récolement fait apparaitre une non conformité
aux réglements et aux plans présentés, la présente autorisa-
tion est annulée.

Au cas ol le permissionnaire aurait 4 apporter des modifi-
cations aux installations autorisées par le présent arrété,
il se pourvoira, dans la méme forme que pour une premiére
installation, de I'autorisation préalable.

Notification du présent arrété sera faite au pétitionnaire
par I'administrateur-maire de Fort-Lamy ou son représen-
tant. v

— Par arrété n° 226 du 26 mars 1956, la Société « Alex
P. Caroutas et Gie », qui a demandé I’autorisation d’installer
4 Fort-Lamy un dépol souterrain de 10.000 litres de liquides
de premiére classc, est autorisée aux fins de sa demande
aux conditions suivantes :

Les installations seront toujours conformes 4 la réglemen-
tation en vigueur et, en premier établissement, au réglement
joint 4 I'arrété no 2612 /1p.-3 du 12 aohit 1954.

Lés modificalions & apporter a ces installations en fonction
des nouvelles régles qui viendraient & étre édictées seront
cffectuées par le permissionnaire dans le délai de deux mois
suivant la parution des textes au Journal officiel. Faute de
quoi, la présente autorisation sera retirée.

L’autorisation ecst accordée & titre précaire et révocable
pour une durée de cing ans.

Elle pourra &tre renouvelée a4 la demande de l'intéressé
présentéc trois mois avant I'expiration.

La révocation de Pautorisation sera prononcée sur simple
constatation d’une infraction & la réglementation en vigueur.

La présente autorisation est personnelle. Elle n’est trans-
missible & quiconque.

Le récolement des installations faites en vertu du présent
arrété sera effectué par I'administrateur-maire de Fort-
Lamy.

Si ce récolement fait apparaitre une non conformitlg
aux réglements el aux plans préseniés, Ia présente autorisa-
tion est annulée.

Au cas ou le permissionnaire aurait a apporter des modi-
fications aux installations autorisées par le présent arrété,
il se pourvoira dans les mémes formes que pour une premisre
installation, de ’autorisation préalable.

Notification du présent arrété sera faite au pétitionnaire
par I’administrateur-maire de Fort-Lamy ou son représen-
tant.

— Par arrété ne 233 du 28 mars 1956, la ¢« Société Coton-
fran » qui a demandé l'autorisation d’installer & Moissala un
dépot souterrain de 10.000 litres de pétrole est autorisée
aux fins de sa demande aux conditions suivantes :

Les installations seront toujours conformes a la régle-
mentation en vigueur, et en premier établissement, au
réglement joint & 'arrété no 2612/TP/3 du 12 aol(t 1954.

Les modifications a apporter a ces installations en fonction
des nouvelles régles qui viendraient & étre édictées seront
effectuées par le permissionnaire dans le délai de deuxmois
suivant la parution des textes au Journal officiel. Faute de
quoi, la présente autorisation sera retirée.

L’autorisation est accordée A titre précaire et révocable
pour une durée de cing ans.

Elle pourra é&tre renouvelée 4 la demande de I'intéressé,
présentée trois mois avant I'expiration.

La révocation de l'autorisation sera prononcée sur simple
constatation d’une infraction & la réglementalion en vigueur.

La présente autorisation est personnelle. Elle n’est trans-
missible a quiconque.

Le récolement des ihstallations faites en vertu du présent
arrété sera cffectué par le chef de région du Moyen-Chari
ou son représentant. ]

Si ce récolement fait apparaitre une non conformité
aux reglements et aux plans présentés, la présente autorisa-
tion est annulée. ]

Au cas ou le permissionnaire aurait & apporter des modifi-
cations aux installations autorisées par le présent arréte,
il se pourvoira, dans les mémes formes que pour une premiére
installation, de I’autorisation préalable. . .

Notification du présent arrété sera faite au pétitionnaire
par le chef de région du Moyen-Chari ou son représentant.

0o

* CONSERVATION

DE LA

PROPRIETE FONCIERE

GABON

REQUISITION D'IMMATRICULATION

— Suivant réquisition n° 519 du 14 mars 1956, la Fédéra-
tion de ’A. E. F. a demandé, a son profit, I'immatriculation
d’un terrain urbain formant la parcelle 96 de la section H
du plan cadastral de Port-Gentil, qui lui a été atiribué &
titre définitif par arrété n° 414 /pe. du 20 février 1956.

MOYEN-CONGO

RE QUISITIONS D 'IMMATRICULATION

— Suivant réquisition n° 1892 du 28 mars 1956, la « Com-
pagnie des Bois du Mayumbe » (C. O. B. 0. M. A.); société
anonyme, a Pointe-Noire, a demand¢ I'immatriculation
d’une propriété dénommée ¢ Coboma Guéna », de 2 hectares,
sise au poste kilométrique 72, district de M’Vouti (Kouilou)
qui lui a été attribuée i titre définitif par arrété no 1773
du 19 juillet 1954.

— Suivant réquisition ne 1893 du 28 mars 1956, la
« Compagnie des Bois du Mayumbe » (C. O. B. O. M. A.),
société anonyme, 4 Pointe-Noire, a demandé I'immatricula-
tiol d’une propriété dénommée « Coboma Guéna », de
3 ha. 15 a. 28 ca., sise au poste kilométrique 72, district
de M'Vouti (Kouilou), qui lui a été attribuée & titre définitif
par arrété no 1774 du 19 juillet 1954. :

— Suivant réquisition n° 1894 du 4 avril 1956, M. Kounkou
(Raphael) a demandé I'immatriculation dune propriéte,
lot 16, bloc 11, sise 4 Bacongo, de 396 metres carrés, qui
lui a été attribuée a titre définitif par arrété ne 813 dn
3 avril 1951,
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- Suivant réquisition n° 1895 du 31 mars 1956, Mme Vin-
cente Armando, B. P. 67 a Dolisie, a demandé I'immatricu-
lation d’une propriélé dénommée « Vicente et Pinheiro »,
sise 4 Dolisie, lot 140, d’une superficie de 2.200 métres carrés,
qui lui a été attribuée a titre définitif par arrété ne 759
du 29 mars 1954.

Les requérants déclarent qu'da leur connaissaince il
n’existe aucun droit réel, actuel ou éventuel sur lesdils
immeubles. '

AVIS DE CLOTURE DE BORNAGE

— Les opérations de bornage de la propriété dénommée
« Institut d’Etudes Centrafric », sise a Brazzaville, d’une
superficie de 12 hectares, dont I'immatriculation avait été
demandée par I' ¢ Institut d'Etudes Centrafricaines »,
réquisition n° 1352 du 8 mars 1952, ont été closes le 26 avril
1956.

— Les opérations de bornage de la propriété parcelles
33 & 42, seclion H, d’une superficiec de 14.850 metres carrés,
sise & Brazzaville, dont I'immatriculation avait é¢té demandée
par la IFédération de I'A. E. F., réquisition no 1772 du
5 janvier 1956, ont é1Lé closes le 25 avril 1956.

— Les opérations de bornage de la propriété parcelles
28 el 29, section H, sise & Brazzaville, d’'une superficie
de 2.145 métres carrés, dont l'immatriculation avait été
demandée par la Fédération de ’A. E. F., réquisition n° 1789
du 5 janvier 1956, ont été closes le 25 avril 1956.

— Les opérations de bornage de la propriété parcelle 32,
section H, d’une superficie de 1.825 méires carrés, sise &
Brazzaville, dont 'immatriculation avait été demandée par
la Irédération de I’A. E. F., réquisition no 1793 du 5 jan-
vier 1956, ont été closes le 25 avril 1956.

~— Les opérations de bornage de la propriété « Direction
Générale de la Santé Publique en A. E. F. », parcelle 17,
section K, quartier de I'Aiglon 4 Brazzaville, d’une superficie
de 62 a. 16 ca., dont 'immatriculation avait été demandée
par la Fédération de I’A. E. F., réquisition no 1867 du 3 mars
1956, ont é16é closes le 25 avril 1956.

— Les opérations de¢ bornage de la propriété dénommée :
« Christiane », sise a Pointe-Noire, quartier industriel,
parcelle 23%, section 1, d’une superficie de 4.860 métres
carrés, dont I'immatriculation avait été demandée par
M. Nilot (André), réquisition n° 1842 du 17 janvier 1955,
ont été closes le 26 mars 1956.

— Les opérations de bornage de la propriété dénommée
« Inspection Générale Agriculture A. E. I7. », sise & Pointe-
Noire, lol 11, parcelle 2, d’une superficie de 1.400 métres
carrés, dont I'immatriculation avait été demandée par la
Fédération de I'A. E. F., réquisition n° 1837 du 9 janvier
1956, ont été closes lc 26 mars 1956. ’

— Les opérations de bornage de la propriété parcelle 121,
seetion 1, sise & Pointe-Noire, d’'unesuperficiede 1.294 mq. 762
dont I'immatriculation avait été demandée par la « Société
Anonyme des Grands Moulins de Bobigny », dont le siége
est & Paris, réquisition no 1851 du 14 février 1956, ont éié
closes le 26 mars 1956.

. — Les opérations de bornage de la propriété dénommée
« Villa Frangoise », sise cité Africaine, seclion 11 & Pointe-
Noire, d’une superficie de 900 métres carrés, dont 'immatri-
culation avait été demandée par M. Tathy (Germain),
réquisition n° 1709 du 9 septembre 1955, ont été closes
le 26 mars 1956.

— Les opérations de bornage de la propriété dénommée
« Chicaya Georges Panzou », sise cité Africaine a Pointe-
Noire, section 8, parcelle 10, d’'une superficie de 387 mq. 18,
dont I'tmmatriculation avait été demandée par M. Chicaya
(Georges-Panzou), réquisition no 1465 du 18 mai 1953, ont
été closes le 26 mars 1956. '

- Les présentes insertions font courir le délai de deux mois
imparti par I'article 13 du décrel du 28 mars 1899, pour la
réception des oppositions & la Censervation fonciére de
Brazzaville.

— Les opérations de bhornage des propriétés ci-dessous,
sises cité Atricaine & Pointe-Noire, ont é1é closes Ie 26 mars
1956 :

M. Adjibi Sikourou, réquisition no 1759 du 28 novembre
1956, 224 metres carrés, parcelle 1, section 18 ;

M. Tairou (Emmanuel), réquisition n° 1710 du 12 septem-
bre 1955, 240 mq. 40, parcelle 1, section 15 ;

M. Latoundji Sikirou, réquisition n¢ 1696 du 3 aout 1955,
434 metres carrés, parcelle 1, section 9 ;

Office des Combattants, réquisition no 1687 du 19 avril 1955
1.250 métres carréds, parcelle I, section 20 ;

M. Gnali Mapako (Hervé), réquisition no 1369 du 28 juin
1952, 2.000 metres carrés, parcelle 7, section 12

M. Sow Malal (Laurent), réquisition no 1326 du 11 sep-
tembre 1951, 485 mélres carrés, parcelle 1, section 39 ;

M. Gomai (Ferdinand), réquisition no 1133 du 23 juil-
let 1951, 800 mgq.. 71, parcelle 1, section 24 ;

M. M’Bemba (Frangois), réquisition no 1142 du 15 septem- .
bre 1951, 534 mq. 53, parcelle 2, section 33.

Les présentes insertions fonl courir le délai de deux mois
impartis par I’article 13 du décret du 28 mars 1899 pour la
réceplion des oppositions 4 la Conservation de la propriété
fonciére de Brazzaville.

OUBANGUI-CHARI

AVIS DE CLOTURE DE BORNAGE

— Les opérations de bornage de la propriété dite
« Goussiéma II », sise &4 Goussiéma, district de Kouango,
région de la Ouaka, propriété de la S. A. R. L. « Société
Commerciale et Agricole de la Ouaka » (S. C. A, O.), et objet
de la réquisition d’immatriculation du 18 {février 1956,
no 2049, ont été closes le 6 avril 1956.

La présente insertion fait courir le délai de deux mois
imparti par le décrel du 28 mars 1899 pour la réception
des oppositions 4 la Conservation fonciére de Bangui.

TCHAD

AVIS DE CLOTURE DE BORNAGE

~— Les opérations de bornage de la propriété dite
« Immeuble Senoussi », d'une superficie de 831 métres carrés,
sise 4 FFort-Lamy, rue de la Mosquée, appartenant a
M. Senoussi (Ahmed), objet de la réquisition n°o 967 du
13 décembre 1955, ont été closes le 10 avril 1956.

— Les opérations de bornage de la propriété dite
« 5. T. E. G. », d'une superficie de 1.200 méires carrés sise
4 Fort-Lamy, lot n° 96 du quartier commercial, appartenant
a M. Riteau, objet de la réquisition n° 2 du 17 février 1956,
ont é1é closes le 10 avril 1956.

— Les opérations de bornage de la propriété dite
« Trésorerie du Tchad », d’une superficic de 4.053 métres.
carrés, sis¢ & Fort-Lamy, place de 1a Libération, appartenant
au territoire du Tchad, objet de la réquisition n° 969 du
28 décembre 1955, ont été closes le 10 avril 1956.

— Les opérations de bornage de la propriété dite
« G. F. B. H. C. », d’une superficie de 2.800 mélres carrés,
sise & Moundou lot 1, i1t 7 (ancien lot 5/A), appartenant
a la Sociélé « Dimitri-Koutsoumalis et Cic », objet de la
réquisition n° 1 du 17 février 1956, onl été closes le 12 avrilt
1956.

Les présentes insertions font courir le détai de deux mois
imparti par Particle 13 du décret du 28 mars 1899 pour la
réception des opposilions a la Conservation fonciére de
IFort-Lamy. ‘
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RI:ZQUISITIONS D’ IMMATRICULATION

— Suivant réquisition ne 922 du 5 actt 1955, M. Gruss
{Albert), commercant & Moundou, a demandé & son profit
I’immatriculation d’un terrain urbain 4 Moundou (lot 43),
d’une superficie de I.000 métres carrés.

Cetle propriété, qui prendra le nom de « Gruss », a éLé

attribuée a titre définitif par arrété no 484/ar.-pom. du
3 aolit 1955,

Suivant réquisition n° 8 du 10 mars 1956, M. Pastor
(Maurice), commergant a IFort-Archambault, a demandé
a son profit 'immatriculation d'un terrain urbain a4 Fort-
Archambault (route Hellibongo), d’une superficic de 16 ha.

Cette propriété, qui prendra le nom de « Manuska »,
a éLé attribuée a titre définitif par arrélé n° 111/ar.-pom.
du 14 février 1956.

- Suivant réquisition n° 7 du 8 mars 1956, M. Birnbaum,
directeur général a Fort-Lamy, a demandé au profil de la
« Compagnie Cotonniére Equatoriale Francaise » l'imma-
triculation d’un terrain rural sis & Doher, district de Moun-
dou, d'une superficie de 4 hectares.

Celte propriété, qui prendra le nom de « COTONFRAN
Doher », a é(é attribuée a titre définilif par arrété n° 787 /ar.-
poMm. du 23 novembre 1955.

— Suivant réquisition n° 6 du 8 mars 1956, M. Birnbaum,
directeur général a Fort-Lamy, a demandé au profit de la
« Compagnie Cotonniére Equatoriale Frangaise », I'imma-
triculation d’un terrain urbain sis & Moundou (contigu au
Tot ne 11), d’une superficie de 35.400 meétres carrés.

Cetlle propriété, qui prendra le nom de « COTONTFRAN -

Moundou I} », a été attribuée a titre définitif par arrété
ne 108/Ar.-pom. du 14 février 1956.

— Suivant réquisition no 3 du 18 février 1956, M. Begin
(Guy), transporteur 4 Moundou, a demandé & son profit
Timmatriculation d’un terrain urbain sis & Moundou (lot 1,
ilot 2), d’une superficie de 625 métres carrés.

Cetle propriété, qui prendra le nom de « Begin Guy »,
a été atiribuée a titre définitif par arrété n° 795/Ar.-Dom.
du 23 novembre 1955.

Les requérants déclarent qu'a leur connaissance il n'existe
sur les dits immeubles aucun droit réel, actuel ou éventuel.

Textes publiés
a titre d’information

Mutuelle de I’Association
de Prévoyance sociale d’outre-mer

(approuvée par arrété du 25 septembre 1953
du Ministre du Travail et de la Sécurité sociale.)
Siége social : 6, rue Mesnil, Paris {16¢)

Pour permetire d’apprécier, sur le plan pratique, les
droits el obligations conférés aux adhérents du régime
mutuel de retraite, tel qu’il est institué dans les territoires
d’outre-mer, nous joignons & la notice un plan schématique
de I'organisalion «relraite » de I'A. E. F. ainsi que quelques
exemples concrets.

I. — CARACTERISTIQUES DU REGIME MUTUEL DES RETRAITES

11 a pour but d’assurer la sécurité matérielle des vieux
jours des travailleurs, sécurité matérielle proportionnelle
a l'effort épargnant et a 1'age de I'adhérent,

Au surplus, le systéme mutualiste ne poursuivant aucun
but Iucralif et n’ayant pas les nombreuses ramifications,
peut-8tre uécessaires mais exirémement codteuses des
organismes commerciaux, a ses frais de gestion trés faibles.

Les conséquences directes de sa structure particuliére
rendent le régime mutualiste :

1o Economique de sa gestion :

— puisqu’aucun bénéfice financier n’est retiré ;

— qu’aucun impél ou laxe n'impute les fonds de la
mutuelle ;

— que seuls les adhérents tirent, en définitive, partie
de sa gestion.

Ce régime a également pour avantage :

20 D’8tre controle :

— sur le plan lechnique constamment par les actuaires
les plus qualifiés ;

- sur le plan financier par le Ministére du Travail
(ce qui entraine la loyauté des chiffres et des engagements).

30 D’étre garanti par les caisses autonomes mutualistes
et la Caisse nationale d’Assurances sur la vie (Caisse de
Dépdts et Consignations), cette derniére étant elle-méme
garantie par I'Istat.

4° De pouvoir se cumuler avec tous les régimes obliga-
toires.

50 D’avoir enfin I'avantage de synchroniser les systémes
capitalisation et répartititon, car en cas de moyenne stabililé
les retraités bénéficient des avantages de la capitalisation,
rendement élevé, renle viagére garantie, et, en cas de
dévaluation, la répartition permet de revaloriser les alloca-
tions en fonciion des variations de la monnaie et consacre
ainsi la solidarité des actifs et des retraités.

60 D’assurer la reversion en faveur du conjoint survivant,
cette reversion élant calculée sur la moitié des droits du
relraité.

70 D’étre valable quelles que soient les modifications
de carriére qui peuvent intervenir pour les adhérents.
Le contractant affili¢ restera mutualiste méme s’il exerce
une profession libérale ou indépendante ou rentre a la
Métropole pour y pratiquer une profession quelconque.

8° De pouvoir  enfin étre suspendu momentanément,
repris ou abandonné, sans perte des droits acquis.

En effel, en cas de géne financiére, seule la cotisation
répartition, la plus faible, sera réclamée. La cotlisation
capitalisation pouvant étre reprise & toul moment.

*
* ¥

Aucun autre systéme de prévoyance ne peul apporter

autant de souplesse, de sécurité et d’avantages pécuniaires,

II. — COMMENT BENKEFICIER DE CE REGIME ?

Ce régime de retraite, particuliérement intéressant
pour tous, se révéle exceptionnel pour les contractuels
et décisionnaires de I'A. E. F.

En effet, soucieux de l'avenir de ses employés et de
I’amélioration de leur condition sociale, le Haut-Commissaire
de ’A. . ., en accord avec le Grand Conseil, a décidé
que I’Administration de I'A. E. F. prendrait en charge
partie des cotisations de retraite mutuelle :

1o De tous les contractuels et décisionnaires de 'A. E. F.
engagés a partir du ler avril 1956 et qui auront l'obligation
de s’affilier & la Mutuelle de I’Association de Prévoyance
d’outre-mer.

2° De tous contractuels et décisionnaires engagés anté-
rieurement et qui en manifesteraient le désir.

L’Administration s’engage & verser 6 ‘9 des salaires
alors que ’adhérent bénéficiaire de la retraite ne cotiserait :

a) Pour un salaire mensuel inférieur a4 15.000 francs
C. F. A. (30.000 francs métro) que 3 % de son salaire ;

b) Pour un salaire supérieur & 15.000 francs C. F. A.
{30.000 francs métro) que 6 9%, de son salaire.

Ainsi donc la cotisation globale représentera 9 ou 12 9,
du montant des salaires.

ITI. — A QUELLE RETRAITE CETTE COTISATION, PARTIELLE~
MENT SUPPORTEE PAR L’ADMINISTRATION, DONNE DROIT ?

En premier lieu : constitution d’une retraite minimum
attribuée a 65 ans, indistinctement a tous les agents adhé-
rents. - ‘

Elle correspond sensiblement au régime de la Sécurité
sociale instituée en Métropole,

Mais elle a l'avantage inestimable d'étre conservée
par l'adhérent méme si celui-ci quitte I’Administration,
méme s’il choisit une profession libérale et n’est plus sous la
dépendance d’un patron..., méme s’il change de domicile,
rentre en France par exemple.

Son calcul :

En mutualité la retraite est facile a calculer :

Elle est fonction de :

a) L'importance de la cotisation, c’est-a-dire de V'effort
individuel de chacun, et sera en A. E. F. :

Pour les traitemenis mensuels inférieurs ¢ 15.000 fr.
C.F. A
Colisations :
6 9, par I’Administration ;
3 9% par I’agent ;
9 9, du salaire.
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Allocalion-retraile de 36.000 francs mélro liquidée
a I’age de 65 ans. Gel age est susceptible d’étre avancé et
fixé a 60 ans en cas d’anflicipalion demandée par I'adhérent
bhénéficiaire.

I1 aura dans ce cas la possibilité d’obtenir & 60 ans celte
allocation, compte tenu du versement des annuilés de coli-
sation encore redevables el d'un coefficient de réduction
officiellement élabli par la Caisse des dépots et consignations.

Pour un traitement mensuel supérieur ¢ 15.000 fr.
C.F.A.:

Cotisations :
6 9, par I’Administration ;
6 9% par I'agent adhérent ;
12 9, du salaire.

Allocation-retraite de 120.000 francs métro liquidée
4 1'dge de 60 ans, avec possibilité d’anlicipalion dans les
mémes conditions que celles prévues ci-dessus.

b) De I'dge de I’adhérent au moment de son adhésion.

Le systéme mutualiste est {rés séduisant pour les agents
jeunes et d’age moyen. Il I'est un peu moins pour les agents
agés car le faible montant de leur cotisation avant la liqui-
dation de leur allocalion de retraite risque de la diminuer
dans de grandes proportions.

Aussi pour permetire 4 ce groupe méritant de bénéficier
des mémes avantages sociaux qui arrivent un peu tardive-
menl pour eux, nous envisageons le rachat en répartition
(systéme de point cotisation correspondant & des points
de retraite) des années d’activité professionnelle passées
en France d’outre-mer.

Mais ces possibililés de rachat ne peuvenl étre fixées
qu’aprés connaissance de la composition des groupes par
age des contractuels et décisionnaires, d’ott 'intérét d’une
adhésion générale des agents jeunes et plus 4gés.

CONSTITUTION D’UNE RETRAITE COMPLEMENTAIRE
ATTRIBUEE A bDH ANS

A. — Pour éviter tout un systéme de comptabilité com-
pliqué, V'Administration a décidé du taux de cotisation
dont elle se charge et de celui supporté par l’adhérent
(3 ou 6 9 suivant I’importance de son salaire). Par conséquent
il ne sera pas possible & un agent de parfaire par un taux
inférieur & 3 ou 6 9, la cotisalion supportée par I’Adminis-
tration afin de ne bénéficier que de la retraite minimum.

Aussiles 9 ou 12 9% du salaire que constituera la cotisation
globale dépasseront lrés souvent le montant de celle exigée
pour obtenir & 65 ans la retraite minimum annuelle de
36.000 ou 120.000 francs.

Une fois effectué le prélévement obligatoire afférent 2
cette retraite minimum, le reliquat de la cotisation globale
sera affecté & la constitution d’une retraite complémentaire
a1'dge de 55 ans.

Celte relraite complémentaire atteignant souvent une
somme treés imporlante sera attribuée, automatiquement,
sans formalilé spéciale, & I'adhérent qui aura versé par l'in-
termédiaire de ’Administration les 3 ou 6 9, de son salaire.

Le montant de celte retraite dépendra lui aussi :

1° De I'importance de la cotisation réservée chaque année
a cet effet ; .

20 Del'dge de ’adhérent ;

3° Du baréme inséré en annexe et qui peut étre modifié
que par arrété du Ministre du Travail.

B. — Exemple de calcul de la retraite complémentaire
résultanl du reliqual des cotisations mensuelles, une fois
effectué le prélevement obligatoire de la cotisation pour la
retraite minimum. .

Agent 4gé, au jour de I'adhésion de 35 ans, percevant
un traitement mensuel de 35.400 francs G. F. A. :

Cotisation mensuelle pergue :

1o Participation de I’Administration :

35.400 X 6 %o e 2.124  »
20 Participation de I’agent :
35.400 X 6 Uit e 2.124 »
ToraL (parmois) ...................

Soit une cotisation annuelle de :

4.249 x 12 = 50.976 francs C. F. A. ou 101.952 francs
métro.

Pour un adhérent de cet 4ge la cotisation annuelle exigée
pour une relraile minimum de 120.000 francs (versée a
65 ans) est de 15.200 francs (cf baréme au ler janvier 1956,
page 10).

I1 1ui restera donc annuellement sur son compte individue
la somme de :

101.952 — 15.200 = 86.752 francs métro,
considéré « capital réservé » pour la constitution de la
retraite complémentaire.

Or, pour une renle complémentaire de 100.000 {francs,
un adhérent de 35 ans doit verser 40.700 francs (cf. baréme).
Une colisation annuelle de 86.752 francs qu’il verse donc
a cel effet lui permetira de toucher & 55 ans une rente
complémentaire de :

86.752 x 100.000 = 213.189 (francs métro.)

40.700
Il reste entendu que la retraite suivra les fluctuations
des salaires puisque les colisations sont calculées en forction
des appointements mensuels.

*
¥

Aussi bien cet agent peut compter sur :
10 A 55 ans (retraite complémentaire) :

213.149 francs métro de relraite annuelle.
20 A 65 ans (ou méme 60 ans) :

Retraile minimum 120.000 francs 4 retraite complémen-
taire 213.149 francs = 333.149 francs (métro) de retraite
globale - annuelle pour wune colisation mensuelle de
4.248 francs métro.

Cette retraite complémentaire présente une caractéristique
appréciable. Son capital dit « réservé » sera remboursé
aux héritiers en cas de décés du bénéficiaire avant les 55 ans
exigés et elle leur permettra ainsi de ne pas {omber dans
le complet dénuement dans lequel les plonge trop souvent
la mort brutale et prématurée du chef de famille.

Au surplus le sociétaire, au moment de la liguidation de
sa retraile (minimum ou complémentaire) pourra demander
que l’allocaion soit reversible par moitié sur la téte de son
conjoint survivanl avec jouissance pour ce dernier au plus
16t a I'dge de b0 ans. )

Dans ce cas l’allocalion-retraite subit une réduction
déterminée par le baréme approuvé par le Minislére du
Travail.

Cest ainsi que grice a l'effort financier paralléle de
I’Administration de I'A. E. F. el de ses agents, ‘ceux-ci
pourront voir, d’'un ceil souriant ¢t paisible, arriver I’'heure
du repos mérilé et jouir d'une vieillesse heureuse, & I’abri
de I'insécurité matérielle. Ajoutons qu’ils pourront encore,
si leurs économies le permettent, se constituer une nouvelle
rente complémentaire, aprés entenle direcle avec la Mutuelle
et sous réserve de ne pas dépasser annuellement un versement
global de 150.000 francs C. F. A.

IV. — COMMENT ADHERER A LA MUTUELLE
DE L’ASSOCIATION DE PREVOYANCE D'OUTRE-MER

Mécanisme administratif.

Les adhésions pour la constitution de ces retraites,
minimum et complémentaire, celles obligatoires pour les
agents entrant en fonction le 1er avril 1956 et celles librement
consenties par les contractuels et décisionnaires antérieu-
rement engagés, sont regues par ’Administration de 'A.E.F.

Ces adhésions entrainent la retenue automatique sur le
salaire de la part de colisation supportée par I'adhérent.

Les intéressés devront remplir individuellement Ies
bulletins d’adhésion qui leur seront distribués et les remetire
signés & leur chef de service. ) )

L’Administration transmetira les bulletins & la Mutuelle
de I'Association de Prévoyance d’outre-mer, 6, rue Mesnil,
Paris (16¢), accompagnés d'un bordereau nominal des
adhésions. ‘

Les cotisations retenues par 1’Administration seront
versées mensuellement au C. C. P. Paris 9493-15 de Ia
Mutuelle de I’Association de Prévoyance d’outre-mer.

Un borfereau nominalif portant lés sommes précomptées
par adhérent est envoyé en méme temps a la Mutuelle.

Chaque dnnée, il est adressé un.comple individuel au
mutualiste. Ce compte est transmis avec une année de retard,
les bilans des caisses autonomes devant &tre approuvés
au préalable. . . o

Plus qu'un exposé Lhéorique, Dexpérience révélera
I'utilité sociale du régime de retraite mutualiste.

Aussi tout agent contractuel ou décisionnaire pourra,
soit pour lui-méme et parfaire sa refraile, soit pour sa
famille, adhérer dans les meillecures conditions en contactant
directement la Mutuelle de I’Association de Prévoyance
d’outre-mer, dont le siége social est situé 6, rue Mesnil,
Paris (16¢). :
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TABLEAU 1
Exemples de calculs de retraite................. e 6 9% porticipation employeur
Traitements supérieurs & 15.000 francs C. F. A............... 6 9 participation employé
ALLOCATIONS RETRAITE DE BASE RENTES COMPLEMENTAIRES A CAPITAL RESERVE
EMOLUMENTS AGE A CAPITAL ALIENE JUSQU'A ECHEANCE
MENSU¥XLS PEl{(}US A L'INSCRIPTION - ?
a 65 ans A 60 ans & 65ans | 4 60 ans a b5 ans
21 422 ans 120.000 » 70.600 » —_ . 595.000 »
24 425 ans ) » — — 490.000 »
Fr.C.F. A.35.400 29 4 30 ans » » — — 345.000 »
ou 34 2 35 ans » » e 387.000 » 234.000 »
Fr. métro 70.800 39 &4 40 ans » » 1 440.000 » 254.000 » 146.000 »
44 3 45 ans » » 277.000 » 153.000 » 80.000 »
49 4 50 ans » » 154.000 » 78.000 » 33.000 »
21422 ans 120.000 » 70.600 » — — 689.000 »
24 425 ans » » — — 568.000 »
Fr.C. F. A.40.500 29 4 30 ans ¥ » — — 401.060 »
ou 34 4 35 ans » » — 451.000 » 273.000 »
Fr. métro 81.000 39440ans » » 517.000 » 299.000 » 172.000 »
44 245 ans » » 331.000 » 183.000 » 96.000 »
49 3 50 ans ¥ » 189.000 » 96.000 » 40.000 »
21 422 ans 120.000 » 70.600 » —_— — 766.000 »
24 425 ans » » — — 631.000 »
Fr.C.F. A. 44.700 29 2 30 ans » » — —_— 447.000 »
ou 34 4 35 ans » » = 504.000 » 305.000 »
Fr. métro 89.400 39 440 ans » » 581.000 » 335.000 » 193.000 »
44 3 45 ans » » 374.000 » 207.000 » 108.000 »
49 450 ans » » 218.000 » 110.000 » 46.000 »
21 422 ans 120.000 » 70.600 » — — 931.000 »
24 4 25 ans oy » — — 769.000 »
Fr.C. F. A.b3.700 294 30ans » » —_— — 545.000 »
ou 34 235 ans » » — 618.000 » 374.000 »
Fr. métro 107.400 39440 ans » » 717.000 » |* 414.000 » 239.000 »
44 3 45 ans » » 468.000 » 259.000 » 136.000 »
49 450 ans » » 279.000 » 141.000 » 59.000
21 422 ans 120.000 » 70.600 » —_— — 975.000
24 425 ans . » » —_ —_ 805.000
Fr.C. F. A.56.100 29 4 30 ans » » — — 572.000
ou 34 & 35 ans » » —_— 648.000 » 392.000
Fr. métro 112.200 39 440 ans » » 754.000 » 435.000 » 251.000
44 3 45 ans » » 493.000 » 273.000 » 143.000
49 450 ans » » 296.000 » 149.000 » 63.000
21 422 ans 120.000 » - 70.600 » — —_— 1.052.000
24 425 ans » » — — 869.000
Fr. C. F. A. 60.300 29 4 30 ans » » — — 618.000
ou 34 4 35 ans » » C— 701.000 » 424.000
Fr. métro 120.600 39 440 ans » » 817.000 » 472.000 » 272.000
44 3 45 ans » » 537.000 » 287.000 » 166.000
49 450 ans » » 324.000 » 164.000 » 69.000
21 4 22 ans 120.000 » 70.600 » o - 1.113.000
24 425 ans » » —_ — 918.000
Fr.C. F. A.63.600 29430 ans » » —_— _— 654 . 000
ou 34 4 35 ans » » — 743.000 » 449. 000
Fr. métro 127.200 39 440 ans » » 867.000 » 501.000 » 289.000
44 3 45 ans » » 572.000 » 316.000 » 166.000
49 4 50 ans » » 347.000 » 175.000 » 74 .000
21 422 ans 120.000 » 70.600 » — — 1.272.000
i 24 4 25 ans » » . — —_— 1.052.000
Fr.C. F. A.72.300 29 2 30 ans » ] » — —_ 749.000
ou 34 4 35 ans » » — §53.000 » 516.000
Fr. métro 144.600 39 440 ans » » 999.000 » 577.000 » 332.000
44 3 45 ans » » 662.000 » 366.000 » 192.000
49 450 ans » » 406.000 » 205.000 » 86.000




334
h)
=)

JOURNAL OFFICIEL DE L’AFRIQUE EQUATORIALE FRANGAISE]

Ter Mai 1956.

TABLEAU 1II

Exemples de calculs de retraite..............
Traitements inférieurs a £5.000 francs C. F. A

3 9% Participation de I‘employé
6 9, Participation employeur.

ALLOCATIONS RETRAITE DE BASE RENTES COMPLEMENTAIRES A CAPITAL RESERVE
EMOLUMENTS AGE A CAPITAL ALIENE JUSQU*A ECGHEANCE
MENSUELS PERCUS A L INSCRIPTION
& 65 ans 4 60 ans & 65 ans & 60 ans a4 55 ans
21 4 22 ans 36.000 » 21.200 » — - 112.000 »
24 425 ans » » — — 93.000 »
Fr.C.F.A.10.000 29 4 30 ans oy » e 107.000 » 66.000 »
ou 34 4 3b ans » » 130.000 - » 77.000 » 46.000 »
Fr. métro 20.000 39 440 ans » » 87.000 » 50.000 » 29.000 »
44 4 45 ans » » 56.000 » 31.000 » 16.000 »
49 450 ans » » 34.000 » 17.000 » 7.000 »
21 422 ans 36.000 » +21.200 » — — 125.000 »
24 4 25 ans » » — — 104.000 »
Fr.C.F.A.11.000 29 4 30 ans » » — 121.000 » 75.000 »
ou 34 4 35 ans » » 146.000 » 86.000 » 52.000 »
TFr. métro 22.000 39440 ans » » 98.000 » 57.000 » 32.000 »
44 245 ans » » 64.000 » 35.000 » 18.000 »
49 450 ans » » 39.000 » 20.000 » 8.000 »
21 422 ans 36.000 » 21.200 » — — 139.000 »
24 34 25 ans - » » — — 115.000 »
Fr.C.F, A. 12.000 294 30 ans » » —_ 134.000 » 82.000 »
ou 34 4 35 ans » » 162.000 » 96.000 » 58.000 »
Fr. métro 24.000 39 440 ans » » 110.000 » 63.000 » 36.000 »
44 4 45 ans » » 72.000 » 39.000 » 21.000 »
49 4 50 ans » » 44.000 » 22.000 » 9.000 »
21 422 ans 36.000 » 21.200 » — - 153.000 »
24 4 25 ans » » —_— — 127.000 »
Fr.C.F. A.13.000 29 4 30 ans » » e 147.000 » 91.000 »
ou - 34 4 35 ans » » 178.000 » 105.000 » 63.000 »
Fr. métro 26.000 39 440 ans » » 121.000 » 70.000 » 40.000 »
44 3 45 ans » » 80.000 » 44.000 » 23.000 »
49 4 50 ans » » 49.000 » 25.000 » 10.000 »
21 422 ans 36.000 » 21.200 » e — ©167.000  »
24 4 25 ans » » R — 138.000 »
Fr,C.F. A.14.000 29 4 30 ans » » — 160.000 » 99.000 »
ou 34 4 3b ans » » 194.000 » 115.000 » 69.000 »
Fr. métro 28.000 39 440 ans » » 132.000 » 76.000 » 44,000 »
44 3 45 ans » » 87.000 » 48.000 » 25.000 »
49 450 ans » » 55.000 » 27.000 » 11.000 »
21 422 ans 36.000 » . 21.200 » —— - 180.000 »
24 425 ans - » » — — 150.000 »
Fr.C. F. A, 15.000 29 4 30 ans » » — 174.000 » 107.000 »
ou 34 4 35 ans » » : 210.000 » 124.000 » 75.000 »
Fr.métro 30.000 39 4 40 ans » » 144 .000 » 83.000 » 48.000 »
44 4 45 ans » » 95.000 » 52.000 » 27.000 »
49 450 ans » » 60.000 » | 30.000 » 12.000 »

PARTIE NON OFFICIELLE

Avis et communications
émanant des Services publics

OUVERTURES DE SUCCESSIONS VACANTES

Conformément aux prescriptions de 1’article 12 du décret
du 27 janvier 1855 concernant I’administration des succes-
sions et biens vacants, il est donné avis de la succession
présumée vacante de M. Rouquette (Albert), conducteur de
classe exceptionnelle du cadre supérieur des Travaux pu-
blics de I'A. E. F.,, décédé a Brazzaville, le 11 mars 1956.

Les personnes qui auraient des droits & cette succession
sont invitées & produire leurs titres au fonctionnaire chargé
de l’administration des successions des fonctionnaires dé-
cédés (Délégation du Moyen-Congo, boite postale 2050, &
Brazzaville). :

Les créanciers et débiteurs de cette succession sont priés
ge produire leurs fitres ou de se libérer dans le plus bref

élai.

Conformément aT’article 12 du déeret du 27 janvier 1855,
il est, donné avis aux personnes intéressées de la vacance
présumée des biens appartenant a4 M. Foucher (Jules),
né le 23 avril 1903 & Aubigny (Cher), décédé le 27 février 1956
a Por{-Gentil.

Les personnes qui auraienf des droits & cetle succession
sont invitées & produire leurs titres au curateur de Libreville.

Les créanciers et les débiteurs de cette succession sont
également invilés & produire leurs titres ou & se libérer
dans le plus bref délai.
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Conformément aux dispositions de I’article 12 du décret
du 27 janvier 1855 concernant I’administration des succes-
sions et biens vacants, il esl donné avis aux personnes
intéressées de I'ouverture de la succession présumée vacante
de M. Baptista (Antonio), commercant, décédé a Nice
le 16 juillel 1954. ‘

Les personnes qui auraient des droits a cetle succession
sont invitées & produire leurs titres au curateur de Pointe-
Noire, B. P. 332.

Les créanciers el débiteurs de cette succession sont priés
de produire leurs titres ou de se libérer dans le plus bref
délai.

Conformément aux dispositions de l'article 12 du décret
du 27 janvier 1855 concernani I'administration des succes-
sions et biens vacants, il est donné avis aux personnes inté-
ressées de l'ouverture de la succession présumée vacante
de M. de Hepcee (Jacques), décédé & Makongonio {Gabon),
le 23 novembre 1955.

Les personnes qui auraient des droits a cette succession
sont invitées & produire leurs titres au curateur, B. P. 332,
Pointe-Noire.

Les créanciers et débiteurs de cette succession sont priés
de produire leurs Litres ou de se libérer dans le plus bref
délai.

ANNONCES

L’ Adminisiration «écline toute responsabitité quant & la temcur des Avis et Aanonces.

Etudes de Mt CreEmONA, avocat-défenseur, B. P. 195, Brazzaville
et de Me Vicuier, avocat-défenseur, B. P. 56, Pointe-Noire

VENTE DE FONDS DE COMMERCE

Deuzxiéme inserlion.
Suivant acte sous seings privés, en date & Mouyondazi

du 20 mars 1956, enregistré a Brazzaville, le 6 avril
1956, vol. 57 B, folio 32, case n° 205.

M. Corrirux ({Serge), industriel, demeurant 2
Mouyondzi a vendu :

A la société Allibert ef Bagnol, société a responsabi-
lité limitée au capital de 2.500.000 francs C. F. A., dont
le siege social est & Mouyondzi, le fonds de commerce
d’huilerie, transports et factorerie, qu’ils exploite a
Mouyondzi et dans la région, et comprenant :

1o Les éléments incorporels du fonds, notamment,
la clientéle et ’achalandage ;

2¢ Un stock de palmistes non défibrés ;

3° Le malériel servant a I'exploitation de 'huilerie,
4 savoir: la presse, les cuves, les chaudiéres et leurs
annexes ;

40 Les différentes marchandises décrites dans un
inventaire annexé a 'acte.

Les oppositions, s’il y a lieu, devront étre faites &
peine de forclusion dans les dix jours de la présente
insertion et seront regues chez Me¢ Crémona, B. P. 195
a Brazzaville, ou domicile a été élu.

La premiére insertion a eu lieu dans le journal
France-Equateur-I’ Avenir du 20 avril 19556.

Pour la,deuxiéme insertion :

Les gérants de la Sociélé
Allibert et Bagnol,
ArvLiBERT et BagnoL.

ORGABON -

———————

Convocalion.

MM. les actionnaires de la Compagnie des Mines
d’'Or du Gabon {ORGABON) sont convoqués en assem-
blée générale ordinaire, qui se tiendra au siége social
a Etéké (Gabon) le 22 mai 1956, & 10 heures.

Ordre du jour.

Rapport du Conseil d’administration sur les opéra-
tions et comptes du 18e exercice (1955) cloturé le
31 décembre 1955.

Rapport des commissaires sur les comptes du méme
exercice.

Approbation desdits comptes.

Quitus & donner au Conseil.

Nominations statutaires.

Rapport spécial des commissaires en conformité de
Particle 40 de la loi du 24 juillet 1867.

Le CONSEIL D’ADMINISTRATION.

, STATUTS
DU BLOC DEMOCRATIQUE TCHADIEN

Art. 1er. — Considérant qu’il importe de grouper,
dans le territoire du Tchad, toutes les bonnes volontés
qui désirent s’allier pour la promotion d’une politique
de I’Union Francgaise conforme a l'esprit de la Consti-
tution.

Ainsi formons, un parti politique dont le siége est &
Fort-Lamy et qui prend le nom de :

BLOC DEMOCRATIQUE TCHADIEN

Art. 2. — Ses buts essentiels sont les suivants :

19 Poursuivre un effort de coordination entre tous
les partis et formations politiques du territoire du
Tchad qui, s’é¢tant engagés & suivre une politique
d’Union Frangaise ;

20 Harmoniser les efforts de tous ceux qui, dans le
cadre de I’Union Frangaise, travaillent 4 la libération
de I'homme et des collectivités selon les principes
énoncés dans la Charte de San Francisco, en son arti-
cle 73 et dans son chapitre XII confirmés par la
Constitution le 27 octobre 1946 ;

30 Aider le Gouvernement francgais dans ses politi-
tiques économiques, sociales actuelles dont il s’est
engagé ;

40 Eliminer toute idéologie contraire aux doctrines
du parti et toute trace de racisme.

Fait & Fort-Lamy, le 21 janvier 1956.

Enregistré au registre des déclarations d’association,
année 1956, folio 20, case n° 10, le 19 mars 1956.
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'SAVONNERIES MOULINET ET Cie

‘Dissolution anticipée.

Suivant acte sous seing privé en date 4 Pointe-Noire
du 3 avril 1956, les associés de la Société « Savonneries
Moulinet et Cie » ont convenu du remplacement du
liquidateur, M. Copron, par M. Liarp expert-
comptable a Pointe-Noire,

M. Liarp, en qualité de liquidateur, aura les
pouvoirs les plus étendus pour réaliser Pactif et
éteindre le passif.

Le Liquidateur,
Liarp.

INSTITUT D’EMISSION DE L’A. E. F.
ET DU CAMEROUN

{SITUATION AU 31 DECEMBRE 1955)

ACTIF
Disponibilités.. ................. 4.903.437.376
a) Billets de la
zone franc....... 14.361.870
b) Caisseet corres-
pondants......... 1.437.351

¢) Trésor public,
compte d ’ opéra-
tions... .......... 4.887.638.155
Effels el avances a courl ferme. . . ...
a) Effets escomp. 7.941.726.242

b) Avances A

court terme....... 1.196.340.133

Effels de mobilisalion de crédils a
moyenterme (2)................ 6.250.000
Matériel d’émission transféré.. . . ... 211.463.621
Immeubles, matériel, mobilier.... . .. 37.715.633
Comples d’ordre et divers. ......... 99.524. 260
14.396.457.265

PASSIF

Engagements a vue.

Billels en circulation (1).. ......... 12.801.064.140
Comples courants crédileurs et dépdls  1.271.535.797
Dotation... ....... ... ... ... ... 2560.000.000
Comples d’ordre el divers. ......... 73.857.328

14.396.457.265
(1) Détail des billets émis par territoires :
EnA. E.F.(Ir.C.F.A).......... 6.905.150.485
Au Cameroun (fr. C. F. A.)........ 5.895.913.655
(2) Engagements de mobilisation
amoyen terme (fr. C. F.A)...... .. 45.000.000

Certifié conforme aux écritures :

Le Directeur général,
C. PaNouirror.
Le Censeur,
H. BISSONNET.

9.138.066.375 |

INSTITUT D’EMISSION DE L’A. E. F.
ET DU CAMEROUN

(SITUATION AU 31 JANVIER 1956)

ACTIFK
Disponibilités.. ................. 4.738.503.357
a) Billets de la S
zone franc.. ...... 20.502.110
b)Caisseet corres-
pondants ........ 2.135.131

c¢) Trésor public,
compled’opérations 4.715.866.116

Effets el avances a court lerme. . .. .. 10.538.555.646
a) Effets escomp. 9.464.498.462
b) Avances & court, :
terme............ 1.074.057.184
Effets de mobilisalion de crédits a
moyenterme (2)........... .. ... 6.250.000
Malériel d’émission tranféré... . . ... 211.463.621
Immeubles, matériel, mobilier.... . .. 38.710.690
Comptes d’ordre et divers. . ........ 112.380.473

15.645.863.787
PASSIF

Engagements a vue.

Billets en circulation (1).. .........
Comples couranls créditeurs et dépéls
Dolation... ................ e
Comptes d’ordre et divers. .........

14.144.255.850
1.163.358.971
250.000.000
88.248.966

15.645.863.787
(1) Détail des billets émis par territoire :
EnA.EF.(fr.C.F.A)........ 7.790.503.195
Au Cameroun (fr. C.F.A.)...... 6.353.752.655

(2) Engagements de mobilisation

de crédits & moyen terme (fr. C.F.A.) 76.500.000

Certifié conforme aux écritures :
Le Direcleur général,
C. PaNouILLOT.

Le Censeur,
H. BissonnET.

INSTITUT D’EMISSION DE L’A. E. F.
ET DU CAMEROUN

(SITUATION AU 29 FEVRIER 1966)

: . ACTIF

Disponibilités.. ................. 5.459.477.712
a) Billets de la

zone franc.. ... NN 22.638.23H
b) Caisse et corres-

pondants......... 1.694.405

¢) Trésor public, ’
compted’opérations 5.435.145.072
Effels et avances a court terme. . .. ..

10.231.816.678

A reporler.. .......... 15.691.294.390
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Report............... 15.691.294.390

a) Effets escomp. 9.230.469.959
b) Avances & court

terme............ 1.001.346.719

Effets de mobilisalion de crédils a ‘
moyenlerme (2)................. 34.050.000

Malériel d'émission transféré.. .. . .. 211.463.621

Immeubles, malériel, mobilier.... . .. 42.831.350

Comples d’ordre et divers. . ........ 56.964.640

| 16.036.604.001
PASSIF

I ngagemenls a vue.

Billeis en circulation (1).. ......... 14.600.036.520

Comples couranis créditeurs et dépdts  1.112.322.372

Dotation... ..................... 250.000.000

Comples d’ordre el divers. . ........ 74.245.109

16.036.604.001
(1) Détail des billets émis par territoire :
EnA EF. (fr. GC.F.A)....... 8.051.686.915
Au Cameroun (fr. C. FLA))...... 6.548.349.605

(2) Engagements de mobilisation
de crédits & moyen terme (fr.C.F.A.) 271.500.000

Certifié conforme aux écribures :

Le Direcleur général,
C. PanouriLor.
Le Censeur,
H. BissoNNET.

Liste des Commissaires aux comptes agréés

prés la Cour d’Appel de PA. E. F.
pour Pannée 1956

MM. Roncieras (Paul), 28, rue Hamelin,Paris (16€)
Dresprecr  (Gaston), 38, rue Dombasle,
Paris (1b¢) ;
Boute (Georges), 29, avenue Félix-Faure,
Paris (16¢) ; o ’

QuigueT (Fernand), 91, rue Erlanger,
Paris (16¢) ; A
BarBuTr (Jean), 6, rue de Malesherbes,
Paris (9¢) ; '

Durar (Gaston), 8, rue Caulaincourt,
Paris (18€) ; *

Espinaper  (Julien), 24, rue d’Aumale,
Paris (9¢) ;

Lesseure (Albert), b2, Avenue Horace-Verner,
Le Vésinet (S.-et-0.) ;

MaMmELLE (Jean), 4, quai Victor-Augagneur,
Lyon (Rhone) ;

Cuwin (Maurice), 1, Avenue Niel, Paris (17¢) ;

CompTOUR (Antoine), 7, rue de Chaligny,
Paris (12¢€) ;

Campior (Marcel), 272, Fg. Saint-Honoré,
Paris (8¢) ;

Tatvenotr (René), 73, rue de Miromesnil,
Paris ;

BurorrLaup (Bernard), 62, rue du Louvre,
Paris (2¢) ; »

Barp (Léon), 17, rue du Commerce, Colombes
(Seine) ;

Coutant (Henri), 64, rue des Mathurins,
Paris (8¢) ;

HumpsroTr (Paul), 64 bis, rue Monceau,
Paris (8¢) ;
CavioLLe (Paul), 5, place Saint-Michel

Paris (be) ;

CrErGET (René), 17, rue Denfert-Rochereau,
Alger ;

PeTitoN (Gaston), 94, avenue Parmentier,
Paris (11¢€) ; _

Pavie (Albert), 76, rue Baudin, Levallois-
Perret (Seine) ;

Gros (Georges), Brazzaville, B. P. 304 ;

Orivier (Robert), 29, rue Pelletier, Paris (9¢) ;

MarBeEaU (Francois), 11, avenue de la Grande
Armée, Paris (16¢) ;
Derpor (Louis), 29, rue Pelletier, Paris (9¢) ;

Masson (René), 117, rue de Courcelles,
Paris (17¢) ;

Riocreux (Lucien), 49, rue Saint-Roch,
Paris (1er);

RousseLer (Pierre), Bangui, B. P. 274 ;
Procer (Paul), Bangui ;

JurLrior pE 1A Moranpiire (Frangois),
- 24, rue de Chazelles, Paris (17¢) ; ‘

Cuiaron: (Albert), 41, rue Descombes,
Paris (17¢) ; ‘

Gournay (Georges), 6 {er, rue Bruyére,
Asniéres (Seine) ;

ReraiL (Léon), 24, rue Beaubourg, Paris (3¢) ;

DrEYER (Jacques), 16, avenue de Friedland,
Paris (8e¢) ;

FEerouem (Alfred, Orly), 7, rue de I’Alboni,
Paris (16¢) ;

SEGUELAS (Georges), Brazzaville B. P. 922 ;-

Liarp (Louis), Pointe-Noire ;

Berceon (Pierre), 181, avenue Lafayette,
Paris (10¢) ;

Jarrapeau (René), 9, avenue de Verdun,
Niort ;

PrincauLT (Jacques), 7, rue de Villersexel,
Paris (7¢) ;

S1GNORET (Pierre), Brazzaville B. P. 35

BroNiMANN (André), 1, avenue de Saint-Alban,
Bale (Suisse) ;

Rrouar (Paul), 169, rue de !I'Université,
Paris (7¢) ;

Perisse (André), 29, rue Pelletier, Paris (9¢) ;

Kexkrr (Henri), 149, rue Saint - Roch,
Paris (1er) ;

CacHE (Raymond), 22, avenue Vicloria,
Paris (1er); :

Hauc (Henry), Bangui B. P. 157.
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SOCIETE IMMOBILIERE
’ DE
L’AFRIQUE EQUATORIALE FRANCAISE

Société d’économie mixte au capital de 20.000.000 de francs C. F. A.
Siege social : BRAZZAVILLE
R. C. Brazzaville : n° 221 B. ,
Boite postale : 462. — Téléphone : 27-21 a 27-23

Assemblée générale.

MM. les actionnaires de la Sociélé Immobiliére de
UA. E. F.sont convoqués au siége social, rue Lamothe
a Brazzaville, le vendredi 15 juin 1956 4 16 heures en
vue de délibérer sur 'ordre du jour ci-aprés :

1o Rapport du Conseil d’administration.

20 Rapport du Commissaire aux comptes ;

30 Approbation des comptes et du bilan 1955 ;
40 Quitus 4 donner ;

Ho Questions diverses.

L CONSEIL D’ADMINISTRATION.

SOCIETE RODRIGUES ET Cie

Société anonyme au ecapital de 2.000.000 de francs C. F. A.
Siége social : DOLISIE

I

Suivant acte sous signatures privées, enfdate a
Dolisie du 25 janvier 1956, il a été établi les statuts
d’une société anonyme ayant pour dénomination
sociale :

« SOCIETE RODRIGUES ET Cie »

Cette société constituée pour une durée de 99 années
4 compter du jour de sa constitution définitive, a pour
objet 'achat et la vente, I'importation et I’exportation
de tous produits et marchandises tant en gros qu’en
détail.

Le capital social a été fixé a 2.000.000 de francs
C. F. A., et divisé en 2.000 actions de 1.000 francs
chacune :

Dont 1.950 actions attribuées & M. RopRIGUES
(Ramiro}, en représentation de 'apport de marchan-
dises diverses et matériel roulant évalué a 1.950.000
francs C. F. A.

Et 50 actions & souscrire et & libérer du quart lors de
la souscription et le solde suivant les appels du Conseil
d’administration.

I1

Suivant acte, recu par Me RicauT, notaire 4 Dolisie,
le 27 janvier 1956, M. Ropricuks (R.), fondateur de la
société a déclaré que les b0 actions de numéraire, de
1.000 francs chacune ont été entiérement souscrites
par diverses personnes, et qu’il a été versé, par chaque
souscripteur une somme égale au guart du montant

des actions par lui souscrites soil, au total, une somme
de 12.500 francs C. F. A.

A P'appui de cette déclaration, le fondateur a repré-
senté, audit notaire, un état des souscriptions et des
versements qui est demeuré annexé audit acte.

I11
Des procés-verbaux des délibérations prises par les
assemblées générales constitutives, il appert :

Du premier de ces procés-verbaux, en date du
13 février 1956.

Que I'assemblée générale a reconnu la sincérité de la
déclaration de souscription et de versements susvisée ;

Et qu’elle a nommé un commissaire chargé d’appré-
cier la valeur des apports en nature, et d’établir un rap-
port & soumettre & une assemblée ultérieure.

Du second procés-verbal, en date du 1eT mars 1956.

Que l'assemblée, adoptant les conclusions du rap-
port du commissaire, a approuvé les apports faits 4 la
société ;

Qu’elle a ratifié, la nomination, comme premiers
administrateurs, nommeés par l'article 14 des statuts,
pour deux années, qui prendront fin le jour de la réu-
nion de I'assemblée appelée a statuer sur les comptes
de I'exercice 1957 de :

M. Da SiLva Ropricues (Ramiro), demeurant
a Dolisie ; _

M. Jost pE Soussa (Antonio), demeurant a
Dolisie -

M. CorrEIra (Mario, Matos), demeurant & Dolisie.

Lesquels ont accepté lesdites fonctions.

Qu’elle a nommé, comme commissaire aux comptes,
pour le premier exercice social :

M. Ramos (Gualdino, José) demeurant & Dolisie.
. Lequel a accepté ses fonctions.

Et qu’elle a approuvé les statuts de la société et
déclaré celle-ci définitivement constituée.

Iv
Le dép6t prescrit par I'article 55 de la loi du 24 juil-
let 1867 a été effectué au Greffe de la justice de paix &
compétence étendue de Dolisie, le 10 mars 1956.
Pour extrait :

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

SOCIETE BOMPA

Société a responsabilité limitée au capital de 1.800.000 francs
Siége social : BITAM

Modificatio n aux staluls.

Suivant acte regu par Me FrorTE, notaire & Oyem,
lalinéa 2 de 'article 13 des statuts est ainsi modifié :
« Est nommeée gérante Mme Veuve Bompa (Renée) ».
I’alinéa 6 du méme article est supprimé.

Deux expéditions de l'acte de modification ont
été déposées au Grefle du Tribunal de Commerce
d’Oyem.

Pour extrait et mention :

Le notaire,
Ch. FrorTE.
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SOCIETE MINIEFRE INTERCOLONIALE
au capital de 165.000.000 de francs C. F. A.
Siége social : BERBERATI (A, E. F.)
R. C. Berbérati : 27 B.

Les actionnaires de la Société Miniére Iniercoloniale
sont convoqués au siége social, & Berbeérati, le
jeudi 31 mai 1956, 4 10 heures en assemblée générale
ordinaire.

Ordre du jour.
Rapport du Conseil d’administration ;
Rapport du commissaire aux comptes ;

Examen et approbation éventuelle des comptes de
I'exercice 1954 ;

Nomination d’ admlmstrateurs et quitus a donner
aux administrateurs.

Nomination de commissaires aux comptes ;

Rapport spécial du commissaire aux comptes sur les
opérations prévues par I'article 40 de la loi du 24 juil-
let 1867 et approbation éventuelle.

Pour avoir le droit d’assister 4 cette assemblée les

propriétaires d’actions au porteur doivent deposer
leurs titres au moins cinq jours & l'avance au siége
social & Berbérati (A. E. F.) ou dans une banque de la
Métropole.

Pour le Conseil d’administration :

“Le Président,
H. BERGER.

ENERGIE ELECTRIQUE
d’AFRIQUE EQUATORIALE FRANCAISE

Société anonyme au capital de 250 millions de francs C. F. A,
Siége social : BRAZZAVILLE
R. C. Brazzaville : n° 192 B. — B. P. 295

ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

MM. les actionnaires sont priés d’assister a ’assem-
blée générale ordinaire qui se tiendra le mardi
26 juin 1956, a4 10 heures, a4 Brazzaville, au siége
social de la Société.

Ordre du jour.

1o Ratifications des nominations de deux adminis-
trateurs intervenues pour pourvoir a deux postes
vacants ;

20 Approbatlon du bilan eL des comptes de 'exer-
cice 1955.

Quitus au Conseil d’administration.

Autorisations prévues par 'article 10 de I’acte dit
loi du 4 mars 1943 ;

3° Nomination et rémunération des commissaires
aux comptes ;

40 Prix de cession des actions (article 12 des
statuts). :

Lr CONSEIL D’ADMINISTRATION.

N. B. — MM. les actionnaires ne pouvant assister
a l’assemblée peuvent, conformément aux statuts,
se faire représenter par un délégué investi de pouvoirs
spéciaux a cet effet. Les pouvoirs devront étre adressés
& M. le Président de I'Energie Eleclrique d’A. E. F.,
boite postale 295, Brazzaville.

ENERGIE ELECTRIQUE
d’AFRIQUE EQUATORIALE FRANCAISE

Société anonyme au capital de 250 millions de francs C. F. A.
' ‘Siége social : BRAZZAVILLE
R. C. Brazzaville : n° 192 B. — B. P, 295

ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE

MM. les actionnaires sont priés d’assister a ’assem-
blée générale extraordinaire qui se tiendra le mardi
26 juin 1956, 4 11 heures, a Brazzaville, au siége social
de la Société.

Ordre du jour.

Augmentation du capital social.

LeE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

N. B. — MM. les actionnaires ne pouvant assister
& l'assemblée peuvent, conformément aux statuts,
se faire représenter par un délégué investi de pouvoirs
spéciaux & cet effet. Les pouvoirs devront étre
adressés & M. le Président de I’Energic Eleclrique
d'A. E. F., boite postale 295, Brazzaville.

COMPAGNIE INDUSTRIELLE
DES BOIS DU KOUILOU
CI-BO -KO
S. A. R. L. au capital de 3.250.000 francs
Siége social : POINTE-NOIRE

D’un acte sous seings privés en date & Pointe-Noire
du 12 avril 1956, enregistré a Pointe-Noire le 14 avril
1956, volume 17, folio 72, case n® 723.

Il appert que les associés de la Compagnie Indus-
trielle des Bois du Kouilou ( CI. BO. KO.) quiavait été
constituée le 1¢r ao(it 1951 pour une durée de 25 années,
au capital de 3.250. 000 francs C. F. A. et avec siége
social & Pointe-Noire, ont prononcé la dissolution
pure et simple de ladite société a compter du 12 avril
1956.

MM. Sourp (André), MEIJER (Jean) eti BORDIER
(Michel), tous trois demeurant a Pointe-Noire, ont été
nommés coliquidateurs avec les pouvoirs les plus
étendus pour la réalisation de l'actif et I’ acqulttement
du passif social.

Deux originaux ‘dudit acte ont été déposés au Grefle
du Tribunal de Pointe-Noire en date du 14 avril 1956.

Pour extrait et mention :
. LES LIQUIDATEURS.

v

OLYMPIC CLUB DE CARNOT

Il est créé & Carnot une société omnisf)orts dénom-
mée :
« OLYMPIC CLUB DE CARNOT »

But.

Développer le sport chez la jeunesse africainei
L’Olympic Club de Carnot a été enregistré & Bangu.
sous n° 168 /aps. du 15 novembre 1955.
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Etude de M¢ Hepert, avacat-défenseur, 2 Pointe-Noire (A. E. F.)

SEPARATION DE BIENS

[RB U3 1
IT }
D’un jugement contradlctowe rendu par le Tribunal
civil de Pointe-Noire, le 14 avril 1956,

EnNTRE :
Mme Mareau (Yvonne), épouse BinaRrp (Henri),
maitre de chais, domicilié & Pointe-Noire, -
ET:

Ledit M. Binarp (Henri), il appert que Mme MareaU
(Yvonne) a été déclarée séparée de biens.

Pour extrait conforme :

L’ Avocat-défenseur,
D. HEBERT.

COMPAGNIE COTONNIERE
EQUATORIALE FRANCAISE

Société anonyme au capital de 330.000.000 de francs C. F. A,
Siége social : BRAZZAVILLE (A. E. F.)

Avis aux aclionnaires.

MM. les actionnaires de la « Compagnie Cotonniére
Equatorlale Frangalse » sont convoques pour le
mardi 22 mai 1956, & 15 heures, au siége social de
la Société & Brazzaville (A.E.F.).

I

En vue d’assister 4 I’assemblée générale ordinaire
appelée & délibérer notamment sur Pordre du jour
suivant :

a) Rapport du Conseil d’administration sur la
gestion et les opérations de l'exercice 1954-1955 ;
b) Rapport des commissaires aux comptles sur
le bilan et les comptes de l'exercice 1954-1955 ;
¢) Approbation, s'il vy a lieu, de ces rapports,
bilan et les comptes, affectation des bénéfices ;
d) Quitus au Conseil d’administration ;

e) Nomination et renouvellement mandats d’ad-
ministrateurs ;

ARA

f) Renouvellement mandats ¥ ¢cothmissaires aux

comptes ;

g) Décisions a prendre en conformité des disposi-
tions de Particle 40 de la loi dy,24;juillet 1867.

11

En vue d’assister a I'assemblée générale extraordi-
naire des actionnaires qui se tiendra a lissue de
I'assemblée générale ordinaire, aﬁn de délibérer sur
I’ordre du jour sumivant : RN

Modifications & apporter aux statuts de la Société,
pour tenir compte :

a) De la nomination possible d’un deux1eme vice-
président (articles 22, 23 et 39) ;

b) De l'extension de la culture du coton dans le
Baguirmi-Salamat (5¢ zone) prévue par le contrat
intervenu avec I’Administration le 12 février 1955
(article 6) ;

¢) Du nouveau calcul des tantiémes institué par
le décret no 53-973 du 30 septembre 1953, applicable
en A. E. F. suivant avis publié au Journal officiel
du 1er janvier 1956 (article 44) ;

d) De la modification ‘de l'article 32 (suite a la
suppression faite antérieurement de ’articie 50).

Pour avoir le droit d’assister ou de se faire repré-
senter aux dites assemblées, MM. les propriétaires
d’actions au porteur devront déposer soit leurs
titres, soit les récépissés de dépdt de ces titres, dans
toutes banques ou établissements de crédit de
notoriété indiscutable :

1o En Afrlque

Avant le 17 mai 1956, au siége somal de la Société
a Brazzaville.

20 En France :

Avant le 12 mai 1956 & la Banque de I'Afrique
Occidenlale, 9, avenue de Messine, 4 Paris, ou a la
Banque de [I'Union Parisienne, 6 et 8, boulevard
Haussmann, a Paris.

30 En Belgique :
Avant le 12 mai 1956 a la Banque Belge d’Afrique,
3, rue de Namur, a Bruxelles.

Des pouvoirs sont tenus a la disposition des
actionnaires au siége social et dans les banques ci-
dessus désignées.

Le CoNSEIL D' ADMINISTRATION.

VENTE D'IMMEUBLES
APRES FAILLITE

Enchéres publiques, au dernier feu et dernier

enchérisseur.

Le 5 mai, a 9 heures, dans la salle des criées du
Palais de Justice de Brazzaville,

Il sera procédé a la vente aux enchéres publiques,
au dernier enchérisseur et dernier feu, des propriétés
suivantes appartenant & l'actif de la faillite
« 8. B. C. O. » (quartier Poste Plaine Aiglon).

1o Lot 33/p., parcelle o (surface : 625 métres
carrés environ).

Bordée au Nord par la parcelle B, au Sud par la
propriété de la « C. F. I. Ay, & 'Est par la rue des
Bougainvilliers et & ’Ouest par la parcelle D.

Comporte une maison d’habitation dite « Case
Dolcino », composée d’une salle-A-manger, une cham-
bre a coucher une petite chambre ou bureau, une
cuisine, une salle de bains, une dépendance compor-
tant un lavoir et deux réserves (couverture en tdle).

Ce lot fait partie du titre de propriété no 1047
et a donné lieu 4 l'ordonnance d’immatriculation
en date du 28 septembre 1951.

20 Un terrain nu en forme de quadrilatére avec.
passage faisant partie de la propriété donnant sur
la rue Pavie, contenance environ 979 meétres carrés,
composé des lots 33/p, parcelle B, titre de propriété
n° 1047, et des lots 33 /c.

Bordé au Nord, parcelle C du titre foncier n° 1047
et propriété de Mme Houvoux, entre lesquels se
trouve le passage de quatre métres de largeur,
donnant sur la rue Pavie. , «
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"Au Sud et 4 I'Est la « C. F. I A. » et le titre

foncier n° 1047 (parcelle C).

Le cahier des charges et la plan sont visibles
au Greffe du Tribunal de Commerce et au domicile
de M. Ers (Emile), syndic, Cabinet GormoTTE
4 M’Pila, boite postale 932, téléphone 32-91.

Les frais en sus seront 4 décompter et annoncés
lors de la mise aux enchéres par le commissaire-
priseur.

Mise a prix :
Lot 33/p : 2.000.000 de francs C. F. A.
Terrain nu : 200.000 francs C. F. A.

Enchéres de 100.000 francs minimum pour le
lot 33/p jusqu’a 2.500.000 francs, et 50.000 francs
ensulte et de 50.000 francs pour le terrain nu.

TRIBUNAL DE I;REI\IH_ERE INSTANCE DE POINTE-NOIRE

AVIS DE DECLARATION DE FAILLITE

i v

D’un jugement contradictoirement rendu en ma-
tiere commerciale par le Tribunal' de premiére
instance de Pointe-Noire, le 21 avril 1956, il appert :

Que le sieur RaINTEAU (Marcel) et son épouse,
commercants a Pointe-Noire, ont été- déclarés en
état de faillite et que la date de la cessation de leurs
paiements a été fixée provisoirement au 13 décem-
bre 1955 ;

Que M. DENAT, juge au siege, a été nommé juge-
commissaire et M. LoToUR, comptable & Pointe-Noire,
en qualité de syndic.

Pour extrait :
Le greffier en chef,
G. CHERUBIN.

- in p—

Etude de Mt* Charles BomEL, avocat défenseur, B. P. 249, BANGUI

EXTRAIT d’un JUGEMENT de DIVORCE

D’un jugement rendu contradictoire par le Tribunal
de premiére instance de Bangui, le 14 janvier 1956,
enregistré et devenu définitif, il appert que le divorce
a éLé prononcé,

ENTRE :
M. DrueLLE (Alphonse), employé, demeurant &
Brazzaville,
ET:

Mme DrueLLE, née Avez (Marcelle), son épouse,
secrétaire, demeurant a Lille (Nord), 20, rue de
Bernos.

La présente publication par application de l'arti-
cle 250 du Code civil.

Charles BowmzL.
Avocal.

i
i

Etude de Me Charles VANNONI avocat-défenseur, a4 Port-Gentil

EXTRAIT d’un J UGEMENT de DIVORCE

D’un jugement, rendu par défaut par le Tribunal de
premiére instance de Port-Gentil le b mars 1955, enre-
gistré et devenu deﬁnltlf il appert que le divorce a eté
prononceé, :

ENTRE :
M. PoreT (Henri, Francois, Maurlce) transporteur,
demeurant & Port-Gentil, \
Er:

Mme MarcHAND (Léone, Odette, Héléne), résidant
102, rue de 'Eglise, Le Havre.

La présente publication par apphcatlon de 1'arti-
cle 250 du Code civil.

Pour extrait certifié conforme :

L’ Avocat-défenseur,
Charles VanNonNI.

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE POINTE-NOIRE

REQUVERTURE DE FAILLITE

Par jugement en date du 10 mars 1956, le Tribunal
de premiére instance de Pointe-Noire, statuant en
matiére commerciale :

A ordonné la réouverture de la faillite du steur
ApELAIDE (Estonnel) et dit qu’ad compter de cette
date les opérations seront reprises.

M. DEenaT, juge au siége, a été maintenu en quahte
de juge-commissaire et M. LAToUR, comptable a
Pointe-Noire, désigné en qualité de syndlc

Pour extrait :

Le greffier enchef,
G. CHERUBIN.

A — s

Cabinet de Me¢ Maurice Bers, avocat-défenseur, & Fort-Lamy

EXTRAIT d’un, JUGEMENT de DIVORCE

D’un jugement rendu contradictoirement par le
Tribunal de premiére instance de Fort-Lamy, le
5 novembre 1955, devefiu définitif,

ENTRE :
Mme L Coz (Jacqueline), secrétaire, demeurant
4 Fort-Lamy,

: Er: ,
¥/M. SceNERR, (Paul), mécanicien, demeurant &
Fort-Lamy,

Il appert que le divorce a été prononcé d’entre
les époux.

La présente insertion en application de I'article 250
du Code civil. Pour extrait :

L’ Avocai-défenseur,
Maurice BETs.
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EXTRAIT d’un JUGEMENT de DIVORCE

D’un jugement par défaut rendu par la justice de
paix a compétence étendue de Pala (Tchad), le 28 mai
19565, enregistré,

ENTRE :

Mme LEeDILHUIT (Rayrﬁonde, Rose, Blanche),

épouse de : ‘

M. Martz (Roger), employé a la COTONFRAN 4
Léré (Tchad), avec lequel elle est domiciliée de droit a
Léré, mais résidant de fait & Garoua(Cameroun), et
le dit M. Marrz,

Il appert que le divorce d’entre les époux MARTZ a
&Lé prononcé au profit du mari.

Pour extrait certifi¢ conforme par le greffier soussi-
gné, a Pala, le 17 avril 1956.

A. ZuBELI

Etude de M+ Jean Pousapg, avocat-défenseur

AQUAZUR A. E. F.

S. A. R. L. au capital de 5.000.000 de francs C. F. A.

La Sociét¢ & responsabilité limitée « Aquazur
A. E. F. » au capital de 5.000.000 de francs C. F.A.,
a 6té fondée a Brazzaville le 10 mars 1956 avec effet
rétroactif au 1eT janvier 1996 ; cette Société prend
la place de la succursale d’ « Aquazur Afrique »
dans les mémes locaux ; le siége social est avenue
Paul-Doumer.

' Objel.
- La Société a pour objet, d’'une maniére générale .

Toute activité industrielle et commerciale intéres-
sant ’hydraulique en général et en particulier, les
problémes de traitement de I'eau ;

La recherche, I'¢tude et lexplmtatlon de tous
brevets présents et a venir ;

La prise de participation dans toutes les affaires,
entreprises ou sociétés ayant un objet similaire ou
connexe ou pouvant en faciliter le développement ;

Et, plus généralement encore, toutes opérations
commerciales, mobiliéres, immobiliéres ou financiéres
susceptibles de concourir directement ou indirecte-
ment a cet objet.

Le capital social est divisé en mille parts intégra-
lement libérées, réparties entre les trois fondateurs .

« Aquazur Afrique », 5. A. au capital de 25.000.000
de francs, ayant son siége 4 Casablanca ;

M. Journg, ingénieur, demeurant & Casablanca .

M. Geuin, ingénieur, demeurant a Alger.

Le gérant est M. JournE (Antoine), demeurant a
Casablanca, 53, rue de Bruxelles.

La Société a été fondée pour 99 ans a compter du
ler janvier 1956.

Les statuts ont été enregistrés & DBrazzaville
le 10 avril 1956 ; ils ont été déposés au Greffe du Tri-
bunal de Commerce de Brazzaville et enregistrés au
registre du Commerce.

Pour extrait :

Me J. PouJaDE.
Docteur en droil.

i
{

.;I:--E------x e,

ASSOCIATION des PARENTS d’ELEVES
du COLLEGE « FELIX-EBOUE

Siége social.
College FiLix-Esoug, Fort-Lamy (Tchad-A.E.F.).
Enregistrée le 7 avril 1956, folio 21, case n° 11 /AG.,
Fort-Lamy.
Objel.
L’Association a pour but de permettre aux parents
des éléeves du Collége FELix-EBous :

De rechercher et de discuter en commun toutes
les améliorations morales ou matérielles désirables,
dans 'intérét général des enfants ;

De former des veeux 4 ce sujet et d’en poursuivre
la réalisation ;

" De rechcrcher d’accord avec ladmmlstratlon de
I'établissement, les mesures les plus opportunes a
sauvegarder lhyglene et la santé morale des éléves,
en lui 51gnalant les imperfections qui auraient pu
échapper a sa vigilance ;

De collaborer avec 'administration, le cas échéant,
a I’étude comparée des meilleures méthodes pédago-
giques, formes et modalités d’enseignement en usage,
tant en France qu’a ’étranger.

L’EMPRIMERIE OFFICIELLE

rappelle a3 Messieurs les
abonnés et annonceurs que toutes
les demandes d’insertions d’an-
nonces, d’abonnement au Journal
officiel, d’achat de brochures
sont payables a P'avance.

I! ne sera plus donné suite aux
demandes qui ne seront pas pro-
visionnées.

Toutes réclamations ou demandes adres-
sées au Service de PIMPRIMERIE OFFI-
CIELLE doivent &tre accompagnées soit
d’un timbre pour la réponse, soit d'un
coupon-réponse.

Aucune suite ne sera donnée ala corres-

pondance qui nous parviendrait dépourvue
de ce timbre ou de ce coupon.
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Messieurs les abonnés au Journal officiel
sont invités pour ne pas avoir d'interruption
dans le service de leur abonnement d’en
prévoir le renouvellement un mois avant ia
date de son expiration.
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